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For din information

IBiIens instruktionsbok

Lagg marke till att instruktionsboken galler flera modeller och beskriver
samtliga utféranden, inklusive utrustning som inte ar standard. Det kan darfoér
finnas beskrivningar av system och detaljer som inte finns pa din bil.

Samtliga specifikationer och uppgifter i instruktionsboken ar de som gallde vid
tryckningen. Eftersom Toyota utvecklar sina produkter I6pande férbehaller vi oss
ratten att nar som helst andra specifikationerna utan foregadende meddelande.

En bil som visas i illustrationerna kan, beroende pa utférande, skilja sig fran
din bil avseende utrustning.

Toyota stravar efter att tillhandahéalla en svensk text som ar sa korrekt som
mojligt, men vi friskriver oss fran skadestandsansvar nar det galler eventuella
Oversattningsfel.

ITiIIbehér, reservdelar och dndringar av din Toyota

Det finns idag ett stort utbud av originalreservdelar och tillbehér till din Toyota
saval som produkter fran andra leverantérer. Om nagon eller nagra av
originaldelarna eller originaltillbehéren som levererades tillsammans med din
Toyota behdver bytas rekommenderar Toyota att Toyota originaldelar eller
originaltillbehér anvénds. Aven andra delar eller tillbehér av motsvarande
kvalitet kan anvandas. Av den anledningen tar Toyota inget ansvar for eller
garanterar reservdelar eller tillbehdr som inte ar Toyota originaldelar, och inte
heller for utbyte eller monteringsarbete som innefattar sddana delar. Dessutom
tacker garantin inte skador eller prestandaproblem som uppstatt pa grund av
anvandning av icke-originaldelar eller tillbehor pa din Toyota.



IMontering av RF-sdndare

Installation av RF-sandare i bilen kan paverka bilens elektroniska system, t.ex:
@ Multiport bransleinsprutning/sekventiell multiport bransleinsprutning

@ Farthallare

® ABS-bromsar

® Krockkuddar

@ Baltesstrackare

Kontrollera med en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning betraffande
installation av en RF-séndare.

Ytterligare information betraffande frekvensband, styrkenivaer, antennplacering
och forutsattningar for montering av RF-sadndare kan erhallas pa begaran
fran varje Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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IOm din Toyota ska skrotas

Krockkudde- och baltesstrackarsystemen i din Toyota innehaller explosiva
kemikalier. Om bilen skrotas med krockkudde- och baltesstrackarsystemen
kvar i bilen kan de orsaka brand eller andra olyckor. Se till att krockkudde- och
baltesstrackarsystemen demonteras och tas om hand av en kvalificerad
verkstad eller Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning innan du Iamnar bilen till skrotning.

Din bil innehaller batterier och/eller ackumulatorer. Dessa far inte deponeras
i naturen utan ska placeras pa dartill avsedda uppsamlingsplatser
(Direktiv 2006/66/EG).
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A\ VARNING

B Allmanna sakerhetsatgarder under fard
Kérning i paverkat tillstand: Kor aldrig bil nar du ar paverkad av alkohol eller
droger, vilket férsamrar din formaga att framféra bilen. Alkohol och vissa
droger eller lakemedel forlanger reaktionstiden, forsamrar omdémet och
reducerar koordinationsformagan, vilket kan leda till svara eller livshotande
skador.

Korning med framférhallning: Koér alltid med framforhallning. Forsok att forutse
misstag som andra forare eller fotgangare kan tankas goéra och var redo att
undvika olyckor.

Fokusering: Ge alltid kdrningen din fulla uppmarksamhet. Allt som kan
distrahera foraren, t.ex. anvanda reglage, tala i mobiltelefon eller lasa karta,
kan leda till en kollision med svara eller livshotande skador pa dig sjalv, dvriga
passagerare eller tredje part som foljd.

B Allmanna atgarder betréffande sakerhet fér barn

Lat aldrig barn vistas i bilen utan uppsikt. Lat dem heller aldrig ta hand om
eller anvanda bilnyckeln.

Barn kan starta motorn eller flytta vaxelspaken till frilage. Det finns aven risk
for att barn kan skada sig sjalva genom att leka med fonster, taklucka eller
andra funktioner i bilen. Dessutom kan barn raka ut for livsfarliga skador om
kupén blir extremt varm eller kall.




Lasa den har instruktionsboken

A VARNING:

Beskriver nagot som kan orsaka svara eller livshotande skador
pa manniskor om varningstexten ignoreras.

OBSERVERA:

Beskriver nagot som kan orsaka skador pa eller funktionsstorningar
i bilen eller dess utrustning om varningstexten ignoreras.

Indikerar driftsprocedurer eller funktioner. Fo6lj stegen i

nummerordning.

> Indikerar den rérelse (trycka,
vrida, etc.) som behdvs for
att anvanda strOmbrytare
eller andra anordningar.

> Indikerar resultatet av en
rorelse (t.ex. ett lock 6ppnas).

->> Indikerar komponenten eller
positionen som beskrivs.

® Betyder "Gor inte”, "Lat bli”,
eller "Lat inte detta handa”.
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Soka information

B Soka enligt namn
* Alfabetiskt register... Sid. 681

B Soka enligt plats for
installation
* Bildregister ................

B Soka enligt symptom eller ljud
* Vad gor du om ...
(Felsékning) ............ Sid. 674

B Sokning enligt titel
* Innehallsférteckning .... Sid. 2

INPGS035

INPGS039
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Bildregister

M Exterior

@ @ @@@ @ @@@ % 1IBPRV002a

(1) SIHOABITAN . . . .ottt et e e Sid. 118
Lasalldsaupp ... oot Sid. 103, 115
Oppnalstangafonster . ............................. Sid. 151
Lasa/ldsa upp med den mekaniska nyckeln ............. Sid. 618
Varningslampor/varningsmeddelanden. ... ......... Sid. 559, 569

(2) Bagagelucka ... ........ouuueeueanannaieanaannn. Sid. 122
OppnainifrfAn KUpén . ..., Sid. 122
Oppna utifrfdn. . .......... ... Sid. 103, 115
Varningslampor/varningsmeddelanden. .. .......... Sid. 559, 569

(3) Ytterbackspeglar. ............c.ooiuiiiiiiinia... Sid. 147
Justera spegelnsvinkel. . ............ ... . ... .. ... Sid. 147
Fallainspeglarna ....... ... ... ... . . . .. . . ... Sid. 148

Avimningavspeglarna ............... . . .o Sid. 337
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(@) Vindrutetorkare . ... ..........ccouiieinennaneanans Sid. 249
Sakerhetsanvisningar infoérvintern .......... ... ... .. .. Sid. 305
Undvika frysning (eluppvarmda vindrutetorkare)*1 ........ Sid. 339
Sakerhetsanvisningar vid biltvatt. . . ................... Sid. 455

(B) TANKIUCKA . . . .« e veee e et e e Sid. 257
Tankabilen . ... ... .. . Sid. 257
Bransletyp/bransletankens kapacitet. . . ................ Sid. 644

(B) DECK .« v v ee et e et et Sid. 491
Dackstorlek/lufttryck idacken ........... ... .. ... ..... Sid. 658
Vinterdack/snokedjor. . ... ... ... .. Sid. 305
KontrolI/omflyttning/tryckvarningssystem*1 .............. Sid. 491
Vidpunktering . ... Sid. 584

(D Motorhuv ... ..t Sid. 468
OPPNA . o Sid. 468
Motorolja . . ... ... Sid. 646
Overhettning .. .......co ot Sid. 629

Kamera™®'> 2

Glodlampor till ytterbelysning vid korning
(Byta lampor: Sid. 526, Watt-tal: Sid. 660)

(9) Stralkastare . .............eueiueineneanieanaienn. Sid. 235
Framre positionsljus/varselljus .. .................. Sid. 235
(1) Framre dimljus*!/bakre dimljus.................... Sid. 247
(12 KOrriktningsvisare. . .. ..........cuueeueanennenenn. Sid. 228
Y BaKluS ..ot Sid. 235
Bromsljus/bakljus . ............ccouiiiiiiiiaan... Sid. 235

Hjalpsystem vid startimotlut. . ... .................... Sid. 294

DAC (Hjalpsystem vid utf('jrskijrning)*1 ................. Sid. 296
@ Nummerskyltsbelysning.......................... Sid. 235
Backljus

Flytta véxelspaken til R. .. ............. Sid. 201, 208, 217, 224

*q
1. | férekommande fall

*2: Modeller med navigationssystem, se instruktionsboken till
navigationssystemet. Modeller med
pekskarm, se instruktionsboken till pekskarmen.
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M instrumentpanel

@ IINPRVO17

(1) Startkontakt . .. .. ..ouie e Sid. 189, 193
Starta motorn/andralagen. . ..................... Sid. 190, 195
Stanna motorn i nédsituation. . . ...... .. ... .. ... ... ... Sid. 545
Ommotornintestartar. . . ........................... Sid. 615

Varningsmeddelanden. . ... ... ... Sid. 574
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@ Vixelspak (med S-lage) .............cciiviiinnn, Sid. 201
Andravaxellagen. ............. ... Sid. 201
Sakerhetsanvisningar vid bogsering . . . . ............... Sid. 547
Om vaxelspakeninte garattflytta..................... Sid. 617
Vaxelspak (med M-lage) ................covn... Sid. 208
Andravaxelldgen. ............. i Sid. 208
Sakerhetsanvisningar vid bogsering . . . . ............... Sid. 547
Om vaxelspakeninte garattflytta..................... Sid. 617
Véaxelspak (Multidrive). .. ........ ... .o it Sid. 217
Andravaxellagen. . ....... ... ... ... Sid. 217
Sakerhetsanvisningar vid bogsering . . . ................ Sid. 547
Om vaxelspakeninte garattflytta. . ................... Sid. 617
Vaxelspak (manuell véaxellada). .................... Sid. 224
Andravaxellagen. ............. ... Sid. 224
Sakerhetsanvisningar vid bogsering . . . . ............... Sid. 547

@) Instrument ...t Sid. 86
Ldsaavinstrumenten . ......... ... . ... . ... . .. .. Sid. 86
Justera instrumentpanelbelysningen. . .................. Sid. 88
Varningslampor/indikeringslampor ..................... Sid. 80
Omenvarningslampatands . . ....................... Sid. 556

(@) Informationsdisplay ............cooiiiiiiiiiiian.. Sid. 87
Display. . ... Sid. 87
Om varningsmeddelandenvisas...................... Sid. 565

(5) Parkeringsbroms . . . .........coieiiiiiiiiae.n. Sid. 230
Ansatta/lossa. .. ... ... Sid. 230
Sakerhetsanvisningar inférvintern .. ....... ... ... ... Sid. 306

Varningssummer/meddelande. . . ..................... Sid. 565
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@ Korriktningsvisare,spak. . . .............. ... ..., Sid. 228
Stralkastare, omkopplare. . .......... ... . . L Sid. 235
Stralkastare/framre positionsljus/bakljus/varselljus . . . . . ... Sid. 235
DiMlus. . .o Sid. 247

@ Torkar-och spolarspak...................ccouuun.. Sid. 249
Anvandning . . ... Sid. 249
Pafylining av spolarvatska. .. ........................ Sid. 487
Varningsmeddelanden. . ............. ... .. ... ... Sid. 572

Motorhuv, 6ppningsspak ......................... Sid. 468

(9) Manuell luftkonditionering™ ...................... Sid. 318
Automatisk qutkonditionering"‘1 ................... Sid. 326
Anvandning . ... Sid. 318, 326
Eluppvarmd bakruta ............ ... .. ... ... .. .. .... Sid. 337

Ljudanldaggning™ . ... ... i Sid. 342
Pekskarm™": 2
Navigationssystem™? 3

AD KIOCKA. .+ et ettt e e e Sid. 442

@ Eloppnad baklucka, huvudstriiombrytare*1 ........... Sid. 124

(413 TankIUCKSBOPPNANe. . .. ..o ve e et eeaeeaeaneaennn Sid. 260
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M stromstillare, knappar, reglage

' @@@/ )@y

77 x

s

INPRVO18
(1) Yttre backspeglar, reglage ................c..c...... Sid. 147
(2) stralkastare, hojdinstallning™..................... Sid. 237
(3) VSC OFF, strombrytare . .. ..........oueeuennenn... Sid. 290
@ BSM (Monitor for ”doda vinkeln”)

huvudstrémstillare™ .. ... ... .................. Sid. 299
(5) Lasknapp for fyrhjulsdrift™ ....................... Sid. 280
@ Eloppnad bagagelucka, reglage"‘1 .................. Sid. 122
@ Elfonsterhiss, reglage............. ... ... ... ..., Sid. 151
DOrTASKNAPP « .« v v v Sid. 119
(9) FONSLErlASKNAPP - -« .« v v vee et ee e aeaeenn Sid. 151
Varningssystem for lagt lufttryck, nollsté:illning*1 ..... Sid. 494
@ DAC (Hjalpsystem vid utforskérning) reglage™. ... ... Sid. 296

*1: | forekommande fall
*2: Modeller med pekskarm, se instruktionsboken till pekskarmen.

*
3: Modeller med navigationssystem, se instruktionsboken till
navigationssystemet.
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IINPRVO24
@ Ljudanlaggning, fjéirrkontroller""2 ................... Sid. 389
@) Vaxelpaddlar®. . ............. ...l Sid. 208, 217
(3) Telefonknappar®2. .. ... .. ... ... i, Sid. 396
(%) samtalsknapp™':2

® PDISP”KNaPP 2. . e Sid. 89
(6) Farthallarspak™........... .. ..., Sid. 262
@ Instéllning av rattens langd och hojd, spak .......... Sid. 143

Tillbaka-knapp*?: 2
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29 9"
e 1

©
IINPRVO10
@ Varningsblinker, reglage. ... ...................... Sid. 544
@ Toyota parkeringssensor, reglage*1 ................ Sid. 274
@ LDA (Avakningsvarning), reglage*‘I ................ Sid. 266
@ Kiirlégesviiljare*1 ....................... Sid. 203, 210, 219
Sportlage, knapp™! ... ... Sid. 225
Stop & Start, avsténgningsknapp*1 ................. Sid. 282
(5) Stolvarme, reglage™................ ... ool Sid. 445
@ Tillaggsvarmare, stréimbrytare*‘I ................... Sid. 340
(7) Vindrutetorkare, avfrostare™...................... Sid. 339
AUX-ingang/USB-ingang*"2.............. Sid. 366, 376, 388
(@ EItAg .o vve e Sid. 444

*q
1. | férekommande fall

*2: Modeller med navigationssystem, se instruktionsboken till
navigationssystemet. Modeller med
pekskarm, se instruktionsboken till pekskarmen.
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M interior
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(D) KrockKuddar .. ..........cieiueuieiennanananenn.
(2) GOIVMAIOr . . ..o e e et
(3) Frams&ten . .........ouuuuueininaeieneananannn.
() BaKSALE. . . .o vttt et e
(B) Nackskydd . ... .....oiuiineieiiei i aienneenn.
(6) Sékerhetsbalten. ... ...........oiiiiiiriiian..
(7)) KONSOIfACK . . .. e v et ee e
Invandiga lasknappar . ...........ovviiiiennnnenn.. Sid. 119
(@ Mugghallare . ... .......oouuieiieiiiiaiennanenn. Sid. 429
Flaskhallare .............ccviiiuiinninnnnnnnnns Sid. 430
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(1) Backspegel, invandig . ...........oiiiiiiiii... Sid. 144
(@) Solskydd™ ... ... Sid. 441
(3) Sminkspeglar. .. ..........iiiiiii Sid. 441
(@) Kupébelysning™?. .. ..........ciiiiiinnnannnn. Sid. 423
(B) LASIAMPOT .. .o v it e i Sid. 423
(6) Taklucka, reglage™3. ............ccovineinnnannnn. Sid. 154

*1: Anvand ALDRIG en bakatvand bilbarnstol

pa ett sdte som skyddas av en AKTIV ( A Al RBAG

KROCKKUDDE framfor satet. BARNET
kan utsattas for SVARA eller LIVSHO-
TANDE SKADOR. (—Sid. 66)

*2: Bilden visar bilens framre del, men de finns ocksa i bak.
*3. | férekommande fall
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Trygghet och sakerhet
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Fo6r sédker kérning
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Krockkuddar..........cccccceueeeee.

Manuellt i-/
urkopplingssystem till
framsatespassagerarens
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Sékerhetsinformation for

Bilbarnstol...........ccccceeeee.

Forsiktighetsatgarder betraf-
fande avgaser...................

. Stéldskydd

Startsparr..........cooeeevvveeenn..




26 1-1. For saker korning

Golvmatta

Anvand endast sddana golvmattor som ar specifikt avsedda for fordon
av samma modell och arsmodell som din bil. Fast dem sakert pa
golvbekladnaden.

[1] Fast hakarna (klammorna) i
halen pa golvmattan.

IINTRV001

[2] Vrid den 6vre delen av haken
(kldmman) sa att golvmattan
fasts sékert pa sin plats.

*: Passa alltid in markeringarna /\.

IINTRV002

Hakarnas (klammornas) form kan skilja sig fran det som bilden visar.
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A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Annars kan golvmattan pa férarplatsen bérja glida och eventuellt trassla in sig
med pedalerna under korning. Foéljden kan bli plotslig hog hastighet, eller att
bilen blir svar att fa stopp pa, vilket kan leda till en olycka eller till svara eller
livshotande skador.
M Vid installation av golvmattan pa forarplatsen
® Anvand inte golvmattor som ar avsedda for andra modeller, eller andra
arsmodeller, &ven om de ar Toyota originalmattor.
® Anvand endast golvmattor som ar avsedda for forarplatsen.
®Fast alltid golvmattan sakert pa plats med de tillhandahallna hakarna
(kldammorna).
® Anvand inte tva eller fler mattor pa varandra.
® Placera inte golvmattan med nedre delen upptill, eller upp-och-ner.

HInnan du borjar kéra

@ Kontrollera att golvmattan ar sakert fast
pa korrekt plats med de tillhandahallna
hakarna (klammorna). Var sarskilt
noggrann med att utféra denna kontroll
efter rengoéring av golvet.

® Nar motorn ar avstangd och vaxelspaken
ar i lage P (automatvaxellada eller
multidrive) eller N (manuell vaxelldda)
ska du trampa ned varje pedal helt till
golvet for att kontrollera att pedalen inte
trasslar in sig med golvmattan.

JoyJayes Yoo 1aybbAi]
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For saker korning ska du justera satet och spegeln till lampligt
lage innan du borjar kéra.

Korrekt korstallning

(1) Justera rygstodets vinkel sa att
du sitter rakt upp och sa att du
inte behover luta dig framat for
att styra bilen. (—Sid. 134)

(2) Justera satet sa att du kan
trampa ned pedalerna helt och
sa att armarna bojs latt vid

IINTRV004

armbagarna nar du haller i ratten.
(—Sid. 134)

(3) Las nackskyddet pa plats sa att
mitten ligger i h6jd med 6ronens
Overkant. (—Sid. 140)

(4) Anvand alltid sékerhetsbaltet
pa ratt satt. (—Sid. 30)

Korrekt anvandning av sdkerhetsbaltena

Kontrollera att alla passagerare har spant fast sakerhetsbaltet innan
du bérjar kora. (—Sid. 30)

Anvand bilbarnstol avpassad fér barnets storlek tills barnet ar tillrackligt
stort for att anvanda bilens sakerhetsbalte.

(—Sid. 55)



1-1. Fér saker korning

Installning av speglarna

Se till att du har bra sikt bakat genom att stalla in den invandiga och
de utvandiga backspeglarna korrekt. (—Sid. 144, 147)

A\ VARNING

Observera féljande sakerhetsanvisningar.
Foérsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Stall inte in férarsatet under korning.
Du riskerar att tappa kontrollen 6ver bilen om satet plotsligt andrar lage.

® Placera inte en kudde mellan féraren eller passageraren och ryggstddet.
Med en kudde bakom ryggen ar det svarare att ha en korrekt sittstallning.
Darmed minskar baltets och nackskyddets funktion.

@ Placera inga féremal under framsatena.
Ett foremal som placeras under framsatet kan fastna i stolssparen sa att satet
inte kan lasas pa plats. Det kan leda till en olycka, installningsmekanismen
kan aven skadas.

@ Vid korning langre strackor ska du ta regelbundna avbrott innan du boérjar
kanna dig trott.
Om du kanner dig trétt eller sbmnig under kérning ska du inte tvinga dig
sjalv att fortsatta kora utan ta genast en paus.
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1-1. For séker kdrning

Kontrollera att alla passagerare har spant fast sakerhetsbaltet

innan du borjar kora.

Korrekt anvandning av sdkerhetsbaltena

® Dra ut axelremmen sa att den
kan dras Over axeln, men sa att
det inte ligger mot halsen eller
glider av axeln.

@ Hoftremmen  placeras  Gver
hofterna, sa lagt som mojligt.

® Justera ryggstodets lage. Sitt
uppratt och val tillbakalutad mot
ryggstodet.

@ Vrid inte pa baltet.

IIN1RV005

Satta pa och ta loss sdkerhetsbiltet (utom mittplatsen i baksatet)

(1) Skjut in lastungan i balteslaset
tills ett klickljud hérs nar du
spanner fast baltet.

(2) Lossa sakerhetsbaltet genom
att trycka pa sparrknappen.

Sparrknapp

IINTRV006




1-1. Fér saker korning

Sitta pa och ta loss sakerhetsbiltet (mittplatsen i baksatet)

[1] Tryck pa plattan for att lossa
och dra ut sakerhetsbaltet.

[2] Tryck in lastungan i balteslaset
i ordningsféljd lastunga "A” och
lastunga "B” tills ett klickljud
hérs.

(1) Lastunga "A", balteslas "A”
(2) Lastunga "B”, balteslas "B”

)

- b

IINTRV136

31

Lastunga "B”

Lastunga "A”

IINTRV093
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Lossa sakerhetsbaltet for forvaring (baksatet)

[1] Lossa  den  krokformade
lastungan "B” genom att trycka
pa sparrknappen.

[2] Satt in den mekaniska nyckeln
for att lossa den krokformade
lastungan "A”, satt in den
mekaniska nyckeln (—Sid. 98)
eller lastungan "B eller
fiarrkontrolinyckeln i halet pa )
balteslaset. ; T=0

IINTRV094

Lat sakerhetsbaltet dras in langsamt.

[3] Forvara lastungorna i skyddet.

(1) Lagg ihop lastungorna "A”
och "B”, placera dem innanfor
skyddet.

(2) For in lastungorna sa langt
det gar.

(3) Tryck pa plattan tills ett
klickljud hors som indikerar
att den ar sparrad. ®

I

IINTRV095




Stilla in hojden pa baltets fastpunkt (framsaten)

(1) Skjut ned fastet for baltets
axelrem medan du trycker pa
sparrknappen.

(2) Skjut fastet for axelremmen
uppat.
Flytta hojdjusteringen uppat eller
nedat efter behov tills du hor ett klick.

Baltesstrackare (framséten)

Baltesstrackaren bidrar till att

sakerhetsbaltet dras at snabbt och

haller den akande pa plats nar bilen

utsatts for vissa typer av kraftig

frontalkollision eller sidokollision.
Baltesstrackaren aktiveras inte vid
en smarre frontalkrock, smaérre
sidokrock, krock bakifran eller om
bilen valter.

1-1. Fér saker korning

IINTRV007
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M Sjalvlasande bélte (ELR)
Rullmekanismen laser automatiskt baltet omedelbart vid en haftig inbromsning.
Baltet kan ocksa lasas om du lutar dig framat snabbt. Om du rér dig langsamt
lases inte baltet och du kan réra dig tamligen obehindrat.

M Barn och sdkerhetsbalten
Sakerhetsbaltena i din bil ar avsedda att anvandas av personer i vuxen storlek.

@ Anvand ett barnsakerhetssystem som ar lampligt for barnet tills barnet ar sa
stort att han/hon kan anvanda bilens reguljara sékerhetsbalte. (—Sid. 55)

@ Nar barnet ar sa stort att det kan anvanda bilens sakerhetsbalte ska du folja
anvisningarna betraffande anvandning av sakerhetsbalten. (—Sid. 30)
B Byte av sakerhetsbilte om baltesstrackaren har aktiverats
Om bilen ar involverad i flera kollisioner aktiveras baltesstrackaren vid den
forsta kollisionen, men inte vid den andra eller efterfoljande kollisioner.
M Regler for sékerhetsbalten

Om du ska anvanda bilen i ett land dar en sarskild typ av balte kravs kan en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning hjalpa dig med byte eller montering.



1-1. Fér saker korning

A\ VARNING

35

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska skaderisken vid en
kraftig inbromsning, plotslig svang eller en olycka.
Férsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

B Anvanda sdkerhetsbalte
@ Se till att samtliga passagerare anvander sakerhetsbalte.

® Anvand alltid sdkerhetsbaltena pa ratt satt.

@ Varje balte far endast anvandas av en person. Anvand aldrig ett balte for tva
eller flera personer och absolut inte for en vuxen och ett barn samtidigt.

® Toyota rekommenderar att barn placeras i baksatet och alltid anvander
sakerhetsbalte och/eller lamplig bilbarnstol.

@ Luta inte satet mer an vad som behdvs for att uppna en korrekt sittstalining.
Sakerhetsbaltet ar mest effektivt om passagerarna sitter rakt upp och
ordentligt bakatlutade mot ryggstoden.

®Den Ovre delen av baltet far inte placeras under armen.
@ Placera alltid hoftremmen lagt och tatt 6ver hofterna.

M Gravida kvinnor

Radgér med lakare och anvand
sakerhetsbaltet pa korrekt satt. (—Sid. 30)

Gravida kvinnor bor placera hoftremmen
sa lagt over hofterna, som mojligt pa
samma satt som Ovriga akande, och
placera axelremmen helt 6ver axeln och
undvika att placera baltet tvars over
magen.

Om sédkerhetsbaltet inte anvands pa ratt
satt kan inte bara den gravida kvinnan,
utan aven fostret, utsattas for svara eller
livshotande skador vid plétslig inbromsning
eller kollision.

IINTRVO14
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1-1. For séker kdrning

A\ VARNING

M Sjuka personer
Radgoér med lakare och anvand sakerhetsbaltet pa korrekt satt. (—Sid. 30)

M Om det finns smabarn i bilen

Lat inte barn leka med sakerhetsbaltet. Om baltet blir snott runt barnets hals
kan det leda till strypning eller andra svara skador som kan resultera i dodsfall.
Om baltet skulle bli snott och lasspannet inte kan 6ppnas ska du klippa
sonder baltet med en sax.

M Biltesstrackare

Om  baltesstrackaren har aktiverats ténds varningslampan for
krockkuddesystemet. | sa fall kan sakerhetsbaltet inte anvandas igen och
maste bytas ut hos en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

M Installbart axelfaste

Sakerhetsbaltet ska alltid ligga stadigt 6ver ena axeln. Baltet ska inte ligga
mot halsen men inte heller sa langt ut pa axeln att det faller av. Om denna
anvisning inte foljs kan skyddet férsvagas vid en olyckshandelse, och svara
eller livshotande skador kan orsakas vid en haftig inbromsning, en plétslig
svang eller en olycka. (—Sid. 33)
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A\ VARNING
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M Slitage och skador pa sakerhetsbalten

@ Se till att baltena inte skadas genom att remmen, lastungan eller balteslaset
fastnar i dorren.

® Kontrollera sakerhetsbaltena med jamna mellanrum. Se efter om det finns
revor eller slitage samt att inga delar har lossnat. Anvand inte den aktuella
sittplatsen forran baltet ar lagat. Ett skadat sakerhetsbalte kan inte skydda
en dkande mot svara eller livshotande skador.

@ Kontrollera att baltet ar ordentligt fastsatt i balteslaset och att remmen inte
har vridits.
Om sakerhetsbaltet inte fungerar pa ratt satt bér du omedelbart kontakta
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@Byt ut hela satet, inklusive sakerhetsbaltet, om din bil har varit utsatt for en
svar olycka, aven om inga skador ar synliga.

@®Forsok inte att montera, ta bort, andra, ta isar eller géra dig av med
sdkerhetsbaltena. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning reparera
bilen. Felaktig hantering av en baltesstrackare kan gora att den inte fungerar
korrekt vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

B Vid anvandning av baltet pa mittplatsen bak

Anvand inte baltet till baksatets mittplats
om nagot av lasen har lossats. Att enbart
fasta ett av lasblecken kan leda till svara
eller livshotande skador vid en haftig
inbromsning eller kollision.

IINTRV106
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Krockkuddarna blases upp nar bilen utsitts for vissa typer av
stotar som kan orsaka svara skador pa de akande. | kombination
med sdkerhetsbidltena samverkar krockkuddarna till att minska
risken for svara eller livshotande skador.

IID1RV045a




1-1. Fér saker korning

Krockkuddar fram

(1) Forarens krockkudde/framsatespassagerarens krockkudde
Kan bidra till att huvudet och brostkorgen pa forare och
framsatespassagerare inte stoter i bilens invandiga delar

(2) Forarens knakrockkudde
Bidrar till att skydda foraren

Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner
(3) Sidokrockkuddar
Kan bidra till att skydda brostkorgen pa de akande i framsatet

(4) Sidokrockgardiner
Kan bidra till att skydda primart huvudet pa de akande pa de yttre
platserna

39
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1-1. For séker kdrning

Komponenter i krockkuddesystemet

@ 1

—

WO OO

IID1RV025a

(1) Sidokrocksensorer (framdorrar) (9) Sidokrocksensorer (bak)

(2) Framsatespassagerarens
krockkudde

(3) Sidokrockgardiner

(4) Sidokrockkuddar

(5) "PASSENGER AIR BAG”,
indikeringslampa

(6) Framsatespassagerarens
balteslas

(7) Krockkuddesystem,
varningslampa

Forarens krockkudde

Baltesstrackare och
kraftbegrénsare

(1)) Sensor for forarstolens lage

(12 Strombrytare till forarplatsens
balteslas

(13) Forarens knakrockkudde
Framre krocksensorer
(15 Krockkuddesensorer

Manuell i-/urkopplingskontakt
till  framsatespassagerarens
krockkudde




1-1. For séker korning a1

Huvudkomponenterna i krockkuddesystemet visas ovan.
Krockkuddesystemet styrs av den centrala sensorenheten. En kemisk
reaktion startas i uppblasningsenheterna och krockkuddarna blases upp
mycket snabbt med ofarlig gas for att fanga upp de akandes rorelse framat.

A\ VARNING

Bl Sakerhetsatgarder gillande krockkuddar

Observera dessa sakerhetsatgarder betraffande krockkuddarna.
Foérsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

®Fodraren och samtliga passagerare i bilen maste alltid anvanda
sakerhetsbaltena pa ratt satt.

Krockkuddarna utgér kompletterande skydd i kombination med
sakerhetsbaltena.

®Krockkudden pa forarsidan utldses med valdsam kraft och kan orsaka
svara eller livshotande skador, sarskilt om féraren sitter mycket nara
krockkudden.

Eftersom riskzonen for krockkudden pa forarplatsen ar 50-75 mm fran
utlésningspunkten far du god sakerhetsmarginal om du sitter 25 cm fran
forarkrockkudden. Detta avstand ar uppmatt fran rattens mitt till forarens
bréstben. Om du sitter ndrmare ratten an 25 cm kan du andra din korstallning
pa olika satt:

+ Flytta satet bakat sa langt som majligt forutsatt att du kan na pedalerna.

+ Luta ryggstddet bakat nagot. Trots att bilkonstruktioner kan variera kan
manga forare halla ett avstdnd pa 25 cm dven om férarstolen ar langt
framskjuten genom att ryggstddet lutas nagot bakat. Om ett bakatlutat
ryggstod gor det svart for dig att se vagen framfor dig kan du hdja din
sittstallning genom att sitta pa en stadig dyna som inte glider pa satet
eller hoja satet om din bil har den funktionen.

+ Om ratten ar installbar kan du sénka den. Krockkudden ar nu riktad mot
ditt brost istallet for mot huvud och hals.

Satet ska justeras enligt rekommendationerna ovan sa lange du har

kontroll éver pedalerna och ratten samt uppsikt éver instrumentpanelen.
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1-1. For séker kdrning

A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder géallande krockkuddar

@®Krockkudden pa framsatespassagerarsidan utléses med valdsam kraft
och kan orsaka svara eller livshotande skador, sarskilt om passageraren i
framsatet sitter mycket nara krockkudden. Framsatespassagerarens sate
bor vara sa langt fran krockkudden som méjligt med ryggstddet installt sa
att passageraren sitter uppréatt.

® Spadbarn och smabarn som sitter fel och/eller ar daligt fastspanda kan fa
svara eller livshotande skador nar krockkuddarna blases upp. Barn som ar
for sma for att anvanda sakerhetsbélte ska sitta ratt fastspanda i bilbarnstol.

@ Sitt inte pa kanten av satet och luta dig
inte mot instrumentpanelen.

®Lat inte ett barn std framfor
krockkuddeenheten vid passagerarplatsen
fram eller sitta i kna pa framsatespassage-
raren.

@®Lat inte framsatespassageraren ha
féremal i knat.
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A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder géallande krockkuddar

® Ingen bor luta sig mot dorren, sidobalken
i taket eller mot stolparna fram, pa sidan
eller bak.

@ Se till att ingen star pa kna mot dorren
pa framsatespassagerarens plats, eller
sticker ut huvud eller hander utanfér
bilen.

@ Fast inga féremal pa instrumentbradan,

rattnavet och instrumentpanelens nedre
del, ingen bor heller luta sig mot dessa
delar.
Sadana foremal kan bli som projektiler
om krockkuddarna framfér foraren
och framsatespassageraren samt
knéakrockkuddarna I8ses ut.
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A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder géallande krockkuddar

@ Fast inga foremal pa ytor sdsom ddrrar,
vindrutans glas, sidodorrarnas rutor,
stolparna fram eller bak, taklister eller
handtag. (Galler inte dekalen for
hastighetsbegransning —Sid. 605)

> >
\ _~ 1ID1RV009

® Modeller utan elektroniskt las- och

v )
startsystem: Satt inte fast tunga, vassa Q O
eller harda féremal, t.ex. nycklar eller P
tillbehor pa nyckeln. Sddana féremal kan N
begransa knakrockkuddens utlésning @4\\
eller slungas in mot forarplatsen av /ﬁ? \F
1IID1RV010

kraften fran en utlésande krockkudde
och utgora en fara.

®Hang inte galgar eller andra harda foremal pa rockhangarna. Alla sddana
féremal kan bli som projektiler och orsaka svéra eller livshotande skador
om sidokrockgardinen skulle l6sas ut.

® Om ett vinyllock har placerats i omradet dar knakrockkudden utléses ska
det avlagsnas.

® Anvand inga tillbehor pa satena som tacker delarna dar sidokrockkuddarna
blases upp eftersom det kan hindra uppblasningen av krockkuddarna.
Sadana tillbehor kan medfoéra att sidokrockkuddarna inte aktiveras korrekt,
att systemet satts ur funktion eller att sidokrockkuddarna blases upp ovantat
vilket kan leda till svara eller livshotande skador.
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A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder géallande krockkuddar

@ Sla inte pa nagra komponenter i krockkuddesystemet och utéva inte heller
nagot hart tryck pa dem.
Det kan orsaka funktionsstérningar i krockkuddarna.

@ Vidror inga komponenter i krockkuddesystemet omedelbart efter utlésning
(uppblasning) eftersom de kan vara heta.

® Om det kanns svart att andas efter att krockkuddar har utlosts, 6ppna en
dorr eller ett fonster for att fa in frisk luft i kupén, eller Iamna bilen om det
kanns sakert att gora detta. Tvatta dig darfér snarast om du fatt rester pa
huden for att férebygga eventuell hudirritation.

®Om omradena dar krockkuddar forvaras, t.ex. rattdynan och fram- eller
bakstolparnas kladsel, ar skadade eller spruckna skall du lata en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning byta dem.

M Andring och bortskaffande av komponenter i krockkuddesystemet

Du ska inte skrota din bil eller utféra ndgon av féljande andringar utan att
forst ha kontaktat en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller
annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
Krockkuddarna kan plétsligt och ovantat utlésas (blasas upp) med svara
eller livshotande skador som foljd.

® Montering, borttagning, demontering och reparation av krockkuddar

® Reparationer, andringar, borttagning eller byte av ratt, instrumentpanel,
instrumentbrada, saten eller sateskladsel, stolpar fram, i mitten eller bak,
eller takets sidolister

®Reparationer eller andringar av framre skarm, framre stétfangare, eller
passagerarutrymmets sida

® Montering av sndplog, vinsch, etc., pa framgrillen (viltskydd eller dylikt)
@ Andringar av bilens fijadringssystem

® Montering av elektronisk utrustning, sdsom RF-sandare eller CD-spelare
® Handikappanpassning av din bil
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B Om krockkuddarna utloses (blases upp)

@®Blamarken och skrapsar kan uppsta efter kontakt med en krockkudde som
utlésts (blasts upp).

@ Ett hdgt ljud och ett vitt pulver avges.

®Delar av  krockkuddsmodulen (rattnav, krockkuddskdpa och
uppblasningsenhet) samt framsatena och delar av de framre och bakre
sidostolparna samt innertakets sidor kan fortfarande vara heta efter flera
minuter. Sjalva krockkudden kan ocksa vara het.

® Vindrutan kan spricka.

M Funktionsforutsattningar (framre krockkuddar)

®De framre krockkuddarna kan utldsas vid en stdt som O&verskrider ett
installt troskelvarde (en kraftnivd som motsvarar en frontalkrock vid cirka
20-30 km/tim mot ett fast hinder som inte ger efter eller deformeras).

Troskelvardet kan dock vara vasentligt hogre i féljande situationer:

* Om bilen slar i ett foremal, t.ex. en parkerad bil eller en trafikskylt, som
kan flyttas eller bojas

* Om bilen ar involverad i en underkérningskrock, t.ex. en krock dar bilens
front trycks in under flaket pa en lastbil

®Beroende pa typen av kollision kan eventuellt bara baltesstrackarna
aktiveras.

M Funktionsforutsattningar for krockkuddar (sidokrockkuddar och
sidokrockgardiner)

@ Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna utléses vid en stét som
Overskrider ett installt troskelvarde (en kraftniva som motsvarar kollisionskraften
som produceras av en bil pa cirka 1 500 kg som krockar med fordonets
kupé fran en riktning som &r vinkelrat mot bilens riktning med en hastighet
av 20-30 km/tim).

@ Sidokrockgardinerna kan ocksa utldésas vid en haftig frontalkrock.
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B Andra situationer an en kollision nar krockkuddar kan utlosas (blasas upp)

Framsatets krockkuddar och sidokrockgardinerna kan ocksa utlésas om
bilens underrede utsatts for en kraftig stét. Nagra exempel visas pa bilden.

®Pakorning mot trottoarkant eller annan
hard yta

@ Nedkdrning i eller passage Over djupt hal
@ Hard landning eller fall

IID1RVO11

M Kollisionstyper om inte orsakar utlésning av krockkuddar (krockkuddar
fram)
Krockkuddarna fram ska oftast inte utldsas om bilen ar utsatt fér pakorning
fran sidan eller bakifran, om bilen valter eller om den blir pakérd i lag hastighet
framifran. Men nar en kollision, oavsett typ, minskar bilens hastighet tillrackligt
mycket kan de framre krockkuddarna utlésas.

@ Pakorning fran sidan
® Pakoérning bakifran

®Bilen valter

IID1RV013
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H Kollisionstyper om inte orsakar utlosning av krockkuddar (sidokrockkuddar
och sidokrockgardiner)
Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna aktiveras eventuellt inte om
bilen blir pakérd snett fran sidan vid vissa vinklar, eller tréffas pa nadgon annan
del an kupeén.

@ Pakorning fran sidan framfor eller bakom
kupén

®Pakorning snett fran sidan

IID1RVO014

Sidokrockkuddarna ska oftast inte utldsas om bilen ar utsatt fér pakdrning
framifran eller bakifran, om bilen valter eller om den blir pakérd i lag hastighet
fran sidan.

® Pakorning framifran
® Pakoérning bakifran
@Bilen valter

IID1RV015

Sidokrockgardinerna utléses oftast inte om bilen blir pakérd bakifrdn, om
bilen valter eller om den blir pakoérd i 1&g hastighet fran sidan eller framifran.

@ Pakorning bakifran
@Bilen valter

IID1RV047
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B Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning vid
foljande tillfallen
| foljande fall kravs att bilen undersdks och/eller repareras. Kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

®Nagon av krockkuddarna har blasts upp.

®Om bilens framre parti har blivit skadat
eller deformerat eller varit utsatt for en
olycka som inte var sa kraftig att de
framre krockkuddarna har I6st ut.

®Om ett dorrparti eller dess omgivande
ytor blivit skadade eller deformerade, eller
om bilen varit utsatt for en olycka som inte
var sa kraftig att sidokrockkuddarna och
sidokrockgardinerna har I6st ut.

@ Rattdynan, instrumentbradan nara
framsatespassagerarens krockkudde
eller instrumentpanelens nedre del har
blivit repad, sprucken eller pa annat satt
skadad.
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® Om ytan pa satena dar sidokrockkudden
ar monterad har blivit repad, sprucken
eller pa annat satt skadad.

®Om kladseln pa framre dorrstolparna,
bakre dorrstolparna eller takkladseln
innanfoér vilken sidokrockgardinen sitter
har blivit repad, sprucken eller pa annat
satt skadad.

IID1RV024
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Systemet kopplar ur krockkudden pa framsatespassagerarens
plats.

Krockkuddar far endast kopplas ur om ett barn sitter i bilbarnstol
i framsatet.

(1) "PASSENGER  AIR  BAG’,
indikeringslampa

Modeller utan elektroniskt las- och
startsystem:

Indikeringslampan ON tands nar
krockkuddesystemet ar aktiverat
(endast nar startkontakten ar i lage
"ON”).

Modeller med elektroniskt 1&s- och
startsystem:

Indikeringslampan ON tands nar
krockkuddesystemet &r pa (endast
nar startkontakten ar i tindningslage).

(2) Manuell  i-/urkopplingskontakt
till framsatespassagerarens
krockkudde

BbIKI
pPASSENGER

NACCAXMPA

J
IID1RV026a
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Inaktivering av framsatespassagerarens krockkuddar

» Modeller utan elektroniskt las-
och startsystem

Satt in nyckeln i Iascylindern och

vrid till lage "OFF” (endast nar

startkontakten ar i lage "ON”).
Indikeringslampan "OFF” tands
(endast nar startkontakten ar i lage
"ON”).

» Modeller med elektroniskt las-
och startsystem

Satt i den mekaniska nyckeln i
lascylindern och vrid om till lage
"OFF”.

Indikeringslampan "OFF” tands
(endast nar startkontakten ar i
tandningslage).

BAG
oo

PASSENGER AIR BAG

%’2 OFF

IID1RV027a

M Information om indikationslampan "PASSENGER AIR BAG”
Om nagot av foljande uppstar tyder det pa att systemet inte fungerar som det
ska. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

® Varken "ON” eller "OFF” tands.

® Indikeringslampan andras inte nar den manuella i-/urkopplingskontakten
till framsatespassagerarens krockkudde trycks till "ON” eller "OFF”.
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A\ VARNING

53

B Nar du monterar en bilbarnstol

Av sakerhetsskal ska du alltid montera en bilbarnstol i baksatet. Om baksatet
inte kan anvandas kan framsatet anvandas under forutsattning att den
manuella i-/urkopplingskontakten till framsatespassagerarens krockkudde
trycks till laget "OFF”.

Om den manuella i-/urkopplingskontakten till framsatespassagerarens
krockkudde ar kvar i lage ON kan kraften nar krockkudden utléses medféra
svara eller till och med livshotande skador.

B Om en bilbarnstol inte &r monterad pa framsatespassagerarens plats

Kontrollera att den manuella i-'urkopplingskontakten till
framsatespassagerarens krockkudde ar i lage "ON” (pa).

Om systemet far vara kvar i avstangt lage kommer krockkudden eventuellt
inte att utlésas om en olycka skulle intraffa, vilket kan leda till svara eller
livshotande skador.
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Om barn vistas i bilen ska foljande sakerhetsatgarder
uppmarksammas.

Anvénd ett barnsakerhetssystem som ar lampligt for barnet tills
barnet ar sa stort att han/hon kan anvanda bilens sdkerhetsbilte.

® Det rekommenderas att barn sitter i baksatet for att undvika
oavsiktlig kontakt med vaxelspaken, vindrutetorkarens reglage etc.

® Anvand barnlaset pa bakdoérrarna eller lasknappen till fonstren for
att undvika att barn éppnar dérren under fard eller 6ppnar/stanger
elmandvrerade fonster oavsiktligt.

@ Lat inte sma barn anvanda utrustning som de kan fastna i eller
klamma sig i, t.ex. elfénsterhissar, motorhuv, baklucka, saten, etc.

A\ VARNING

Lat aldrig barn vistas i bilen utan uppsikt. Lat dem heller aldrig ta hand om
eller anvanda bilnyckeln.

Barn kan starta motorn eller flytta vaxelspaken till frilage. Det finns aven risk
for att barn kan skada sig sjalva genom att leka med fonster, taklucka eller
andra funktioner i bilen. Dessutom kan barn raka ut for livsfarliga skador om
kupén blir extremt varm eller kall.
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Toyota rekommenderar starkt att barn som ar for sma att anvanda
sdkerhetsbilten for vuxna alltid ska sitta i en bilbarnstol av
lamplig storlek eller pa en bélteskudde.

Kom ihag

Kontakta din Toyota-aterférsaljare for att fa hjalp och information betraf-
fande bilbarnstolar.

@ Valj en bilbarnstol som passar bilen och ar anpassad efter barnets
alder och storlek.

@ Folj tillverkarens anvisningar for installation av bilbarnstolar.

® Om du ska anvanda bilen i ett land dar det finns sarskilda
bestdmmelser om bilbarnstolar kan en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning hjalpa dig med monteringen.

@ Toyota rekommenderar anvandning av bilbarnstolar som uppfyller
standarden ECE 44.

Varfor bakatvant?

Skillnaden pa en bakatvand bilbarnstol och en framatvand bilbarnstol
vid krock ar att i en bakatvand bilbarnstol sprids krockkraften pa en stor
yta: hela ryggen, nacken och bakhuvudet och hela paketet bromsas
effektivt av stolens ryggstdd. Upp till 4 ars alder bor barn sitta i en bak-
atvand bilbarnstol.

Stora krafter pa nacken

| den framatvanda bilbarnstolen ar det endast baltena som bromsar
barnets kropp. Inget kommer att bromsa huvudet forutom nacken som
likt ett rep far forsoka fanga huvudet. Givetvis blir krafterna pa nacken
stora, i prov liknande det som visas ovan kan man mata cirka 50 kg
dragkraft i halsen nar man anvander en bakatvand bilbarnstol och cirka
300-320 kg dragkraft i halsen nar man istallet anvander en framatvand
bilbarnstol.
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Barn ar inte sma miniatyrer av vuxna. Pa en vuxen manniska med vikten
70-75 kg ar huvudets vikt cirka 6 % av kroppsvikten eller cirka 4,5-4,6 kg.
For ett barn som ar drygt aret ar huvudet normalt drygt 25 % av kroppsvikten.

Sma barn aker sakrast i bakatvanda bilbarnstolar. Var rekommendation
ar att barn ska sitta bakatvant till cirka fyra ars alder eller sa lange det ar
mojligt.

Placeringen av bilbarnstol i framre eller bakre passagerarsatet ar likvar-
dig ur krocksakerhetssynpunkt. Daremot medger framsatet oftast storre
benutrymme, vilket gor att barn kan aka bakatvant hégre upp i aldern.
Darfor ska vi sa langt som mojligt tillgodose foraldrarnas krav pa till-
ganglighet till saval framre som bakre passagerarsatena.

Vi har ett ansvar att informera om faran med att placera barn i baby-
skydd, bakatvand bilbarnstol, framat vand baltesstol eller balteskudde
pa en plats utrustad med en icke avstangd passagerarkrockkudde.

Vi har en aktiv roll for att all hantering med avstangning av krockkudden
ska ske pa ett sd sdkert satt att riskerna for felanvandning av systemet
minimeras.

Ovrig information om krockkudde

Barn som ar kortare an 140 cm ska inte sitta pa en plats utrustad med
en icke avstangd passagerarkrockkudde.

Sidokrockkudde utgdr ingen fara for barn i bakatvand bilbarnstol. De
flesta framatvanda bilbarnstolar hjalper till att halla barnet i uppratt
akstallning vilket gor att krockkuddar kan ge avsedd skyddseffekt.

Krockkudde och barn

Krockkudde och barn i bil kan vara en livsfarlig kombination. Barn i
barnstol, framatvand eller bakatvand, far inte placeras i framre passa-
gerarsatet om platsen ar utrustad med krockkudde. Passagerarplat-
sens krockkudde ar dimensionerad att skydda personer med en langd
av minst 140 cm. For passagerare under den langden kan en utlésande
krockkudde under vissa omstandigheter orsaka livshotande skador. For
att passagerare under 140 cm ska kunna sitta i framre passagerarsatet
kravs att krockkudden &r urkopplad.
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Olika typer av bilbarnstolar

Bilbarnstolar delas in i féljande fem storleksklasser, enligt standarden
ECE 44:

Grupp 0:  Max 10 kg (0-9 manader)
Grupp 0*: Max 13 kg (0-2 &r)

Grupp I:  9till 18 kg (9 manader—4 ar)
Grupp Il: 15 till 25 kg (47 ar)

Grupp lll: 22 till 36 kg (6—12 ar)

| denna instruktionsbok beskrivs hur du monterar foljande tre vanliga
typer av bilbarnstolar med hjalp av bilbaltena:

» Spadbarnsstol » Barnstol

Motsvarar Grupp 0 och 0" enligt Motsvarar Grupp 0" och | enligt
ECE 44 ECE 44

IINTRV016

» Balteskudde

Motsvarar Grupp Il och Il enligt
ECE 44
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Lampliga placeringar av bilbarnstol

Informationen i tabellen visar var i bilen det ar lampligt att placera
bilbarnstolen.

Stolens Passagerarsate, fram
placering Manuell i-/ .
urkopplingskontakt till Baksate
framsatespassagerarens
krockkudde
Viktgrupper PA AV Ytterplats | mitten
0 *1 *2,3
X U u
Max. 10 kg . *1 *2, 3 X
(0-9 manader) Aldrig L1 L1
0+ U*'] U*Z, 3
Max 13 kg Al;(ri L1*1 L1*23 X
(0-2 ar) 9 L2*1 L2*2.3
Bakat-
| vand—X
9 till 18 kg Aldrig U U*2.3 X
(9 manader— Framat-
4 ar) vand —
UF™?
I, 1 u*23
15 till 36 kg UF™1 u*? L3*23 X
(4-12 ar) L4*2.3
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Forklaring till bokstaver som forekommer i ovanstaende tabell:

U:

UF:

L1:

L2:

L3:

L4:

Lamplig for bilbarnstol av universal typ som ar godkand for
denna viktgrupp.

Lamplig for framatvand bilbarnstol av universal typ som ar godkand
for denna viktgrupp.

Lamplig for "TOYOTA G 0+, BABY SAFE PLUS med SEAT BELT
FIXATION, BASE PLATFORM” (0 till 13 kg) som ar godkand for
denna viktgrupp.

Lamplig for "Maxi Cosi Cabriofix plus Easybase” (0 till 13 kg) som
ar godkand for denna viktgrupp.

Lamplig for "TOYOTA KIDFIX” (15 till 36 kg) som ar godkand for
denna viktgrupp. Forankra bilbarnstolen med saval ISOFIX som
sakerhetsbaltet.

Lamplig for "Roemer KidFix” (15 till 36 kg) som ar godkand for
denna viktgrupp. Forankra bilbarnstolen med saval ISOFIX som
sakerhetsbaltet.

Ej ldmplig placering av bilbarnstol fér barn i denna viktgrupp.

59

JoyJayes Yoo 1aybbAi]



60 1-1. For saker korning

*1. Stall in framsatets ryggstod pa 4:e sparrlaget fran helt uppratt lage.
Flytta framsatet sa langt bakat som det gar.
Ta bort nackskyddet om det blockerar bilbarnstolen.
Folj dessa anvisningar:

+ Vid montering av spadbarnstol med stéd
Om ryggstddet hindrar spadbarnstolen nar den fasts pa sitt stdd ska
ryggstodet justeras bakat tills spadbarnstolen inte hindras.

* Vid montering av framatvand bilbarnstol
Om sakerhetsbaltets axelfaste ar framfor bilbarnstolens styrning ska
satet flyttas framat.

* Vid montering av balteskudde
Om barnet i bilbarnstolen sitter i mycket uppratt lage ska ryggstddet
justeras till det mest bekvama laget.
Om sakerhetsbaltets axelfaste ar framfor bilbarnstolens styrning ska
satet flyttas framat.

*2: Ta bort nackskyddet om det blockerar bilbarnstolen.

*3. Justera ryggstodet till det 8:e sparrlaget fran helt nedfallt Iage.
Bilbarnstolarna som namns i tabellen ovan finns eventuellt inte utanfor
EU-omradet.

Andra bilbarnstolar, som skiljer sig fran de som redovisas i tabellen, kan
anvandas. Kontrollera dock noggrant lampligheten med bilbarnstolens
tillverkare och aterférsaljare.
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Lampliga placeringar av bilbarnstol

(med ISOFIX-faste)

Informationen i tabellen visar var i bilen det ar lampligt att placera
bilbarnstolen.

Bilens ISOFIX -
lagen
Viktgrupper Storleksklass Faste
Bakséatets
ytterplats
F ISO/L1 X
Liggvagnsinsats G ISO/L2 X
) X
0 E ISO/R1 IL1*1, 1L2*1, IL3*
Max. 10 kg
(0—9 manader) (1) X
ISO/R1 IL1*1, L% IL3*
:\)/: 3k D ISO/R2 IL1*1, L2*!
ax. g
(0-2 an) C ISO/R3 | IL1*1, 1L2*1, 1L4™
(1) X
D ISO/R2 X
ISO/R3 ILg™
| B ISO/F2 IUF*1:2, 2% 2
9-18 kg IUF*1.2 |L2%1.2,
(9 manader—4 ar) B1 ISO/F2X *1,2
IL5
A ISO/F3 IUF*1. 2 |L2*1. 2
(1) x*
11, 1l
15 till 36 kg (1) x*
(4-12 ar)

*: Toyota rekommenderar att barnet sitter i en bakatvand bilbarnstol
sa lange det ar tekniskt mojligt.
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For bilbarnstolar som inte ar férsedda med identifiering av
storleksklassen for ISO/XX (A till G) fér den relevanta viktgruppen
ska aterforsaljaren visa vilket/vilka ISOFIX-barnstolsystem som
rekommenderas for respektive plats i bilen.

Forklaring till bokstaver som forekommer i ovanstaende tabell:

IUF: Lamplig for framatvand ISOFIX-bilbarnstol av universal typ som

IL1:

IL2:

IL3:

IL4:

IL5:

ar godkand for viktgruppen.

Toyota rekommenderar att "TOYOTA MINI” anvénds som ar
godkand foér denna viktgrupp.

Toyota rekommenderar att "TOYOTA MIDI” anvénds som ar
godkand foér denna viktgrupp.

Toyota rekommenderar att "Maxi Cosi Cabriofix plus Easyfix”
anvands som ar godkand fér denna viktgrupp.

Toyota rekommenderar att "HTS iZi Kid X3I” anvands som é&r
godkand foér denna viktgrupp.

Toyota rekommenderar att "Maxi Cosi Pearl plus Familyfix’
anvands som ar godkand fér denna viktgrupp.
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A\ VARNING
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B Anvanda bilbarnstol
En bilbarnstol som inte ar lamplig for bilen utgér eventuellt inte ett fullgott
skydd for ett spadbarn eller barn. Svara eller livshotande skador kan uppsta
(om en olycka skulle intraffa eller vid plétslig inbromsning).

M Sakerhetsatgarder vid anvandning av bilbarnstol

@ For att vara effektivt skyddade vid trafikolyckor och haftiga inbromsningar
maste barn sitta fastspanda med antingen sakerhetsbalte eller i bilbarnstol
beroende pa barnets alder och storlek. Att héalla ett barn i armarna ger inget
skydd som kan jamféras med en bilbarnstol. Vid en olycka kan barnet
krossas mot vindrutan eller kkiAmmas mellan dig och kupéinteriéren.

@ Toyota framhaller med skarpa vikten av att barn alltid ska sitta i for deras
storlek och vikt lampliga bilbarnstolar om de ar fér sma for att anvanda
bilens ordinarie sakerhetsbalten.

®Anvand aldrig en bakatvand bilbarnstol i framsatet om den manuella i-/

urkopplingskontakten till framsatespassagerarens krockkudde ar pa.
(—Sid. 51)
Om en olycka skulle intraffa kan kraften av den snabba uppblasningen
av krockkudden framfor framsatespassageraren orsaka barnet svara
eller livshotande skador om en bilbarnstol ar installerad pa
framsatespassagerarplatsen.

® Endast om det ar absolut oundvikligt far en framéatvand bilbarnstol monteras
i framsatet. En bilbarnstol som kraver en 6vre rem ska inte anvandas pa
framsatespassagerarens plats eftersom det satet saknar fastpunkt for en
ovre rem. Flytta satet sa langt bakat som mojligt eftersom krockkudden
framfor framsatespassageraren kan utldsas med oerhérd hastighet och
kraft. Om sakerhetsbaltets axelfaste ar framfor bilbarnstolens styrning ska
satet flyttas framat. Barnet riskerar annars att fa4 svara eller livshotande
skador.
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A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder vid anvandning av bilbarnstol

®Lat inte ett barn luta huvudet eller ndgon annan kroppsdel mot framdérren
eller mot den del av stolen, framre och bakre stolpen eller takets sidolist
varifran sidokrockkuddar och sidokrockgardiner utldses aven om han/hon
sitter i en bilbarnstol. Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner blases upp
med valdsam kraft och kan orsaka barnet svara eller livshotande skador.

@ Folj noga tillverkarens anvisningar betraffande montering av bilbarnstolen
och kontrollera att den sitter riktigt fast. En felaktigt monterad bilbarnstol
kan gora att barnet far livshotande skador vid en kollision eller ett haftigt
stopp.

B Om det finns smabarn i bilen

Lat inte barn leka med sakerhetsbéltet. Om baltet blir snott runt barnets hals
kan det leda till strypning eller andra svara skador som kan resultera i dédsfall.
Om baltet skulle bli snott och lasspannet inte kan 6ppnas ska du klippa
sonder baltet med en sax.

H Nar bilbarnstolen inte anvands
@ Se till att bilbarnstolen sitter fast ordentligt pa satet aven om den inte
anvands. Forvara inte en bilbarnstol I0st i kupén.

® Om bilbarnstolen maste demonteras ska den tas ut ur bilen eller forvaras
pa sakert satt i bagagerummet. En I6st liggande bilbarnstol kan skada de
akande vid ett plotsligt stopp eller en olycka.
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B Nar du monterar en bilbarnstol

Folj tillverkarens anvisningar som medfdljer bilbarnstolen och se till att

stolen ar ordentligt férankrad pa satet.

Om bilbarnstolen inte sitter fast ordentligt kan barnet eller 6vriga akande fa
svara eller livshotande skador om bilen bromsas haftigt eller rakar ut fér en

olycka.

® Om forarstolen hindrar att en bilbarnstol

kan férankras ordentligt ska bilbarnstolen
placeras pa baksatets hogra sida.

@ Justera framsatet sa att det inte hindrar

att bilbarnstolen installeras pa ratt satt.

® Placera endast en framatvand bilbarnstol

i framsatet om du verkligen maste.

Nar du anvander en framatvand
bilbarnstol i framsatet ska du alltid
skjuta satet sa langt bakat som mdjligt.
Om sakerhetsbaltets axelfaste ar framfor
bilbarnstolens styrning ska satet flyttas
framat.

Annars kan barnet utsattas for svara eller
livshotande skador om krockkuddarna
skulle utlésas (blasas upp).

IINTRV085
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A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

® Anvand aldrig en bilbarnstol pa framsatet
nar den manuella i-'urkopplingskontakten
till krockkudden ar i lage ON. (—Sid. 51)
Den kraftiga och explosiva uppblas-
ningen av  krockkudden framfor
framsatespassageraren kan déda eller
allvarligt skada barnet.

@ En eller flera dekaler som ar placerade pa
vardera sidan om solskyddet pa
passagerarsidan indikerar att det ar
forbjudet att forankra en bakatvand
bilbarnstol pa framsatespassagerarplatsen.
Informationen pa dekalen/dekalerna visas i
bilden nedan.

IINTRV121a

\
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A\ VARNING

67

B Nar du monterar en bilbarnstol

®Om du ska anvanda bilen i ett land dar det finns sarskilda bestammelser
om bilbarnstolar kan en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
hjalpa dig med monteringen.

@ Se till att bada ryggstéden har samma lutning om du installerar en bilbarnstol
pa mittplatsen i baksatet. Annars kan bilbarnstolen inte férankras ordentligt
vilket kan leda till svara eller livshotande skador vid en haftig inbromsning,
en tvar svang eller en olycka.

® Nar en balteskudde har monterats ska du alltid kontrollera att axelremmen
sitter tvars dver barnets axel. Sakerhetsbaltet far inte ligga mot halsen,
men det far inte heller sitta sa att det kan glida ned fran axeln. Annars kan
svara eller livshotande skador uppstd om en olycka skulle intraffa eller vid
pl6tslig inbromsning.

@ Forsakra dig om att balte och lastunga ar lasta och att baltesremmen inte
ar vriden.

@ Skaka bilbarnstolen pa vanster och hoger sida, samt framat och bakat for
att kontrollera att den ar sakert monterad.

@ Nar bilbarnstolen har monterats far du inte luta ryggstddet bakat.

® F4lj noga alla instruktioner som lamnas av bilbarnstolens tillverkare.
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A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

®L4at inte nagon sitta pa baksatets
mittenplats om du anvander den vanstra
sidan till en bilbarnstol. Sékerhetsbaltets
funktion kan férsamras, t.ex. genom att
det placeras for hogt eller for 16st, vilket
kan leda till svara eller livshotande skador
vid en haftig inbromsning eller en olycka.

J
”IINTRV118a

H Korrekt montering av bilbarnstol pa fasten

Vid anvandning av de nedre fastena, kontrollera att inga onddiga féremal
finns i narheten av fastena och att sdkerhetsbaltet inte har fastnat bakom
bilbarnstolen. Kontrollera att bilbarnstolen sitter ordentligt fast. En felaktigt
monterad bilbarnstol kan gora att barnet far svara eller livshotande skador
vid ett haftigt inbromsning eller en olycka.
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Avgaser innehdller amnen som ar skadliga for den manskliga
kroppen om de andas in.

A\ VARNING

69

Avgaserna innehaller skadlig kolmonoxid (CO) som ar farglés och luktlos.
Observera foljande sakerhetsanvisningar.

Annars kan avgaser tranga in i bilen vilket kan leda till en olycka orsakad av
yrsel. Det kan aven leda till dédsfall eller utgéra en allvarlig halsorisk.

M Viktigt att tinka pa under kérning
@ Hall bakluckan stangd.

® Om du kanner lukten av avgaser i bilen dven om bakluckan ar stangd ska du
Oppna fonstren och lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera
bilen snarast magjligt.

M Vid parkering

@ Stang av motorn om du parkerar i ett stangt utrymme eller utrymme med
dalig ventilation, t.ex. ett garage.

@ L at inte bilen std med motorn igéng en langre stund.
Om detta inte kan undvikas boér bilen parkeras pa en 6ppen yta och
kontroller goras att avgaser inte tranger in i kupén.

®Lamna inte motorn igang dar det finns mycket snd eller om det snoar.
Om snévallar byggs upp kring bilen medan motorn ar i gang kan avgaser
ansamlas och tranga in i bilen.

M Avgasror

Avgassystemet behdver kontrolleras regelbundet. Om det finns hal eller
sprickor orsakade av rost, skador pa en fog eller om onormalt ljud hoérs
frdn avgassystemet, ska du lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen.
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Nycklarna till bilen har en inbyggd transponder som hindrar att
motorn startar om nyckeln inte har registrerats i bilens inbyggda
dator.

Lat aldrig nycklarna ligga kvar inne i bilen nar du lamnar den.

» Modeller utan elektroniskt las-
och startsystem ( / )

Indikeringslampan  blinkar  nar
nyckeln har tagits ur startkontakten
for att visa att systemet ar i funktion.
Indikeringslampan slutar blinka -
efter att den registrerade nyckeln % \ )
har satts i startkontakten foér att
visa att systemet har stangts av.

IID1RV023

» Modeller med elektroniskt I&s- och startsystem

Indikeringslampan blinkar nar motorn sténgts av for att visa att systemet
ar i funktion.

Indikeringslampan slutar blinka nar startkontakten har tryckts till
radiolage eller tdndningslage for att indikera att systemet har stangts av.

H Systemunderhall
Bilen har ett underhallsfritt startsparrsystem.

B Omstandigheter som kan orsaka systemstorning
® Om nyckelgreppet ar i kontakt med ett metallféremal

@®Om nyckeln befinner sig i narheten av eller vidror en nyckel till
sakerhetssystemet (nyckel med inbyggt transponderchip) i en annan bil




1-2. Stéldskydd

OBSERVERA

Se till att systemet fungerar korrekt

Forsok inte modifiera eller montera bort systemet. Systemets funktion kan
inte garanteras om det modifieras eller monteras bort.

71
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1-2. Stéldskydd

Obehorigt tilltrade till bilen forhindras genom  att
dorrupplasningsfunktionen kopplas ur fran saval insidan som
utsidan.

Modeller med detta system har
dekaler pa rutorna i bada
framddrrarna.

IID1RV037

Aktivering av det dubbelsidiga lassystemet

Stang av motorn och be samtliga passagerare lamna bilen, kontrollera
att alla dorrar ar stangda.

Anvanda lasfunktionen (modeller med elektroniskt Ias- och startsystem):
Vidror pa sensoromradet pa ytterhandtaget tva ganger inom 5 sekunder.
Med fjarrkontrollnyckeln:

Tryck p4 [ tva ganger inom 5 sekunder.

Koppla ur det dubbelsidiga lassystemet

Anvanda lasfunktionen (modeller med elektroniskt las- och startsystem):
Fatta tag i det yttre dérrhandtaget.
Anvanda fjarrkontrollen: Tryck pa a .

A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder betraffande dubbelsidigt lassystem

Det dubbelsidiga lassystemet far aldrig aktiveras medan det finns manniskor
i bilen eftersom ingen av dorrarna kan 6ppnas inifran bilen.

*: | forekommande fall




Larmet

1-2. Stéldskydd

Med ljus och ljud ger larmsystemet larm néar ett intrang kanns av.
Larmet utléses i féljande situationer om larmet ar aktiverat:

® En last dorr Iases upp eller 6ppnas pa annat satt an med den
elektroniska lasfunktionen (modeller med elektroniskt l&as- och
startsystem), eller fjarrkontrollen. (Dérrarna lases automatiskt igen.)

@® Motorhuven dppnas.

@ Rorelsedetektorn kanner av rorelser i bilen. (En inkraktare befinner

sig i bilen.)

@ Lutningssensorn kanner av en férandring av bilens lutning.

(i forekommande fall)

® Rutan pa bagageluckan gar sénder.

Instéllning av larmsystemet

Stang doérrarna och motorhuven
och 1as alla doérrarna med
lasfunktionen eller fjarrkontrollen.
Systemet aktiveras automatiskt
efter 30 sekunder.
Indikeringslampan véxlar fran fast

till blinkande sken nar systemet ar
aktiverat.

IID1RV028

*: | forekommande fall

73
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Inaktivera eller stanga av larmet
GOor nagot av foljande for att inaktivera eller stoppa larmet:

@ Las dorrarna med den elektroniska lasfunktionen (modeller med
elektroniskt Ias- och startsystem) eller fjarrkontrollen.

@ Starta motorn. (Larmet inaktiveras eller stangs av efter nagra
sekunder.)

M Systemunderhall
Bilen har ett underhallsfritt larmsystem.

M Kontroller innan bilen lases

Kontrollera foljande for att férhindra ovantad utldsning av larmet och stold av
bilen:

@ Ingen befinner sig inne i bilen.
® Fonster och taklucka (i forekommande fall) ar stangda innan larmet aktiveras.
@®Inga vardesaker eller andra personliga foremal ar kvarlamnade i bilen.

B Utlosning av larmet
Larmet gar igang i féljande situationer:
(Om larmet stangs av inaktiveras larmsystemet.)

@ Dorrarna lases upp med nyckeln.

®Nagon inne i bilen éppnar en dorr eller
motorhuven.

IID1RV030
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@ Batteriet laddas upp eller byts ut medan
bilen ar last. (—Sid. 627)

B Larmaktiverad dorrlasning
@ Nar larmet ar aktiverat lases dorrarna automatiskt for att hindra intrang
i bilen.
®Lamna inte nyckeln inne i bilen medan larmet ar aktiverat och kontrollera att
nyckeln inte ar kvar i bilen nar du laddar upp eller byter ut batteriet.
M Specialinstéllningar
Larmet kan stallas in sa att det inaktiveras nar den mekaniska nyckeln

(modeller med elektroniskt I&s- och startsystem) anvands for att lasa upp.
(Funktioner som kan specialinstallas: —Sid. 665)

OBSERVERA

Se till att systemet fungerar korrekt

Forsok inte modifiera eller montera bort systemet. Systemets funktion kan
inte garanteras om det modifieras eller monteras bort.

75
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Rorelsedetektor och luthingssensor
® Rorelsedetektorn kanner av inkraktare eller rorelse inne i bilen.

@ Lutningssensorn kanner av en forandring i bilens lutning, t.ex. om
bilen bogseras bort. (i forekommande fall)

Systemet ar utformat for att férsvara och forhindra stéld av fordonet,
men innebar ingen garanti mot inbrott i bilen.

| Stilla in rorelsedetektor och lutningssensor

Rorelsedetektorn och lutningssensorn stalls automatiskt in samtidigt
med larmet. (—Sid. 73)

B Stanga av rorelsedetektor och luthingssensor

Om du I&mnar djur eller annat som ror sig inuti bilen ska du se till
att rorelsedetektorn och lutningssensorn stéangs av innan du staller
in larmet eftersom dessa reagerar pa rorelser i bilen.

[1] Sténg av motorn med startkontakten.

(2] Tryck  pa  knappen  for

urkoppling av roérelsedetektor @ >\
och lutningssensor.

For att stalla in larmet med
rorelsedetektorn lutningssensorn
urkopplade maste larmet stéllas
in hogst fem minuter efter att
sensorerna kopplats ur. ID1RV032

Rérelsedetektorn och
lutningssensorn atergar till paslaget
lage varje gang startkontakten
trycks till tandningslage.



1-2. Stéldskydd

M Avstiangning och automatisk aterinkoppling av rorelsedetektor och
lutningssensor
@ Larmet ar fortfarande aktiverat aven om rérelsedetektorn och lutningssensorn
stangs av.

® Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Nar startkontakten vrids till
lage "ON”, eller om dorrarna lases upp med fjarrkontrollen efter det att
rorelsedetektorn och lutningssensorn kopplats ur, kommer rérelsedetektorn
och lutningssensorn att kopplas in pa nytt.

® Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Nar rorelsedetektorn och
lutningssensorn ar bortkopplade, kopplar du ater in rérelsedetektorn och
lutningssensorn med en tryckning pa startknappen eller genom att dérrarna
lases upp med lasfunktionen eller fjarrkontrollen.

®Rorelsedetektorn och lutningssensorn kopplas ater in automatiskt nar
larmsystemet avaktiveras.

M Viktigt betraffande rorelsedetektorn
Sensorn kan utlésa larmet i féljande situationer:

@ Ett fonster eller takluckan (i forekommande
fall) ar 6ppen.
| s& fall kan sensorn kanna av féljande:

* Vind eller foremal i rorelse, t.ex. I16v
eller insekter inne i bilen

+ Ultrasoniska vagor fran apparater som
t.ex. rorelsedetektor i andra fordon

* Manniskor i rérelse utanfor bilen

®Losa foremal finns inne i bilen, t.ex.
hangande tillbehor eller klader pa galge.

77
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@ Platser dar starka vibrationer eller buller férekommer, eller situationer nar
bilen utsatts for upprepade stoétar eller vibrationer:

* Nar den ar parkerad i ett garage

* Nar bilen transporteras pa farja, trailer, tag etc.

* Nar is avlagsnas fran bilen

* Nar bilen befinner sig i en automatisk biltvatt eller hdgtrycksbiltvatt
* Nar bilen befinner sig i hagel eller askvader

M Viktigt om lutningssensorn (i forekommande fall)
Sensorn kan utldsa larmet i féljande situationer:

@Bilen transporteras pa farja, trailer, tag etc.
@Bilen ar parkerad i ett parkeringsgarage.
@Bilen befinner sig i en biltvatt dar bilen flyttas.
@ Lufttrycket i ett dack sjunker.

@ Bilen lyfts med domkraft.

@®En jordbavning intraffar eller vagen rasar.

®Bagage lastas i eller ur en takbox.

OBSERVERA

Sakerstilla korrekt rorelsedetektorfunktion

Sensorerna fungerar korrekt om de inte
vidrors eller tacks over.

Rikta inte sprayburkar, oavsett innehall,
direkt mot sensorhalen.

IID1RV036
Montering av andra tillbehér an original Toyota-delar, eller om féremal lamnas
mellan forarsatet och framsatespassagerarsatet kan avkanningsférmagan
minskas.
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Varnings- och indikeringslampor

Varnings- och indikeringslamporna i instrumentgruppen och pa
mittpanelen haller féoraren informerad om status hos bilens olika
system.

Som forklaring visar bilden nedan samtliga varnings- och
indikeringslampor som tands.

@ Instrumentgrupp

=]
B\ S

P ‘
$

Y @ ® @
7 e

0

1IM2RV047
Enheterna som anvands pa hastighetsmataren och vissa indikatorer kan
variera beroende pa marknad.

€ Mittpanel

—
Coes (T mirgates

=

— 1IM2RV054
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@ Ytterbackspeglar (modeller med monitor for "déda vinkeln” —
BSM)

1IM2RV053

=
IVarningsIampor %
3
Varningslamporna informerar foraren om funktionsstérningar i nagot o
av bilens system. E
S
1 .2 Stop & Start-syst
Huvudvarningslampa A op & Sfart-system
(>Sid. 565) OFF avstangt, indikeringslampa
. (iforekommange  (—Sid. 558)
fall)
“ 5;?:;8;?5 " Slirindikeringslampa
-ﬁ .
@ (—>Sid. 556) (—Sid. 558)
*4 Laddningssystem, Oppen dérr,
= varningslampa varningslampa
(>Sid. 557) ) (>Sid. 559)
*1  Funktionsstérning, Sakerhetsbalte,
@ indikeringslampa ‘;é~ paminnelselampa

(—Sid. 557)

o,
U | (5sid. 557)

@) | (Ssia. 557)

*y  Krockkuddesystem,
varningslampa

ABS, varningslampa

(réd)

(—Sid. 559)

Lag bransleniva,
varningslampa
(—Sid. 559)

Hog kylvatsketemperatur,
varningslampa
(—Sid. 559)
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1 *1

Elektrisk servostyrning, . Automatisk stralkastar-
@! varningslampa %D installning, varningslampa
(—Sid. 558) (iférekommande (—Sid. 558)
fall)
*2,3 . Sékerhetsbalte i
Toyotas parkeringssensor, .
e ¢ | indikeringslampa ALK baksatet,
< oo paminnelselampor

(iférekogmande (—Sid. 558, 561)

(—Sid. 559)
fal)

*1

: 0 : Lagt lufttryck i dack,

varningslampa
(ifreiommande  (—>Sid. 560)
fall

*1: Dessa lampor tands nar startkontakten vrids till lage "ON” (modeller utan
elektroniskt las- och startsystem) eller trycks till tdndningslage (modeller med
elektroniskt las- och startsystem) for att visa att systemkontroll utfors. De
slocknar ndr motorn har startats, eller efter nagra sekunder. En funktionsstéming
kan foreligga i ett system om lamporna inte tands, eller inte slocknar. Lat en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

*2, Lampan blinkar for att indikera en funktionsstérning.

*3, lampan tands for att indikera att Toyotas parkeringssensor ar smutsig eller

isbelagd.

Ilndikeringslampor

Indikeringslamporna haller féraren informerad om statusen i bilens

olika system.

Korriktningsvisare io .Dm.“JUS. fram,

‘» (->Sid. 228) indikeringslampa
. (|forekF>r|T|1)mande (—Sid. 247)
a

Helljus, Dimljus bak,
ED indikeringslampa O$ indikeringslampa
— (—Sid. 236) (—Sid. 247)
=) | Automatiskt helljus, m Farthallare,
AUTO | . .~ L

indikeringslampa indikeringslampa

(iférek?r;)mande (—Sid. 241) <”‘5fek;’r|“|)ma”de (—Sid. 262)
7 a
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SET

(iforekommande
fall)

*1,2

*1

OFF

E

(bla)

00

(iférekommande
fal)

*1

e

(iforekommande
fall

(71

SPORT

(iforekommande
fall)

ECO
MODE

(iférekommande
fal)

Farthallare "SET”,
indikeringslampa
(—Sid. 262)

Slirindikeringslampa
(—Sid. 290)

VSC OFF,
indikeringslampa
(—Sid. 290)

Lag kylarvatsketemperatur,
indikeringslampa

Forvarmning av motorn,
indikeringslampa
(—Sid. 189, 193)

Hjalpsystem vid
utférskorning,
indikeringslampa
(—Sid. 296)

Stoéldskyddssystem,
indikeringslampa
(—Sid. 70, 73)

"SPORT”,
indikeringslampa
(—Sid. 203)

"ECO MODE”,
indikeringslampa
(—Sid. 203)

(

(

(

i

(

(

(

*1
ECO

forekommande
fall)

*1

)

forekommande
fall

*1
A

OFF
forekommande

fl)

*1
l axd
X
[ o |
forekommande

fl)

*1

AUTO
LSD
forekommande
fall)

[ ] 8 [ )
férekozmande
fall)

{

forekommande
fall)

3

H"a

Eco-kdrning,
indikeringslampa
(—Sid. 164)

Stop & Start-system
(—Sid. 281)

Stop & Start-system
avstangt,
indikeringslampa
(—Sid. 282)

Last fyrhjulsdrift,
indikeringslampa
(—Sid. 280)

5
0
a
=
[
3
o)
>
=
a
Q
c
e
S

"AUTO LSD”,
indikeringslampa
(—Sid. 290)

Toyotas
parkeringssensor,
indikeringslampa
(—Sid. 274)

LDA (avakningsvarning),
indikeringslampa
(—Sid. 266)

Monitor for déda vinkeln
(BSM), indikeringslampa

forekommande ~ (—Sid. 299)
fal
x4 "PASSENGER
PASSENGER AR BAG AIR BAG”!
R orr indikeringslampa
Hr & (>Sid. 51)
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*1

*2

*3

*4
A Vaxling,
S”v'FT indikeringslampa

(ifreiommande  (—Sid. 213, 225)
fl)

: Dessa lampor tands nar startkontakten vrids till lage "ON” (modeller utan
elektroniskt las- och startsystem) eller trycks till tdndningslage (modeller med
elektroniskt las- och startsystem) for att visa att systemkontroll utfors. De
slocknar nar motorn har startats, eller efter nagra sekunder. En funktionsstérning
kan foreligga i ett system om lamporna inte tands, eller inte slocknar. Lat en
auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

: Lampan blinkar for att visa att systemet ar i funktion.

: Som bekraftelse att de ar funktionella tands ytterbackspegelns BSM-
indikeringslampor i féljande situationer:

» Om startkontakten vrids till Iage "ON” (modeller utan elektroniskt Ias- och
startsystem) eller trycks till tindningslage (modeller med elektroniskt las-
och startsystem) medan reglaget till BSM ar installt pa ON.

* Om BSM-reglaget ar installt pA ON medan startkontakten ar i lage "ON”
(modeller utan elektroniskt 1&s- och startsystem) eller i tdndningslage
(modeller med elektroniskt Ias- och startsystem).

Om systemet &r funktionellt slocknar vytterbackspegelns BSM
indikeringslampor efter nagra sekunder.

Om ytterbackspegelns BSM indikeringslampor inte tands eller inte slocknar
kan en funktionsstorning i systemet foreligga. Lat en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen om detta skulle intraffa.



2. Instrumentgrupp

A\ VARNING

B Om en varningslampa i sakerhetssystemet inte tands

Om en varningslampa, t.ex. fér ABS eller krockkuddarna, inte tands nar du startar
motorn kan det innebara att dessa system inte aktiveras for att skydda dig vid en
olyckshandelse, vilket kan resultera i svara eller livshotande skador. Lat i sa fall
omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

OBSERVERA

Undvik att motorn och dess komponenter skadas

Motorn kan vara pa vag att Overhettas om varningslampan il
kylarvatsketemperaturen blinkar eller tdnds. | s& fall ska du omedelbart
stanna pa en saker plats och kontrollera motorn nar den har svalnat helt.
(—Sid. 629)

5
0
a
=
[
3
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>
=
a
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c
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Instrument och matare

1IM2RV059

Enheterna som anvands pa hastighetsmataren kan variera beroende pa
marknad.

(1D Varvréknare

Visar motorns varvtal i varv per minut
(2) Hastighetsmatare

Visar bilens hastighet
(3) Branslematare

Visar branslemangden i tanken

(4) Vaxellage och véxelomrade (modeller med automatvéxellada eller
Multidrive)

Visar det valda vaxellaget eller valt vaxelomrade
(—Sid. 201, 208, 217)

(5) Informationsdisplay

Ger foraren en mangd olika korrelaterade uppgifter (—Sid. 87)

OBSERVERA

Undvik att motorn och dess komponenter skadas

Se till att varvraknarens indikeringsnal inte gar in i det roda omradet, vilket
indikerar att motorn ligger pa maximalt varvtal.
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Informationsdisplay

I Displayens innehall

Informationsdisplayen forser féraren med korrelaterade data, inklusive
den aktuella utetemperaturen.

@ Utetermometer (—Sid. 89)
@ Temperaturmatare for kylarvatska

Visar motorns kylarvatsketemperatur.

@ Vagmatare och trippmatare
(—Sid. 88)

@ Fardinformation (—Sid. 89)

Visar aktionsradien, \NA ivzrvosee
bransleférbrukningen och annan
fardrelaterad information

@ Belysning av instrumentpanelen
(—Sid. 88)

@ LDA (Avakningsvarning) display™
(i forekommande fall) (—Sid. 268)

@ Varningsmeddelanden
(—Sid. 565)

Visas automatiskt om en stdrning
uppstar i nagot av bilens system.
Displayen kan &ndras med en
tryckning pa knappen “DISP”.
(—Sid. 88)

: Visas automatiskt nar systemet
anvands. Displayen kan andras
med en tryckning pa knappen
"DISP”. (—Sid. 88)
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IVégmétare och trippmatare

B Byta display

Funktionerna som visas kan \ \
andras med en tryckning pa / /z/
knappen for displayandring av
vagmatare/trippmatare. -
AT
1IM2RV043

B Vagmatare

Visar bilens totala korstracka.

opo 1000 km

B Trippmatare ”A” och ”B”

Visar bilens koérstracka sedan den senaste

nollstallningen av mataren. Trippmatarna "A”

och "B” kan anvandas for att registrera och

visa olika distanser oberoende av varandra.
Tryck ner och hall knappen fér displayandring av
vagmatare/trippmatare nedtryckt for att nollstalla
trippmataren som visas.

B Belysning av instrumentpanelen

Visar kontrollen av instrumentbelysningen.
Tryck ned och hall knappen nedtryckt i minst 1

DIM sekund for att justera ljusstyrkan pa

instrumentbelysningen, medan bakljusen ar tanda.
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I Fardinformation

B Byta display

Funktioner som visas kan andras

med en tryckning pa knappen
"DISP”.

1IM2RV019

B Utvédndig temperatur

Visar utetemperaturen
OUTSIDE TEMP Temperaturer kan visas fran —40 °C till 50 °C

20 ¢

B Aktuell bransleférbrukning

Visar den aktuella bransleférbrukningen
CURRENT
I |

] a0
L#100km

B Genomsnittlig bransleférbrukning

Visar genomsnittlig bransleférbrukning sedan

AVERAGE den senaste nollstéliningen

100 Lo + Nollstéll funktionen genom att trycka pa
knappen "DISP” i minst 1 sekund nar displayen
visar genomsnittlig bransleférbrukning.

* Anvand den genomsnittliga bransleférbrukningen
som visas som referens.
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B Aktionsradie

Visar det uppskattade ungefarliga avstandet
CRUISING RANG som kan koras pa aterstaende bransle i tanken
200 v « Strackan beraknas utifran bilens genomsnittliga

bransleforbrukning. Darfér kan den verkliga
korstrackan skilja sig fran den som visas.

* Om du inte fyller pa tillrackligt med bransle
uppdateras eventuellt inte displayen.
Stang av motorn vid tankning. Displayen
uppdateras eventuellt inte om bilen tankas utan
att startkontakten har tryckts till avstangt lage.

B Medelhastighet

Visar medelhastigheten sedan den senaste
AWERAGE SPEED nollstallningen

40 ., Nollstall funktionen genom att trycka pa knappen
"DISP” i minst en sekund nar displayen visar
bilens genomsnittliga hastighet.

m Kortid

Visar kortiden sedan senaste nollstallning
SIMCE Funktionen kan nollstéllas med en tryckning pa
EL"DF':'% BME "DISP” nar kortiden visas.
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B Stop & Start-system, driftstid (i forekommande fall)

ECO TIME

01:30:00

» Modeller utan elektroniskt las- och
startsystem

Visar den totala tomgangstiden fran det att
startkontakten startade motorn till den vreds till
"LOCK” (nar motorn stannas av Stop & Start-
systemet).

» Modeller med elektroniskt las- och
startsystem

Visar den totala tomgangstiden fran det att
startkontakten trycktes till tdndningslage till nar
den trycktes till avstangt lage (nar motorn
stannas av Stop & Start-systemet).

B Stop & Start-system, total driftstid (i forekommande fall)

ECC QDD

0020:00

Visar den totala tiden som motorn varit
avstangd i Stop & Start-systemet sedan den
senaste nollstaliningen av systemet.

Tryck pa knappen och hall den nedtryckt.

ddniByuswinisui -
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IAndra displayinstéllningar

[1] Nar bilen star stilla ska knappen
"DISP” hallas intryckt tills
skérmen "SETTINGS” visas.

[2] Hall knappen ’DISP” intryckt
tills skdrmen andras.

Hall knappen ’DISP” intryckt
efter att ha valt funktionen som
ska stéllas in genom att trycka
pa knappen "DISP”.

SETTINGS

PRESS AND HOLD

IIM2RV021E

1IM2RV019

L.ﬂ.HGL.I.-'i.GE
T -

IIM2RV022E
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(4] Hall knappen ’DISP” intryckt
efter att ha valt 6nskad installning

genom att trycka pa knappen
"DISP”.

Displayen atergar till steg [3].

(5] Hall knappen "DISP” intryckt
efter att ha valt "ZBACK” genom
att trycka pa knappen "DISP”.
Displayen atergar till steg [1].
(Displayen gar automatiskt tillbaka
inom nagra sekunder utan
féregaende steg [5].)

ENGLISH
FRANGAIS

1IM2RV024

LAMGLAGE
LIMIT '

ECC INDICATOR
B A CEK

IIM2RV025E

ddniByuswinisui -
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H Vid bortkoppling eller inkoppling av batteriet
Foljande information nollstalls:
® Trippmatare "A” och "B”
® Genomesnittlig bransleférbrukning
@ Aktionsradie
@ Kortid
® Medelhastighet
@ Stop & Startsystem, total driftstid
H Utetemperatur, visning

| féljande situationer visas inte alltid korrekt utetemperatur, eller visningen
kan ta langre tid an normalt att uppdateras.

@ Nar bilen har stannat, eller vid kérning i 1&g hastighet (hdgst cirka 20 km/tim)
@ Vid plotslig férandring av utetemperaturen (vid kdrning in i/ut ur garage eller
tunnel etc.)

B Nar ”--- °” visas
Systemet kan vara defekt. Kor bilen till en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

W Stélla in automatisk avstiangning av display
| féljande situationer stangs installningsskarmen pa vilken installningarna kan
andras med knappen "DISP” automatiskt av.
® Om ett varningsmeddelande visas medan installningsskarmen visas
® Om bilen borjar réra sig medan installningsskarmen visas

B LCD-skdarm
Sma prickar eller ljusflackar kan synas pa skarmen. Detta fenomen ar vanligt
i LCD-skarmar och innebar inga problem vid anvandning av skarmen.

M Specialinstallningar

Installningar kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas: —Sid. 665)
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A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder vid instéllning av skdrmen

Eftersom motorn maste vara igang vid installning av skarmen bor du se till
att bilen ar parkerad pa en plats med tillracklig ventilation. | ett slutet
utrymme, som ett garage, kan avgaser och skadlig kolmonoxid (CO)
ansamlas och tranga in i bilen. Det kan leda till dodsfall eller utgora en
allvarlig halsorisk.

OBSERVERA

Informationsskarmen i kall vaderlek

Lat kupén varmas upp innan du bérjar anvanda LCD-skdrmen. Om det ar
mycket kallt kan informationsskédrmen vara langsam och bildvaxlingen kan
ta langre tid.

Medan skdarmen stills in

For att undvika att batteriet laddas ur ska du se till att motorn &r igang
medan du utfér skarminstaliningarna.
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Funktionen hos respektive
komponent

3-1. Nyckelinformation
NycKlar.........cooveivieeeien.

3-2. Oppna, stinga och lasa
dorrar och bagagelucka

Elektroniskt las- och
startsystem ...........c.........

Fjarrkontroll.......................
Sidodorrar........cccoeceeeenneee.
Baklucka..........ccocveeennnen.
3-3. Instéllning av satena
Framsaten.............cccc........
Baksatet...........occcviieeeenn.
Nackskydd ..........ccccceeeeen.

3-4. Justera ratten och
speglarna

Invandig backspegel.........
Yttre backspeglar..............
3-5. Oppna, stinga fonster
och taklucka
Elektriska fonsterhissar.....
Taklucka ................oooo.
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I Nycklarna

Foljande nycklar levereras med bilen.

» Modeller utan elektroniskt I&s- och startsystem (typ A)
(1) Huvudnycklar

Anvanda fjarrkontrollfunktionen
(—Sid. 115)

(2) Servicenyckel

(3) Bricka med nyckelnummer

IID3RV002

» Modeller utan elektroniskt I&s- och startsystem (typ B)

(1) Huvudnycklar

Anvanda fjarrkontrollfunktionen
(—Sid. 115)

(2) Bricka med nyckelnummer

IID3RV001

» Modeller med elektroniskt 18s- och startsystem

(1) Elektroniska nycklar
* Anvanda det elektroniska las-
och startsystemet (—Sid. 102)
« Anvanda fjarrkontrollfunktionen
(—Sid. 115)

(2) Mekaniska nycklar
(3) Bricka med nyckelnummer

IID3RV003
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Anvanda den mekaniska nyckeln (modeller med elektroniskt
las- och startsystem)

Ta fram den mekaniska nyckeln
genom att trycka pa sparrknappen.

Den mekaniska nyckeln kan bara
inféras i en riktning eftersom den
bara har spar pa den ena sidan.
Om det inte gar att inféra nyckeln i
ett nyckelhal, vander du pa nyckeln
och forsoker igen.

IID3RV004

Nar du har anvant den mekaniska
nyckeln ska den forvaras i den
elektroniska nyckeln. Ha den
mekaniska nyckeln med dig
tillsammans med den elektroniska
nyckeln. Om den elektroniska
nyckelns batteri ar urladdat eller
om lasfunktionen inte fungerar
korrekt behdver du den mekaniska
nyckeln.

(—Sid. 618)
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B Om du behover lamna ifran dig nyckeln till vakten pa en bevakad parkering
Las handskfacket om det behdvs. (—Sid. 427)

» Modeller utan elektroniskt 1&s- och startsystem (typ A)

Behall huvudnyckeln for ditt eget behov och lamna servicenyckeln till
parkeringsvakten.

» Modeller med elektroniskt las- och startsystem

Behall den mekaniska nyckeln for ditt eget behov och [dmna den elektroniska
nyckeln till parkeringsvakten.

B Om du har tappat bort bilnycklarna
Nya originalnycklar kan tillverkas av varje auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och
utrustning med huvudnyckeln (modeller utan elektroniskt las- och startsystem)
eller den andra nyckeln (modeller med elektroniskt 1&s- och statsystem) och
nyckelnumret som ar stdmplat pd nummerbrickan till din nyckel. Forvara
nyckelbrickan pa en saker plats, t.ex. i planboken, inte i bilen.

1 flygplan
Om du tar med dig en nyckel med tradlés fiarrfunktion nar du flyger ska du
inte trycka pa nagra knappar pa nyckeln medan du ar inne i flygplanet. Om du
forvarar nyckeln i en vaska eller liknande, se till att knapparna inte kan
tryckas ned oavsiktligt. En tryckning pa en knapp kan leda till att nyckeln
avger radiovagor, vilket kan stéra systemen i flygplanet.
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OBSERVERA

For att undvika att nyckeln skadas
Tappa inte nycklarna, utsatt dem inte for harda stétar och béj dem inte.

Utsatt inte nycklarna for hoga temperaturer under langre tidsperioder.
Lat inte nycklarna bli vata och tvatta dem inte i en ultraljudstvatt etc.

Fast inga material av metall eller magnetiska material p& nycklarna och
lagg inte nycklarna nara sadana material.

Ta inte isar nycklarna.
Fast inga dekaler eller liknande pa den elektroniska nyckein.

Placera inte nycklarna nara féremal som alstrar magnetiska falt, t.ex.
TV-apparater, ljudanlaggningar och spisar med glashall eller medicinsk
elektrisk utrustning, t.ex. for lagfrekvent behandling.

Bara med sig den elektroniska nyckeln (modeller med elektroniskt
las- och startsystem)

Hall den elektroniska nyckeln minst 10 cm fran elektriska apparater som ar
paslagna. Radiovagor som skickas ut fran elektriska apparater p4 narmare
hall an 10 cm fran den elektroniska nyckeln kan stéra nyckeln och gora att
nyckeln inte fungerar.

Om den elektroniska las- och startfunktionen inte fungerar, eller vid
andra nyckelrelaterade problem (modeller med elektroniskt las- och
startsystem)

Kor bilen till en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning och ta med alla
elektroniska nycklar som du har till bilen.
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Om du forlorar en elektronisk bilnyckel (modeller med elektroniskt
las- och startsystem)

Om du inte hittar den elektroniska nyckeln Okar risken for stéld avsevart.
Ak omedelbart till en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning med samtliga
resterande nycklar som féljde med bilen.
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Elektroniskt las- och startsystem®

ISammanfattning av funktioner

Foljande funktioner kan utféras genom att den elektroniska nyckeln
forvaras pa dig, t.ex. i fickan. (Féraren bor alltid ha med sig den
elektroniska nyckeln.)

1ID3RV005

(1) Lasa och lasa upp sidoddrrarna (—Sid. 103)
(2) Lasa och lasa upp bakluckan (—Sid. 104)
(3) Starta motorn (—Sid. 193)

B Ljud- och ljussignaler
Varningsblinkern blinkar for att visa att dérrarna har lasts/lasts upp. (Last: en
gang; Upplast: tva ganger)

M Sakerhetsatgard

Om en dorr inte har 6ppnats inom cirka 30 sekunder efter att bilen lasts upp,
laser sadkerhetsfunktionen den automatiskt igen.

*: | forekommande fall
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ILésa upp och lasa dérrarna

» Framdorrar

Ta tag i dorrhandtaget for att lasa
upp dérrarna.

Se till att sensorn pa handtagets g éﬁ ’ ZZ@N

baksida vidrors.

Dorrarna kan inte lasas upp forran —
tidigast 3 sekunder efter att de har s
l&sts.

1ID3RV006

Tryck pa lassensorn (férdjupningen
pa dérrhandtagets 6vre del) for att
lasa alla dorrarna.

IID3RV007
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3-2. Oppna, stanga och lasa dérrar och bagagelucka

» Baklucka
Tryck pa upplasningsknappen for
att lasa upp alla dorrarna.

Dorrarna kan inte lasas upp forran
tidigast 3 sekunder efter att de har
lasts.

Tryck pa lasknappen for att lasa
alla doérrarna.

IID3RV009
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IAntenanacering och driftsomrade

B Antennplacering

(1 Antenner utanfor kupén
(2) Antenner i kupén

(3) Antenn utanfor bagagerummet

IID3RVO10
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B Driftsomrade (omraden inom vilka den elektroniska nyckeln
kanns av)

{3 Vid lasning eller upplasning
av dorrarna

Systemet kan anvandas nar den
elektroniska nyckeln befinner
sig cirka 0,7 m fran nagot av de
utvandiga doérrhandtagen och
Oppningsknappen till bakluckan.
(Endast dorrarna som kanner av

IID3RVO11

nyckeln kan lasas/lasas upp.)

Starta motorn eller &andra
startkontaktens lagen

=y
<~/

Systemet kan anvandas nar den
elektroniska nyckeln ar i bilen.

B Nar dorren inte kan lasas med lassensorn pa dérrhandtagets 6vre del

Om dorren inte lases aven om du vidror
den 6vre sensorytan, forsok att vidrora bade
ovre och undre sensorytorna samtidigt.

1IID3RV012
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107

B Larm och varningslampor

En kombination av utvandiga och invandiga larm och varningar, som visas pa
informationsdisplayen, anvands for att forhindra stoéld av bilen och olyckor
pa grund av felaktig hantering. Vidta lampliga atgarder beroende pa vilka
varningsmeddelanden som visas pa informationsdisplayen. (—Sid. 574)

Foljande tabell beskriver situationer och atgarder nar endast larmen ljuder.

Larm

Situation

Atgéard

Externt larm ljuder en
gang i 5 sekunder

Ett forsok gjordes att
lasa bilen medan en
dorr var 6ppen.

Stang alla dorrarna och
las dem igen.

Invandigt larm

oavbrutet

ljuder

Startkontakten trycktes till
radiolage medan forar-
dorren var Oppen (eller
forardorren  Oppnades
medan  startkontakten
var i radiolage).

Tryck startkontakten till
avstangt lage, stang
forardorren.
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M Batteribesparande funktion

Den batteribesparande funktionen aktiveras for att forhindra att batteriet i den
elektroniska nyckeln samt bilens batteri laddas ur om bilen inte ar i gang
under en langre tid.

@ Under foljande omstandigheter kan det ta langre tid for det elektroniska las-
och startsystemet att lasa upp doérrarna.

* Den elektroniska nyckeln har forvarats cirka 2 meter fran bilens utsida i
minst 10 minuter.

* Det elektroniska las- och startsystemet har inte anvants pad minst fem
dagar.

®Om det elektroniska las- och startsystemet inte har anvants pa minst 14
dagar kan inga dorrar, férutom férardorren, lasas upp. Skulle detta handa
ska du fatta tag i handtaget pa férardorren, eller anvanda den tradldsa
fiarrkontrollen eller den mekanska nyckeln, for att Iasa upp dérrarna.

M Elektronisk nyckel, batteribesparande funktion

Om den batteribesparande funktionen har stallts in minimeras urladdning av
batteriet genom att den elektroniska nyckeln inte kan ta emot radiovagor.

Tryck tva ganger pa a medan du haller

fi intryckt. Bekafta att indikatorn till
den elektroniska nyckeln blinkar fyra
ganger.
Om det batteribesparande laget ar installt
kan det elektroniska las- och startsystemet
inte anvandas. Tryck pa nagon av
knapparna pa den elektroniska nyckeln
for att stdnga av funktionen.

IID3RV018




3-2. Oppna, stanga och lasa dorrar och bagagelucka 109

B Omstandigheter som paverkar driften

Det elektroniska las- och startsystemet anvander svaga radiovagor. | féljande
situationer kan kommunikationen mellan den elektroniska nyckeln och bilen
paverkas, vilket hindrar det elektroniska las- och startsystemet, fjarrkontrollen
och startsparren fran att fungera korrekt.

(Problemldsning: —Sid. 618)

® Om batteriet till den elektroniska nyckeln laddas ur

®Nara en TV-mast, kraftstation, bensinstation, radiostation, stor reklamskylt,
flygplats eller annan anlaggning som genererar starka radiovagor eller
elektriskt brus

@®Om du bar pa en barbar radio, mobiltelefon, sladdios telefon eller annan
tradlés kommunikationsapparat

®Om en elektronisk nyckel kommer i kontakt med eller tacks av fdljande
metallféremal

+ Kort med aluminiumbelaggning

+ Cigarettaskar med invandig aluminiumfolie
* Planbocker eller vaskor av metall

* Mynt

* Handvarmare av metall

* Medier som CD- och DVD-skivor

® Om andra tradlésa nycklar (som avger radiovagor) anvands i narheten

®Nar du har med dig den elektroniska nyckeln tillsammans med fdljande
féremal som avger radiovagor

* En annan bils elektroniska nyckel eller fjarrkontroll som avger radiovagor
* Persondatorer eller handdatorer
* Digitala ljudanlaggningar
» Barbara spelenheter
® Om en fargad film med metalliskt innehall eller metallféremal fasts pa bakrutan
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® Om en elektronisk nyckel placeras nara en batteriladdare eller elektroniska
apparater
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M Om lasfunktionen

®Aven om den elektroniska nyckeln befinner sig inom det aktiva omradet
(avkanningsomradet) fungerar systemet inte alltid pa ratt satt i féljande fall:

* Den elektroniska nyckeln ar for nara fonstret eller ytterdérrhandtaget,
nara marken eller for hdgt upp nar doérrarna lases eller lases upp.

* Den elektroniska nyckeln &r nara marken, eller f6r hogt upp, eller fér nara
den bakre stotfangarens mitt nar bakluckan éppnas.

* Den elektroniska nyckeln ar pa instrumentpanelen, pa insynsskyddet,
pa golvet, i dorrfickorna eller i handskfacket nar motorn startas eller nar
startkontaktens lagen andras.

@Lat inte den elektroniska nyckeln ligga kvar pa instrumentpanelen eller
nara dorrfickorna nar du lamnar bilen. Beroende pa foérutsattningarna for
mottagning av radiovagor kan antennen utanfoér kupén kdnna av nyckeln
sa att dorren blir Iasbar fran utsidan. Den elektroniska nyckeln kan i sadana
fall bli inlast i bilen.

@ Sa lange den elektroniska nyckeln befinner sig innanfor det aktiva omradet
kan dorrarna lasas eller lasas upp av vem som helst. Endast de dorrar som
kanner av den elektroniska nyckeln kan anvandas for att Iasa upp bilen.

® Aven om den elektroniska nyckeln inte ar inne i bilen kan det g& att starta
motorn om den elektroniska nyckeln finns i narheten av fonstret.

@ Dorrarna kan lasas upp eller lasas om mycket vatten sténks pa dérrhandtaget,
t.ex. i regn eller en biltvatt medan den elektroniska nyckeln befinner sig
inom avkanningsomradet. (Om du inte 6ppnar dérrarna pa ca 30 sekunder
lases samtliga dorrar automatiskt igen.)

® Om fjarrkontrollen anvands for att lasa dorrarna medan den elektroniska
nyckeln befinner sig nara bilen lases dorren eventuellt inte upp med den
elektroniska upplasningsfunktionen. (Las i sa fall upp doérrarna med
fiarrkontrollfunktionen.)
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B Om att lIdsa dorrarna

® Om du har handskar pa dig nar du vidrér lassensorn kan det fordréja eller
forhindra funktionen. Ta av dig handsken och vidror sensorn igen.

® Om lasningen utfors med lassensorn visas igenkanningssignaler tva ganger
i foljd. Darefter ges inga igenkanningssignaler. (I forekommande fall)

@®Om dorrhandtaget ar vatt medan den elektroniska nyckeln ar inom det
aktiva omradet kan dérren lasas och lasas upp upprepade ganger. | sa fall
ska du fdlja foljande atgarder nar du tvattar bilen:

* Placera den elektroniska nyckeln minst 2 m fran bilen. (Se till att nyckeln
inte kan stjalas.)
« Stall in den elektroniska nyckeln pa batteribesparande lage for att
inaktivera det elektroniska las- och startsystemet. (—Sid. 108)
®Om den elektroniska nyckeln ligger i bilen och dérrhandtaget blir vatt nar
bilen tvattas kan ett meddelande visas pa informationsdisplayen och en
signal héras utanfér bilen. Las alla dorrar for att stdnga av larmet.

@ Lassensorn kanske inte fungerar ordentligt om den kommer i kontakt med
is, sno, lera eller liknande. Rengdr lassensorn och férsdk att anvanda den
igen, eller anvand lassensorn pa dérrhandtagets nedre del.

M Om upplasningsfunktionen
®Om du narmar dig avkanningsomradet eller ett dérrhandtag alltfér snabbt
kan det hdnda att dérrarna inte lases upp. Aterstall i s& fall dorrhandtaget till
ursprungslaget och kontrollera att dérrarna ar olasta innan du fattar tag i
dorrhandtaget igen.

@ Dorren lases eventuellt inte upp om du fattar tag i dérrhandtaget nar du har
handskar pa dig.
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@®Om dorrhandtaget ar vatt medan den elektroniska nyckeln ar inom det
aktiva omradet kan dorren lasas och lasas upp upprepade ganger. | sa fall
ska du folja féljande atgarder nar du tvattar bilen:

 Placera den elektroniska nyckeln minst 2 m fran bilen. (Se till att nyckeln
inte kan stjalas.)
« Stall in den elektroniska nyckeln pa batteribesparande lage for att inaktivera
det elektroniska las- och startsystemet. (—Sid. 108)
®Om det finns en annan elektronisk nyckel inom avkanningsomradet kan
det ta lite langre tid att lasa upp dorrarna efter att du har tagit tag i
doérrhandtaget.
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B Om du kor bilen séllan
®Undvik bilstéld genom att inte placera den elektroniska nyckeln narmare
bilen an tva meter.
@ Det elektroniska Ias- och startsystemet kan inaktiveras i forvag. (—Sid. 665)

B Larm (i forekommande fall)
Nar dorrarna lases med det elektroniska las- och startsystemet aktiveras larmet.
(—Sid. 73)

B Ratt anvandning av systemet

Se till att du har den elektroniska nyckeln med dig for att systemet ska
fungera. Se till att den elektroniska nyckeln inte ar alltfér nara bilen om du
anvander systemet fran utsidan.

Beroende pa den elektroniska nyckelns lage och skick kan den eventuellt inte
kdnnas av. | sa fall fungerar systemet inte korrekt. (Larmet kan ga igang
oavsiktligt, eller ocksa fungerar inte dorrlasskyddet.)

B Om det elektroniska las- och startsystemet inte fungerar pa ratt satt
®Lasa och lasa upp dorrarna: Anvand den mekaniska nyckeln. (—Sid. 618)

@ Starta motorn: —Sid. 619
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M Urladdning av batteri till elektronisk nyckel
@ Standardbatteriets livslangd ar 1 till 2 ar.

®Om batteriet har lag laddning hors ett larm i kupén nar motorn stannar.
(—Sid. 579)

@®Eftersom den elektroniska nyckeln hela tiden tar emot radiovagor kan
batteriet ta slut &ven om den elektroniska nyckeln inte anvands. Fdljande
symptom indikerar att batteriet till den elektroniska nyckeln kan vara urladdat.
Byt batteri vid behov. (—Sid. 508)

 Det elektroniska las- och startsystemet eller fjarrkontrollen fungerar inte.
* Rackvidden blir mindre.
* Lysdioden pa nyckeln tands inte.

@®Placera inte den elektroniska nyckeln narmare féljande elektriska apparater
an 1 meter, eftersom de producerar ett magnetiskt falt som kan férsamra
batteriet:

* TV-apparater

» Persondatorer

* Mobiltelefoner, sladdlosa telefoner och batteriladdare
* Mobiltelefoner eller sladdiésa telefoner pa laddning

» Bordslampor

* Induktionsspisar

B Om batteriet till den elektroniska nyckeln ar helt urladdat
—Sid. 508
M Specialinstillningar

Installningar (t.ex. elektroniskt I1as- och startsystem) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas: —Sid. 665)
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B Om det elektroniska las- och startsystemet har inaktiverats vid en
specialinstallning
@ Lasa och lasa upp doérrarna:
Anvand fjarrkontrolinyckeln eller den mekaniska nyckeln. (—Sid. 115, 618)

@ Starta motorn och andra lagen for startkontakten: —Sid. 619
@ Stéanga av motorn: —Sid. 194
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A\ VARNING

B Forsiktighet betraffande storningar av elektronisk apparatur

®Personer med implanterad pacemaker eller defibrillator bér hélla sig pa
rimligt avstand fran antennerna i det elektroniska las- och startsystemet.
(—Sid. 105)
Radiovagorna kan paverka funktionen av sddan apparatur. Lasfunktionen
kan kopplas bort vid behov. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning for information om radiovagornas frekvens samt instalining av
radiovagsutsandning. Radfraga darefter din lakare huruvida du bér koppla
bort den elektroniska lasfunktionen.

@ Personer som anvander annan elektrisk utrustning for medicinskt bruk an
implanterade pacemakers och defibrillatorer, bor héra efter hos tillverkaren
av utrustningen huruvida dess funktion paverkas av radiovagor.
Radiovagor kan ha en ovéantad inverkan pa saddan medicinsk apparatur.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa funktionen
urkopplad.
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Fjarrkontroll

ISammanfattning av funktioner

Fjarrkontrollen kan anvandas till att Iasa och lasa upp bilen. Den 6ppnar

och stanger ocksa bakluckan.
» Modeller utan elektroniskt las- och startsystem

(1) Lasa alla dorrar
(2) Léasa upp alla dorrar

(3) Oppna och stdnga bakluckan
(tryck och hall intryckt)*
Om du trycker pa knappen medan

bakluckan  Oppnas/stangs  sa
avstannar funktionen.

@
O

IID3RVO19

*. | forekommande fall

» Modeller med elektroniskt I1&s- och startsystem

(1) Lasa alla dorrar
(2) Lasa upp alla dorrar

(3) Oppna och stéanga bakluckan
(tryck och hall intryckt)*
Om du trycker pa knappen medan

bakluckan  Oppnas/stangs sa
avstannar funktionen.

©@EO

IID3RV020

*. | férekommande fall
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B Ljud- och ljussignaler
Dorrar:

Varningsblinkern blinkar for att visa att dérrarna har lasts/lasts upp. (Last: en
gang; Upplast: tva ganger)

Elbaklucka (i forekommande fall):
En summerton hors och varningsblinkers blinkar tva ganger for att indikera att
bakluckan 6ppnas/stangs.

M Ljudsignal for dorrlasning (modeller med elektroniskt las- och startsystem)

Om en dorr inte ar ordentligt stdngd hérs en summerton ihallande i 5 sekunder
om nagon forsoker ldsa dorrarna. Stang dorren helt sa att summertonen
upphér. Las bilen en ganag till.

l Sakerhetsatgard

Om en dorr inte har 6ppnats inom cirka 30 sekunder efter att bilen lasts upp,
laser sakerhetsfunktionen den automatiskt igen.

B Larm (i forekommande fall)
Om dérrarna lases med fijarrkontrollen stélls larmsystemet in. (—Sid. 73)

B Omstandigheter som paverkar driften
» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem

Fjarrkontrollfunktionen fungerar eventuellt inte korrekt i féljande situationer.

®Nara TV-mast, radiostation, kraftstation, flygplats eller annan anlaggning
som genererar starka radiovagor

®Om du bar pa en barbar radio, mobiltelefon eller annan tradlos
kommunikationsapparat

® Om flera fjarrkontroller finns i narheten

® Om en fjarrkontrolinyckel kommit i kontakt med eller técks av ett metallféremal
® Om en fjarrkontroll (som avger radiovagor) anvands i narheten

® Om en fjarrkontrolinyckel har placerats nara en elektrisk apparat, t.ex. en PC
» Modeller med elektroniskt lIas- och startsystem

—Sid. 109
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B Om inte fjarrkontrollen fungerar pa ratt satt (modeller med elektroniskt
las- och startsystem)

Lasa och lasa upp dorrarna: Anvand den mekaniska nyckeln. (—Sid. 618)
B Nyckelbatteri, urladdning
» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem

Om fjarrkontrollen inte fungerar kan batteriet vara urladdat. Byt batteri vid
behov. (—Sid. 508)

» Modeller med elektroniskt I1&s- och startsystem
—Sid. 113

B Om batteriet till den elektroniska nyckeln ar helt urladdat
—Sid. 508

M Bekriaftelse av nummer for registrerade nycklar

Numret pa nycklarna som redan ar registrerade i systemet kan bekraftas.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa mer
information.

M Specialinstillningar

Installningar (t.ex. fjarrkontrollsystem) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas: —Sid. 665)

M Certifikat for tradlos fjarrkontroll (modeller utan elektroniskt las- och
startsystem)
DENSO CORPORATION intygar harmed att denna 13BDR/12BDS
Overensstammer med de vasentliga kraven och 6vriga anvisningar i direktiv
1999/5/EG.
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ILésa upp och lasa dérrarna

Bilen kan lasas och lasas upp med nyckeln, lasfunktionen, tradlés
fjarrkontroll eller dorrlasknappen.

@ Lasfunktion (i férekommande fall)
—8id. 102

@ Fjarrkontroll
—8id. 115

@ Nyckel

» Modeller utan elektroniskt las- och startsystem

(1) Lasa alla dorrar
(2) Lasa upp alla dorrar ( ‘

@
%@/L@’

1IB3RV001

©

\

» Modeller med elektroniskt 1as- och startsystem

Dorrarna kan ocksé lasas och lasas upp med den mekaniska nyckeln.
(—Sid. 618)
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@ Dérrlasknapp

(1) Lasa alla dorrar
(2) Léasa upp alla dorrar

@ Invindiga lasknappar

(1) Lasa dorren
(2) Lasa upp dorren

De framre dérrarna kan 6ppnas
genom att dra i det invandiga
doérrhandtaget, aven om
lasknappen ar i last lage.

IB3RV003
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ILésa framdorrarna utifran utan nyckel

[1] Tryck den invéndiga lasknappen till 1ast lage.

[2] Stang dérren medan du drar i dérrhandtaget.
» Modeller utan elektroniskt Ias- och startsystem
Doérren kan inte lasas om nyckeln sitter i startkontakten.
» Modeller med elektroniskt las- och startsystem

Doérren kan inte lasas om startkontakten ar i radiolage eller
tdndningslage, eller om den elektroniska nyckeln ar kvar i bilen.

Beroende pa var den elektroniska nyckeln befinner sig kdnns den eventuellt
inte alltid av och dorren kan lasas.

IBarnséikert las pa bakre dorrarna

Doérren kan inte 6ppnas inifran

medan laset ar aktiverat. e

(1) Lasa upp Q @ @ ©)

(2 Lasa @
Dessa las kan stallas in for att \ @

hindra att barn O6ppnar de bakre
dorrarna. Tryck ned lasknappen pa
respektive bakdorr for att lasa
bada bakddrrarna.
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B Om alla dorrarna ar lasta med lasfunktionen (modeller med elektroniskt
Ias- och startsystem), fjarrkontrolinyckeln eller nyckeln
Doérrarna kan inte lasas upp med dorrlasknappen.
Dorrlasknappen kan nollstdllas genom att alla dorrarna lases upp med
lasfunktionen (modeller med elektroniskt las- och startsystem),
fiarrkontrollnyckeln eller nyckeln.

B Om fel nyckel anvands (modeller med elektroniskt Ias- och startsystem)
Lascylindern gar runt fritt for att isolera mekanismen inuti.

A\ VARNING

B Undvik en olycka

Observera foljande sadkerhetsatgarder nar du kor bilen.
Om du inte gor det kan en doérr 6ppnas och en passagerare kan falla ur
bilen, vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Kontrollera att alla dorrarna verkligen ar stangda.

®Dra inte i det invandiga handtaget pa dorrarna under fard.
Var sarskilt forsiktig med framdoérrarna eftersom de kan 6ppnas aven om
den invandiga lasknappen ar i last lage.

@ Aktivera de barnsakra lasen pa bakddrrarna om det finns barn i baksatet.

n
c
3
oy
=
o
>
(]
=)
>
o
2}
=
]
(2}

°
)
=
=
<
)
Py
o
3

°
[}
>
(]
=}
—



122 3-2. Oppna, stanga och lasa dorrar och bagagelucka

Baklucka

Bakluckan kan lasas och lasas upp och 6ppnas och stangas pa
foljande satt.

ILésa och lasa upp bakluckan

m Dorrlasknapp
—Sid. 119

B Lasfunktion (i forekommande fall)
—Sid. 104

B Fjarrkontroll
—Sid. 115

Ibppnalsténga bakluckan inifran bilen (modeller med elbaklucka)

Hall knappen intryckt fér att 6ppna
eller stanga. (En ljudsignal hors.)
Om du trycker pa knappen medan

bakluckan  Oppnas/stangs sa
avstannar funktionen.

o)

I
m IIB3RV005
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I(")ppna bakluckan utifran

B Baklucksoppnare
» Modeller utan elbaklucka

HOj bakluckan medan du trycker
bakluckséppnaren uppat.

» Modeller med elbaklucka

Om bakluckan ar olast: Tryck
pa bakluckséppnaren.

Om bakluckan ar Iast: Tryck pa
baklucksdppnaren on du har den
elektroniska nyckeln pa dig.

Om du trycker pa knappen

medan  bakluckan  6ppnas/
stangs sa avstannar funktionen.

L

(
\ .
—
r

1IB3RV006

m Fjarrkontroll (modeller med elbaklucka)

—Sid. 115

IKnapp for elbaklucka (modeller med elbaklucka)

Tryck pa knappen for att stanga
bakluckan automatiskt. (En
ljudsignal hors.)
Om du trycker pa knappen medan
bakluckan  6ppnas/stangs sa
avstannar funktionen.

n /

1IB3RV007

wsuodwoy aAnadsas soy usuonun4 -
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INér du stanger bakluckan

Stang bakluckan med bakluckans
handtag.

» Modeller utan elbaklucka

Se till att du trycker ned bakluckan
utifran fér att stanga den.

» Modeller med elbaklucka

Bakluckans stangningsassistans |7 \— \n IB3RY008

aktiveras och bakluckan stangs
helt automatiskt.

Inaktivera elmandvreringen av bakluckan (modeller med
elbaklucka)

Stdng av huvudstromstallaren i [—= — B\

handskfacket fér att inaktivera / (O Mm )
elmandvreringen av bakluckan. o |
—/ OFF \‘

(1) Ej aktiverad

—
(2) Aktiverad g p—— @ N

3 o

:\ — IIB3RVOU&;

IJustera bakluckans 6ppetldage (modeller med elbaklucka)

Elbakluckans 6ppetlage kan justeras.
(1) Oppna bakluckan och justera den till 6nskat lage.

(2) Tryck pa baklucksdppnaren pa bakluckan och hall den intryckt tills
summertonen hors fyra ganger.
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B Elbakluckan &r i funktion nar
Elbakluckan ar upplast. (Utom nar bakluckséppnaren anvands.)
B Bagagerumsbelysning

Belysningen i bagagerummet tands nar bakluckan ©6ppnas om
belysningsknappen i bagagerummet ar aktiverad.

@ Pa
@ Av

1IB3RV021

B Om baklucksoppnaren inte fungerar
Bakluckan kan lasas upp inifran.

[1] Ta bort skyddet fran kladseln pa
bakluckan. r

Anvand en trasa for att undvika repor.

— 1IB3RV010

[2] Tryck pa spaken till bakluckans motor.

» Modeller utan elbaklucka
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1IB3RV029

» Modeller med elbaklucka

1IB3RV011
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M Klamskydd (modeller med elbaklucka)
Om nagot blockerar elbakluckan medan den sténgs/6ppnas mandvreras den
automatiskt i motsatt riktning, eller stannar.

HVid ateranslutning av batteriet (modeller med elbaklucka)
Stang bakluckan manuellt sa att den ska kunna mandvreras korrekt.

M Bakluckans stangningsfunktion (modeller med elbaklucka)
Om bakluckan har lamnats pa glant kommer stangningsfunktionen
automatiskt att stdnga den helt och hallet.

M Nedfillningsskydd (modeller med elbaklucka)

Om alltfor mycket kraft appliceras pa bakluckan medan den Oppnas
automatiskt stoppas 6ppningsprocessen for att undvika att den faller ned for
snabbt.

M Bakluckans stangningsfunktion (modeller med elbaklucka)
Om bakluckan sanks manuellt nar den har stannat i oppet lage kommer
bakluckan att stdngas automatiskt.

M Avbryta bakluckans justerade 6ppetlage (modeller med elbaklucka)

Tryck pa baklucksdppnaren pa bakluckan och hall den intryckt tills summertonen
hérs fyra ganger, gor ett kort uppehall och hérs igen tva ganger. Oppetlaget
nollstalls till det helt 6ppna laget.
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A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

HInnan du boérjar kora

@ Se till att bakluckan ar helt stangd. Om bakluckan inte ar helt stangd kan
den ovantat 6ppnas under kdrning och stota i foremal i narheten, bagage
i bagagerummet kan aven kastas ut och orsaka en olyckshandelse.

@Lat inte barn leka i bagagerummet.
Om ett barn blir inlast av misstag i bagagerummet kan han eller hon
overhettas eller skadas pa annat satt.

@®Lat inte barn 6ppna eller stanga bakluckan.
Det kan leda till att bakluckan mandvreras utan férvarning eller att barnets
hander, huvud eller hals klams nar den stangs.

M Viktigt att tinka pa under kérning

Lat aldrig nagon sitta i bagagerummet. En plétslig inbromsning, tvar svang
eller kollision kan leda till svara eller livshotande skador.
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A\ VARNING

B Manovrera bakluckan

Observera foljande forsiktighetsatgarder.
| annat fall kan delar av kroppen komma i klam och resultera i svara eller
livshotande skador.

®Ta bort sadant som tynger ned bakluckan, t.ex. sno eller is, innan den
oppnas. Om det inte gors kan det leda till att bakluckan plotsligt stangs
igen efter att den 6ppnats.

®Nar du oppnar eller stanger bakluckan bor du se till att det omgivande
omradet ar sakert.

®Om personer finns i narheten ska du se till att de ar pa sakert avstand.
Meddela dem att du téanker 6ppna eller stanga luckan.

® Var forsiktig nar du 6ppnar eller stanger bakluckan nar det blaser eftersom
den kan rora sig plotsligt i stark vind.

®Modeller utan elbaklucka: Bakluckan
kan plotsligt falla igen om den inte
Oppnas helt och hallet. Det ar svarare
att Oppna eller stdnga bakluckan om
bilen star i en sluttning an pa plan mark,
sa var darfér uppmarksam pa att den
kan 6ppnas eller stangas av sig sjalv.
Se till att bakluckan &r helt och hallet
oppen och sparrad innan du anvander
bagagerummet.

1IB3RVO12

®Nar du stanger bakluckan var da extra
noggrann med att fingrar och andra
kroppsdelar inte kommer i klam.

® Modeller utan elbaklucka: Nar du stanger
bakluckan trycker du till den lite latt
langst ut pa kanten. Om bakluckans
handtag anvands for att stdnga den helt IB3RVO13
och hallet kan hander eller armar
komma i klam.
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A\ VARNING

@ Dra inte i bakluckans dampare (modeller utan elbaklucka) eller mandveraxel
(modeller med elbaklucka) for att stdnga bakluckan och hang inte i
bakluckans dampare (modeller utan elbaklucka) eller mandveraxel

(modeller med elbaklucka).

Handerna han fastna i ddmparna (modeller utan elbaklucka) eller géra sa
att mandveraxeln (modeller med elbaklucka) gar sénder, vilket kan orsaka

en olycka.

@ Fast inga andra tillbehér an Toyota originaltillbehdr pa bakluckan. Ytterligare
vikt pa bakluckan kan leda till att den plotsligt slar igen efter att den har

Oppnats.
B Bakluckans stangningsfunktion (modeller med elbaklucka)

® Om bakluckan har lamnats pa glant kom-
mer stangningsfunktionen automatiskt att
stdnga den helt och hallet. Det tar flera
sekunder innan bakluckans stangnings-
funktion aktiveras. Se ftill att inga fingrar
eller liknande kommer i klam eftersom det
kan orsaka benfrakturer eller andra allvar-

1IB3RVO14

liga skador.

@ Var forsiktig nar du anvander bakluckans stangningsfunktion nar systemet

for elbakluckan ar inaktiverat.
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3-2. Oppna, stanga och lasa dérrar och bagagelucka

A\ VARNING

M Elbaklucka (i forekommande fall)

Observera foljande forsiktighetsatgarder nar du anvander bakluckan.
Om du inte gor det kan det leda till svara eller livshotande olyckor.

®Kontrollera att det inte finns nagra hinder eller liknande i det omgivande
omradet som kan orsaka att dina tillhérigheter kommer i klam.

® Om personer finns i narheten ska du se till att de ar pa sakert avstand.
Meddela dem att du tanker dppna eller stanga luckan.

®Om knappen till bakluckan ar i avstdngt lage medan bakluckan ar i
automatlage, avstannar Oppningen/stangningen. Var extra forsiktig i en
backe eftersom bakluckan plétsligt kan 6ppnas eller sla igen.

®Om manovreringsvillkoren for elbakluckan inte langre uppfylls kan en
summerton héras och bakluckan kan sluta fungera. Bakluckan maste da
mandvreras manuellt. Var da extra forsiktig, eftersom bakluckan plotsligt
kan komma i rorelse.

®Om bilen star i en sluttning kan bakluckan plétsligt sla igen efter att den
har 6ppnats automatiskt. Se till att bakluckan ar helt och hallet 6ppen och
sparrad.

@1 foéljande situationer kan bakluckan kadnna av en onormal situation och
inaktivera den automatiska mandévreringen. | sa fall maste bakluckan
mandvreras manuellt. Var extra forsiktig i en sadan situation eftersom
bakluckan kan da plétsligt 6ppnas eller sla igen vilket kan orsaka en olycka.

* Nar bakluckan kommer i kontakt med ett hinder

* Om batterispanningen plotsligt sjunker, till exempel nar startkontakten
vrids till lage "ON” (modeller utan elektroniskt las- och startsystem) eller
trycks till tAndningslage (modeller med elektroniskt las- och startsystem)
eller om motorn startas i automatiskt lage
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A\ VARNING

B Klamskydd (modeller med elbaklucka)

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Foérsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Forsok aldrig aktivera klamskyddet med nagon del av kroppen.

®Klamskyddet kan sattas ur funktion om nagot fastnar i bakluckan strax
innan den stangs helt. Var forsiktig sa att du inte fastnar med fingrar eller
nagot annat.

®Klamskyddet fungerar eventuellt inte beroende pa formen pa féremalet
som fastnar. Var forsiktig sa att du inte fastnar med fingrar eller nagot
annat.
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132 3-2. Oppna, stanga och lasa dorrar och bagagelucka

OBSERVERA

Déampare till elbaklucka (modeller utan elbaklucka)

Bakluckan ar utrustad med dampare som haller den pa plats.

Observera foljande sékerhetsanvisningar.

| annat fall kan damparna till bakluckan skadas och orsaka
funktionsstoérningar.

Fast inga frammande féremal, till
exempel dekaler, plastfilm eller tejp pa
damparen.

Ror inte vid damparen med handskar
eller andra tygféremal.

Fast inga andra tillbehér an Toyota
originaltillbehér pa bakluckan.

Placera inte handerna pa damparen och tryck den inte at sidan.

Bakluckans mandveraxel (modeller med elbaklucka)
Bakluckan &ar utrustad med mandveraxlar som haller den pa plats.
Observera foljande sakerhetsanvisningar.

| annat fall kan bakluckans mandéveraxeln skadas och orsaka fel.

Fast inga frammande féremal, fill
exempel dekaler, plastfiim eller tejp pa
pa manoveraxeln.

Ror inte vid mandveraxeln med handskar
eller andra tygféremal.

Fast inga andra tillbehdor an Toyota
originaltillbehér pa bakluckan. ‘ - IB3RV020

Placera inte handerna pa mandveraxeln och tryck den inte at sidan.
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OBSERVERA

Undvik storning i bakluckans stingningsfunktion (modeller med
elbaklucka)

Anvand inte alltfér stor kraft vid stangning av bakluckan medan
stdngningsfunktionen anvands.

Undvik skador pa elbakluckan (i forekommande fall)

Se till att det inte har bildats is mellan bakluckan och karossen som kan
forhindra att bakluckan kan réra sig fritt. Om bakluckan Gppnas eller
stdngs medan den ar belastad kan det ge upphov till fel.

Anvand inte alltfor stor kraft for att stanga eller 6ppna bakluckan medan
elbakluckan mandvreras.

Se till att sensorerna inte skadas (de sitter till hdger och vanster om
elbakluckan) av en kniv eller nagot annat vasst féremal. Om sensorerna ar
inaktiverade fungerar inte den automatiska mandévreringsfunktionen.
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134 3-3. Instéllning av satena

Ilnstéillningar

» Med manuell instéllning

IIN3RV001

(1) Satets lage, instaliningsspak (3) Héjning/sankning av satet
(@ Ryggstddets lutning, (endast forarstolen)
instaliningsspak
» Elmandvrerat sate (endast forarsatet)

1IIN3RV003

(1) Satets lage, installningsreglage (4) Hojning/sankning av sétet,
(2) Ryggstddets lutning, reglage
installningsreglage (®) Instélining av svankstdd,

(3) Vinkling av sittdynans framkant, reglage
reglage
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A\ VARNING

B Vid instéllning av satet

@ Var forsiktig nar du staller in satet sa att ingen passagerare skadas av ett
sate i rorelse.

@ Placera inte handerna under satet eller nara rorliga delar for att undvika en
olycka.
Fingrar eller hander kan fastna i stolsmekanismen.

M Instillning av satet

@ Luta inte ryggstodet bakat mer &n nédvandigt for att minska risken att du
glider under baltets héftrem om en olycka skulle intraffa.
Om ryggstodet lutas bakat for mycket kan héftremmen glida uppat och
trycka direkt mot magen. Dessutom kan halsen komma fér nara axelremmen
vilket okar risken for svara eller livshotande skador om en olycka skulle
intraffa.
Gor inga installiningar under kérning eftersom du riskerar att tappa kontrollen
over bilen om satet plotsligt andrar lage.

® Kontrollera att satet ar sparrat i sitt nya lage efter justeringen. (endast stol
med manuell installning)
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3-3. Instélining av satena

Baksatet

Ilnstéillningar

J

Dra spaken uppat. Luta dig sedan bakat till dnskat Iage och slapp spa-

ken.

Nar nagon sitter pa mittplatsen i baksatet, se till att alla ryggstod ar instéllda
i samma vinkel.
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IFéIIa ned ryggstoden i baksatet

B Innan du féller ned ryggstoden
[1] Forvaring av béltet till baksatets mittenplats. (—Sid. 32)

[2] Férvaring av baksétets
balteslas.

IIN3RV006

[3] Tryck ner nackskyddet sa langt det gar. (—Sid. 140)
H Filla ned baksatets ryggstod

Dra i spaken for installning av
ryggstodets lutning och fall ned
ryggstodet.

IIN3RVO10
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A\ VARNING

B Nar ryggstoden i baksatet falls ned

Observera foljande sakerhetsanvisningar. Férsummelse kan leda till svara
eller livshotande skador.

@ Fall inte ned ryggstdden under korning.

@ Stanna bilen pa plan mark, ansatt parkeringsbromsen och for vaxelspaken
till P (automatvaxellada) eller N (manuell vaxellada).

@Lat ingen sitta pa ett nedfallt ryggstéd eller i bagagerummet under fard.
@Lat inte barn vara i bagagerummet.

M Instillning av satet

@ Luta inte ryggstodet bakat mer &n nédvandigt for att minska risken att du
glider under baltets héftrem om en olycka skulle intraffa.
Om ryggstodet lutas bakat for mycket kan hoéftremmen glida uppat och
trycka direkt mot magen. Dessutom kan halsen komma for nara axelremmen
vilket okar risken for svara eller livshotande skador om en olycka skulle
intraffa.
Gor inga installningar under koérning eftersom du riskerar att tappa kontrollen
over bilen om satet plotsligt andrar lage.

@ Var forsiktig sa att du inte klammer hander eller fotter mellan den bakre
konsolboxen och bakséatet nar du faller ned ryggstodet.
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A\ VARNING

B Nar det bakre ryggstodet har féllts tillbaka till uppratt lage

Observera foljande sakerhetsanvisningar. Forsummelse kan leda till svara
eller livshotande skador.

@ Kontrollera att ryggstodet sitter ordentligt fast genom att halla i ryggstodets
Overkant och trycka det framat och bakat.

® Kontrollera att sakerhetsbaltena inte ar snodda och att de inte har fastnat.

OBSERVERA

Forvara sakerhetsbaltena

Sakerhetsbalten och balteslas maste stoppas undan innan du faller ned
baksatets ryggstod.
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140 3-3. Instéllning av satena

Samtliga saten ar forsedda med nackskydd.

I Framséaten

(D Uppat
Dra nackskydden uppat.
(2) Nedat

Tryck nackskyddet nedat samtidigt
som du trycker in sparren.

@
@
g
Spér;kna/pp F&ﬂ

l Baksiitet
(1 Uppat @
Dra nackskydden uppat. @ @
(@ Nedat ﬁ — NS Q)

Tryck nackskyddet nedat samtidigt
som du trycker in sparren.

‘Sparrknapp

—J

<=
/ IIN3RV013
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B Ta bort nackskydden
» Framsaten

Dra nackskyddet uppat samtidigt som du
trycker in sparrknappen.

)

(ﬁ
Spérrknappﬂ IIN3RVO15

» Baksate

Dra nackskyddet uppéat samtidigt som du
trycker in sparrknappen.

c

>

Nt o

- pas

(=]

Spérrknapp e, 2

3

B Montera nackskydden @
D

» Framsaten 8
[©]

Rikta in nackskydddet mot monteringshalen §
och tryck ner nackskydddet medan du g
trycker pa sparrknappen. @ g
3

3

]

=

(Cb
Spérrknapp ﬂ IIN3RVO18
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» Baksate

Rikta in nackskydddet mot monteringshalen
och tryck ner nackskydddet medan du

trycker pa sparrknappen. @ @

Nl

=

Sparrknapp y/IIN3RV020

M Stélla in nackskyddens hojd

Stall in nackskydden s& att mitten ligger
i h6jd med 6ronens Gverkant.

1IIN3RV021

l Stélla in nackskyddet i baksatet
Hoj alltid nackskyddet till en niva som ar hogre @n det nedersta laget nar det
ska anvandas.

A\ VARNING

Ml Sakerhetsatgarder betraffande nackskydd

Observera dessa sakerhetsatgarder betraffande nackskydden. Férsummelse
kan leda till svara eller livshotande skador.

® Anvand det nackskydd som &r avsett for respektive sate.
@ Stall alltid in nackskydden i ratt lage.

® Tryck ned nackskydden nar de har justerats for att kontrollera att de ar
sparrade i ratt lage.

@ Kor aldrig med nackskydden borttagna.
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Ilnstéillningar

Ratten kan stallas in i ett bekvamt lage.

[1] Hall i ratten och tryck ned spaken.

[2] Stall in ratten i Onskat lige
genom att flytta den horisontellt
och vertikalt.

Dra upp spaken for att sakra

rattinstallningen nar installningen
ar Klar.

IIN3RV024

A\ VARNING
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Ml Sékerhetsatgarder under kdrning

Gor inga installningar av ratten under fard.
Det ar da latt att tappa kontrollen 6ver bilen, med risk for svara eller
livshotande skador.

M Efter installning av ratten
Kontrollera att ratten ar last i sitt lage.

Annars kan ratten rycka till och eventuellt orsaka en olycka som kan leda till
svara eller livshotande skador.
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Invandig backspegel

Backspegelns lage kan justeras sa att foraren har tillrackligt bra
sikt bakat.

IStéiIIa in héjden pa backspegeln

Hojden pa backspegeln kan justeras sa att den passar din korstallning.

Stall in hdjden pa backspegeln

genom att féra den uppat och

nedat. 3
i @
|
|
|

I Blandskydd

» Invandig backspegel med manuellt blandskydd

Anvand spaken for att minska det reflekterade ljuset fran bakomvarande
fordon.

(1) Normallage
(2) Avblandat lage

IIN3RV030
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» Invandig backspegel med automatiskt blandskydd

Det reflekterade ljuset minskas automatiskt i férhallande till ljusstyrkan
fran bakomvarande fordon.

Byta lage for automatiskt blandskydd
Pa/av

Nar den automatiska
avblandningsfunktionen ar i 1age
ON tands indikeringslampan.

Modeller utan elektroniskt l&s- och
startsystem: Indikering

Funktionen forsatts i ON-lage varje
gang startkontakten vrids till lage
"ON”.

Tryck pa knappen for att forsatta
funktionen i OFF-lage. (Indikatorn
slacks ocksa.)

IIN3RVO031

Modeller med elektroniskt l&s- och
startsystem:

Funktionen forsatts i ON-lage varje
gang startkontakten trycks il
tandningslage.

Tryck pa knappen for att forsatta
funktionen i OFF-lage. (Indikatorn
slacks ocksa.)
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146 3-4. Justera ratten och speglarna

B Undvik sensorfel (modeller med invandig backspegel med automatiskt
blandskydd)

Sensorerna fungerar korrekt om de inte
vidrors eller tacks Over.

IIN3RV032

A\ VARNING

Andra inte spegelns l&dge under fard.
Det ar da latt att tappa kontrollen éver bilen och orsaka en olycka med risk
for svara eller livshotande skador.
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Yttre backspeglar

Ilnstéillningar

[1] Tryck pa reglaget for att vilja
den spegel som ska justeras.
(1) Vanster

(2) Hoger

[2] Tryck pa reglaget for att stalla in
spegeln.
(D Uppat
(2) Hoger
(3) Nedat
(@) Vanster

wsuodwoy aAnadsas soy usuonun4 -



148 3-4. Justera ratten och speglarna

IFéIIa in speglarna

» Elmandévrerade nackskydd
Tryck pa reglaget for att falla in
backspeglarna.

Tryck pa reglaget igen for att falla
tillbaka dem till det ursprungliga
laget.

» Manuella nackskydd

Tryck in backspegeln mot bilens
bakre del.

=6

™
IIN3RV042

IIN3RV039
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H Spegelvinkeln kan stéllas in nar
» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem

Startkontakten ar i lage "ACC” eller "ON".
» Modeller med elektroniskt l1&s- och startsystem
Startkontakten ar i radiolage eller tandningslage.

B Regnavstotande speglar (i forekommande fall)

Nar vattendroppar bildas pa spegelns yta, t.ex. nar det regnar, gor den
regnavstotande funktionen att vattendropparna sprids ut 6ver hela ytan for att
ge battre sikt bakat. | foljande fall kan speglarnas regnspridande verkan tillfalligt
minskas, men den aterkommer efter 1 eller 2 dagars exponering mot direkt
solljus.

@ Nar du har torkat bort smuts fran speglarna

® Om speglarna immar igen
® Nar du har vaxat bilen i en automatisk biltvatt

® Nar bilen har varit parkerad en langre tid i underjordiska parkeringshus, etc.,
utan direkt solljus

B Om speglarna har immat igen (modeller med elvdarme till backspeglarna)

Imma och frost kan avlagsnas fran ytterbackspeglarna med spegelvarmarna.
Satt pa elvarmen till bakrutan for att satta pa elvarmen till ytterbackspeglarna.
(—Sid. 337)
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150 3-4. Justera ratten och speglarna

A\ VARNING

M Viktigt att tdnka pa under kérning

Observera foljande sékerhetsanvisningar under kérning.
Annars kan du latt tappa kontrollen 6ver bilen och orsaka en olycka som
kan leda till svara eller livshotande skador.

® Andra aldrig speglarnas installning under kdrning.
@ Kor inte med infallda backspeglar.

®Backspeglarna pa bade forar- och passagerarsidorna maste vara utfallda
och réatt instéllda innan du borjar kora.
B Nar en spegel ar i rorelse
Var forsiktig sa att du inte fastnar med handen i en spegel som rér sig for att
undvika personskador och skador pa spegeln.
B Nar elvirmen till backspeglarna ar pa (modeller med elvarme till
backspeglarna)

Vidror inte backspeglarnas spegelyta eftersom de kan bli mycket heta och
orsaka brannskador.

OBSERVERA

Om speglarna blir isbelagda (modeller med speglar med regnavstétande
beldaggning)

For att behalla de regnavstétande egenskaperna ska du inte skrapa bort isen.
Avlagsna den istallet genom att satta pa speglarnas avfrostningsfunktion,
eller med ljummet vatten.
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Elektriska fonsterhissar

I("')ppna och stinga

Fonsterhissarna kan 6ppnas och stangas med reglagen.
Fonstren ror sig sa har nar reglagen anvands:
(1) Stanga
(2) Stangning med en tryckning
(endast férarfonstret)*
(3) Oppna
(@) Oppning med en tryckning
(endast férarfonstret)™

*: Stanna fonstret halvvags genom att
trycka reglaget i motsatt riktning.

I Lasknapp for fonstren

Tryck ned lasknappen for att lasa
passagerarfonstren.
Anvand denna knapp for att hindra
att barn oavsiktligt Oppnar eller
stanger passagerarfonstren.
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B Fonsterhissarna ar i funktion nar
» Modeller utan elektroniskt 1&s- och startsystem

Startkontakten ar i "ON”-lage.
» Modeller med elektroniskt lIas- och startsystem

Startkontakten ar i tdndningslage.
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3-5. Oppna, stanga fénster och taklucka

m Oppna och stinga fénster med motorn avstingd

» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem

Fonsterhissarna kan anvandas i cirka 45 sekunder efter det att startkontakten
vridits till 1age "ACC” eller "LOCK”. De upphor att fungera nar nagon av
framdorrarna 6ppnas.

» Modeller med elektroniskt I1&s- och startsystem

Fonsterhissarna kan anvandas i cirka 45 sekunder efter det att startkontakten
tryckts till radiolage eller avstangt lage. De upphor att fungera nar nagon av
framdorrarna 6ppnas.

B Klamskydd (forarfonstret)

Om ett foremal fastnar mellan fonster och ram stannar fonstret och lamnas
delvis Oppet.

B Om ett eimandvrerat fonster inte stangs pa normalt satt

Om klamskyddet inte fungerar sa att ett fonster inte kan stangas ska du utféra
féliande atgard med knappen till fénsterhissen pa férardoérren.

® Modeller utan elektroniskt I&s- och startsystem: Stanna forst bilen. Fonstret
kan stangas genom att du haller knappen till elfonsterhissen i laget for
stangning med en knapptryckning medan startkontakten ar i lage "ON”.

® Modeller med elektroniskt 1as- och startsystem: Stanna forst bilen. Fonstret
kan stangas genom att du haller knappen till elfdnsterhissen i laget for
stdngning med en knapptryckning medan startkontakten ar i tandningslage.

® Om fonstret fortfarande inte kan stangas, aven om du utfor atgarden som
beskrivits ovan, ska du aterstalla funktionen foljande atgard.

[1] Hall knappen till fonsterhissen nedtryckt. Fortsatt att halla knappen
nedtryckt i ytterligare minst 1 sekund efter att fonstret har 6ppnats helt.

[2] Hall knappen till fonsterhissen i laget for stangning med en knapptryckning.
Fortsatt att halla knappen nedtryckt i ytterligare minst 1 sekund efter att
fonstret har stéangts helt.

Om du slapper knappen medan fonstret ar i rorelse maste du boérja om fran
borjan.

Om fonstret fortsatter att stdngas, men Oppnas igen nagot, &ven om du har
utfort ovanstaende procedur pa ratt satt, ska du lata bilen kontrolleras av en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.



3-5. Oppna, stanga fonster och taklucka 153

A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.
B Stanga fonstren

®Kontrollera att ingen av passagerarna befinner sig dar de kan fastna nar
en fonsterhiss anvands.

@ Lat inte barn anvanda fonsterhissarna.
Att stdnga en fonsterhiss sa att nagon kommer i kldam kan orsaka svara
skador, i vissa fall kan de aven vara livshotande.

B Klamskydd (forarfonstret)
@ Forsok aldrig aktivera klamskyddet med nagon del av kroppen.

®Klamskyddet kan sattas ur funktion om nagot fastnar i fonstret precis
innan det stangs helt.
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Taklucka®

Oppna och sting takluckan samt tippa den uppat eller nedat
med reglagen i taket.

I@ppna och stinga
(1) Oppna takluckan®

Takluckan stannar strax fore helt
Oppet lage for att reducera
vindbruset.

Tryck en gang till for att 6ppna
takluckan helt.

(2) Stanga takluckan™

*: Tryck latt pa endera &nden av
knappen till takluckan fér att stoppa
den halvvags.

1IB3RV018

IFéiIIa upp och ned

(1) Tippa takluckan uppat™
(2) Tippa takluckan nedat™

*: Tryck I3tt pa endera &nden av
knappen till takluckan for att stoppa
den halvvégs.

IIB3RV019

*: | forekommande fall
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M Takluckan kan anvéndas nar
» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem
Startkontakten ar i "ON"-Iage.
» Modeller med elektroniskt l1&s- och startsystem
Startkontakten ar i tandningslage.

m Oppna och stinga takluckan med motorn avstingd
» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem

Takluckan kan anvandas i cirka 45 sekunder efter det att startkontakten vridits
till 1age "ACC” eller "LOCK”. Den upphor dock att fungera nar nagon av fram-
ddrrarna dppnas.

» Modeller med elektroniskt I1&s- och startsystem

Takluckan kan anvandas i cirka 45 sekunder efter det att startkontakten har
tryckts till radiolage eller avstangt lage. Den upphor dock att fungera nar
nagon av framddrrarna éppnas.

B Klamskydd

Om ett féremal kdnns av mellan taklucka och ram under stangning eller
fallning nedat, avstannar rérelsen och takluckan éppnas.

B Minska vindbruset i takluckan
Nar takluckan Oppnas automatiskt stannar den strax fore helt 6ppet Iage.
Att kéra med takluckan i det laget bidrar till att minska vindbruset.

M Solskyddsgardin

Solskyddsgardinen kan 6ppnas och stangas manuellt. Solskyddsgardinen
oOppnas dock automatiskt nar takluckan 6ppnas.
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M Oppna takluckan i sma steg
Ge knappen en snabb tryckning.
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B Paminnelse, 6ppen taklucka
» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem
En summerton hérs och ett meddelande visas péa informationsdisplayen nar
startkontakten vrids till lage "LOCK” och férardérren 6ppnas medan takluckan
ar éppen.
» Modeller med elektroniskt I1&s- och startsystem
En summerton hérs och ett meddelande visas pa informationsdisplayen nar
startkontakten trycks till avstangt lage och foérardérren Oppnas medan
takluckan ar 6ppen.

B Om batteriet kopplas bort, eller om takluckan inte stangs pa ratt satt
Takluckan maste nollstallas sa att den ska fungera korrekt.

Vrid startkontakten till 13ge "ON” (modeller utan elektroniskt las- och

startsystem) eller tryck den till tdndningslage (modeller med elektroniskt
l&s- och startsystem).

2] Tryck pa knappen "CLOSE” eller "UP” tills foljande rorelse ar avslutad.
Takluckan falls uppat och stannar av i minst 1 sekund. Darefter falls den
ned, 6ppnas och stangs helt.

[3] Slapp knappen och tryck pa den igen sa att normal drift kan aterstéllas.
Om takluckan inte ror sig automatiskt ska du utféra samma procedur fran
bdrjan.

M Specialinstallningar

Installningar (t.ex.0ppet-paminnelse) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas: —Sid. 665)
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A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Férsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.
m Oppna takluckan

® Se till att ingen passagerare sticker ut hander eller huvud utanfér bilen
under fard.

@ Sitt inte pa takluckan.

M Stanga takluckan

®Kontrollera att ingen av passagerarna befinner sig dar de kan fastna nar
takluckan ar i rorelse.

@Lat inte barn anvanda takluckan.
Om takluckan stangs sa att nagon kommer i klam kan det orsaka svara
eller livshotande skador.

B Klamskydd
@ Forsok aldrig aktivera klamskyddet med nagon del av kroppen.

®Klamskyddet kan sattas ur funktion om nagot fastnar i takluckan precis
innan den stangs helt.
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Observera foljande rutiner for sdker kérning:

IStarta motorn
—Sid. 189, 193

I Koérning

» Automatisk vaxellada eller Multidrive

[1] Trampa ned bromspedalen och for vaxelspaken till D.
(—Sid. 201, 217, 208)

[2] Lossa parkeringsbromsen. (—Sid. 230)
[3] Slapp upp bromspedalen langsamt och trampa férsiktigt ned
gaspedalen for att accelerera.
» Manuell vaxellada

[1] Trampa ned kopplingspedalen och for samtidigt vaxelspaken till 1.
(—Sid. 224)

[2] Lossa parkeringsbromsen. (—Sid. 230)

[3] Slapp langsamt upp kopplingspedalen. Trampa samtidigt pa
gaspedalen for att accelerera.

l stanna bilen

» Automatisk vaxellada eller Multidrive

[1] Trampa pa bromspedalen med véxelspaken i lage D.
[2] Ansétt parkeringsbromsen, vid behov.
Om bilen ska bli stdende under langre tid bér du féra vaxelspaken till P
eller N. (—Sid. 201, 217, 208)
» Manuell vaxellada

[1] Trampa ned kopplingspedalen samtidigt som du trampar ned
bromspedalen.
[2] Ansatt parkeringsbromsen, vid behov. (—Sid. 230)

Om bilen ska bli stdende en langre tid bér du fora vaxelspaken till N.
(—Sid. 224)
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IParkera bilen

» Automatisk vaxellada eller Multidrive

[1] Trampa pa bromspedalen med véxelspaken i lage D.

2] Flytta véxelspaken till P. (—Sid. 201, 217, 208)

Ansatt parkeringsbromsen. (—Sid. 230)

[4] Modeller utan elektroniskt las- och startsystem:
Vrid startkontakten till 1age "LOCK” for att stdnga av motorn.
Modeller med elektroniskt las- och startsystem:
Tryck pa startkontakten till avstangt lage.

[5] Las dérren och kontrollera att du har nyckeln med dig.
Blockera hjulen, om det behdévs, vid parkering i backe.

» Manuell vaxellada

[1] Trampa ned kopplingspedalen samtidigt som du trampar ned
bromspedalen.

[2] For vaxelspaken till N. (—Sid. 224)

3] Ansatt parkeringsbromsen. (—Sid. 230)
Vid parkering i en backe, for vaxelspaken till 1 eller R efter behov.

[4] Modeller utan elektroniskt las- och startsystem:
Vrid startkontakten till 13ge "LOCK” for att stdnga av motorn.
Modeller med elektroniskt las- och startsystem:
Tryck pa startkontakten for att stanna motorn.

[5] Las dorren och kontrollera att du har nyckeln med dig.
Blockera hjulen, om det behdévs, vid parkering i backe.
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IStart i brant uppforsbacke
» Automatisk vaxellada eller Multidrive

[1] Se till att parkeringsbromsen &r ansatt och satt vaxelspaken i D.
[2] Trampa forsiktigt pa gaspedalen.
Lossa parkeringsbromsen.

» Manuell vaxellada

[1] Med parkeringsbromsen ordentligt ansatt och kopplingspedalen
nedtryckt, flytta vaxelspaken till 1.

(2] Tryck l4tt pa gaspedalen samtidigt som du langsamt lattar pa
kopplingspedalen.

Lossa parkeringsbromsen.

M Vid start i uppforsbacke
Hjalpsystemet for start i motlut ar tillgangligt. (—Sid. 294)
M Kora i regn

@ Kor forsiktigt nar det regnar eftersom sikten férsamras, fonsterrutorna kan
bli immiga och vagen hal.

@ Kor forsiktigt nar det borjar regna eftersom vagytan da blir sarskilt hal.

® Undvik att kéra med hog hastighet pa motorvagar nar det regnar. Regnet kan
bilda ett lager vatten mellan dacken och vagbanan vilket hindrar styrningen
och bromsarna fran att fungera effektivt.

B Motorns varvtal under kérning (utom manuell vaxellada)

Under féljande férhallanden kan motorns varvtal héjas under kérning.
Det beror pa automatisk uppvaxlingskontroll eller nedvaxling for att motsvara
radande korférhallanden. Det ar alltsa inte tecken pa plétslig acceleration.

®Bilen beddéms kora uppfor eller nedfér en backe
® Nar gaspedalen slapps upp
® Om bromspedalen ar nedtrampad medan sportlaget ar valt
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M Inkoérningsperiod
Observera féljande for att forlanga livslangden pa din bil:

® Under de forsta 300 km:
Undvik plétsliga inbromsningar.

® Under de forsta 800 km:
Bogsera inte husvagn eller slapvagn.

® Under de forsta 1 000 km:

* Kor inte i extremt hdg hastighet.

* Undvik haftig acceleration.

» Kor inte en langre stracka pa laga vaxlar.

* Kor inte med samma hastighet under langre perioder.

W Parkeringsbroms med trumbroms i centrum
Parkeringsbromsen har en konstruktion med trumbroms i centrum av de bakre
bromsskivorna. Denna typ av bromssystem kraver anséattning vid regelbundna
tillfallen eller nar nya bromsbelagg och/eller en ny trumma har monterats. Lat
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning utféra ansattningen av bromsarna.

B Tomgangskoérning innan motorn sténgs av (endast dieselmotor) 2
For att undvika skador pa turboladdaren boér du lata motorn ga pa tomgang g
omedelbart efter kérning i hog hastighet eller i branta backar. «@

Koérforhallande Tomgang
Normal stadskorning Behovs inte
Konstant hastighet pa cirka Cirka 20
Kérning i hég 80 km/tim sekunder
hastighet Konstant hastighet pa ca Ungefar 1
100 km/tim minut
Korning i branta backar eller kontinuerligt éver Cirka 2
100 km/tim (kérning pa racerbana, etc.) minuter

M Kora bilen utomlands
Se till att bilen uppfyller lagar och férordningar i det aktuella landet och
kontrollera att du kan fa tag pa ratt bransle. (—Sid. 661)
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M Eco-korningsindikator (modeller med automatvéaxellada eller Multidrive)

Foreslar zon for Eco-kérning och Eco-
korningsférhallande baserat pa
accelerationen.

(1D Eco-kérning, indikeringslampa

Under miljévanlig acceleration (Eco-
kérning), tands indikeringslampan Eco.

Om accelerationen 6verskrider zonen
for Eco-vanlig kérning eller nar bilen
stannar slocknar lampan.

Indikeringslampan till Eco-kérning kan
specialinstallas. Standardinstallningen
ar pa. (—Sid. 92)

@ Indikering av zon i kérlage Eco
Indikeringen av zon i koérlage Eco kan specialinstéllas hos en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning. Standardinstallningen ar avstangd.

IIE4RV116

(® Zon for Eco-kérning
(® Eco-kérningsférhallande baserat p& accelerationen

Om bilen Overskrider zonen fér Eco-kdrning blinkar den hdgra delen av
zondisplayen for Eco-korning.

Indikeringslampan foér Eco-kdrning aktiveras inte i foljande omstandigheter:
® Vaxelspakens lage ar nagot annat an D.

® Vaxelpaddlarna (i forekommande fall) anvands.

@® Varken normalt lage eller Eco-lage har valts. (—Sid. 203, 219, 210)

@ Bilens hastighet 6verskrider cirka 130 km/tim.
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A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

B Nar du startar bilen
I modeller med automatvéaxellada eller Multidrive ska du alltid halla foten pa
bromspedalen nar du stannar med motorn igang. Det hindrar bilen fran att
sakta krypa framat.

B Under korning
®Du bor inte kdra bilen om du inte vet var bromspedalen och gaspedalen
sitter for att undvika att fel pedal trampas ned.

* Om gaspedalen trampas ned oavsiktligt istallet for bromspedalen kan det
resultera i en plotslig acceleration som kan leda till en olyckshandelse.

* Nar du backar behéver du ibland vrida kroppen vilket kan géra det svart
att anvanda pedalerna. Se till att du anvander pedalerna pa ratt satt.

« Se till att inta ratt korstallning aven om du bara flyttar bilen en kort
stracka. Det gor att du kan trycka ned bromspedal och gaspedal ordentligt.

e Trampa ned bromspedalen med hoger fot. Om du trampar ned
bromspedalen med vanster fot kan det ta langre tid i en nddsituation
vilket kan leda till en olycka.

@ Kor inte bilen 6ver lattantandliga material och stanna inte heller bilen nara

sadana material.

Avgassystemet och avgaserna kan bli extremt heta. Dessa heta

komponenter kan orsaka brand om det finns brannbart material i narheten.
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A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

EUnder kérning

@ Stang inte av motorn under vanlig kérning. Om motorn stangs av under
korning forsvinner inte styrning eller bromskontroll, men servofunktionen
till dessa system gar emellertid forlorade. Det gor det svarare att styra och
bromsa, sa du bor kéra till sidan av vagen och stanna bilen sa snart det ar
sdkert att gora sa.
| en nodsituation emellertid, t.ex. om bilen inte kan stannas pa vanligt satt:
—Sid. 545

® Anvand motorbromsen (nedvaxling) for att uppratthalla séker hastighet vid
korning i nedférsbacke.
Anvandning av bromsarna under langre tid kan leda till dverhettning och
effektforlust. (—Sid. 202, 209, 218)

@®Andra inte instéliningarna for ratt, sate eller yttre eller inre backspeglar
under korning.
Foraren kan da tappa kontrollen over bilen.

®Kontrollera alltid att samtliga akande inte har armar, huvud eller andra
kroppsdelar utanfor bilen.

® Anvand inte bilen till terrangkdrning.
Detta ar inte ett allhjulsdrivet (AWD) fordon som ar avsett for terrangkorning.
Var forsiktig om det ar oundvikligt att kéra utanfér anlagda vagar.

@ Kor inte dver vattenpassager eller genom stora vattensamlingar.
Sadan korning kan fa elektriska/elektroniska komponenter att kortslutas,
orsaka skador pa motorn eller andra allvarliga skador pa bilen.
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A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

M Vid korning pa hala vagar
@ Haftig inbromsning, acceleration och rattutslag kan orsaka sladd och

minska férmagan att kontrollera bilen.

@ Haftig acceleration, motorbromsning pa grund av vaxelbyte eller &ndringar
i motorns varvtal kan fa bilen att sladda.

®Nar du har kért genom en vattenpdl ska du trampa ned bromspedalen for
att kontrollera att bromsarna fungerar ordentligt. Vata bromsbelagg kan
gora att bromsarna inte fungerar som de ska. Om bara bromsarna pa den
ena sidan ar vata och inte fungerar pa ratt satt kan styrningen paverkas.
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A\ VARNING

M Vid vaxling
® Modeller med automatvaxellada eller Multidrive: Iat inte bilen rulla bakat
medan vaxelspaken ar i ett korlage, rulla inte heller framat med vaxelspaken
i lage R.
Det kan orsaka motorstopp eller leda till férsamrad broms- och styrférmaga,
vilket kan resultera i en olycka eller skador pa bilen.

® Modeller med automatvaxellada eller Multidrive: for inte vaxelspaken till P
sa lange bilen ar i rorelse.
Det kan orsaka skador pa vaxelladan och leda till att foraren tappar
kontrollen 6ver bilen.

@ For inte vaxelspaken till R sa lange bilen ror sig framat.
Det kan orsaka skador pa vaxellddan och leda till att foraren tappar
kontrollen éver bilen.

@ For inte vaxelspaken till D (modeller med automatvaxellada eller Multidrive)
eller 1 (modeller med manuell vaxelldda) medan bilen rér sig bakat.
Det kan orsaka skador pa vaxellddan och leda till att féraren tappar kontrollen
over bilen.

®Om du flyttar vaxelspaken till N medan bilen ar i rorelse kopplas motorn
bort fran vaxelldadan. Motorbromsning &r inte tillganglig nar N har valts.

® Modeller med automatvaxellada eller Multidrive: flytta aldrig vaxelspaken
medan gaspedalen ar nedtrampad. Om du fér vaxelspaken till annat
vaxellage an P eller N kan det leda till ovantat snabb acceleration som kan
orsaka en olycka och leda till svara eller livshotande skador.
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A\ VARNING

BOm du hor ett gnisslande eller skrapande ljud (slitagevarnare pa
bromsbeldgg)
Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera och byta
bromsbelaggen snarast majligt.
Skador kan uppsté pa rotorn om bromsbelaggen inte blir utbytta nar det
behovs.

Endast framre bromsar: Mattligt slitage pa bromsbeldgg och bromsskiva
Okar bromskraften fram. Darfor kan bromsskivorna komma att slitas ut tidigare
an skivorna i ett konventionellt bromssystem. Toyota rekommenderar att du
aven later kontrollera skivornas tjocklek vid byte av bromsbeléagg.

Det ar farligt att kora bilen om slitagegransen fér bromsbeldggen och/eller
for bromsskivorna har dverskridits.

B Nar bilen har stannat
® Rusa inte motorn.
Om bilen ar i annan vaxel an P (modeller med automatvaxellada eller
Multidrive) eller N, kan bilen pl6tsligt och ovantat accelerera och orsaka en
olycka.

@ For att forhindra olyckor pa grund av att bilen rullar ivag bér du alltid trycka
ned bromspedalen medan motorn gar och aven ansatta parkeringsbromsen
om det behdvs.

®Om du stannar bilen i en backe bér du alltid trampa ned bromspedalen

och och anséatta parkeringsbromsen for att foérhindra olyckor som orsakas
av att bilen rullar framat eller bakat.
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@ Kor inte pa for hogt varvtal och rusa inte motorn.
Om du kér motorn pa héga varv medan bilen star stilla kan det orsaka
overhetting i avgassystemet vilken kan leda till brand om det finns brannbart
material i narheten.
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A\ VARNING

B Nar bilen ar parkerad

®Lamna inte kvar glasdgon, cigarettandare, sprayflaskor eller laskburkar i
bilen om det ar mycket varmt och soligt ute.
Det kan leda till féljande:

* Gas kan lacka ut fran cigarettdndaren eller sprayburken och orsaka
brand.

» Temperaturen inuti bilen kan fa plastlinser och plastmaterial i glaségon
att deformeras eller spricka.

 Laskburkar kan spricka sa att innehallet sprutas ut i kupén, vilket kan
orsaka kortslutning i bilens elektriska komponenter.

®Lamna inte kvar cigarettandare i bilen. Om en cigarettandare ligger i
handskfacket eller pa golvet kan den ovantat antdndas nar du placerar
bagage i bilen eller staller in satet, vilket kan orsaka brand.

@®Fast inte sjalvhaftande skivor pa vindrutan eller fonstren. Placera inga
behallare, som t.ex. Iuftfrischare, pa instrumentbradan. Sjalvhaftande skivor
eller behallare kan fungera som linser och ge upphov till brand i bilen.

®Lat inte en dorr eller ett fonster std dppet om det bdjda glaset har en
belaggning av metallfilm, t.ex. en silverfargad sadan. Solstralar som
reflekteras kan ge upphov till att glaset fungerar som en lins och orsaka
brand.

@ Ansatt alltid parkeringsbromsen, for vaxelspaken till P (modeller med
automatvéaxelldda eller Multidrive), stdng av motorn och Ias bilen.
Lamna aldrig bilen utan tillsyn medan motorn ar i gang.

@®ROr inte avgasréret medan motorn ar igang eller omedelbart efter att
motorn har stangts av.
Det kan ge orsaka brannskador.
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A\ VARNING

B Om du tar en tupplur i bilen

Sténg alltid av motorn. Om du oavsiktligt skulle flytta vaxelspaken eller
trampa ned gaspedalen skulle det annars kunna leda till en olycka eller
brand pa grund av 6verhettning av motorn. Om bilen dessutom ar parkerad
i ett daligt ventilerat utrymme kan avgaser ansamlas och tréanga in i bilen,
vilket kan leda till dodsfall eller utgéra en allvarlig halsorisk.

B Vid inbromsning

® Om bromsarna ar vata bor du kora forsiktigare.
Bromsstrackan okar nar bromsarna ar vata och detta kan orsaka ojamn
inbromsning. Dessutom finns risk att parkeringsbromsen inte kan halla
bilen sakert.

® Om bromsassistansfunktionen inte fungerar bor du inte kéra alltfor nara
framférvarande bilar samt undvika backar och tvara svangar som kraver
bromsférmaga.
Aven om det fortfarande gar att bromsa maste bromspedalen trampas ned
hardare an vanligt. Dessutom ¢kar bromsstrackan.

® Pumpa inte med bromspedalen om motorn stannar.
Varje tryckning pa bromspedalen gor att undertrycket fér bromsservot
forbrukas.
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®Bromssystemet bestar av 2 individuella hydraulsystem; om ett system
blir defekt fungerar det aterstdende systemet. | s& fall bér bromspedalen
trampas ned hardare an vanligt och bromsstrackan blir 1angre.
Om det intraffar ska du inte fortsatta kéra bilen. Lat omedelbart en verkstad
reparera bromsarna.

B Om bilen fastnar (modeller med allhjulsdrift (AWD))

Slira inte med hjulen i onédan om nagot av hjulen ar uppe i luften eller om
bilen sitter fast i sand, lera, eller liknande. Det kan orsaka skador pa drivlinan
eller driva bilen framét eller bakat s& att en olycka intraffar.
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OBSERVERA

Under koérning

Trampa inte ner gaspedalen och bromspedalen samtidigt under korning
eftersom motorns vridmoment kan begransas.

» Automatisk véaxellada eller Multidrive

Anvand inte gaspedalen for att halla bilen stilla i en backe, inte heller
genom att samtidigt trampa ned gaspedal och bromspedal.

» Manuell vaxellada

Byt inte vaxel om inte kopplingspedalen ar ordentligt nedtrampad. Slapp
inte upp kopplingspedalen alltfor tvart efter vaxling. Annars uppstar risk for
att kopplingen och vaxelladan skadas.

Observera foljande for att undvika skador pa kopplingen.

+ Vila aldrig foten pa kopplingspedalen nar du kor.
Det ger onormalt stort slitage pa kopplingen.

» Anvand inte andra vaxlar an ettans vaxel nar du startar och kor ivag.
Annars uppstar risk for att kopplingen skadas.

+ Hall inte bilen pé plats i uppférsbacke genom att slira med kopplingen.
Annars uppstar risk for att kopplingen skadas.

Flytta inte vaxelspaken till R medan bilen ar i rérelse. Annars uppstar risk

for att kopplingen och vaxelldadan skadas.

Vid parkering av bilen (modeller med automatvéaxellada eller Multidrive)

Placera alltid vaxelspaken i lage P. Annars kan bilen bérja rulla, eller plétsligt
accelerera om gaspedalen trampas ned oavsiktligt.
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OBSERVERA

Undvik skador pa bilen
Vrid inte ratten med fullt utslag at nagot hall och l1at den inte stanna kvar
i det laget.
Da uppstar risk for skador pa servostyrningen.

Kor sa langsamt som mdjligt éver gropiga vagar for att undvika skador pa
hjulen, underredet etc.

Dieselmotor: Kom ihag att lata motorn ga pa tomgang omedelbart efter
korning i hdg hastighet eller i branta backar. Stang av motorn forst nar
turboladdaren har svalnat.

Om detta férsummas kan turbon skadas.

Om du far punktering under fard

Ett punkterat eller skadat dack kan ge upphov till féljande situationer. Hall
stadigt i ratten och trampa langsamt ned bromspedalen sa att bilen saktar
ned.

Bilen kan bli svar att kontrollera.

Bilen kan ge ifran sig ovanliga ljud eller vibrationer.

Bilen lutar onormalt.
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Information om vad du ska goéra vid punktering (—Sid. 584, 599)

Om vagen ar éversvammad

Kor inte pa vagar som blivit dversvdmmade efter hart regn eller liknande.
Det kan orsaka foljande allvarliga skador pa bilen:

Motorn stannar
Kortslutning av elektriska komponenter
Motorskada pa grund av vattenintrang

Om du har varit tvungen att kéra pa en 6versvammad vag och bilen har
tagit in vatten, ska du lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare, -verkstad
eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera foljande.

Bromsarnas funktion

Forandringar i kvantitet och kvalitet hos olja och véatskor som anvands i motor,
vaxelldada, foérdelningsvaxelldda (modeller med AWD), bakre differential
(modeller med AWD) etc.

Smorjningen i kardanaxel (modeller med AWD), lager och hjulupphangning
(om mgjligt) samt funktionen hos samtliga leder, lager, etc.
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Last och bagage

Observera foéljande information om sakerhetsanvisningar
avseende lastning och lastkapacitet.

A\ VARNING

B Foremal som inte far férvaras i bagagerummet
Foljande foremal kan ge upphov till brand om de placeras i bagagerummet:
®Behallare som innehdaller bensin
@ Sprayflaskor eller -burkar

M Sakerhetsanvisningar for lastning
Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Annars kan pedalerna eventuellt inte trampas ned ordentligt. Férarens sikt
kan skymmas eller féremal kan traffa foraren eller passagerarna och kanske
orsaka en olycka.

® Placera om mdjligt alltid bagage och annan last i bagagerummet.
@ Stapla inte foremal i bagagerummet hogre an ryggstodet.
@ Placera inte bagage eller last i eller pa dessa stallen.

* Vid foérarens fotter

+ Pa framsatet eller baksatet (om féremal staplas pa varandra)
» P& insynsskyddet (i forekommande fall)

» Painstrumentpanelen

* Pa instrumentbradan

@ Gor fast alla foremal i kupén.

®Nar du faller ned baksatena bor inte langa féremal placeras direkt bakom
framsatena.

@®Lat aldrig nagon sitta i bagagerummet under fard. Det ar inte avsett for
passagerare. Se till att alla som aker i bilen sitter pa satena och anvander
bilbaltet. Risken for svara eller livshotande skador vid haftig inbromsning,
tvar svang eller en olycka ar annars mycket stor.
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A\ VARNING

B Fordelning av last
@ Overlasta inte bilen.
@ Lasta inte bilen ojamnt.
Felaktig lastning kan férsamra kontrollen 6ver styrning och bromsning vilket
kan orsaka svara eller livshotande skador.
B Om du placerar last pa takriacket (i forekommande fall)
Var forsiktig och ténk pa foljande:

@ Placera lasten sa att vikten ar jamnt férdelad mellan fram- och bakaxeln.

®Om du lastar langa eller breda féremal far lasten aldrig 6verskrida bilens
totallangd eller -bredd. (—Sid. 636)

@ Kontrollera att lasten verkligen sitter fast pa takracket innan du borjar kora.

@®Nar du lastar pa taket blir naturligtvis bilens tyngdpunkt hégre. Undvik
héga hastigheter, snabba starter, tvara svangar, harda inbromsningar och
plotsliga mandvrer, eftersom det kan leda till att du tappar kontrollen éver
bilen eller att bilen vélter, vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

® Om du kor lange pa daliga vagar eller med hég hastighet bor du stanna da
och da for att kontrollera att lasten inte rubbats.
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@ Lasten pa takracket far inte dverskrida 85 kg.

OBSERVERA

Om du placerar last pa takracket (i forekommande fall)
Var forsiktig sa att takluckans yta inte repas (i forekommande fall).
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Korning med slap (utan dragkrok)

Toyota rekommenderar inte att du ansluter slapvagn eller husvagn
till din bil. Toyota rekommenderar inte att en dragkrok monteras
pa bilen eller att transporthallare anvands for att transportera
rullstol, scooter, cykel eller dylikt. Din Toyota ar inte avsedd att
anviandas for bogsering av sldp, eller for montering av hallare
som monteras pa dragkroken.

s

IIE4RV065
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Korning med slap (med dragkrok)

Att kora med slap- eller husvagn har en negativ inverkan pa bilens
prestanda, vaghallning, bransleférbrukning och livslangd. Anvand
bilens funktioner pa vanligt sétt och hantera bilen forsiktigt for
sdker korning och optimal komfort. Skador och/eller defekter som
uppstar pa grund av slidpvagnskorning i kommersiellt syfte
tacks inte av Toyotas garanti.

Fraga din auktoriserade Toyota-aterforséljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning om rad innan du kopplar till en slap- eller husvagn
och observera de lagar som galler i det land dar du tanker kora.

m Viktgranser
Kontrollera hogsta tillatna slapvagnsvikt, bilens bruttovikt (GVM),

storsta tillatna axeltryck (MPAC) och kultryck innan du kopplar pa
slapvagnen. (—Sid. 637)

B Dragkrok/faste

Toyota rekommenderar att du anvander Toyota dragkrok/faste till
din bil. Andra Iampliga produkter av jamférbar kvalitet kan ocksa
anvandas.

B Undvik en olycka

Bilen k&nns annorlunda nar du kor med slapvagn. Var medveten
om de tre vanligaste orsakerna till olyckor i samband med kérning
med slapvagn: férarfel, fér hog hastighet och fér tung last.
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IVéina dragkrok
Anvand lamplig dragkrok for det du ska gora.
(1) Lastvikt for dragkrok 0

Overensstammer med eller
Overstiger slapvagnens totalvikt.

(2) Kuldiameter

Overensstammer med storleken é)
pa slapvagnens draganordning. i

De flesta draganordningar ar 3
stdmplade med lamplig kulstorlek. IE4RV058

(3) Skaftlangd

Bor gad minst tva gangor forbi
underdelen av lasbrickan och
muttern.

(4) Skaftdiameter

Overensstammer med
monteringshalets diameter.

IAnsIuta slapvagnsbelysning

Kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning, nar du ska
montera belysning pa slapet. Felaktig montering kan orsaka skada pa
bilens lampor. Var noga med att folja gallande lagar och férordningar
vid montering av belysning pa slapet.
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IViktiga punkter betriaffande slapets last

B Slapets totalvikt och kultryck

(1) Slapets totalvikt @
Sjalva slapets vikt plus slapets

@
last ska inte Overskrida den
maximala dragvikten. Att kora l; l;
med tyngre slap ar farligt. . _ A
(—Sid. 637) @ @

Vid koérning med slapvagn ska
du anvanda en friktionskoppling IIE4RV059

eller en friktionsstabilisator
(krangningshammare).

(2) Tillatet kultryck

Slapet ska lastas sa att trycket
pa dragkulan &r minst 25 kg eller
4 % av den maximala dragvikten.
Trycket pa dragkulan far inte
Overskrida den specificerade
vikten. (—Sid. 637)
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B Informationsdekal (tillverkarens dekal)
(1) Totalvikt
Summan av vikten pa férare, passagerare, dragkrok, bilens tjanstevikt

och kultryck far inte dverskrida bilens tilldtna totalvikt med mer &n 100 kg.
Att kéra med tyngre slap ar farligt.

(2) Max. tillatet bakaxeltryck

Belastningen pa bakaxeln far inte Gverstiga tillatet maximalt axeltryck
med mer an 15 %. Att kéra med tyngre slap ar farligt.

Vardena for dragvikten ar baserade pa tester som utforts vid havsniva.
Observera att motorns effekt och dragvikt reduceras pa hog hojd.

» Typ A » Typ B
TOYOTA MOTOR CORPORATION F )
XXXXXXXXXXXXXXXXX /1 N AV WL
XXXXXXXXXXXXXXXXX| XXX/ XXXX XXXXXXXXXXXXXXXXX 3%
XXXXXKG AT @ XXXXX kg =2 @
XXXXXkg  |PLANTXXX XXXXX kg .
1-XXXX kg 1- XXXXX kg £z
2-XXXXkg @ 2 XXXXXkg =2 @
WODEL  XXXXXXXXXXXXXXXXXX oo XX opEL XXXXXXXXXXXXXXXXXX XX XXX
IIE4RV060 IIE4RV061

B Nar bilens maximalt tillatna totalvikt eller maximalt tillitna axelkapacitet
overskrids

Overskrid inte hastighetsgransen fér kdrning med sldpvagn i tatbebyggda
omraden, eller 100 km/tim, beroende pa vilket som ar lagst.
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I Kdrning
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I Fastpunkter for slapvagnsdraget/faste och dragkroken
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183

A 546 mm
550 mm
© 551 mm
(®) 583 mm
(® 602 mm
® 609 mm
© 713 mm
H 765 mm

(D 1089 mm

@) 837 mm
®) 663 mm
@ 630 mm
M) 568 mm
@ 515 mm
© 501 mm
®) 453 mm
@ 432 mm
® 320 mm
@ 315 mm
M 113 mm
@ 112 mm
(V) 108 mm
W) 85 mm
@ 81 mm
@ 67 mm
@ 40 mm
@ 67 mm
(b) 402 mm*

¥4 personer i bilen
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M Dackinformation

@ Kontrollera att dacken pa din bil har ratt lufttryck. Justera lufttrycket i dacken
till rekommenderat tryck. (—Sid. 658)

@ Oka lufttrycket i slapets dack i enlighet med sldpets totala vikt och enligt
tillverkarens specifikationer.

M Belysning pa slapvagn/husvagn
Kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning, nar du ska montera belysning pa
slapet. Felaktig montering kan orsaka skada pa bilens lampor. Var noga med
att félja gallande lagar och férordningar vid montering av belysning pa slapet.

M Inkorning
Toyota rekommenderar att bilar som har nya komponenter i drivlinesystemet
bor inte anvandas fér bogsering av slap under de forsta 800 km.

i Sakerhetskontroll fore korning med slap

@Kontrollera att den maximala lastgransen for draganordning/dragkula inte
Overskrids. Kom ihag att slapets kopplade vikt 6kar belastningen pa bilen.
Se ocksa till att du inte drar en last som Overskrider det maximalt tillatna
axeltrycket.

@ Kontrollera att lasten pa slapet ar sakert fastgjord.

®Forlangda backspeglar bér monteras om bakomvarande trafik inte ar
tillrackligt synlig med standardspeglar. Stall in speglarnas férlangda armar
pa bada sidor om bilen sa att de alltid ger maximal sikt éver vagen bakom
bilen.

M Underhall
® Underhall maste utféras oftare nar bilen anvands for kdrning med slap pa
grund av den hdgre viktbelastningen pa bilen jamfért med normal kérning.

@ Efterdra alla skruvar som haller fast dragkula och faste efter cirka 1 000 km
korning med slap.
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OBSERVERA

Om den bakre stétfangaren ar forstarkt med aluminium

Se till att stalfastet inte kommer i direkt kontakt med det forstarkta omradet.
Nar stal och aluminium kommer i kontakt med varandra uppstar en reaktion
som liknar korrosion, vilket forsvagar omradet i fraga och kan leda till skador.
Rostskyddsbehandla de delar som kommer i kontakt med varandra vid
montering av ett stalfaste.

IGoda rad
Din bil ska hanteras annorlunda nar du kér med slapvagn. For att undvika
en olycka, eller svara eller livshotande skador maste du tdnka pa foljande
nar du kér med slap:
m Kontrollera kontakten till slapet och slapets lampor

Stanna bilen och kontrollera att kontakten till och lamporna pa slapet
fungerar innan du borjar kora saval som efter en kort stunds korning.

m Ova att kdra med slip

® Om du ar ovan att kéra med slap bor du trana pa att svanga,
stanna och backa med slapet i ett omrade med Iatt eller ingen
trafik.

® Nar du backar med en slapvagn ska du halla langst ned pa ratten
och vrida ratten medurs for att svanga at vanster eller moturs for
att svanga at hoger. Vrid alltid ratten litet i taget for att motverka
styrningsfel. Ta hjalp av nagon utanfor bilen for att minska risken
for olyckor nar du backar.
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B Andra instillning for avstandshallning bil-till-bil

Vid en hastighet pa 10 km/tim bér avstandet till framférvarande bil
vara lika langt eller langre an den kombinerade langden av bilen
och slapvagnen. Undvik att bromsa héaftigt vilket kan orsaka sladd.
Foraren kan annars férlora kontrollen éver bilen. Risken ar speciellt
stor vid koérning i vatt eller halt vaglag.
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B Acceleration/rattrorelser/kurvtagning som sker plotsligt

Koérning i snava kurvor nar du kér med slap kan leda till att slpvagnen
kolliderar med din bil. Sakta in langt innan du ska svanga med bilen
och svang langsamt och forsiktigt for att undvika plétslig inbromsning.

H Viktiga punkter betraffande korning i kurvor

Hjulen pa slapet ligger narmare kurvans insida an hjulen pa bilen.
Ta hansyn till detta genom att gora en vidare svang an normailt.

B Viktig information om stabilitet

Om bilen skakar eller ror sig pa grund av ojamn vagbana eller stark
blast blir den svarare att hantera. Bilen kan ocksa skaka till nar
bussar och stora lastbilar passerar. Titta ofta bakom bilen nar du
kor bredvid sadana fordon. Sakta genast ned om bilen bdrjar skaka
genom att trampa langsamt pa bromsen. Styr alltid bilen rakt framéat
medan du bromsar.

Nar du kor om andra bilar

Tank pa bilens och slapets sammanlagda langd och kontrollera att
avstandet mellan fordonen ar tillrackligt stort innan du byter fil.
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H Information om vaxelladan
» Modeller med automatvaxellada (med S-lage)

Uppratthall effektiv motorbromsning nar du motorbromsar genom
att inte anvanda vaxelladan i lage D. Om den ar i S-lage maste
laget for vaxelomradet vara i 4 eller lagre. (—Sid. 204)

» Modeller med automatvaxelldda (med M-lage)

Uppratthall effektiv motorbromsning nar du motorbromsar genom
att inte anvanda vaxelladan i lage D. Om den ar i M-lage maste
laget for vaxelomradet vara i 4 eller lagre. (—Sid. 211, 212)

» Modeller med Multidrive

Uppratthall effektiv motorbromsning nar du motorbromsar genom att
inte anvanda vaxellddan i lage D. Vaxellaget maste vara i 4 eller
lagre i 7-stegat sportigt sekventiellt shiftmatic-lage. (—Sid. 220, 221)

» Modeller med manuell vaxellada

Uppratthall effektiv. motorbromsning och god prestanda i
laddningssystemet nar du motorbromsar genom att inte anvanda
vaxelladan i fyrans vaxel eller hégre for 2-liters och 2,2-liters
dieselmotorer eller femmans vaxel eller hogre fér 1,8-liters och
2,0-liters bensinmotorer.

(—Sid. 224)

B Om motorn dverhettas

Om du bogserar ett lastat slap uppfor en brant backe i en
utetemperatur pa 6ver 30 °C kan motorn Overhettas. Stang
omedelbart av luftkonditioneringen om kylvatskans temperaturméatare
visar att motorn dverhettas. Svang sedan av vagen och stanna pa
en saker plats. (—Sid. 629)

B Nar du parkerar bilen

Lagg alltid 1ampliga block framfér/bakom hjulen pa bade bilen och
slapet vid parkering. Ansatt parkeringsbromsen hart och satt
vaxelspaken i lage P (automatvaxelldda eller Multidrive), 1agg i
1:ans vaxel eller R (manuell vaxellada).
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A\ VARNING

B Undvik olycka eller skada
® Modeller med nodhjul:
Bogsera inte en slapvagn om ett nédhjul ar monterat pa din bil.

® Modeller med reparationssats for lagning av dack i akut situation.
Bogsera inte bilen om ett av dacken har lagats med reparationssatsen for
akuta situationer.
HBilens hastighet vid korning med slap
Folj alltid de speciella hastighetsbegransningar som galler for kérning med
slapvagn eller husvagn.
B Fore korning nedfor backar eller langa sluttningar
Minska hastigheten och vaxla ned. Vaxla dock inte ner plétsligt nar du kor
nedfor branta eller Ianga sluttningar.
HInbromsning

Trampa inte ned bromspedalen ofta eller ihallande under en langre period.
Det kan orsaka 6verhettning i bromssystemet eller minska bromseffekten.

OBSERVERA

Splitsa inte trailerns belysning direkt

Direkt splitsning av sldpvagnens belysning kan skada din bils elsystem och
orsaka en funktionsstoérning.
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Startkontakt (modeller utan elektroniskt

Ias- och startsystem)

IStarta motorn
» Automatvaxelldda eller Multidrive (bensinmotor)

[1] Kontrollera att parkeringsbromsen &r ansatt.

[2] Kontrollera att véxelspaken ar i P.

[3] Trampa ned bromspedalen.

[4] Vrid startkontakten till lage "START” for att starta motorn.

» Automatvaxelldda (dieselmotor)
[1] Kontrollera att parkeringsbromsen &r ansatt.
[2] Kontrollera att vaxelspaken ar i P.
Trampa ned bromspedalen.
[4] Vrid startkontakten till Iage "ON”.
Indikeringslampan ()" tands.

[5] Nar Q)" indikeringslampan har slocknat vrider du startkontakten
till 1ge "START” och startar motorn.

» Manuell vaxelldda (bensinmotor)
[1] Kontrollera att parkeringsbromsen &r ansatt.
[2] Kontrollera att vaxelspaken ar i lage N.
[3] Trampa ned kopplingspedalen.
[4] Vrid startkontakten till lage "START” for att starta motorn.

» Manuell vaxellada (dieselmotor)
[1] Kontrollera att parkeringsbromsen &r ansatt.
[2] Kontrollera att véxelspaken ar i lage N.
[3] Trampa ned kopplingspedalen.
[4] Vrid startkontakten till lage "ON”.
Indikeringslampan ()" ténds.

[5] Nar Q)" indikeringslampan har slocknat vrider du startkontakten
till lAge "START” och startar motorn.
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If\ndra startkontaktens lagen

(1) "LOCK”

Ratten sparras och nyckeln kan
tas bort. (Modeller med
automatvaxellada eller Multidrive:
Nyckeln kan endast tas ur nar
vaxelspaken ar i lage P.)

@ ’Acc’

Vissa elektriska tillbehor kan
anvandas, t.ex. ljudanlaggningen.

(3 "ON”

Samtliga elektriska tillbehér kan
anvandas.

(@) "START”
Starta motorn.

IIE4RV075
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M Vrida nyckeln fran ”ACC” till ’LOCK”

[1] Flytta vaxelspaken till P (automatvaxellada eller Multidrive) eller N (manuell
vaxellada). (—Sid. 201, 217, 208, 224).

[2] Satt in nyckeln och vrid till Iage "LOCK”.

IIE4RV076

B Om motorn inte startar
Startsparrsystemet har eventuellt inte inaktiverats. (—Sid. 70)
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

B Om rattlaset inte frigors

Nar du ska starta motorn kan det ibland —
kdnnas som om startkontakten ar fast i
"LOCK”-laget. Losgor den genom att vrida
pa nyckeln samtidigt som du vrider ratten
latt at vanster och hoger.
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B Paminnelse for glomd nyckel
En ljudsignal hérs om férardérren 6ppnas medan startkontakten ar i lage
"ACC” eller "LOCK” for att paminna om att nyckeln ska tas ut.



192 4-2. Kérrutiner

A\ VARNING

B Nar motorn startas

Starta alltid motorn sittande i forarstolen. Trampa under inga omstandigheter
ned gaspedalen medan du startar motorn.
Det kan orsaka en olycka som kan leda till svara eller livshotande skador.

M Sakerhetsatgarder under kérning

Vrid inte startkontakten till Iage "LOCK” under koérning. Om du i en nddsituation
maste stdnga av motorn nar bilen ar i rérelse vrider du startkontakten till Iage
"ACC” for att stdnga av motorn. En olycka kan intraffa om motorn stangs av
under koérning. (—Sid. 545)

OBSERVERA

Undvik att batteriet laddas ur
Lat inte startkontakten vara kvar i lage "ACC” eller "ON” under langre tid
utan att motorn ar igang.
Nar motorn startas
Hall inte startmotorn inkopplad Iangre an 30 sekunder vid varje startforsok.
| annat fall kan startmotorn och elkablarna éverhettas.
Rusa inte en kall motor.

Om motorn ar svarstartad eller om den ofta stannar bér du omedelbart
kéra bilen till en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning fér kontroll.
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Startkontakt (tandning) (modeller med

elektroniskt las- och startsystem)

Om du utfor foljande medan du har den elektroniska nyckeln pa
dig startas motorn, eller startkontaktens lagen andras.

IStarta motorn
[1] Kontrollera att parkeringsbromsen &r ansatt.

[2] Modeller med automatvaxellada eller Multidrive:
Kontrollera att vaxelspaken ar i P.

Modeller med manuell vaxellada:
Kontrollera att véxelspaken ar i lage N.

@ Modeller med automatvaxellada eller Multidrive:
Trampa ned bromspedalen.

visas pa informationsdisplayen.
Om det inte visas kan motorn inte startas.

Modeller med manuell vaxellada:
Trampa ned kopplingspedalen.

visas pé informationsdisplayen.
Om det inte visas kan motorn inte startas.
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[4] Tryck pa startkontakten.

Startmotorn gar runt tills den startar,
eller i 30 sekunder beroende pa
vilket som hander forst.

Fortsatt att trampa pa bromspedalen
tills motorn startar.

Endast modell med dieselmotor:
indikeringslampan ()"  ténds.
Motorn startar nar indikeringslampan
slacks.

Motorn kan startas fran alla lagen
pa startkontakten.

ISténga av motorn

ENGINE
TART
STOP

IIE4RV078

[1] Stanna bilen.

[2] Modeller med automatvaxellada eller Multidrive:

Ansatt parkeringsbromsen. (—Sid. 230)

For vaxelspaken till P.

Modeller med manuell vaxellada:

For vaxelspaken till N.

[4] Tryck pa startkontakten.
[5] Slapp upp bromspedalen och kontrollera att "7POWER ON” har

slackts pa informationsdisplayen.
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IAndra startkontaktens lagen

Du kan andra lage genom att trycka pa startkontakten utan att
trampa ned bromspedalen. (L&get andras varje gang du trycker pa
startkontakten.)
Av*

Varningsblinkers kan anvandas.

Informationsdisplayen visas inte. ) —
Radiolage -
. . . " START
Vissa elektriska tillbehér kan POWER ON STOP
anvandas, t.ex. ljudanlaggningen.

"POWER ON” visas pa
informationsdisplayen.

Tandningslage
Samtliga elektriska tillbehdr kan
anvandas.

"POWER ON” visas pa
informationsdisplayen.
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: Modeller med automatvaxellada
eller Multidrive: Om vaxelspaken ar
i annat lage an P nar motorn
stdngs av med startkontakten,
forsatts systemet i radiolage,
motorn stangs inte av.

IIE4RVO80E
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Om motorn stiangs av med vaxelspaken i annat ldge dn P
(endast modeller med automatviéxellada eller Multidrive)

Om motorn stannas med véxelspaken i annat lage an P forsatts
startkontakten i radiolage och motorn stangs inte av. Gor foljande for
att stdnga av:

[1] Kontrollera att parkeringsbromsen ar ansatt.
[2] For vaxelspaken till P.

Kontrollera att "POWER ON” visas pa informationsdisplayen, tryck
darefter en gang pa startkontakten.

[4] Kontrollera att ’POWER ON” pa informationsdisplayen har slocknat.
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M Funktion for automatisk avstiangning
» Modeller med automatvaxellada eller Multidrive
Om bilen Idmnas i radiolage eller tdndningslage (med avstangd motor) langre
an en timme med vaxelspaken i lage P stangs startkontakten automatiskt av.
Denna funktion kan dock inte forhindra att batteriet laddas ur. LAmna inte
bilen med startkontakten i radiolage eller tdndningslage under langre stunder
om inte motorn ar igang.

» Modeller med manuell vaxellada

Om bilen Iamnas i radiolage eller tandningslage (med avstangd motor) langre

an en timme, stangs startkontakten automatiskt av. Denna funktion kan dock

inte forhindra att batteriet laddas ur. Lamna inte bilen med startkontakten i

radiolage eller tAndningslage under langre stunder om inte motorn ar igang.
M Urladdning av batteri till elektronisk nyckel

—Sid. 113

B Omstandigheter som paverkar funktionen
—8Sid. 109

M Att observera betridffande lasfunktionen
—Sid. 110

B Om motorn inte startar
@ Startsparrsystemet har eventuellt inte inaktiverats. (—Sid. 70)
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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@ Rattlaset har eventuellt inte inaktiverats.

M Rattlas
Nar du har stangt av startkontakten och éppnat och stangt dérrarna kommer
ratten att l&sas av rattlasfunktionen. Nar du trycker pa startknappen igen
stangs rattlaset automatiskt av.
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B Om rattlaset inte frigors

"STEERING LOCK ACTIVE” visas pa
informationsdisplayen.

Kontrollera att vaxelspaken ar i lage P
(utom manuell vaxellada). Tryck pa
startknappen medan du vrider ratten at
vanster och hoger.

IIE4RV082E

m Overhettningsfunktion till rattldsets motor
Motorn till rattlaset kan hanga sig om bilens motor slas pa och stings av
upprepade ganger pa kort tid. Det gor den for att undvika dverhettning. | sa fall
bor du avsta fran att Iata motorn vara igang. Rattlasets motor bdrjar fungera
igen efter cirka 10 sekunder.

HEOm ”"CHECK SMART ENTRY & START SYSTEM” visas pa
informationsdisplayen

Systemet kan vara defekt. Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterférsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.

B Om batteriet till den elektroniska nyckeln laddas ur
—8id. 508
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M Startkontaktens funktioner
Nar du anvander startkontakten racker det att trycka pa den en gang, kort
och bestamt. Om du trycker pa fel satt startar eventuellt inte motorn och
startkontakten kanske inte andrar lage. Du behdver inte halla knappen
intryckt.

B Om det elektroniska las- och startsystemet har inaktiverats vid en
specialinstalining
—Sid. 618

A\ VARNING

B Nar motorn startas
Starta alltid motorn sittande i forarstolen. Trampa under inga omstandigheter
ned gaspedalen medan du startar motorn.
Det kan orsaka en olycka som kan leda till svara eller livshotande skador.

Ml Sékerhetsatgarder under kdrning

Om en fel uppstar i motorn medan bilen ar i rérelse ska dorrarna inte lasas
eller 6ppnas forran bilen star helt stilla pa en saker plats. Aktivering av rattlaset
i denna situation kan leda till en olycka med svara eller livshotande skador
som foljd.
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Hl Stanna motorn i en nodsituation
Om du behoéver stdnga av motorn i en nddsituation under kérning ska du
trycka pa startkontakten och halla den intryckt i minst 2 sekunder, eller
trycka pa den snabbt minst 3 ganger i foljd. (—Sid. 545)

Ror dock aldrig startkontakten under fard annat an i en ndédsituation. Om
motorn stdngs av under korning forsvinner inte styrning eller bromskontroll,
men servofunktionen till dessa system gar emellertid forlorade. Det gor det
svarare att styra och bromsa, s& du bér kéra till sidan av vagen och stanna
bilen sa snart det ar sakert att gora sa.
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OBSERVERA

Undvik att batteriet laddas ur

Lat inte startkontakten vara kvar i radiolage eller tandningslage under
langre tid utan att motorn ar igang.

Om "POWER ON” visas pa informationsdisplayen ar motorn inte
avstangd.
Kliv ur bilen efter att startkontakten tryckts till avstangt lage.

Modeller med automatvéaxellada eller Multidrive: Stanna inte motorn med
vaxelspaken i annat lage an P. Om motorn stannas med vaxelspaken i ett
annat lage, stangs inte motorn av utan startkontakten forsatts i radiolage.
Om bilen lamnas med startkontakten i radiolage kan batteriet laddas ur.

Nar motorn startas
Rusa inte en kall motor.
Om motorn ar svar att starta eller om den tjuvstannar ofta ska du omedelbart
lata en verkstad kontrollera bilen.

Symtom som tyder pa funktionsstérning i startkontakten

Om startkontakten verkar fungera annorlunda an vanligt, till exempel genom
att den fastnar nagot, kan det bero pa en funktionsstorning. Kontakta
omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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Automatviaxellada (med S-lage)”

I Flytta vaxelspaken

J/
IIE4RV017

» Modeller utan elektroniskt las- och startsystem

<= Nar startkontakten ar i lage "ON” trampar du ned bromspedalen
och flyttar vaxelspaken.
Nar du flyttar vaxelspaken mellan P och D ska du se till att bilen star
fullkomligt stilla.

» Modeller med elektroniskt Ias- och startsystem

<= Nar startkontakten ar i tadndningsldge trampar du ned
bromspedalen och flyttar vaxelspaken.

Nar du flyttar vaxelspaken mellan P och D ska du se till att bilen star
fullkomligt stilla.

*: | forekommande fall
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IVéerIégenas syften

Vaxellage Avsikt eller funktion
P Parkera bilen/starta motorn
R Backa
N Frilage
D Normal kt':rning*1
S Korning i S-lage™? (—Sid. 204)

*1: Vvid vaxling till D valjer systemet lamplig vaxel for radande korférhallanden.
Vaxelspaken bor placeras i lage D vid normal korning.

*2: vid val av vaxel i S-lage blir den évre gransen i de mojliga vaxelomradena
inskrankt, motorns bromskraft kontrolleras och onédig uppvaxling férhindras.
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B vilja kérlage

Foljande lagen kan valjas for att passa radande korférhallanden.

| Korlage Eco
Med hjalp av korlaget Eco kan du fa lag bransleférbrukning under
korningar med tata accelerationer.
Tryck pa knappen "ECO MODE”
for att valja korlage Eco.

Indikeringslampan "ECO MODE”
tands.

et

Tryck pa knappen igen for att
stdnga av korlage Eco.

IIE4RV019

B Sportlage
Anvand sportlaget for kraftig acceleration och vid koérning i
bergstrakter.

Tryck pa knappen "SPORT” for
att valja sportlage.

Indikeringslampan  "SPORT”
tands.
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Tryck pa knappen igen for att
stanga av sportlaget.

IIE4RV020
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IVéina vaxelomraden i S-lage

Flytta vaxelspaken till S-lage for att valja vaxellage S. Vaxelomraden
kan valjas med vaxelspaken, vilket ger dig mdjlighet att kdra i dnskad
vaxel. Vaxelomradet kan valjas med vaxelspaken.

(1) Vaxla upp
(2) Vaxla ner

Det valda vaxelomradet, mellan 1
och 6, visas i instrumentgruppen.

Det initiala vaxelomradet i S-lage ar
fran boérjan automatiskt installt pa 5
eller 4 beroende pa bilens hastighet.
Det inledande vaxelomradet kan
emellertid stallas in pa 3 om
AI-SHIFT har anvants medan
vaxelspaken var i  D-lage.

IIE4RV114

(—Sid. 207)
B Vaxelomraden och deras funktioner

@ Viljer automatiskt vaxelomraden mellan 1 och 6 beroende pa
hastighet och korférhallanden. Véaxeln ar dock begransad enligt
det valda vaxelomradet.

® Du kan valja mellan 6 nivaer av motorbromsningskraft.

@ En lagre vaxel ger kraftigare motorbromsning an en hogre vaxel,
och samtidigt 6kar motorns varvtal.
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HS-lage
® Nar vaxelomradet ar 4 eller lagre stalls vaxelomradet in pa 6 om vaxelspaken
férs mot "+”.
@ Uppvaxling kan ske automatiskt for att undvika att motorn dvervarvas.

O®For att skydda automatvaxellddan kan ett hogre vaxelomrade valjas
automatiskt om vatsketemperaturen ar hog.

M Varningssummer for nedvaxlingsbegransning
Vaxling nedat kan ibland vara begransad for att 0ka sakerheten och forbattra
kéregenskaperna. Vid vissa tillfallen kan nedvaxling eventuellt inte genomféras
aven om vaxelspaken anvands. (En summerton ljuder tva ganger.)

B Anvanda luftkonditioneringen i korlage Eco

Korlaget Eco reglerar varme och kylning i bilen samt flékthastigheten* i
luftkonditioneringen for att hoéja bransleeffektiviteten (—Sid. 323, 334).
Forbattra luftkonditioneringsprestandan genom att justera flékthastigheten*
eller stanga av koérlaget Eco.

*: Endast modeller med automatisk luftkonditionering

M Inaktivering av korlaget
®Korlaget Eco stangs inte av forran knappen "ECO MODE” trycks in, aven
om motorn har stangts av efter kdrning i kérlaget Eco.
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® Sportlaget stdngs av om motorn stangs av efter kdrning i sportlage.

B Vid kérning med farthallaren aktiverad (i forekommande fall)

Aven nér du utfér féljande atgarder med avsikten att anvanda motorbromsning
kommer motorbromsen inte att aktiveras eftersom farthallaren inte stangs av.

@ Nedvaxling till 5 eller 4 under koérning i S-lage. (—Sid. 204)

®Vid vaxling av korlaget till sportlage under kérning i D.
(—Sid. 219)

B Om viaxelspaken inte kan flyttas fran P
—Sid. 617
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B Om ”S”-indikatorn inte tinds, eller om ”D”-indikatorn visas d&ven om
véaxelspaken har flyttats till ”S”

Det kan tyda pa en storning i automatvéaxelladan. Lat omedelbart en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

(Vaxelldadan fungerar i detta lage pa samma sétt som om véaxelspaken var
ilage D.)

B Om ett varningsmeddelande for temperaturen i vaxelladsoljan visas

Om varningsmeddelandet for temperaturen
i vaxelladsoljan visas under korning ska
du aterga till kérning i lage D och latta pa
foten fran gaspedalen for att minska
hastigheten. Stanna bilen pa en saker plats,
flytta vaxelspaken till P och lat motorn ga pa
tomgang tills varningsmeddelandet har
slocknat.

IIE4RVO50E

Nar varningsmeddelandet slocknar kan
bilen koéras igen.

Om varningsmeddelandet inte slocknar pa
en stund ska du lata en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning kontrollera bilen.
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B AI-SHIFT
AI-SHIFT véljer automatiskt 1amplig vaxel beroende pa férarens agerande

och radande korférhallanden.
AI-SHIFT aktiveras automatiskt nar vaxelspaken ar i D. (Om vaxelspaken fors

till S stangs funktionen av.)

A\ VARNING

B Vid kérning pa hala vagar

Gor ingen plotslig acceleration eller vaxling.
Plotsliga forandringar i motorbromsningen kan fa hjulen att spinna eller

sladda, och leda till en olycka.
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Automatviaxellada (med M-lage)”

I Flytta vaxelspaken

o 2 3

1 =+
1

J/
IIE4RV018

» Modeller utan elektroniskt las- och startsystem

<= Nar startkontakten ar i lage "ON” trampar du ned bromspedalen
och flyttar vaxelspaken.

Nar du flyttar vaxelspaken mellan P och D ska du se till att bilen star
fullkomligt stilla.

» Modeller med elektroniskt Ias- och startsystem

<= Nar startkontakten ar i tadndningsldge trampar du ned
bromspedalen och flyttar vaxelspaken.

Nar du flyttar vaxelspaken mellan P och D ska du se till att bilen star
fullkomligt stilla.

*: | forekommande fall
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IVéerIégenas syften

Vaxellage

Matarvisning

Syfte/funktion

o

Parkera bilen/starta motorn

>

Backa

&

Frilage

v

Normal korning i ”D”—Ié:'\ge*1
Vaxlar mellan 1 och 6 valjs automatiskt
efter radande korférhallanden

(vaxelpaddlarar
aktiverade)

Val av vaxel*2 (—Sid. 211)
Ger lampligt bruk av motorbromsning

%

M-lage, kdrning™® (—Sid. 212)
Ger foraren mojlighet att valja vaxlar
for sportig kdrning

*1: Vid vaxling till D valjer systemet 1amplig vaxel fér radande korférhallanden.
Véaxelspaken bor placeras i D vid normal kérning.

*2: Endast modeller med vaxelpaddlar: Genom att anvanda vaxelpaddlarna
i D-lage kan du kontrollera gaspadrag och motorbromsning.

*3.vid val av vaxlar i M-lage faststalls vaxelsteget, motorns bromskraft
kontrolleras och onddig uppvaxling forhindras.
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B vilja kérlage

Foljande lagen kan valjas for att passa radande korférhallanden.
| Korlage Eco

Med hjalp av korlaget Eco kan du fa lag bransleférbrukning under
korningar med tata accelerationer.

Tryck pa knappen "ECO MODE”
for att valja korlage Eco.

Indikeringslampan "ECO MODE”
tands.

et

Tryck pa knappen igen for att
stdnga av korlage Eco.

IIE4RV019

B Sportlage

Anvand sportlaget for kraftig acceleration och vid koérning i
bergstrakter.

Tryck pa knappen "SPORT” for
att valja sportlage.

Indikeringslampan "SPORT”
tands.

Tryck pa knappen igen for att
sténga av sportlaget.

IIE4RV020
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IVéina vaxelomraden i D-lage (modeller med véaxelpaddiar)

Anvand vaxelpaddeln "’ pa ratten for kérning med temporart val av
vaxelomrade. Byte av vaxelomrade mojliggér begransning av det
hdgsta vaxelomradet for att undvika onddig uppvaxling samt att for att
mojliggdra val av motorbromsniva.

Vaxelomradet kan sedan valjas med vaxelpaddlarna "=” och "+” pa

ratten.
(1) Vaxla upp —
(2) Vaxla ner — J g)‘ﬁ%@
= Ch O )®

Det valda véaxelomradet, mellan
1 och 5, visas i instrumentgruppen.

(< =

Tryck ned vaxelpaddeln "+ pa ratten
en stund for att atergad till normalt
korlage D.
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B Viaxelomraden och deras funktioner
@® Du kan valja mellan 6 nivaer av motorbromsningskraft.

@ En Iagre vaxel ger kraftigare motorbromsning an en hégre vaxel,
och samtidigt 6kar motorns varvtal.
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l vilja véxel i M-lage

Placera vaxelspaken i M-lage for att valja vaxellage M. Véaxlar kan véljas
med vaxelspaken, vilket ger dig mdjlighet att kora i 6nskad vaxel.

Modeller med vaxelpaddlar: Vaxlar kan valjas med vaxelspaken eller
med vaxelpaddlarna "-” och "+”.

(1) Vaxla upp
(2) Véxla ner

Den valda vaxeln mellan 1 och 6
visas i instrumentgruppen.

IIE4RV027

B Vaxlarna och deras funktioner

® Du kan valja mellan sex nivaer av accelerationskraft och
motorbromsningskraft.

@ En Iagre vaxel ger kraftigare accelerationskraft och motorbroms-
ningskraft &n en hdgre vaxel. Motorns varvtal 6kar samtidigt.

® Om bilens hastighet sjunker sker nedvaxling automatiskt om inte
vaxelspaken eller vaxelpaddlarna (i forekommande fall) anvands.

® Om temperaturen i vaxelldadsoljan &r extremt hog sker

uppvaxling automatiskt om inte véaxelspaken eller vaxelpaddlarna
(i forekommande fall) anvands.
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§ véxlingsindikator
Véaxlingsindikatorn hjalper féraren att uppna battre bransleekonomi
och minskade avgasutslapp inom gransen fér motorns prestanda.

(1) Anvands ej
(2) Uppvéxlingsindikator

IIE4RV049

B Vaxlingsindikatorns funktion

® Den har funktionen trader automatiskt in i M-lage.

® Genom att folja uppvéaxlingsindikatorn och vaxla upp i enlighet
med den ar det mgjligt att uppna férbattrad bransleekonomi och
minskade avgasutslapp.

@ Vaxlingsindikatorn har ingen liknande funktion fér nedvaxling.

@ Beroende pé radande korférhallanden visar vaxlingsindikatorn
eventuellt inte uppvéaxlingsindikatorn under kérning i M-lage.
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M Vaxelpaddilar (i forekommande fall)

® Om vaxelpaddlen ”-” pa ratten anvands i D-lage
Ett vaxelomrade kommer att valjas automatiskt. Den hdgsta vaxeln i det forsta
vaxelomradet kommer att vara en vaxel lagre an den vaxel som anvéands vid
normal koérning i D-lage.

©® Automatisk frankoppling av vaxelomradesval i D-lage
Vaxelomradesval i D-lage inaktiveras i foljande situationer:

* Knappen "+” pa vaxelpaddeln ar nedtryckt en langre stund
+ Om vaxelpaddeln "+” anvands nar vaxelomradet ari 5

* Om bilen stannar

+ Om gaspedalen trampas ned alltfor Iange

+ Om vaxelspaken fors till annat lage an D

M Varningssummer for nedvaxlingsbegransning

Vaxling nedat kan ibland vara begransad for att 0ka sakerheten och forbattra
kéregenskaperna. Vid vissa tillfallen kan nedvaxling eventuellt inte genomféras
aven om vaxelspak eller vaxelpaddel (i férekommande fall) anvands.
(En summerton ljuder tva ganger.)

B Anvanda luftkonditioneringen i korlage Eco

Korlaget Eco reglerar varme och kylning i bilen samt flékthastigheten* i
luftkonditioneringen for att hoja bransleeffektiviteten (—Sid. 323, 334).
Forbattra luftkonditioneringsprestandan genom att justera flékthastigheten*
eller stanga av koérlaget Eco.

*: Endast modeller med automatisk luftkonditionering

M Inaktivering av korlaget

®Korlaget Eco stangs inte av forran knappen "ECO MODE” trycks in, aven
om motorn har stangts av efter kdrning i kérlaget Eco.

® Sportlaget stdngs av om motorn stangs av efter kdrning i sportlage.
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M Vid kérning med farthallaren aktiverad (i forekommande fall)

Aven nar du utfor féljande atgarder med avsikten att anvéanda motorbromsning
kommer motorbromsen inte att aktiveras eftersom farthallaren inte stangs av.

® Nedvaxling till 5 eller 4 under korning i M-lage. (—Sid. 212)

® Nedvaxling till 5 eller 4 under koérning i D-lage.
(Endast modeller med vaxelpaddlar: —Sid. 211)

®Vid vaxling av korlaget till sportlage under kérning i D.
(—Sid. 210)

B Om viaxelspaken inte kan flyttas fran P
—Sid. 617

B Om ”M”-indikatorn inte tands, eller om ”"D”-indikatorn visas dven om
véaxelspaken har flyttats till M
Det kan tyda pa en storning i automatvéxelladan. Lat omedelbart en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.
(Vaxelldadan fungerar i detta lage pa samma satt som om véaxelspaken var
ilage D.)

B Om ett varningsmeddelande for temperaturen i viaxelladsoljan visas
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Om varningsmeddelandet for temperaturen
i vaxelladsoljan tands under kdrning ska
du aterga till korning i lage D* och litta pa
foten fran gaspedalen for att minska
hastigheten. Stanna bilen pa en saker plats,
flytta vaxelspaken till P och lat motorn ga pa
tomgéang tills varningsmeddelandet har
slocknat.

IIE4RVO50E

*:0m ett vaxelomrade i D har valts
(—Sid. 211), se till att atergang till
normal korning i D-lage sker. (endast
modeller med vaxelpaddlar)

Nar varningsmeddelandet slocknar kan
bilen koéras igen.

Om varningsmeddelandet inte slocknar pa
en stund ska du lata en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning kontrollera bilen.
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B AI-SHIFT
AI-SHIFT véljer automatiskt 1amplig vaxel beroende pa férarens agerande
och radande korférhallanden.
AI-SHIFT aktiveras automatiskt nar vaxelspaken ar i D. (Om vaxelspaken fors
till M stangs funktionen av.)

A\ VARNING

B Vid kérning pa hala vagar
Gor ingen plotslig acceleration eller vaxling.
Plotsliga forandringar i motorbromsningen kan fa hjulen att spinna eller
sladda, och leda till en olycka.

H Vaxlingsindikator, visning
For sakerhets skull ska foraren inte bara titta pa displayen. Kontrollera
displayen nar det ar sakert att gora det, medan du ar uppmarksam pa aktuella

trafik- och vagforhallanden.
Annars kan det leda till en olycka.
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- - %
Multidrive
I Flytta vaxelspaken
N
VR
P
R
N
+
M-D
—
J

» Modeller utan elektroniskt las- och startsystem

<= Nar startkontakten ar i lage "ON” trampar du ned bromspedalen
och flyttar vaxelspaken.
Nar du flyttar vaxelspaken mellan P och D ska du se till att bilen star
fullkomligt stilla.

» Modeller med elektroniskt Ias- och startsystem

<= Nar startkontakten ar i tadndningsldge trampar du ned
bromspedalen och flyttar vaxelspaken.

Nar du flyttar vaxelspaken mellan P och D ska du se till att bilen star
fullkomligt stilla.

*: | forekommande fall
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IVéerIégenas syften

Vaxellage

Matarvisning

Syfte/funktion

o

Parkera bilen/starta motorn

>

Backa

&

Frilage

v

Normal kt')rning*1

(vaxelpaddlarar
aktiverade)

Val av vaxelsteg (—Sid. 220)
Ger lampligt bruk av motorbromsning

%

Kdrning med 7-stegad sportig sekventiell
shiftmatic*? (—Sid. 221)

*1: Placera vaxelspaken i lage D foér normal kérning for att forbattra
bransleférbrukningen och minska bullret.

*2: val av vaxelsteg i M-lage ger lamplig motorbromsningskraft genom
anvandning av vaxelspaken.
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B vilja kérlage

Foljande lagen kan valjas for att passa radande korférhallanden.

| Korlage Eco
Med hjalp av korlaget Eco kan du fa lag bransleférbrukning under
korningar med tata accelerationer.
Tryck pa knappen "ECO MODE”
for att valja korlage Eco.

Indikeringslampan "ECO MODE”
tands.

et

Tryck pa knappen igen for att
stdnga av korlage Eco.

IIE4RV019

B Sportlage
Anvand sportlaget for kraftig acceleration och vid koérning i
bergstrakter.

Tryck pa knappen "SPORT” for
att valja sportlage.

Indikeringslampan "SPORT”
tands.
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Tryck pa knappen igen for att
sténga av sportlaget.

IIE4RV020
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Temporart anvant lage for val av vaxelsteg i lage D (modeller
med véxelpaddlar)

For att kora i det temporara vaxelvalslaget anvander du vaxelpaddeln
"-” eller "+”. Vaxelstegen kan sedan valjas med vaxelpaddlarna "’
och "+”. Du kan kontrollera motorbromskraften om du valjer vaxelsteg
med vaxelpaddlarna.

(1) Vaxla upp
(2) Véxla ner

Den valda vaxeln mellan 1 och 7
visas i instrumentgruppen.

Tryck ned vaxelpaddeln "+ pa

ratten en stund for att aterga till
normalt korlage D.

IIE4RV048

B Vaxelstegsfunktioner
® Du kan valja mellan 7 nivaer av motorbromsningskraft.

@ Ett lagre vaxelsteg ger kraftigare motorbromsning an ett hogre
vaxelsteg, och samtidigt 6kar motorns varvtal.
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IByta vaxelsteg i M-lage

For att komma in i laget for 7-stegad sportig sekventiell shiftmatic,
placera vaxelspaken i M. Vaxelstegen kan darefter valjas med
vaxelspaken eller med vaxelpaddlarna pa ratten (i forekommande
fall), vilket ger mojlighet att kdra i 6nskat vaxelsteg.

(1) Vaxla upp \ —
(2) Vaxla ner
Vaxlarna andras en gang for varje
gang du anvander vaxelspaken eller
vaxelpaddlarna (i férekommande
fall) pa ratten.

Den valda vaxeln mellan 1 och 7
visas i instrumentgruppen.

IIE4RV027

Aven i lage M andras dock véxelstegen automatiskt om motorns
varvtal ar for hogt eller for lagt.

B Vaxelstegsfunktioner

® Du kan valja mellan 7 nivaer av accelerationskraft och
motorbromsningskraft.

@ Ett 1agre vaxelsteg ger kraftigare accelerationskraft och
motorbromsningskraft an ett hogre vaxelsteg. Motorns varvtal
Okar samtidigt.

® Om du accelererar i vaxelstegen 1 till 6 vaxlas vaxelsteget
eventuellt automatiskt upp i enlighet med motorns varvtal.

® Om bilens hastighet sjunker sker nedvéaxling av vaxelsteget
automatiskt om inte vaxelspaken eller vaxelpaddlarna (i
forekommande fall) anvands.

® Om bilens hastighet och motorns varvtal ar fér ldga andras
eventuellt inte vaxelsteget aven om du anvander vaxelspaken.
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B Automatisk inaktivering av val av véxelsteg i D-lige (modeller med
vaxelpaddilar)

Val av vaxelsteg i D-lage inaktiveras i féljande situationer:
® Om bilen stannar
® Om gaspedalen trycks ned alltfor lange i ett vaxelsteg
® Om vaxelspaken fors till annat lage an D
® Om knappen "+” pa vaxelpaddeln ar nedtryckt en langre stund

B Automatiskt vaxelval nar bilen stannar efter korning med vaxelspaken i M
@ Vaxellddan vaxlar automatiskt ner till vaxelsteg 1 nar bilen stannar.
@ 1 valjs automatiskt nar bilen rullar framat igen.
@ Vaxelsteget ar faststallt i 1 medan bilen star still.

M Varningssummer for nedvaxlingsbegransning
Vaxling nedat kan ibland vara begransad for att 6ka sakerheten och forbattra
koregenskaperna. Vid vissa tillfallen kan nedvaxling eventuellt inte genomféras
aven om vaxelspak eller vaxelpaddel (i férekommande fall) anvands.
(En summerton ljuder tva ganger.)

B Anvanda luftkonditioneringen i korlage Eco

Korlaget Eco reglerar varme och kylning i bilen samt flékthastigheten* i
luftkonditioneringen fér att hoja bransleeffektiviteten (—Sid. 323, 334).
Forbattra luftkonditioneringsprestandan genom att justera flékthastigheten*
eller stanga av korlaget Eco.

*: Endast modeller med automatisk luftkonditionering

M Inaktivering av korlaget
®Korlaget Eco stangs inte av forran knappen "ECO MODE” trycks in, aven
om motorn har stangts av efter kdrning i kérlaget Eco.

@ Sportlaget stangs av om motorn stangs av efter kérning i sportlage.
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M Vid kérning med farthallaren aktiverad (i forekommande fall)

Aven nar du utfor féljande atgarder med avsikten att anvéanda motorbromsning
kommer motorbromsen inte att aktiveras eftersom farthallaren inte stangs av.

® Nedvaxling till 6, 5, eller 4 vid kdrning i 7-stegad sportig sekventiell shiftmatic.
(—Sid. 221)

®Nedvaxling till 6, 5 eller 4 vid kérning i kérlage D. (Endast modeller med
vaxelpaddlar: —Sid. 220)

®Vid vaxling av korlaget till sportlage vid kérning i D-lage. (—Sid. 219)
B Om viaxelspaken inte kan flyttas fran P
—Sid. 617

B Om ”M”-indikatorn inte tands, eller om ”"D”-indikatorn visas dven om
véaxelspaken har flyttats till M

Det kan tyda pa en storning i automatvéaxelladan. Lat omedelbart en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

(Vaxelladan fungerar i detta lage pa samma satt som om vaxelspaken var i
lage D.)

B Om vaxellagesindikatorn blinkar eller om en varningssummer* hors
Det kan tyda pa en storning i automatvéaxelladan. Lat omedelbart en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.
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*. Galler ej varningssummer for nedvaxlingsbegransning (—Sid. 205)

B AI-SHIFT

AI-SHIFT véljer automatiskt 1amplig vaxel beroende pa férarens agerande
och radande koérférhallanden.

AI-SHIFT aktiveras automatiskt nar vaxelvspaken ar i D. (Om véaxelspaken
fors till M stangs funktionen av.)

A\ VARNING

M Vid korning pa hala vagar
Gor ingen plotslig acceleration eller vaxling.
Plotsliga forandringar i motorbromsningen kan fa hjulen att spinna eller
sladda, och leda till en olycka.
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Manuell viaxellada®

I Flytta vaxelspaken

Trampa ned kopplingspedalen helt innan vaxelspaken flyttas. Slapp
darefter upp den langsamt.

IIE4RV066

IFIytta véxelspaken till R

Lyft upp ringen samtidigt som du
for vaxelspaken till R.

IIE4RV067

*: | forekommande fall
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I sportlage (i fsrekommande fall)

Anvand sportlaget for kraftig acceleration och vid kérning i bergstrakter.

Tryck pa knappen "SPORT” for att
valja sportlage.

Indikeringslampan "SPORT” tands.

e

Tryck pa knappen igen for att sténga
av sportlaget.

IIE4RV021

§ véxlingsindikator

Vaxlingsindikatorn hjalper féraren att uppna battre bransleekonomi
och minskade avgasutslapp inom gransen for motorns prestanda.

(1) Vaxla upp
(2) Véaxla ner

IIE4RV068
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M Vaxlingsindikator, visning
Vaxlingsindikatorn visas eventuellt inte om du har foten pa kopplingspedalen.

M Inaktivering av korldget (i forekommande fall)

Sportlaget stdngs av om motorn stangs av efter korning i sportlage.

B Maximal hastighet vid nedvéxling

Hall angivna nedvaxlingshastigheter i foljande tabell for att undvika att motorn

Overvarvas.
km/tim
Vaxellage 1 2 3 4 5
2,0-liters bensinmotor™’ 47 88 139 177 180
2,0-liters bensinmotor™*2 47 88 139 177 185
Toppfart | 2-liters dieselmotor 39 77 121 167 | 180
2,2-liters dieselmotor 38 76 119 164 | 179
2,2-liters dieselmotor 38 76 119 164 | 179

*1. Med modellkod™*3 "K” som sista bokstav.

*2. Med modellkod ™3 "W” som sista bokstav.

*3: Modellkoden visas pa tillverkarens typskylt. (—Sid. 640)

A\ VARNI

NG

B Vaxlingsindikator, visning
For sakerhets skull ska féraren inte bara titta pa displayen. Kontrollera
displayen nar det ar sakert att gora det, medan du ar uppmarksam pa aktuella
trafik- och vagférhallanden.
Annars kan det leda till en olycka.
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OBSERVERA

Undvik att viaxelladan skadas

Flytta inte vaxelspaken till lage R utan
att trampa ned kopplingspedalen.

IIE4RV085

Lyft inte upp ringen vid andra tillfallen an vid vaxling till Iage R.

Flytta bara vaxelspaken till Iage R nar bilen star stilla.

X
O:
=
2.
>
«Q



228 4-2. Kérrutiner

Korriktningsvisare

IAnvisningar for anvéandning

(1) Hogersvang

(2) Filbyte till hoger (flytta spaken
halvvags och slapp den)
Hoger korriktningsvisare blinkar
3 ganger.

(3) Filbyte till vanster (flytta spa-
ken halvvags och slapp den)

Vanster korriktningsvisare blinkar
3 ganger.

(@) Vanstersvang

11B4RV048
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M Korriktningsvisarna aktiveras nar
» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem
Startkontakten ar i "ON"-Iage.
» Modeller med elektroniskt l1&s- och startsystem
Startkontakten ar i tandningslage.

B Om korriktningsvisarna blinkar snabbare an normalt
Kontrollera om glédlampan i korriktningsvisarna fram eller bak ar trasig.

B Om korriktningsvisarna slutar att blinka innan ett filbyte har genomforts
Anvand spaken igen.

M For att fa korriktningsvisarna att sluta blinka under filbyte
Anvand spaken i motsatt riktning.

M Specialinstéllningar

Installningen av korriktningsvisarnas blinkning vid filbyte kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas: —Sid. 665)
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Parkeringsbroms

(1) Ansétta parkeringsbromsen

Ansatt  parkeringsbromsen helt
samtidigt som du trampar ned
bromspedalen.

(2) Lossa parkeringsbromsen

Ho6j spaken nagot och sank ned
den medan du trycker pa knappen.

B Anvandning vintertid
—Sid. 306

OBSERVERA

Innan du borjar kéra

Lossa parkeringsbromsen helt.

Koérning med parkeringsbromsen ansatt leder till &verhettning av
bromskomponenterna och det kan paverka bromssystemets prestanda och
Oka bromsslitaget.



4-2. Korrutiner 231

Anvand signalhornet genom att
trycka nara eller pa markeringen

o .

T
l [ 11B4RV028

M Efter installning av ratten

Kontrollera att ratten ar Iast i sitt 1age.
Signalhornet ljuder eventuellt inte om ratten inte ar I1ast i sékert lage.

(—Sid. 143)
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DPF (Partikelfilter)/DPNR

(Diesel Particulate-NOx Reduction)”

Nar partiklarna som samlats i filtret nar en viss troskelniva
regenereras det automatiskt.

B Regenerering
Regenering utfors vid behov i enlighet med korforhallandena.
B Systemegenskaper
DPF/DPNR-systemet har foéljande egenskaper:
® Tomgangen hojs under regenerering
@ Lukten av avgasen skiljer sig fran ett konventionellt dieselfordon

@ Vid start av motorn kan en vitfargad anga (vattenanga) avsondras
under regenereringen

@ Accelerationsformagan kan férsdmras under regenereringen

IDPFIDPNR-system, felvarning

Om varningsmeddelandet i DPF/DPNR-systemet visas pa displayen
ska filtret regenereras genom korning. (—Sid. 573)

*: | forekommande fall
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H Byte av motorolja
Se till att du anvander olja som har rekommenderad grad, eller motsvarande
kvalitet. (—Sid. 649)
B DPF/DPNR-system, varning
Under féljande korforhallanden kan DPF/DPNR-systemets varningsmeddelande
visas tidigare an normailt.*
@ Vid kérning i 1&g hastighet (t.ex. 20 km/tim).
® Om motorn startas och stangs av ofta (om motorn inte far vara igang i mer
an 10 minuter at gangen).
*. Varierar i enlighet med vadret, radande korférhallanden etc.

A\ VARNING

HEUnder regeneration

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Undlatelse kan resultera i brannskador som orsakas av det heta avgasroret
och avgaserna, eller kan orsaka brand.

®Placera inte brannbara material nara
avgasroret.
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@ Se till att inga manniskor befinner sig
nara avgasroret.

1IIE4RV072

@ Vidror inte avgasroret och avgaserna under regeneration.
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OBSERVERA

Forhindra storningar i DPF/DPNR-systemet
Anvand inget annat bransle an det som specificerats

Anvand ingen annan motorolja an den som specificerats

Gor inga anpassningar av avgasroret
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Stralkastare

Stralkastarna kan manovreras manuellt eller automatiskt.

IAnvisningar for anvéandning

Nar knoppen langst ut pa spaken vrids tédnds stralkastarna pa foljande

satt:
» Typ A
(1) =00z Framre positionsljus, bakljus,
nummerskyltsbelysning och
instrumentpanelbelysning
tands.
(2) 2D Stralkastarna och all belys-
ning ovan tands.
(3) auro Strélkastarna, varselljusen

® o

och all belysning som listas
ovan tands och slacks
automatisk.

(Nar startkontakten ar i lage
"ON”  position [modeller
utan elektroniskt Ias- och
startsystem] eller i
tandningslage [modeller
med elektroniskt 1&s- och
startsystem].)

Varselljusen tands.

1IB4RV049
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» Typ B

(1) z00z Framre positionsljus, bakljus,
nummerskyltsbelysning och
instrumentpanelbelysning
tands.

(2) 2D Stralkastarna och all belys-
ning ovan tands.

(3) o Varselljusen tands.

ITéinda stralkastarnas helljus

1IB4RV059

(1) Tryck spaken framat for att tanda
helljuset, nar stralkastarna ar pa.

Dra spaken mot dig till mittenlaget
for att slacka helljuset.

(2) Dra spaken mot dig och slapp
den for att blinka med helljuset.
Du kan blinka med helljuset vare

sig stralkastarna ar pa eller
avstangda.

11B4RV050
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IManueII stralkastarinstéllning (i forekommande fall)
Stralkastarnas hojd kan stallas in beroende pa antalet passagerare
och mangden last i bilen.

(1) Sanka stralkastarna
(2) Hoja stralkastarna

(
[ iBarvost

B Instédllningsguide

Antal passagerare och last .
Reglagets lage
Antal passagerare Last
Foraren Ingen 0 =
O:
Férare och Ingen 05 g
framsatespassagerare 9 ’ @
Alla saten upptagna Ingen 1,5
Alla saten upptagna Full last 3
Foraren Full last 4
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I”F6Ij mig hem”-system (i forekommande fall)

Det har systemet ger stralkastarna och framre positionsljusen méjlighet
att vara tanda i 30 sekunder efter att startkontakten vridits till lage
"LOCK” (modeller utan elektroniskt las- och startsystem) eller fill
avstangt lage (modeller med elektroniskt las- och startsystem).

Dra spaken mot dig och slapp den
medan stralkastaromkopplaren ar i
auto eller o efter att startkontakten
vridits till lage "LOCK” (modeller
utan  elektroniskt las- och
startsystem) eller till avstangt lage
(modeller med elektroniskt |as-
och startsystem).

11B4RV032

Dra spaken mot dig och slapp den
igen for att slacka belysningen.
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M Varselljus
De framre positionsljusen tands automatiskt (med 6kad intensitet) nar bilen
startas och parkeringsbromsen lossas sa att bilen ska bli mer synlig for andra
forare. Varselljus ar inte avsedda for kérning i morker.

M Stralkastarsensor (i forekommande fall)

Sensorn fungerar eventuellt inte korrekt
om ett foremal placeras 6ver sensorn eller
om nagot som blockerar sensorn fasts pa
vindrutan.

Det hindrar sensorn att kanna av
utomhusljuset och kan leda till stdrningar i
den automatiska stralkastarfunktionen. “B@S

M Automatisk avstidngning av belysning
> Typ A
@ Nar belysningsspaken ar i lage vaz eller £0:
Stralkastarna och de framre positionsljusen slacks efter att startkontakten
vridits till lage "LOCK” (modeller utan elektroniskt Ias- och startsystem) eller
till avstangt lage (modeller med elektroniskt I18s- och startsystem).
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@ Nar belysningsspaken ar i AUTO:
Belysningen slacks efter att startkontakten vridits till lAge "LOCK” (modeller

utan elektroniskt las- och startsystem) eller till avstangt lage (modeller med
elektroniskt 1&s- och startsystem).

»Typ B

Stralkastarna och de framre positionsljusen slacks efter att startkontakten

vridits till 1dge "LOCK” (modeller utan elektroniskt las- och startsystem) eller
till avstangt lage (modeller med elektroniskt 1as- och startsystem).

Tand belysningen igen genom att vrida startkontakten till Iage "ON” (modeller
utan elektroniskt las- och startsystem) eller till tdndningslage (modeller med
elektroniskt las- och startsystem), eller slack belysningen med belysningspaken

en gang och darefter tilloaka till soaz eller Z0.



240 4-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

M Tanda stralkastare, paminnelsesummer
» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem

En summerton hors om startkontakten vrids till lage "LOCK”, nyckeln tas ur
och férardérren 6ppnas medan stralkastarna ar tédnda.

» Modeller med elektroniskt I1&s- och startsystem

En summerton hérs om startkontakten trycks till avstangt lage och férardérren
Oppnas medan stralkastarna ar tanda.

M Automatisk stralkastarinstéllning (i forekommande fall)
Stralkastarnas hojd stélls in automatiskt beroende pa antalet passagerare
och lasten i bilen sa att stralkastarljuset inte ska blanda andra trafikanter.

M Specialinstillningar

Installningar (t.ex. ljussensorns kanslighet) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas: —Sid. 665)

OBSERVERA

Undvik att batteriet laddas ur
Lat inte belysningen vara pa langre an nédvandigt om motorn inte ar igang.
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Automatiskt helljus”

Det automatiska helljuset innehaller en kamerasensor inne i bilen
som bedomer gatubelysningens ljusstyrka, ljusen fran métande
och bakomvarande fordon etc., och tander eller sldacker helljuset

efter behov.

IAktivera det automatiska helljussystemet

Tryck  spaken  framat nar
stralkastaromkopplaren ar i lage
AUTO.

Indikeringslampan for det automatiska
helljuset tands nar stralkastarna tands
automatiskt och indikerar att systemet
ar aktivt.

1IB4RVO51
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*: | forekommande fall
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IF6ruts§ttningar nar helljuset tands eller slacks automatiskt

Om samtliga nedanstadende forutsattningar uppfylls tdnds helljuset
automatiskt:

@ Bilens hastighet 6verskrider cirka 40 km/tim.
® Omradet framfor bilen ar morkt.

@ Det finns inga métande eller bakomvarande fordon med stralkastarna
eller bakljuset tdnda.

® Gles gatubelysning langs vagen framfor bilen.

Om nagon av nedanstaende forutsattningar uppfylls slacks helljuset
automatisk:

@ Bilens hastighet sjunker under cirka 30 km/tim.
® Omradet framfor bilen ar inte morkt.

@ Motande eller framférvarande fordon har stralkastarna eller bakljusen
tanda.

@ Tat gatubelysning langs vagen framfér bilen.
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ITéndalsIécka helljuset manuelit
| Vaxla till halvljus
Dra spaken till ursprungslaget.

| Vaxla till helljus

Vrid omkopplaren till Z0O -lage.
Indikeringslampan fér automa- — —
tiskt  heljus  slacks  och ‘
9 9

helljusindikeringen ténds.

1IB4RV053
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H Det automatiska helljuset kan anvandas nar
» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem

Startkontakten ar i "ON"-Iage.
» Modeller med elektroniskt l1&s- och startsystem
Startkontakten ar i tandningslage.

M Information fran kamerasensorn
@ Helljuset stangs inte alltid automatiskt av i féljande situationer:

+ Om moétande fordon plétsligt dyker upp ur en kurva
* Om ett fordon svanger in tvart framfor ett annat fordon
* Om moétande eller framférvarande fordon ar dolda pa grund av manga
vagkurvor, vagdelare eller trad vid sidan av vagen
+ Om moétande fordon dyker upp fran den bortre korfilen pa en bred vag
* Om motande eller framférvarande fordon inte har tdnd belysning
@ Helljuset kan slackas om ett motande fordon som har dimljuset tant, men inte
stralkastarna, kanns av.

@ Husbelysning, gatubelysning, roda trafiksignaler och upplysta reklamskyltar
eller andra skyltar kan gora sa att helljuset slacks.

® Foljande faktorer kan paverka tidsrymden tills helljuset tands eller slacks:

* Ljusstyrkan pa stralkastare, dimljus och bakljus pa motande och
framférvarande fordon

* Rorelsen och riktningen av motande och framforvarande fordon

* Om motande eller framférvarande fordon endast har lampor tanda pa
ena sidan

* Om moétande eller framférvarande fordon ar tvahjuligt

» Vagens skick (lutning, kurvning, vagytans skick, etc.)

» Antalet passagerare och mangden bagage

@ Helljuset kan tandas eller slackas nar foraren inte forvantar sig det.
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@1 nedanstaende situationer kanner systemet inte alltid av ljusstyrkenivan i
omgivningen pa ratt satt. Det kan blinka eller utsatta fotgangare i narheten
for helljus. Darfér bor du hellre satta pa eller stanga av helljuset manuellt an
forlita dig pa det automatiska helljuset.

+ Vid daligt vader (till exempel regn, sné eller dimma)

+ Sikten hindras av is eller smuts pa vindrutan, eller dimma eller dis.

+ Vindrutan ar sprucken eller skadad.

+ Kamerasensorn ar deformerad eller smutsig.

* Ljusstyrkan i omgivningen ar lika stark som stralkastarna, bakljusen eller
dimljusen.

» Moétande fordon har stalkastare som antingen ar slackta, smutsiga, andrar
farg eller som inte ar korrekt installda.

* Nar du kor i ett omrade med omvaxlande ljus och morker.

* Om du ofta och regelbundet kér pa vagar med uppférs-/nedférsbackar,
eller pa vagar som ar gropiga eller har ojamn vagbana (t.ex. kullersten
eller grus).

* Om du ofta och regelbundet kor i kurvor eller pa slingriga vagar.

+ Om det finns ett starkt reflekterande féremal pa vagen, t.ex. en skylt eller

en spegel.

Bilens stralkastare ar skadade eller smutsiga.

Bilen lutar starkt pa grund av punktering, att den bogserar ett slap eller

dylikt.

* Man vaxlar mellan helljus och halvljus upprepade ganger pa ett onormait
satt.

» Foraren tror att helljuset orsakar problem eller irritation hos andra forare
eller fotgangare i narheten.

» Vid passage genom Engelska Kanalen.

B Om ett varningsmeddelande for det automatiska helljuset visas ...

Det kan tyda pa en storning i systemet. Kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

M Specialinstillningar

Det automatiska helljuset kan stéangas av.
(Funktioner som kan specialinstallas: —Sid. 665)

A\ VARNING

B Begransningar for det automatiska helljuset

Forlita dig inte pa det automatiska helljuset. Kor alltid forsiktigt, var uppmarksam
pa omgivningarna och tand respektive slack helljuset manuellt vid behov.
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OBSERVERA

Vart att veta nar du anvander det automatiska helljuset

Observera foljande for att vara saker pa
att det automatiska helljuset fungerar pa
ratt satt.

Ror inte kamerasensorn.

Utsatt inte kamerasensorn for harda
stotar.

11B4RV062

Ta inte isar kamerasensorn.
Spill inte vatska pa kamerasensorn.

Forse inte kamerasensorn eller omradet pa vindrutan nara kamerasensorn
med fargad féonsterbelaggning eller dekaler.

Lagg inga foremal pa instrumentpanelen. Kamerasensorn kan eventuellt
felaktigt tolka féremal som speglas i vindrutan som gatubelysning, andra
bilars stralkastare etc.

Satt inte dit en parkeringsbiljett eller andra foremal nara eller kring
kamerasensorn.

Overlasta inte bilen.
Gor aldrig nagra anpassningar av bilen.

Erséatt inte vindrutan med en som inte &r en originaldel.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Ersatt inte stralkastare med annan stralkastare som inte ar original.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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Dimljus, strombrytare

Dimljusen garanterar utmarkt sikt i svara korférhallanden, t.ex.

regn eller dimma.

» Dimljus, fram och bak, strdmbrytare

(1D o Slacka dimljusen fram och
bak
@ ?D Tanda dimljusen fram

© Q$ Tanda dimljusen fram och
bak

Nar du slapper ringen pa spaken
atergar den till £)).

Vrid ringen igen for att endast
stéanga av det bakre dimljuset.

» Dimljus bak, strombrytare
(1) o Slacka bakre dimljuset

@ Q* Tanda bakre dimljuset
Nar du slapper ringen pa spaken
atergar den till o .
Vrid ringen igen for att endast
sténga av det bakre dimljuset.

1IB4RV073

IB4RV057
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M Dimljus kan anvandas nér
» Modeller med strémbrytare for framre och bakre dimljus

Dimljus fram: Stralkastarna eller framre positionsljusen ar tdnda.
Bakre dimljus: De framre dimljusen ar tanda.

» Modeller med strombrytare for bakre dimljus

Stralkastarna och de framre positionsljusen ar tanda.
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Vindrutetorkare och spolare

IAnvéinda torkarspaken

Torkarfunktionen vaéljs genom att spaken vrids enligt nedan.

» Vindrutetorkare med intervallfunktion

| forekommande fall, nar vindrutetorkarnas intervallage har valts kan
intervalllangden stéllas in.
(1) Intervallfunktion
(2) Vindrutetorkare pa lag fart
(3 Vindrutetorkare pa hog fart
(@) Enstaka torkarslag

1IB4RV004
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(5) Okar frekvensen pa

intervallslagen (i forekommande
fall)

(8 Minskar frekvensen pa

intervallslagen (i férekommande
fall)

(7 Spolare/torkare, kombinerad

funktion

Torkarna gor automatiskt ett par
slag efter att spolarvatskan har
sprutats pa vindrutan.

Om stralkastarna ar pa aktiveras
stralkastarspolarna  en  gang.
Darefter gar stralkastarspolarna
igang var femte gang du drar i
spaken. (i forekommande fall)

1IB4RV005

1IB4RV006
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» Vindrutetorkare med regnsensor

Om "AUTO” har valts aktiveras vindrutetorkarna automatiskt nar sensorn
kanner av regn pa rutan. Systemet justerar automatiskt installningen
av torkarslagen efter regnmangden pa rutan samt bilens hastighet.

Nar "AUTO” véljs kan sensorns kanslighet justeras genom att ringen
pa spaken vrids:
(1) Vindrutetorkare med regnsensor
(2) Vindrutetorkare pa lag fart
(3 Vindrutetorkare pa hog fart
(@) Enstaka torkarslag

1IB4RV007
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(5) Hojer kansligheten
(8) Sanker kansligheten

(@) Spolare/torkare, kombinerad
funktion

Torkarna gor automatiskt ett par
slag efter att spolarvatskan har
sprutats pa vindrutan.

Om stralkastarna ar pa aktiveras
stralkastarspolarna  en  gang.
Darefter gar stralkastarspolarna
igdng var femte gang du drar i
spaken. (i forekommande fall)

1IB4RV008

1IB4RV009
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M Vindrutetorkare och spolare kan aktiveras nar
» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem

Startkontakten ar i "ON"-Iage.
» Modeller med elektroniskt l1&s- och startsystem
Startkontakten ar i tandningslage.
B Regnsensor (modeller med vindrutetorkare med regnsensor)

®Regnsensorn bedémer regnmangden.

11B4RV010

® Om torkaromkopplaren vrids till IAge "AUTO” medan startkontakten ar i lage
"ON” (modeller utan elektroniskt I1&s- och startsystem) eller i tdndningslage
(modeller med elektroniskt l1as- och startsystem) gor torkaren ett slag for att
visa att "AUTO”-laget ar aktiverat.

® Om torkarnas kanslighet stélls in pa hogre kan torkaren sla ett slag for att
visa att kansligheten har andrats.

® Om regnsensorns temperatur ar lagst 90 °C, eller hégst —15 °C, fungerar
den automatiska driften eventuellt inte. | sa fall ska ett annat lage an
"AUTO” anvandas.

B Om ingen spolarvatska kommer ur munstycket
Kontrollera att munstyckena inte &r igensatta om det finns spolarvatska i
behéllaren.
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A\ VARNING

BVarning vid bruk av vindrutetorkare i "AUTO”-lage (modeller med
vindrutetorkare med regnsensor)
Vindrutetorkarna kan oavsiktligt aktiveras om sensorn vidrors eller om
vindrutan utsatts for vibrationer i "AUTO”-laget. Var forsiktig sa att varken
fingrarna eller nagot annat fastnar i vindrutetorkarna.

B Varning betraffande anvandning av spolarvatska

Anvand inte spolarvatska nar det ar kallt ute forran vindrutan har varmts
upp. Vatskan kan frysa pa vindrutan och orsaka dalig sikt. Det kan orsaka
en olycka som kan leda till svara eller livshotande skador.

OBSERVERA

Nar vindrutan ar torr
Anvand inte torkarna eftersom vindrutan kan repas.

Om spolarvatskebehallaren dr tom

Anvand inte denna funktion kontinuerligt eftersom spolarvatskepumpen kan
Overhettas.

Om ett munstycke blir igensatt

Kontakta i s& fall en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Forsok inte att rensa det med en ndl eller liknande féremal. Munstycket kan
skadas.

Undvik att batteriet laddas ur

Lat inte vindrutetorkarna vara péa langre an ndédvandigt ndr motorn ar
avstangd.
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Bakrutetorkare och spolare

Vrid pa spakens ande for att satta pa torkaren och spolaren till bakrutan

(D Intervallfunktion
(2) Normal funktion

1IB4RV013

(3) Spolare/torkare, kombinerad
funktion

11B4RV025




256 4-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

H Den bakre vindrutetorkaren och spolaren kan aktiveras nar
» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem
Startkontakten ar i "ON"-Iage.
» Modeller med elektroniskt l1&s- och startsystem
Startkontakten ar i tandningslage.

B Om ingen spolarvatska kommer ur munstycket
Kontrollera att munstycket inte ar igensatt om det finns spolarvatska i behallaren.

OBSERVERA

Om bakrutan ar torr
Anvand inte torkarna eftersom bakrutan kan repas.
Om spolarvatskebehallaren dr tom

Anvand inte denna funktion kontinuerligt eftersom spolarvatskepumpen kan
Overhettas.



4-4. Tanka 257

Oppna tanklocket

Sa har 6ppnar du tanklocket:

Ilnnan du tankar bilen

@ Stang alla dorrar och fonster. Vrid startkontakten till lage "LOCK”
(modeller utan elektroniskt Ias- och startsystem) eller tryck den till
avstangt lage (modeller med elektroniskt las- och startsystem).

@ Bekrafta bransletypen.

M Bransletyper
® Bensinmotor

» 2,0- och 2,5-liters bensinmotorer

Inom EU:

Blyfri bensin enligt europeisk standard EN228, oktantal 91 eller hogre. =

Utanfér EU: s
«

Blyfri bensin, oktantal 91 eller hogre.
» 2,0-liters bensinmotor

Inom EU:
Blyfri bensin enligt europeisk standard EN228, oktantal 95 eller hogre.

Utanfor EU:
Blyfri bensin, oktantal 95 eller hogre.
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® Dieselmotor
» Utan DPF partikelfilter™"

Inom EU:
Dieselbransle enligt europeisk standard EN590.

Utanfor EU:
Dieselbransle som innehaller hdgst 500 ppm svavel, cetantal 48 eller hogre.

» Med DPF partikelfilter*2 eller med DPNR-katalysator™3

Inom EU:
Dieselbransle enligt europeisk standard EN590.

Utanfor EU:
Dieselbransle som innehaller hdgst 50 ppm svavel, cetantal 48 eller hogre.

*1. Modeller ALA49L-ANTXYW, ALA49L-ANTGYW, ALA49L-ANFXYW,
ALA49L-ANFGYW™4

*2: Modeller ALA40L-ANFXRW, ALA40L-ANFMRW, ALA40L-ANFGRW,
ALA40R-ANFXRW, ALA40R-ANFMRW, ALA40R-ANFGRW,
ALA49L-ANFXRW, ALA49L-ANFMRW, ALA49L-ANFGRW,
ALA49R-ANFXRW, ALA49R-ANFMRW, ALA49R-ANFGRW*4

*3: Modeller ALA49L-ANTXXW, ALA49L-ANTMXW, ALA49L-ANTGXW,
ALA49R-ANTXXW, ALA49R-ANTMXW, ALA49R-ANTGXW*4

*4: Modellkoden visas pa tillverkarens typskylt. (—Sid. 640)

B Anvandning av bensin med etanolinblandning i bensinmotor

Toyota tilldter anvandning av bensin med etanolinblandning om etanolhalten
ar upp till 10 %. Kontrollera att bensinen med etanolinblandning som ska
anvandas har ett oktantal som féljer ovanstaende.
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A\ VARNING

B Nar du tankar bilen

Observera dessa sakerhetsatgarder medan du tankar bilen. Forsummelse
kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Efter att du har stigit ur bilen och innan du 6ppnar tanklocket ska du vidréra
en olackerad metallyta for att ladda ur statisk elektricitet. Det ar viktigt att
du laddar ur statisk elektricitet fére tankningen eftersom gnistor fran statisk
elektricitet kan antédnda bransleangor under tankningen.

@ Hall alltid i tanklocket och vrid det langsamt for att ta bort det.
Ett vasande ljud kan horas nar tanklocket lossnar. Vanta tills ljudet har
upphort innan du tar av locket. | varmt vader kan det trycksatta branslet
spruta ut fran pafyliningshalsen och orsaka skador.

®Lat ingen manniska som inte har laddat ur sin statiska elektricitet komma
nara en 6ppen bransletank.

® Andas inte in bransleangor.
Bransle innehaller amnen som ar farliga att andas in.

® ROk inte medan du tankar bilen.
Rokning kan fa branslet att antandas och orsaka brand.
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@ Stig inte in i bilen och vidrér ingen manniska eller féremal med statisk ladd-
ning.
Det kan leda till att statisk elektricitet byggs upp, vilket kan utgdra en
potentiell brandfara.

HVid tankning

Observera foljande sakerhetsatgarder for att undvika att bransle flédar éver
fran bransletanken:

@ Stick in branslemunstycket ordentligt i pafyliningsroret.
@ Sluta fylla pa bransle efter att branslemunstycket automatiskt stangts av.
@ Forsok inte fa in mer bransle i tanken.

OBSERVERA

Tanka

Spill inte bransle nar du tankar.

Bransle pa bilen kan skada den, det kan t.ex. gora att avgassystemet fungerar
onormalt eller skada delar i branslesystemet eller bilens lackerade ytor.
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I(")ppna tanklocket

[1] Dra upp spaken for att dppna
tankluckan.

AR A=
SN

S

———

T~ U T 1IB4RVO14

[2] Oppna tanklocket genom att
vrida det langsamt.

[3] Hang upp tanklocket pa baksidan
av tankluckan.

1IB4RVO16a
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IStﬁnga tanklocket
Skruva pa tanklocket tills det
klickar till nar du har tankat klart.
Nar du slapper locket vrids det en
aning i motsatt riktning.

1IB4RV017a

A\ VARNING

B Nar du satter tillbaka tanklocket
Anvand inget annat an Toyota originaltanklock som ar avsett for din bil.
Forsummelse kan orsaka brand eller annan handelse som kan leda till
svara eller livshotande skador.
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Farthallare®

ISammanfattning av funktioner

Anvand farthallaren om bilen ska halla en instélld hastighet utan att
gaspedalen anvands.

(1D Indikeringslampor
(2) Farthallarspak

IStéiIIa in hastigheten
[1] Tryck pa "ON-OFF”-knappen
for att aktivera farthallaren.

Indikeringslampan for farthallaren
tands.

Tryck en gang till for att inaktivera
farthallaren.

[2] Accelerera eller sakta in bilen
till 6nskad hastighet och tryck
spaken nedat for att stalla in
hastigheten.

Indikeringslampan "SET” tands.

Bilens hastighet nar spaken slapps
blir den installda hastigheten.

VA~ B4RV020

*: | forekommande fall
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IJustera den instillda hastigheten
For att andra installd hastighet, anvand spaken tills dnskad hastighet
uppnas.

(1) Oka hastigheten
(2) Minska hastigheten

Finjustering: Flytta spaken ftillfalligt
i 6nskad riktning.

Stor justering: Hall spaken i 6nskad
riktning.

o

Den installda hastigheten 6kar eller minskar enligt foljande:

1IB4RV021

Finjustering: Med cirka 1,6 km/tim for varje gang spaken anvands.

Stor justering: Den installda hastigheten kan 6kas eller minskas anda tills
du slapper spaken.

Ilnaktivera och ateraktivera farthallaren

(1) Om du drar spaken mot dig
inaktiveras farthéallaren.
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Farthallarens instéllning kan ocksa
kopplas bort nar du bromsar eller
nar kopplingspedalen trampas ned
(endast manuell vaxellada).

(2) For spaken uppat for att aktivera
farthallaren igen. 11B4RV022

Ateraktivering &r mojlig nér bilens
hastighet ar minst cirka 40 km/tim.
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H Farthallaren kan stillas in nar
® Vaxelspaken ar i D eller omrade 4 eller hogre i S har valts. (modeller med
automatvéaxellada [med S-lage])
@ Vaxelspaken ar i D. (modeller med automatvaxellada [med M-lage])
@ Vaxelspaken &r i D, eller lagst omrade 4 i M har valts. (modeller med Multidrive)

®Omrade 4 eller hdogre i D har valts med vaxelpaddeln. (modeller med
vaxelpaddel)

@ Bilens hastighet dverskrider cirka 40 km/tim.

Hl Accelerera efter att bilens hastighet har stéllts in

®Bilen kan accelereras pa normalt satt. Efter accelerationen atertas den
installda hastigheten.

@ Aven utan att koppla bort farthallaren kan den instéllda hastigheten ¢kas
genom att bilen férst accelereras till 6nskad hastighet och darefter trycks
spaken ned for att stalla in den nya hastigheten.

B Automatisk bortkoppling av farthallaren
Farthallaren upphor att halla den installda farten i féljande situationer.
®Bilens verkliga hastighet ar mer an cirka 16 km/tim under den installda

hastigheten.
Den lagrade installda hastigheten behalls i sa fall inte.

@ Bilens hastighet sjunker under cirka 40 km/tim.
®VSC ar aktiverat.

B Om varningsmeddelandet for farthallaren visas pa informationsdisplayen
Tryck en gang pa knappen "ON-OFF” for att koppla ur systemet, och tryck en
gang till for att aktivera systemet pa nytt.

Om det inte gar att stélla in en hastighet med farthallaren eller om farthallaren
kopplas bort genast efter att den aktiverats kan en funktionsstorning ha uppstatt i
farthallarsystemet. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.
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A\ VARNING

B Undvik att farthallaren anvands av misstag
Sténg av farthallaren med knappen "ON-OFF” nar den inte ska anvandas.

M Situationer nar det dr olampligt att anvanda farthallaren

Anvand inte farthallaren i nagon av féljande situationer.
Foraren kan forlora kontrollen vilket kan orsaka en olycka, som kan resultera
i svara eller livshotande skador.

@1 tung trafik

@ Pa vagar med tvara kurvor

@ Pa slingrande véagar

@ Pa hala vagar, t.ex. nar vagbanan &ar vat, isig eller snétackt

@ | branta backar
Bilens hastighet kan 6verskrida den installda hastigheten vid kdrning
nedfér branta backar.

® Om din bil bogserar ett slap, eller vid bargning i nddsituationer
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LDA (Avakningsvarning)”

ISammanfattning av funktioner

Vid kérning pa vag med korfaltsmarkeringar kdnner det har systemet
av korfaltsmarkeringarna med en kamera som sensor som larmar
féraren om bilen avviker fran sitt korfalt.

Om systemet beddmer att bilen kor utanfor sitt korfalt uppmarksammas
foraren pa detta genom ljudsignaler och indikeringar pa informations-
displayen.

Kamerasensor

A ——

1IB4RV037

*: | forekommande fall
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IKoppIa in LDA-systemet
Tryck pa LDA-knappen for att
aktivera systemet.

"LDA’-indikatorn och
korfaltsmarkeringarna tands.

Tryck en gang till pa knappen for
att stanga av LDA-funktionen.

LDA-systemet ar pa eller avstangt
aven om startkontakten har vridits till
lage "ON” (modeller utan elektroniskt
las- och startsystem) eller ar i
tandningslage  (modeller med
elektroniskt las- och startsystem).

IB4RV074

IFunktionsviIIkor
® Om bilens hastighet ar lagst cirka 50 km/tim
® Om korfaltets bredd ar mer an cirka 2,5 m.

@ Vid korning pa en rak vag eller i en kurva med en radie pa over
cirka 100 m.
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Ilndikering pa informationsdisplayen

Nar LDA-systemet ar pa visas korfaltslinjerna.

(1) De tjocka linjerna visas nar de

hdgra och vanstra
korfaltsmarkeringarna kanns av. @ / \

(2) Linjen till sidokorfaltet som

kénns av visas som den tocka | (2 [NV eII

linjen nar den hogra eller vanstra

korfaltsmarkeringen kanns av. N2 N
/A ell “\~
(3) Korfaltslinjen pa sidan som © a ‘,\:

bilen avviker fran blinkar nar

bilen avviker fran korféltet. ®@

(4) De tunna linjerna visas nar

1IB4RV039

ingen korfaltsmarkering kanns
av, eller om LDA-systemet ar
tillfalligt avstangt.
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M Tillfallig avstingning av LDA-systemet
Om néagot av féljande intraffar stangs LDA-systemet tillfalligt av. Funktionen
aterupptas nar nédvandiga driftsférhallanden foreligger igen.
@ Bilens hastighet avviker fran LDA-systemets driftsomrade.
@ Spaken till kdrriktningssignalen anvands.
® Om korfaltslinerna inte kanns av under korning.

@ Nar korfilsvarningen ar aktiverad.
Korfaltsvarningen kan inte anvandas igen pa flera sekunder efter att den har
aktiverats, aven om fordonet aker utanfor korfaltet igen.

B Korfaltsvarning
Beroende pa vagens skick kan det ibland vara svart att urskilja kénselvarningen.

B Om bilen har varit parkerad i solen

LDA-systemet ar eventuellt inte tillgangligt och ett varningsmeddelande
(—Sid. 570) visas en stund efter att du har borjat kora.

Om temperaturen i kupén sjunker och temperaturen kring kamerasensorn
(—Sid. 266) blir [amplig for att uppratthalla funktionen, startar funktionerna
igen.

H Forhallanden da funktionen inte alltid fungerar pa ratt satt

Under foljande forhallanden kan LDA-systemet eventuellt inte anvandas, eller
det ar inte alltid majligt att vara saker pa tillrackliga prestanda. Dessutom kan
kamerasensorn eventuellt inte kdnna av korfaltsmarkeringarna vilket leder till
att avakningsvarningen inte fungerar pa ratt satt. Det indikerar emellertid inte
en funktionsstorning.
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®Vid korning i ett omrade utan korfaltslinjer, t.ex. vid en vagtull, en korsning
eller fére en biljettkontroll

®Vid kdrning i en snav kurva
® Om korfaltsmarkeringarna ar extremt smala eller extremt breda

@®Om bilen lutar ovanligt mycket at ena sidan pa grund av tung last eller
felaktigt lufttryck i dacken

® Om avstandet mellan dig och framférvarande fordon ar extremt kort

® Om korfaltsmarkeringarna ar gula (De kan vara svarare for systemet att
kanna av jamfort med vita markeringar.)

® Om korfaltslinjerna ar trasiga, s.k. Botts' dots, upphdjda eller av sten
® Om korfaltsmarkeringarna ar pa en trottoar eller liknande
® Om korfaltslinjerna ar helt eller delvis skymda av sand, smuts etc.

® Om det forekommer skuggor pa vagen som I6per parallellt med korfaltslinjerna,
eller om en skugga skymmer korféltslinjerna
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®Vid koérning pa en starkt upplyst vagbana, t.ex. betong
®Vid kérning pa en vagbana som ar ljus pa grund av reflekterat ljus

®Vid koérning i ett omrade dar ljusnivan vaxlar snabbt, t.ex. vid ingangen till
eller utfarten fran en tunnel

@ Nar solsken eller bilars stralkastare lyser direkt in i kameralinsen
®Vid kérning pa vagar som delar sig eller gar ihop

@ Vid korning pa vagbana som ar vat av regn, tidigare regnskur, stillastaende
vatten, etc.

® Om bilen utsatts for starka uppat/nedatgéende rorelser, t.ex. vid kérning pa
extremt daliga vagar eller pa en fog i vagbanan

® Om stralkastarnas ljusstyrka reduceras pa grund av smuts pa glaset, eller
om stralkastarna ar felriktade

® Vid korning pa slingriga vagar eller vagar med dalig belaggning
® Om du kor pa grusvagar

B Vid byte av dack
Beroende pa vilka dack som anvands kan tillracklig prestanda inte alltid
uppratthallas.

B Varningsmeddelanden i LDA-systemet

Varningsmeddelanden anvands att indikera en systemstoérning eller for att
informera féraren om behovet av forsiktighet i kdrningen. (—Sid. 567, 570)
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A\ VARNING

BInnan du anvander LDA-systemet
Forlita dig inte enbart pa LDA-systemet. LDA-systemet kor inte bilen
automatiskt, inte heller minskar det férsiktigheten som du sjalv méaste utova.
Foraren maste alltid ta fullt ansvar att férstd omgivningen, att anvanda
ratten for att korrigera sin kdrning inom korfaltet och for saker kdrning.
Olamplig eller férsumlig kérning kan leda till en olycka.

B Undvik att anvanda LDA-systemet av misstag
Stéang av LDA med LDA-knappen nar systemet inte anvands.

M Situationer som ar olampliga for LDA-systemet

Anvand inte LDA i féljande situationer.
Annars fungerar systemet eventuellt inte korrekt, vilket kan leda till en olycka.

® Vid korning med snokedjor, reservhjul eller liknande utrustning

®Om det forekommer foremal eller konstruktioner langs vagen som kan
feltolkas som korfaltsmarkeringar (t.ex. racken, trottoarkant, reflekterande
foremal etc.)

®Nar du kor pa snodiga vagar

® Om kantmarkeringar ar svara att se pa grund av regn, snd, dimma, sand,
smuts, etc.

®Om det finns synliga linjer pa trottoaren efter vagreparationer, eller om
resterna av gamla filmarkeringar fortfarande syns pa vagen

®Vid kdrning pa vag med filer som ar avstdngda pa grund av vagunderhall,
eller vid kérning i en temporar fil
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OBSERVERA

Undvik skador pa eller olamplig anvdandning av LDA-systemet

GoOr inga anpassningar av stralkastarna och fast inga dekaler pa
stralkastarytan.

Anpassa inte fjadringen eller byt inte ut den mot delar som inte ar
originaldelar.

Montera eller placera inga féremal pa motorhuven eller grillen. Montera
inte heller grillskydd (viltskydd eller dylikt).

Om vindrutan behdéver repareras ska du kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare, -verkstad eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

Kamerasensor (—Sid. 266)
Observera foljande for att vara saker pa att LDA-systemet fungerar pa ratt
satt.

Hall alltid vindrutan ren.
Funktionen kan férsamras om vindrutan ar smutsig, eller om regndroppar,
kondensation eller is finns pa vindrutan.

Fast inga dekaler eller liknande
féremal pa vindrutan i narheten av
kamerasensorn.

11B4RV038

Fast inte tonad film pa vindrutan.
Montera inte en antenn framfér kamerans lins.

Om vindrutan har immat igen ska du anvanda vindrutans eluppvarmning
for att ta bort imman fran vindrutan.

| kallt vader kan vindrutans 6vre del imma igen om varmeflakten anvands
for varme till golvet. Detta inverkar negativt pa bildena.
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OBSERVERA

Se till att kameralinsen inte repas eller blir smutsig.

Var forsiktig nar du rengdr vindrutans insida sa att inget
fonsterrengdéringsmedel eller liknande kommer pa linsen. Vidrér inte heller
linsen.

Om linsen behover repareras ska du kontakta en auktoriserad Toyota-ater-
forsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

Andra inte kamerasensorns installerade lage eller riktning, och ta inte bort
den. Kamerasensorns riktning ar installd med precision.

Se till att kamerasensorn inte utsatts for harda stétar eller vald, och ta inte
isar den.

Ersatt inte vindrutan med en som inte ar en originaldel.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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Toyotas parkeringssensor”

Avstandet fran din bil till ndrbelagna hinder vid fickparkering
eller vid mandvrering in i ett garage mats av sensorerna och
kommuniceras via indikeringslampan och en summerton.
Kontrollera alltid omgivningen nar du anvander detta system.

H Sensortyper

(1) Bakre hérnsensorer
(2) Bakre mittsensorer

1ID4RV001

B Toyotas parkeringssensor, reglage

Aktiverar/inaktiverar Toyotas

parkeringssensor % R B R
Nar systemet ar aktiverat _ﬁ -

tands indikeringslampan for att | _—
bekrafta att systemet ar i drift.

~— 1ID4RV002

*: | forekommande fall
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Ilndikeringslampa och summerton
Nar en sensor kanner av ett hinder indikeras riktningen och det
ungefarliga avstandet till hindret samtidigt som en ljudsignal hors.

B Toyotas parkeringssensor, indikator
(1) Fordonsindikering D
(2) Bakre hérnindikatorer
(3) Bakre mittindikatorer

o o
@ _ ©

@ 1ID4RV003

B Sensoraktivering och avstand till hinder
Systemet aktiveras nar bilen narmar sig ett hinder, som féljande

tabell visar.
Nar tva eller fler hinder upptacks samtidigt reagerar summertonen pa

det narmaste hindret.
» Bakre hornsensorer
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Ungefarligt avstand till hindret Indikeringslampa och summerton

50 cm till 40 cm Intervall

40 cm till 30 cm Korta tonstotar

Mindre an 30 cm Kontinuerligt

» Bakre mittsensorer

Ungefarligt avstand till hindret Indikeringslampa och summerton

150 cm till 60 cm Intervall

60 cm till 45 cm

Korta tonstotar

45 cm till 35 cm Mycket snabba tonstotar

Kontinuerligt

Mindre an 35 cm
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B Sensorernas avkanningsomrade

(1) Cirka 150 cm
(2 Cirka 50 cm

Diagrammet visar sensorernas
avkanningsomrade. Observera
att sensorerna inte alltid kan
kanna av hinder som ar extremt
nara bilen.

Avkanningsomradet kan variera
beroende pa hindrets form etc.

1ID4RV004

M Toyota parkeringssensorer kan anvandas nar
» Modeller utan elektroniskt 1&s- och startsystem

Startkontakten ar i lage "ON” och vaxelspaken ari R.
» Modeller med elektroniskt l1as- och startsystem
Startkontakten ar i tandningslage och vaxelspaken ari R.
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M Information om sensoravkanning

@ Sensorns avkanningsomrade ar begransat till omradena kring bilens bakre
stotfangare.

®Vissa omstandigheter betraffande bilen och omgivningen kan paverka
sensorernas férméaga att korrekt kdnna av hinder. Speciella omstandigheter
dar saddant kan intréffa ndmns nedan.

* En sensor ar tackt med smuts, snd eller is. (Det problemet I6ser du
genom att torka av sensorerna.)

* En sensor ar frusen. (Du l6ser problemet genom att tina upp ytan.)

* En sensor ar tackt pa nagot satt.

+ Bilen lutar starkt at ena sidan.

* Pa en mycket gropig vag, i en backe, pa grus eller pa gras.

* Det féorekommer mycket oljud i bilens narhet, pa grund av signalhorn,
motorcykelmotorer, luftbromsar i stora fordon, eller andra starka ljud som
genererar ultraljudsvagor.

» Ett annat fordon med parkeringssensorer ar i narheten.

» En sensor tacks av en vattenstrale eller hart regn.

« Bilen ar utrustad med skarmskydd eller radioantenn.

» En stotfangare eller sensor far en hard stot.

« Bilen narmar sig en hog eller ratvinklig kantsten.

| skarpt solljus eller intensiv kyla.

+ Omréadet alldeles under stétfangaren kan inte kadnnas av.

* Om féremal hamnar for nara sensorn.

» En fjadring som inte ar Toyota-original (sankt fjadring etc) har installerats.

* Manniskor kénns eventuellt inte av om de bar vissa typer av klader.

Forutom exemplen ovan kan andra féremal forekomma som, pa grund av sin
form, skyltar eller andra objekt, kan beddomas av sensorn som narmare an de
i sjalva verket ar.
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@ Formen pa ett hinder kan goéra att en sensor inte kdnner av det. Tank darfor
speciellt pa dessa hinder:

» Kablar, staket, rep etc.

* Bomull, sné eller annat material som absorberar ljudvagor

* Féremal med spetsiga vinklar

+ Laga hinder

* Hbga hinder vars 6vre del skjuter ut i riktning mot din bil
@ Foljande situationer kan uppsta under anvandning:

+ Beroende pa hindrets form och andra faktorer kan avkanningsavstandet
vara kortare, och det kan aven vara omgjligt att k&nna av ett hinder.

* Hinder kanns eventuellt inte av om de ar for nara sensorn.

+ Det finns en liten fordrojning fran det att hindret kanns av till indikeringen.
Aven vid &g hastighet finns risk for att hindret kommer inom sensorns
avkanningsomrade innan indikatorn tadnds och varningssignalen hors.

* Tunna stolpar eller foremal som ar lagre an sensorn kanns eventuellt inte
av for pakorning nar bilen narmar sig dem, aven om de har kants av en
gang.

* Det kan vara svart att hora ljudsignalerna om ljudanlaggningen eller
luftkonditioneringen ar pa med hog volym.

B Om systemet ar ur funktion

®Indikatorn for den defekta sensorn tands och fordonsindikatorn slacks
medan summertonen hors i ungefar 7 sekunder.
Om hoérn- och mittsensorerna tands och forblir tinda efter det ska du forst
kontrollera sensorns status. Om indikatorerna forblir tdnda aven om ingen
lera, is eller snd tacker sensorn kan sensorn ha en funktionsstérning. Lat en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

®Indikatorn for den defekta sensorn téands och fordonsindikatorn slacks
medan summertonen hors i ungefar 7 sekunder.
Om horn- och mittsensorerna blinkar efter det kan sensorn ha en
funktionsstorning. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen.
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A\ VARNING

W Var forsiktig nar du anvander Toyotas parkeringssensor

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Annars finns det risk for att bilen inte kan framféras pa sakert satt vilket kan
orsaka en olycka.

® Anvand inte sensorn vid hastigheter 6ver 10 km/tim.

@ Sensorernas avkanningsomraden och reaktionstider ar begransade. Nar du
backar ska du kontrollera omradet runt bilen (sarskilt pa bilens sidor). Du
bér ocksa kora langsamt och styra bilens hastighet med hjalp av bromsen.

® Montera inga tillbehér inom sensorns driftsomrade.

OBSERVERA

Nar du anvéander Toyotas parkeringssensor

| foljande situationer fungerar systemet eventuellt inte pa ratt satt pa grund av
sensorfel eller liknande. Lat en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning undersoka
bilen.
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En ljudsignal hors inte nar du vrider huvudstrombrytaren till 1age ON.

Horn- och mittsensorerna blinkar och en ljudsignal hérs om inga hinder
kanns av.

Om omradet runt en sensor kolliderar med nagot, eller utsatts for en kraftig
stot.

Om stétdamparen kolliderar med nagot.

Om hérn- och mittindikatorerna visas kontinuerligt utan ljudsignal.

Om indikatorfel uppstar ska du forst kontrollera sensorn.
Om felet uppstar utan att sensorn ar tackt med is, sno eller lera ar det
sannolikt att sensorn har en funktionsstorning.

Nar du tvattar bilen

Spruta inte vatten eller anga mot sensoromradet.
Det kan leda till att fel uppstar i sensorn.
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Lasknapp for allhjulsdrift (AWD-modeller)

Lasning av allhjulsdriften kan anvandas nar det behovs stor
kraftéverforing till alla hjulen, till exempel om bilen har fastnat
i lera och du maste lossa den.

Tryck pa knappen.
Motorns vridmoment fordelas sa

mycket som mojligt till bakhjulen
beroende pa korférhallandena.

Om du trycker pa knappen igen

inaktiveras l&sningen av
allhjulsdriften och aterstaller den
aktiva vridmomentskontrollen for i N IIE4RV088

fyrhjulsdrift ~ (Dynamic  Torque
Control AWS) till normallage.
(—Sid. 289)

M Allhjulsdriften kan lasas nar
» Modeller utan elektroniskt 1&s- och startsystem

Startkontakten ar i "ON"-lage.
» Modeller med elektroniskt lIas- och startsystem
Startkontakten ar i tdndningslage.

M Laslage for allhjulsdrift

®Laslaget for allhjulsdriften inaktiveras nar bromsarna anvands for att
mdjliggbra att ABS- och VSC-systemen kan fungera effektivt.

® Laslaget for allhjulsdriften stangs av nar bilens hastighet 6verskrider 40 km/tim.
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Stop & Start-system”

Stop & Start-systemet stianger av och startar motorn enligt
kopplingspedalens rorelse for att stanna och starta bilen.

B Stianga av motorn

[1] Trampa ned kopplingspedalen helt och stanna bilen. Fér
vaxelspaken till N.

[2] Slapp upp kopplingspedalen.

Motorn stangs av och Stop &
Start-indikatorn tands.

M.
‘V_!TE[E]TD4RV058

| Starta motorn igen
Kontrollera att vaxelspaken ar i lage N och trampa ned
kopplingspedalen.
Motorn startar pa nytt.

Stop & Start-systemets indikator slacks.
(I det har laget stangs motorn inte av igen nar du slapper upp

kopplingspedalen.)

*: | forekommande fall
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IStéinga av Stop & Start-systemet

Tryck pa avstangningsknappen till
Stop & Start-systemet, for att
stdnga av systemet.

Indikeringslampan i Stop & Start-
systemet tands.

Motorn stannar inte vid varije tillfélle
nar kopplingspedalen ar nedtram-
pad fér att stanna motorn IID4RV059

(—Sid. 281).
Tryck pé& knappen igen for att
koppla in Stop & Start-systemet.

B Om du trycker pa avstiangningsknappen i Stop & Start-
systemet medan bilen ar stillastaende

® Om motorn stangts av med Stop & Start-systemet, startar motorn
pa nytt om du trycker pa avstangningsknappen.
Fran och med nasta gang bilen stannas (efter att Stop & Start-
systemet har stangts av), stdngs motorn inte av.

® Nar Stop & Start-systemet ar avstangt aterstalls systemet med
en tryckning pa avstangningsknappen till Stop & Start-systemet,
men motorn stangs inte av.
Fran och med nasta gang bilen stannas (efter att Stop & Start-
systemet har aktiverats) stdngs motorn av.
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B Funktionsvillkor
® Stop & Start-systemet ar i funktion nar féljande omstandigheter uppfylits:

* Motorn ar tillrackligt varm.
« Batteriet ar tillrackligt laddat.
* Forardorren ar stangd.
* Motorhuven &r stangd.
» Forarplatsens sakerhetsbalte ar fastspant.
+ Gaspedalen inte ar nedtryckt.
@ Stop & Start-systemet stanger eventuellt inte av motorn i foljande situationer.
Det innebar inte att Stop & Start-systemet ar defekt.

+ Kylarvatsketemperaturen ar extremt hog eller 1ag.
» Varningsmeddelandet i DPF/DPNR-systemet visas. (—Sid. 573)
« Utetemperaturen ar extremt 1ag.
« Luftkonditioneringen anvands nar bilens innertemperatur ar extremt hog,
t.ex. efter att bilen varit parkerad i starkt solsken.
« Luftkonditioneringen anvands nar utetemperaturen ar hog eller lag.
+ Endast modeller med automatisk luftkonditionering: Vindruteavfrostaren
ar paslagen.
+ Batteriet ar inte tillrackligt laddat, eller genomgar en periodisk uppladdning.
» Beroende pa trafiken eller andra omstandigheter stannas bilen upprepade
ganger, vilket leder till att den sammanlagda tiden som motorn varit
avstangd av Stop & Start-systemet ar alltfor lang.
» Bromsservots undertryck ar lagt.
* En stor mangd elektricitet anvands.
+ Pa hog hojd.
Nar ovanstaende omstandigheter forbattras stanger Stop & Start-systemet av
motorn och startar om den fran och med nasta gang bilen stannar.
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@1 foljande situationer startar motorn eventuellt aven om kopplingspedalen
inte ar nedtrampad.

Bromspedalen pumpas eller trampas ned haftigt.
Luftkonditioneringen anvands eller satts pa.
Endast modeller med automatisk luftkonditionering: Vindruteavfrostaren
slas pa.

Batteriet ar inte tillrackligt laddat.

Bilen bérjar rulla i en sluttning.

Gaspedalen trampas ned.

En stor mangd elektricitet anvands.

Forarddrren dppnas.

Motorhuven 6ppnas medan vaxelspaken ar i N.
Forarens sakerhetsbalte har lossats.

@ | foljande situationer kan det ta langre tid ar normalt fér Stop & Start-systemet
att aktiveras.

Om batteriet ar urladdat.

Efter att batterikablarna har lossats och ateransilutits efter byte av batteri,
etc.

Kylarvatsketemperaturen ar lag.

B Automatisk ateraktivering av Stop & Start-systemet

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Aven om Stop & Start-systemet
har stéangts av med avstangningsknappen i Stop & Start-systemet, blir det
automatiskt ateraktiverat sa snart startkontakten vrids till lage "LOCK”, och
darefter till "START”

Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Aven om Stop & Start-systemet
har stangts av med avstangningsknappen i Stop & Start-systemet, blir det
automatiskt ateraktiverat sa snart startkontakten trycks till avstangt lage och
motorn startas darefter.
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M Skyddsfunktion i Stop & Start-systemet
Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Om ett mycket hogt ljud
avges fran ljudanlaggningen kan ljudanlaggningen stéangas av automatiskt for
att uppratthalla kraften i Stop & Start-systemets funktioner.
Skulle detta intraffa ska startkontakten vridas till lage "LOCK” och darefter till
"ACC” eller "ON” for att aterstalla ljudanlaggningen.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Om ett mycket hogt ljud
avges fran ljudanlaggningen kan ljudanlaggningen stangas av automatiskt fér
att uppréatthalla kraften i Stop & Start-systemets funktioner.

Skulle detta intraffa ska startkontakten tryckas till avstangt lage och darefter
till radiolage eller tandningslage for att aterstalla ljudanlaggningen.

M Rattens funktion
Nar Stop & Start-systemet stdnger av motorn kan ratten kannas tyngre an vid
kdrning.

B Motorhuv

Om motorhuven Oppnas nar Stop & Start-systemet har stangt av motorn kan
motorn inte startas igen av Stop & Start-systemet eller av den automatiska
motorstartfunktionen. Starta om motorn med startkontakten. (—Sid. 189, 193)

Om motorhuven dppnas medan Stop & Start-systemet har stdngt av motorn
och vaxelspaken ar i lage N startar motorn igen.
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M Hjalpsystem vid start i motlut
@1 en brant uppfoérsbacke kan bilen rulla bakat efter att hjalpsystemet vid start
i motlut slapps. | en sadan situation ska du ansatta parkeringsbromsen och
anvanda bromspedalen medan bilen satts i rorelse.

@ Detta system ar funktionellt pa saval plana ytor som i branta backar.

®Om motorn har stannats i Stop & Start-systemet kan kraften som kravs
for att trampa ned bromspedalen andras, det innebar dock inte en
funktionsstorning.

B Nar du anvander Stop & Start-systemet

Anvand Stop & Start-systemet nar du stannar bilen tillfalligt vid rétt ljus,
korsningar, etc. Om bilen ska sta still en langre stund ska du stinga av
motorn helt.



286 4-5. Anvanda korstodssystemen

M Stop & Start-system, varningssummer

Om motorn har stoppats av Stop & Start-systemet, och foljande utférs hors en
summerton och Stop & Start-indikatorn blinkar. Det indikerar att motorn har
bara stoppats av Stop & Start-systemet, inte att motorn har stangts av helt.

@ Vaxelspaken flyttas till ett annat lage an N med kopplingspedalen uppslappt.
Aven i denna situation startar motorn om kopplingspedalen &r nedtrampad.
B Om avstingningslampan i Stop & Start-systemet fortsatter att blinka

Stop & Start-systemet kan vara defekt. Kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

BEOm vindrutan immar igen nar motorn har stingts av i Stop & Start-
systemet

®Modeller med automatisk luftkonditionering: Satt pa vindrutans
imborttagningsfunktion. (Motorn startar pa grund av motorns automatiska
startfunktion.) (—Sid. 330)

® Modeller med manuell luftkonditionering: Starta motorn igen genom att
trampa ner kopplingspedalen (—Sid. 281), eller genom att trycka pa
avstangningsknappen i Stop & Start-systemet och darefter stdlla in

luftfidesvaljaren pa gt/ . (—Sid. 320)

Om vindrutan ofta immar igen, tryck pa avstangningsknappen till Stop & Start-
systemet for att stanga av det.

M Display for driftstid och total driftstid i Stop & Start-systemet
—Sid. 91

W Byta batteri
Det monterade batteriet ar speciellt for Stop & Start-systemet. Det kan bara
bytas ut mot ett batteri av identisk typ och spanning.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa mer
information.
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A\ VARNING

B Nar Stop & Start-systemet ar i drift
@ VVaxelspaken ska vara i N, trampa for sdkerhetens skull ned bromspedalen
eller ansatt parkeringsbromsen medan motorn ar avstdngd av Stop &
Start-systemet (medan Stop & Start-systemets indikator ar tand).
Olyckor kan ovantat ske pa grund av den automatiska startfunktionen.

@®Lamna inte bilen medan Stop & Start-systemet har stangt av motorn
(medan Stop & Start-systemets indikator ar tand).
Olyckor kan ovantat ske pa grund av den automatiska startfunktionen.

®Kontrollera att motorn inte ar avstangd av Stop & Start-systemet medan
bilen befinner sig i ett daligt ventilerat utrymme. Motorn kan startas om av
motorns automatiska startfunktion, sa att avgaser ansamlas och tranger in
i bilen, vilket kan leda till dodsfall eller utgéra en allvarlig halsorisk.

OBSERVERA

Se till att systemet fungerar korrekt

Om nagon av foljande situationer skulle uppstd kommer Stop & Start-systemet
eventuellt inte att fungera pa ratt satt. Lat i sa fall en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

Om forarens sakerhetsbalte ar fastspant blinkar paminnelselampan till
baltet.

Aven om forarens sakerhetsbélte inte &r fastspant tinds inte
paminnelselampan till baltet.

Aven om férarddrren ar stéangd téands varningslampan fér 6ppen dérr, eller
kupébelysningen tands nar strombrytaren till kupébelysningen ar i dorrlage.
Aven om férardérren dppnas tands inte varningslampan fér éppen dérr,
eller kupébelysningen tands inte nar strombrytaren till kupébelysningen ar
i dorrlage.
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Forarassistanssystem

Foljande system trader automatiskt i funktion som reaktion pa
olika korforhallanden for att forstarka sidkerheten och bilens
prestanda. Var emellertid uppmarksam pa att dessa system
endast ar kompletterande. Du bor inte forlita dig alltfor mycket
pa dem, kor alltid med gott omdéme.

@ ABS (lasningsfria bromsar)

Bidrar till att hjulen inte laser sig vid haftig inbromsning eller om du
bromsar pa halt underlag

€ Bromsassistans

Genererar O0kad bromskraft nar bromspedalen trampas ned,
om systemet bedémer att det ar en panikbromsning

@ VSC (antisladdsystem)

Hjalper féraren att kontrollera en sladd nar bilen plotsligt gér en
sidororelse eller vid kérning i kurvor pa hala vagbanor

€ TRC (antispinnsystem)

Bidrar till att uppratthalla drivkraft och hindrar att drivhjulen rakar
i spinn nar du startar bilen eller kér ivag i halt vaglag
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@ Funktionen AUTO LSD (modeller med 2WD)

Funktionen AUTO LSD aktiveras nar TRC-systemet ar avstangt.
Den trader in nar ett av drivhjulen slirar, till exempel nar hjulet slirar
fritt pa is eller lera. Systemet ansatter bromsarna pa hjulet som
slirar och 6verfor en del av vridmomentet till det andra hjulet for att
sakerstalla drivkraft.

€ Dynamic Torque Control AWD (modeller med AWD)

Véaxlar automatiskt fran framhjulsdrift till allhjulsdrift (AWD)
beroende pa koérférhallandena, vilket bidrar till tillforlitlig vaghallining
och stabilitet. Exempel pa situationer nar systemet vaxlar till AWD
ar vid korning i kurvor, i uppférsbackar, vid start eller acceleration
och nar vagen ar hal pa grund av sno eller regn, etc.

@ EPS (elektrisk servostyrning)

Systemet anvander en elmotor for att minska kraften som behdévs
for att vrida ratten

@ Hjilpsystem vid start i motlut
—Sid. 294

@ Signal vid nédbromsning

Om bromsarna appliceras haftigt blinkar bromsljusen automatiskt
for att uppmarksamma bakomvarande fordon.
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I Nar TRC/VSC-systemen ar i drift

Slirindikeringslampan blinkar nar
TRC/VSC-systemen ar i drift.

1IB4RV040a

IStéinga av TRC-systemet

Om bilen fastnar i snd eller lera kan TRC-systemet minska kraften

fran motorn till hjulen. Tryck pa | & | for att stdnga av systemet s att

OFF

det blir |attare for dig att gunga loss bilen.

Stang av TRC-systemet med en snabb tryckning knappen .

Tryck pa knappen igen for att satta pa systemet igen.

Modeller med 2WD:
"TRC OFF” visas, samt indikatorerna
"AUTO LSD” och VSC OFF ténds.

Modeller med AWD:
"TRC OFF” visas.

1IB4RV042E
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M Avstiangning av TRC/VSC-systemen
Hall knappen | = | intryckt i minst 3 sekunder medan bilen star stilla for att

e
OFF

stdnga av TRC/VSC-systemen.

"TRC OFF” visas och indikatorn VSC OFF tands.

Tryck pa knappen igen for att satta pa systemen igen.

B Om indikeringslampan ”AUTO LSD” blinkar a&ven om du inte har tryckt
pa knappen VSC OFF (modeller med 2WD)
TRC, AUTO LSD, hjalpsystemen for start i motlut och nedférskdrning kan inte
anvandas. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

B Om meddelandet pa informationsdisplayen visar att TRC har stangts av
aven om du inte har tryckt pa knappen VSC OFF (modeller med AWD)
TRC, hjalpsystemen for start i motlut och nedférskorning kan inte anvandas.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

B Ljud och vibrationer som orsakas av ABS, bromsassistansfunktionen,
VSC och TRC
®Ett ljud kan hoéras fran motorrummet om bromspedalen trampas ned
upprepade ganger nar motorn startas, eller omedelbart efter att bilen har
satts i rorelse. Ljudet indikerar inte att en stérning har uppstatt i nagot av
dessa system.

®Nagot av foljande kan intraffa medan ovanstaende system ar i funktion.
Inget av dessa indikerar att ett fel har uppstatt.

 Vibrationer kan kdnnas genom karossen och styrningen.

» Ett motorljud kan hoéras nar bilen har stannat.

» Bromspedalen kan pulsera nagot efter att ABS har varit aktiverat.
» Bromspedalen kan sjunka nagot efter att ABS har varit aktiverat.
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B Ljud vid drift av EPS
Nar ratten vrids om kan ett motorljud (ett surrande ljud) héras. Det tyder inte
pa att nagot ar fel.

H Automatisk ateraktivering av systemen TRC och VSC

Nar TRC- och VSC-systemen har sténgts av ateraktiveras de automatiskt i
féljande situationer:

®Om startkontakten vrids till "LOCK” (modeller utan elektroniskt las- och
startsystem) eller trycks till avstangt Iage (modeller med elektroniskt las- och
startsystem).

®Om enbart TRC-systemet stangs av kommer TRC att aktiveras nar bilens
hastighet 6kar
Om bade TRC- och VSC-systemen stangs av ateraktiveras de inte automatiskt
nar bilens hastighet 6kar.

B Minskad effektivitet i EPS-systemet
Effektiviteten i EPS-systemet minskas for att hindra att systemet dverhettas
om ratten anvands extremt mycket under en langre period. Ratten kan da
kdnnas tung. Om detta skulle intréffa bér du undvika att vrida pa ratten
extremt mycket eller stanna bilen och stdnga av motorn. EPS-systemet bor
aterga till det normala inom 10 minuter.

A\ VARNING

B ABS-bromsarna fungerar inte effektivt nar
®Begransningarna for dackens greppformaga har éverskridits (t.ex. alltfor
slitha dack pa snotackt vag).

@Bilen vattenplanar vid kérning med hdg fart pa vata eller hala vagbanor.

M Bromsstrackan nar ABS-funktionen ar aktiverad kan 6verskrida normal
bromsstracka
ABS-systemet ar inte avsett att forkorta bromsstrackan. Hall alltid tillrackligt
sakerhetsavstand till framférvarande bil, speciellt i féljande situationer:

®Vid kdrning pa grusvagar eller snotackta vagar
® Vid kérning med snokedjor

® Vid kérning 6ver gupp

@ Vid korning pa gropiga eller ojamna vagar
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A\ VARNING

B TRC fungerar inte effektivt nar
Riktningskontroll och kraft inte alltid kan uppnas under koérning pa hala
vagar, aven on TRC-systemet ar i funktion.
Kor inte bilen om forhallandena ar sadana att stabilitet och kraft kan férsvagas.
B Nar VSC ar aktiverat
Slirindikeringslampan blinkar. Kor alltid forsiktigt. Omdémeslds kérning kan
orsaka en olycka. Var extra forsiktig nar indikeringslampan blinkar.
B Nar TRC-/VSC-systemen stings av

Var speciellt forsiktig och kér med hastigheten anpassad efter radande
vagfoérhallanden. Dessa system ska sakerstélla bilens stabilitet och drivkraft.
Darfor ska du inte stanga av TRC/VSC om det inte ar nédvandigt.

M Byta dack

Kontrollera att alla dack har rekommenderad storlek, tillverkare, monster
och barighet. Kontrollera dessutom att dacken har rekommenderat lufttryck.

ABS-, TRC- och VSC-systemen fungerar inte pa ratt satt om dack av olika
typ ar monterade pa bilen.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa mer
information vid byte av dack eller falgar.
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W Skotsel av dack och fjadring

Anvandning av dack som ar defekta eller modifiering av fjadringen paverkar
bilens hjalpsystem och kan orsaka stérningar i systemen.




294 4-5. Anvanda korstodssystemen

Hjalpsystem vid start i motiut

Hjalper till att uppratthalla bromskraften tillfalligt, aven om du tar
bort foten fran bromspedalen, vid start pa backe eller en hal
sluttning.

Om du vill aktivera hjalpsystemet
trampar du ned bromspedalen
ytterligare nar bilen har stannat
helt och hallet.

En summerton ljuder for att indikera
att  systemet har  aktiverats.
Slirindikeringen borjar ocksa blinka.

B Funktionsvillkor for hjalp vid start i motlut
@ Systemet fungerar i foljande situationer:

» Vaxelspaken ar i annat lage an P (modeller med automatvaxellada eller
Multidrive).

» Parkeringsbromsen inte ar ansatt.

» Gaspedalen inte ar nedtrampad.

@ Hjalpsystemet for start i motlut kan inte anvandas om slirindikeringslampan
ar tand.

M Hjalpsystem vid start i motlut

®Nar hjalpsystemet vid start i motlut ar aktivt ar bromsarna fortfarande
ansatta nar féraren slapper upp bromspedalen. Bromsljusen och de hogt
monterade bromsljusen tands.

@ Hjalpsystemet vid start i motlut fungerar i ungefar tva sekunder efter att
bromspedalen har slappts upp.

® Om slirindikeringen inte blinkar och summertonen inte hérs nar bromspedalen
trycks ned ytterligare kan du slappa upp bromspedalen nagot (lat inte bilen
rulla bakat) och sedan trycka ned bromspedalen hart igen. Om systemet
fortfarande inte fungerar ska du kontrollera att de funktionsvillkor som
namnts ovan har uppfylits.
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M Hjalpsystem vid start i motlut, summerton
® Nar hjalpsystemet vid start i motlut &r aktiverat hérs summertonen en gang.

@1 foljande situationer inaktiveras hjalpsystemet vid start i motlut och
summertonen hors tva ganger.
* Inga forsok gors for att kora bilen inom 2 sekunder efter att bromspedalen

har slappts upp.
+ Vaxelspaken fors till P (modeller med automatvéaxellada eller Multidrive).

» Parkeringsbromsen ar ansatt.
* Bromspedalen trampas ned igen.
* Bromspedalen har varit nedtrampad i mer an cirka 3 minuter.

B Om slirindikeringslampan tiands

Det kan tyda pa en stérning i systemet. Kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande

kvalifikationer och utrustning.

A\ VARNING

B Hjalpsystem vid start i motlut
@ Forlita dig inte alltfér mycket pa hjalpsystemet for start i motlut. Hjélpsystemet
vid start i motlut fungerar inte alltid effektivt pa branta backar och isiga vagar.
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®| motsats till parkeringsbromsen ar hjalpsystemet for start i motlut inte
avsett att halla bilen stdende under langre stunder. Forsok inte att anvanda
hjalpsystemet vid start i motlut fér att halla bilen pa en sluttning eftersom det
kan leda till en olycka.




296 4-5. Anvanda korstodssystemen

DAC (hjalpsystem vid utférskoérning)”

DAC forhindrar alltfor hog hastighet pa branta nedférslopor.
Systemet trader in nér bilen kors under 25 km/tim.

B Systemfunktion

Tryck pa knappen "DAC” for

att satta pa  systemet.

Indikeringslampan fér DAC

tands och systemet aktiveras.
Nar systemet ar i drift blinkar
slirindikeringen och bromsljusen/
det hégt monterade bromsljuset
tands.

1IB4RVO61a

B Stanga av systemet

Tryck pa knappen "DAC” for att stdnga av medan systemet ar i drift.
Indikeringslampan fér DAC blinkar medan systemet gradvis stangs
ner och slocknar nar systemet ar helt avstangt.

Tryck pa "DAC”-knappen medan indikeringslampan blinkar for att
starta systemet igen.

*: | forekommande fall
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M Tips for anvandning
Systemet trader i funktion nar vaxelspaken ar i annat lage an P. For att systemet
ska kunna anvandas effektivt rekommenderas dock att ett Iagre vaxelomrade
valjs.

H Nar hjalpsystemet for utforskorning anvands kontinuerligt
Det kan leda till att bromskraftfrstarkaren Gverhettas. | sa fall inaktiveras
hjalpsystemet for nedforskorning, en summerton hors, indikeringslampan
for hjalpsystemet for nedférkérning boérjar blinka och "TRC OFF” visas pa
informationsdisplayen. Avsta fran att anvanda systemet tills indikeringslampan
till hjalpsystemet for nedférskorning forblir tdnd och meddelandet forsvinner.
(Bilen kan koras normalt under den tiden.)

M Ljud och vibrationer som orsakas av DAC
OEtt speciellt ljud kan hoéras frdn motorrummet nar motorn startas eller
omedelbart efter att bilen satts i rorelse. Det har ljudet innebar inte att ett fel
uppstatt i DAC-systemet.
® Nagot av foljande kan intréaffa medan DAC ér aktiverat. Inget av detta indikerar
att nagot fel har uppstatt.

« Vibrationer kan kdnnas genom karossen och styrningen.
» Ett motorljud kan héras nar bilen har stannat.
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B Funktionsstorning i systemet

@ Indikeringslampan till hjalpsystemet for nedférskorning tands inte nar
startkontakten vrids till ldge "ON” (modeller utan elektroniskt las- och
startsystem) eller trycks till tdndningslage (modeller med elektroniskt Ias-
och startsystem).

@ Indikeringslampan till hjalpsystemet for nedférskérning tands inte nar du
trycker pa knappen "DAC”.

@ Slirindikeringslampan tands.

| samtliga fall ovan, ska du lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad,

eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera

bilen.
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A\ VARNING

B Nar du anvander DAC-systemet

Lita inte alltfor mycket pa DAC-systemet. Funktionen kan inte 6verskrida
bilens prestandabegransningar. Kontrollera alltid vagférhallandena, och kor
forsiktigt.

H Systemet fungerar inte alltid pa foljande underlag, vilket kan leda till en
olycka som kan resultera i dodsfall eller svara skador

®Hala underlag, t.ex. vata eller leriga vagar
@ Isiga underlag

® Obelagda vagar
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BSM (Monitor fér doda vinkeln)”

Monitorn for doda vinkeln ar ett system som assisterar foraren
ta beslut om filbyte.

Systemet anvander radarsensorer for att kinna av fordon som
fardas i en narliggande fil i omradet som inte speglas i
ytterbackspegeln (déda vinkeln), och informerar féraren var
fordonet befinner sig via indikeringen pa ytterbackspegeln.

1ID4RV070

*: | forekommande fall
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IAvkéinningsomréden for doda vinkeln-monitorn

Den doda vinkel som kan kannas av beskrivs nedan.

Avkanningsomradet omfattar:

(1) Cirka 3,5 m fran bilens sida

Den forsta 0,5 m fran bilens sida ar
inte inom avkanningsomradet

(2) Cirka 3 m fran bakre stétfangaren

(3) Cirka 1 m framfor bakre

stotfangaren

®

1ID4RV006
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B Doda vinkeln-monitorn &r i drift nar
Huvudstrombrytaren till BSM ar aktiverad och bilens hastighet ar hégre an
cirka 40 km/tim.

B Do6da vinkeln-monitorn kanner av ett fordon nar
@ Ett fordon i filen bredvid kér om din bil.

@ Ett annat fordon kommer in i avk&nningsomradet nar det byter fil.

B Forutsattningar under vilka déoda vinkeln-monitorn inte kdnner av ett
fordon
Ddda vinkeln-monitorn ar inte avsedd att kanna av foljande fordonstyper och/
eller féremal:

® Sma motorcyklar, cyklar, fotgangare, etc.*

® Fordon som fardas i motsatt riktning

® Racken, murar, skyltar, parkerade fordon och liknande stillastaende foremal™
@ Bakomvarande fordon i samma fil*

@ Fordon som fardas tva filer fran din bil*

*: Beroende pa forutsattningarna kanns eventuellt ett fordon och/eller ett
foremal av.
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M Forutsattningar under vilka déda vinkeln-monitorn eventuellt inte fungerar
korrekt
® Ddda vinkeln-monitorn kanner eventuellt inte av fordon korrekt under foljande
forutsattningar:

Vid daligt vader, till exempel kraftigt regn, dimma, sné, etc.

Om is eller lera, etc., har fastnat pa bakre stétfangaren

Vid kérning pa vagbana som ar véat av regn, stillastdende vatten, etc.

Om det ar vasentlig hastighetsskillnad mellan din bil och fordonet som
kommer in i avkanningsomradet

Om ett fordon befinner sig i avkanningsomradet fran stillastdende och ar
kvar i avkanningsomradet nar din bil accelererar

Om du kor uppfor och nedfor flera branta backar i rad, t.ex. kullar, gropar
i vagen, etc.

Om flera fordon nalkas med endast ett kort utrymme mellan dem

Om korfalten ar breda och fordonet i filen bredvid ar for l1angt ifran din bil

Om fordonet som kommer in i avkdnningsomradet fardas med ungefar
samma hastighet som din bil

Om det ar vasentlig hojdskillnad mellan din bil och fordonet som kommer
in i avkanningsomradet

Strax efter BSM-knappen har aktiverats

Vid bogsering av slapvagn (med draganordning)

@Tillfallen nar doda vinkeln-monitorn onddigt kanner av ett fordon och/eller
foremal kan 6ka under féljande omstandigheter:

Om det bara ar ett kort avstand mellan din bil och ett racke, en mur, etc.
Om det bara ar ett kort avstand mellan din bil och en efterfoljande bil

Om korfalten ar smala och ett fordon som fardas tva filer ifran din bil
kommer in i avkanningsomradet

Om féremal som t.ex. en cykelhallare ar monterad bakpa din bil
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W Ytterbackspegeln indikerar sikt
| starkt solsken kan indikeringen i ytterbackspegeln vara svar att se.

B Om systemet ar defekt
Om en systemstorning kdnns av pa grund av féljande orsaker visas
varningsmeddelanden: (—Sid. 568, 571)

® Funktionsstorning i sensorerna
® Sensorerna har blivit smutsiga
® Utetemperaturen ar extremt hog eller lag

® Sensorspanningen har blivit onormal
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A\ VARNING

M Sakerhetsvarningar betraffande systemets anvandning

Foraren sjalv ansvarar for att bilen framfors pa sakert satt. Kor alltid sakert,
var noggrann med att observera bilens omgivning.

Ddda vinkeln-monitorn ar ett kompletterande system som varnar féraren att
ett fordon befinner sig i déda vinkeln. Forlita dig inte alltfér mycket pa déda
vinkeln-monitorn. Systemet kan inte beddma om det ar sakert att byta fil. Att
forlita sig for mycket pa systemet kan orsaka en olycka som kan leda till
svara eller livshotande skador. Beroende pa omstandigheterna fungerar
eventuellt systemet inte alltid korrekt. Darfor ar forarens egen visuella
sakerhetskontroll nédvandig.

M Hantera radarsensorn

En ddéda vinkeln-sensor ar monterad i vanster respektive hoger sida av
bilens bakre stétfangare. Observera foljande for att sakerstalla att déda
vinkeln-monitorn kan fungera korrekt.

@ Hall alltid sensorn och omgivande ytor
pa stotfangaren rena.

1ID4RV010

@ Utsatt inte sensorn eller omgivande ytor pa stétfangaren for harda stotar.
Om sensorn rubbas ytterst lite ur sitt lage kan stérningar uppsta i systemet
och fordon som kommer in i avkdnningsomradet kédnns eventuellt inte av.
Lat alltid en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera ytan
om sensorn eller den omgivande ytan har utsatts for en kraftig stot.

® Ta inte isar sensorn.

@ Satt inte fast tillbehor eller dekaler pa sensorn eller omgivande ytor pa
stotfangaren.

® Gor inga anpassningar av sensorn eller omgivande ytor pa stétfangaren.

@ Lackera inte sensorn eller omgivande ytor pa stotfangaren.
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Rad for vinterkorning

Gor nodvandiga forberedelser och kontroller innan du koér bilen
vintertid. Kor alltid bilen med tanke pa radande vaderlek.

I Forberedelser infor vintern
® Anvand vatskor som ar lampliga for temperaturen utomhus.

* Motorolja
* Kylarvatska
» Spolarvatska

@ Lat en servicetekniker kontrollera batteriets skick.

® Montera fyra vinterdack pa bilen, eller kdp snokedjor till framhjulen.
Se till att alla dack har samma storlek och typ, och att kedjorna passar
dackstorleken.
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Ilnnan du borjar kora

Utfor foljande beroende pa radande vaderférhallanden:

@ Anvand inte alltfér mycket kraft for att Oppna ett fonster eller for att
lossa ett fastfruset torkarblad. Hall varmt vatten pa det frysta omradet
for att smalta isen. Torka genast bort vattnet for att undvika att det
fryser.

® Avlagsna sndé som kan ha ansamlats pa insugsventilerna framfor
vindrutan sa att flakten i klimatsystemet ska kunna fungera utan
problem.

@ Kontrollera och ta bort 6verflodig is eller sné som kan ha ansamlats
pa de utvandiga lysena, pa bilens tak, chassis, runt hjulen eller pa
bromsarna.

® Ta bort sno eller lera fran dina skor innan du kliver in i bilen.

IUnder korning

Accelerera bilen sakta, hall sakert avstand mellan dig och framférvarande
bil och kér med sankt hastighet anpassad efter vagforhallandena.

INér du parkerar bilen (vintertid eller pa kalla breddgrader)

Parkera bilen och flytta vaxelspaken till P (automatvaxellada eller
Multidrive) eller 1:an eller R (manuell vaxellada) utan att ansatta
parkeringsbromsen. Parkeringsbromsen kan frysa sa att den inte gar
att lossa. Vid behov, placera klossar vid hjulen for att férhindra att
bilen glider eller rullar langsamt.
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IVaI av snokedjor

Anvand snokedjor med ratt dimension.
Kedjans dimension regleras for respektive dackstorlek.

Sidolankar:
(1) 3 mm i diameter
(2) 10 mm i bredd
(3) 30 mm i langd
Tvarlankar:
(@) 4 mm i diameter
(5) 14 mm i bredd
() 25 mm i langd

IIE4RV057

IBestémmeIser om anvédndning av snokedjor

Bestammelserna betraffande anvandning av sndkedjor varierar
beroende pa plats och vagtyp. Innan du monterar kedjor bér du ta del
av gallande bestammelser for kérning med kedjor pa dacken.
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B Montering av snokedjor
Folj féljande sakerhetsanvisningar nar du monterar och tar bort kedjor:

@ Montera och ta bort kedjor pa en saker plats.

® Montera endast sndkedjorna pa framhjulen. Montera inte sndkedjor pa
bakhjulen.

® Montera snokedjorna pa framhjulen sa att det sitter sa hart som majligt.
Spann kedjorna ytterligare nar du har kort 0,5-1,0 km.

@ Montera kedjorna enligt anvisningarna som medfdljer sndkedjorna.

A\ VARNING

B Kora med kedjor pa dacken

Observera foljande sékerhetsanvisningar for att minska olycksrisken.
Férsummelse kan gora att du tappar kontrollen dver bilen vilket kan leda till
svara eller livshotande skador.

® Anvand dack med specificerad storlek.
@ Hall rekommenderat lufttryck.

@ Overskrid inte hastighetsbegransningen eller den begrénsning som galler
for kdrning med snokedjor.

® Anvand snokedjor pa alla hjulen, inte bara pa vissa.

B Vid korning med snokedjor

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska olycksrisken.
Foérsummelse kan leda till risk for att bilen inte kan framféras pa sakert satt,
vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Overskrid inte hastighetsbegransningen for kérning med sndkedjor, eller
50 km/tim, beroende pa vilket som ar lagst.

® Undvik att kéra pa ojamna eller gropiga vagar.

@®Undvik plotslig acceleration, haftig styrning, plotslig inbromsning eller
vaxelrorelser som kan orsaka plotslig motorbromsning.

@ Sakta ned tillrackligt innan du koér in i en kurva sa att du har kontroll éver
bilen.

® Anvand inte LDA (Avakningsvarningssystem).
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OBSERVERA

Lagning eller byte av vinterdack (modeller med tryckvarningssystem)
Be en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning, eller en en auktoriserad
dackverkstad, reparera eller byta vinterdack.

Detta ar nédvandigt eftersom demontering och montering av vinterdack
inverkar pa dackens tryckvarningsventiler och tryckvarningssandare.
Montera snokedjor (modeller med tryckvarningssystem)
Tryckvarningsventiler och sandare fungerar ibland inte korrekt nar sndkedjor
har monterats pa bilen.
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Terrangfordon, sakerhetsanvisningar

Din har bilen tillhér kategorin terrangfordon, som har hoégre
markfrigang och smalare sparvidd i forhallande till tyngdpunktens

hojd, vilket ger bilen stor anvandbarhet utanfér de vanliga
vagarna.

ITerri«ingfordon, egenskaper

@ Bilen ar konstruerad med hégre tyngdpunkt an vanliga personbilar.
Den speciella konstruktionen gor bilen mer benagen att valta.

Bilar i denna kategori ar betydligt mer benagna att valta an andra
fordonstyper.

@ Fordelen med hogre markfrigang ar att féraren har battre sikt och
mojlighet att uppfatta eventuella problem tidigare.

@ Bilen ar inte konstruerad for kérning i kurvor med samma hastighet
som vanliga personbilar, pa samma satt som laga sportbilar inte ar

l[dmpliga i terrangliknande férhallanden. Tvara svangar i hdg hastighet
kan alltsa fa bilen att valta.
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A\ VARNING

B Terréangfordon, sdkerhetsanvisningar
Var alltid uppmarksam pa foljande for att minimera risken for dodsfall, svara
personskador eller skador pa bilen:
® Om bilen valter I6per en passagerare som inte anvander sakerhetsbaltet
storre risk att d6 4n de som anvander sakerhetsbélte. Férare och alla
passagerare ska alltsa alltid anvanda sakerhetsbalte sa fort bilen &r i rorelse.

® Undvik, om mdjligt, tvara svangar och plotsliga mandvrar.
Om bilen inte hanteras pa korrekt satt kan det leda till att féraren tappar
kontrollen eller att bilen valter, vilket kan orsaka svara eller livshotande
skador.

® Nar du lastar pa takrelingarna (i forekommande fall) blir bilens tyngdpunkt

hogre. Undvik snabba starter, tvara svangar och harda inbromsningar. Det
finns da risk for att bilen valter om du kor vardslost med tung last pa taket.

@®Kor alltid langsammare vid hard och byig sidvind. Sakta alltid ner i hard
blast. Bilen &n kansligare for sidovindar pa grund av sin profil och héga
tyngdpunkt an vanliga personbilar. Om du saktar ned far du battre kontroll
over bilen.

@ Kor inte tvars Over branta sluttningar. Det ar battre att kora rakt uppfor eller
nedfér. Din bil (eller liknande terrangfordon) tippar lattare at sidan an framéat
eller bakat.
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IK6rning offroad

Nar du anvander bilen for terrangkérning bor du tillampa féljande
sakerhetsatgarder for att behalla kérgladjen och bidra till att de omraden
dar du kor inte stangs for terrangfordon.

@ Kor endast bilen i omraden som ar tillatna for terrangfordon.

@ Respektera privat egendom. Skaffa agarens tillstand innan du kor
in pa privat mark.

@ Kor inte in i omraden som ar avstdngda. Respektera grindar, bommar
och skyltar som begransar farden.

@ Stanna kvar pa anlagda vagar. Nar det ar blott ute bor kortekniken
andras eller farden senarelaggas sa att inte vagarna tar skada.
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A\ VARNING

B Korning i terrdang, sakerhetsanvisningar

Var alltid uppmarksam pa foljande for att minimera risken for dodsfall, svara
personskador eller skador pa bilen:

@®Kor forsiktigt nar du kor utanfor anlagda vagar. Ta inga onddiga risker
genom att kora i riskabel terrang.

@Hall inte i rattens ekrar nar du kor i terrang. Om bilen kor éver stora gupp
kan ratten slitas ur handerna pa dig sa att handerna skadas. Hall bada
handerna, sarskilt tummarna, pa rattens yttre ring.

@ Kontrollera alltid att bromsarna tar efter kérning i sand, lera, vatten eller sno.

@ Efter kdrning i eller genom hogt gras, lera, sten, sand, vattendrag etc, skall
du kontrollera att gras, grenar, papper, trasor, stenar eller sand inte har
fastnat under bilen. Rensa bort allt material som har fastnat pa underredet.
Haveri eller brand kan uppstd om bilen kérs nar sadant sitter fast pa
underredet.

® Vid kérning utanfor vagar eller i terrang ska du inte kdra alltfor fort, hoppa
med bilen, gora tvara svangar, kéra pa foremal etc. Du riskerar ocksa
skador pa bilens fjadring och chassi som kan bli dyra att reparera.
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OBSERVERA

Undvika vattenskador
Vidta alla ndédvandiga atgarder sa att vattenskador inte uppstar i motorn
eller pa andra delar.

Om vatten tranger in i motorns luftinsug kan allvarliga skador uppsta i
motorn.

Om vatten tranger in i automatvaxellddan sker en férsdmring av
vaxlingskvaliteten. Vaxelladan kan lasa sig, vibrationer kan uppsta och
slutligen tar den skada.

Vatten kan avlagsna fett fran hjullagren, vilket kan leda till rost och
onddigt slitage. Vatten kan ocksa tranga in i differentialer, vaxellada och
fordelningsvaxellada, vilket férsamrar vaxelladsoljans smorjande egenskaper.
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4-6. Goda rad for kérning

OBSERVERA

Nar du kor i vatten

Vid korning i vatten, t.ex. om du behdver passera ett grunt vattendrag, ska
du forst kontrollera vattnets djup och om bottnen ar tillrackligt fast att kora
pa. Kor langsamt och undvik djupt vatten.

Kontroll efter korning i terrang

Sand och lera, som har samlats kring bromstrumman och runt
skivbromsarna kan paverka bromsférmagan och skada komponenter i
bromssystemet.

Utfor alltid en kontroll varje gang du har koért bilen utanfér anlagda végar,
genom svar terréng, sand, lera eller vatten.
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och avfrostning

Manuell
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luftkonditionering ............ 326
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med eluppvarmning........ 337
Avfrostare for

vindrutetorkare................ 339

Tillaggsvarmare................. 340




Invandiga funktioner

5-2. Anviénda ljudanlaggningen

Ljudanlaggning, olika
typer .o
Anvanda radion
Anvanda CD-spelaren ......
Spela upp MP3 och
WMA-skivor ....................
Anvanda iPod
Anvanda USB-minne.........
Optimal anvandning av
ljudanlaggningen
Anvanda AUX-ingang.......
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kontroller for
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Anvanda kupébelysningen

Invandig belysning............ 422
* Kupébelysning.............. 423
e Laslampor........ccccoeene.e. 423
Anviénda forvaringsfacken
Forvaringsmojligheter ....... 425
* Handskfack................... 427
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* Mugghallare.................. 429
* Flaskhallare................... 430
Detaljer i
bagageutrymmet............. 431
Ovriga invindiga detaljer
Solskydd och
sminkspeglar .................. 441
Klocka.......coveeiiiiiiiiieenaenn, 442
Flyttbar askkopp ............... 443
Eluttag.....ccccceevvviiiiiiienne. 444
Stolvarme........cccccecceeennne 445
Armstod ..o 447
Rockhangare .................... 448
Handtag.........ccoooecvvvveenennn. 449

*: Bluetooth ar ett registrerat varumarke som tillhér Bluetooth SIG, Inc.
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Manuell luftkonditionering”

IIN5SRV037

(D Luftflodesvaljare

(@) Kylning och avfuktning, till/fran-

() Flakthastighetsvaljare knapp (i forekommande fall)

(3) Temperaturviljare

(®) Luft utifran/atercirkulation av luft

*: | forekommande fall
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IJustera instéllningarna

[1] Justera flakthastigheten genom att vrida flakthastighetsvaljaren
medurs (0ka) eller moturs (minska).

Vrid valjaren till "0” for att stanga av flakten.
[2] Justera temperaturen genom att vrida temperaturviljaren medurs

(varmare) eller moturs (kallare).

Om inte ar intryckt blaser systemet in luft med utetemperatur eller
varmd luft.

[3] Valj luftventil genom att stélla in luftflodesvaljaren i dnskat lage.

Lagen mellan luftventilvalen som visas nedan kan aven valjas for fininstallning.
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IBorttagning av imma och frost fran vindrutan

[1] Stall in luftflodesvaljaren i lage

W

Om laget for atercirkulerad Iuft ar
valt vaxlar systemet automatiskt till
laget for luft utifran.

IIN5RV087

(2] Gor s& har:
@ Vrid pa flakthastighetsvaljaren for att justera flakthastigheten.
@ Vrid pa temperaturvaljaren for att stalla in temperaturen.

® Om avfuktningsfunktionen inte ar aktiverad, tryck pa for

att aktivera den.

Oka luftflédet och hdj temperaturen for att ta bort imma fran vindrutan och
sidorutorna.

ILuftventiIer och luftflode

Overkropp

IIN5SRV032
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Overkropp och fotter

I Invandiga funktioner

IIN5SRV033

IIN5SRV034

IIN5SRV035

Fotter

Fotter och vindruta

IVéxIa mellan lagena for luft utifran och atercirkulering

Tryck pa .

indikatorn slackt) och atercirkulering av luft

(

for varje gang du trycker pa .

Laget vaxlar mellan luft utifran

)

(indikatorn téand
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Ilnstéllning av luftventilernas ldge samt 6ppning och stangning

B Framre mittventiler

(1) Riktar luftstrommen at vanster
eller hoger, uppat eller nedat.

(2) Vrid pa reglagen for att oppna
eller stanga ventilerna.

(3) Vrid pa reglaget for att 6ppna
eller stadnga ventilen fér de
akande i baksatet.

B Framre sidoventiler

Riktar luftstrommen at vanster
eller hoger, uppat eller nedat.

(1) Oppna ventilen.
(2) Stanga ventilen.

M
)

< -
ng@\\ | b

5
=

IIN5SRV089

IIN5SRV045

IIN5RV046




5-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning 323

B Anvanda luftkonditioneringen i korlage Eco

| kérlage Eco kontrolleras luftkonditioneringen sa att bransleeffektiviteten
prioriteras genom reglering av varvtalet och kompressordriften for att begransa
kapaciteten for uppvarmning/kylning.

Stang av korlaget Eco for att forbattra luftkonditioneringens effekt.
(—Sid. 210, 219)
B Imma pa fonstren
@Fonstren blir 1att immiga om fuktigheten ar hég i bilen. Tryck pa knappen

for att avfukta luften fran luftventilerna och effektivt ta bort imma fran

vindrutan.

® Nar du stanger av knappen kan fénstren imma igen snabbare.

®Det kan latt bildas imma pa insidan av rutorna om reglaget ar installt pa
atercirkulation.

M Luft utifran/atercirkulering
Nar du kor pa dammiga vagar, t.ex. i tunnlar eller i tung trafik, ska du stalla
in knappen for luft utifran/atercirkulerad luft pa laget for atercirkulerad luft.
Det ar ett effektivt satt att hindra luften utifran att komma in i bilens kupé.
Under kylning av bilens kupé kommer kupén att kylas effektivt i laget for
atercirkulerad luft.

H Nar utetemperaturen narmar sig 0 °C

Luftkonditioneringen gar inte alltid igang trots att ar intryckt.

M Lukt i samband med luftkonditionering
@ Nar luftkonditioneringen ar i bruk kan olika lukter fran bilens insida eller
utsida tranga in i och samlas i luftkonditioneringssystemet. Det kan orsaka
att lukter avges fran ventilerna.
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©® Minska mojligheten att potentiella lukter uppstar:
Det rekommenderas att luftkonditioneringssystemet stélls in pa laget for luft
utifrdn innan motorn sténgs av.



324 5-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

M Drift av luftkonditioneringen nar motorn stannas av Stop & Start-systemet
(modeller med Stop & Start-system)
Nar motorn stannas av Stop & Start-systemet stéangs luftkonditioneringens
kylning, uppvarmning och avfuktning av, endast den omgivande luften
cirkulerar. Om du inte vill att luftkonditioneringen ska stédngas av ska du
trycka pa avstangningsknappen till Stop & Start-systemet och avsta fran att
anvanda systemet.

B Om vindrutan immar igen och motorn stannas av Stop & Start-systemet
(modeller med Stop & Start-system)

Starta motorn igen genom att trampa ner kopplingspedalen (—Sid. 281), eller
genom att trycka pa avstangningsknappen i Stop & Start-systemet och

darefter stélla in luftflodesvaliaren pa {887 . (—Sid. 320)

Om vindrutan ofta immar igen, tryck pa avstangningsknappen till Stop & Start-
systemet for att stanga av det.

B Om lukt kommer fran luftkonditioneringen medan motorn har stannats
av Stop & Start-systemet (modeller med Stop & Start-system)
Tryck pa avstdngningsknappen till Stop & Start-systemet for att starta om
motorn.

M Luftkonditioneringsfilter
—Sid. 506
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325

A\ VARNING

B Undvik att fonstren immar igen

Stall inte in luftflddesvaliaren pa {44/ nar systemet &r installt pa sval luft

mycket fuktigt vader. Skillnaden mellan uteluftens temperatur och vindrutans
temperatur kan orsaka kraftig imbildning pa vindrutans utsida och plétsligt
hindra sikten.

OBSERVERA

Undvik att batteriet laddas ur

Lat inte luftkonditioneringen vara pa langre &n ndédvandigt nar motorn ar
avstangd.
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Automatisk luftkonditionering™

Luftfloden och flakthastighet justeras automatiskt enligt
temperaturinstallningen.

*: | forekommande fall
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? @?@@@@ ®O®0n O

IIN5RV028a

(1) Temperaturvaljare, forarsidan
(2) Automatiskt lage
(3) Flaktinstalining, reglage

(4) Forarsidans
temperaturinstallning, display

(5) Flaktinstalining, display
(6) Flakthastighet, display
(@) Luftflode, display

Passagerarsidans
temperaturinstallning, display

(9) Avfrostning av vindruta, reglage
Gemensamt lage, reglage

(1) Temperaturvaljare,
passagerarsidan

(12 Kylnings- och avfuktningsfunktion
till/fran

(13 Luftfiodesvaljare
Flakthastighet, reglage

(19 Luft utifran eller atercirkulering
av luft, reglage

Avstangning

Jauonpuny ebipueau) -
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IAnvénda den automatiska luftkonditioneringen

[1] Tryck pa /@ s .

Avfuktningsfunktionen startar. Luftfloden och flakthastighet justeras
automatiskt enligt temperaturinstallningen och luftfuktigheten.

2] Vrid

w medurs for att hoja temperaturen och vrid w

moturs for att sdnka temperaturen pa forarsidan.

Luftkonditioneringssystemet vaxlar mellan individuellt och gemensamt
lage varje gang du trycker pa /awe).

Gemensamt l4ge (indikatorn pa &r tand):

Temperaturvaljaren pa forarsidan kan anvandas for justering av
temperaturen for forarsidan och passagerarsidan. Anvand i sa fall
temperaturvaljaren pa passagerarsidan for att ga till individuellt lage.

Individuellt lage (indikatorn pa ar slackt):
Temperaturen for forarsidan och passagerarsidan kan justeras separat.
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IJustera instéllningarna manuellt

>

L]

[1] Justera flakthastigheten genom att trycka pa “A” pa | # | for att 6ka

o

flakthastigheten och péa ”v” for att sénka den.
Tryck pa for att stanga av flakten.

. . . . ‘Bm AUTO
(2] Justera temperaturinstaliningen genom att vrida medurs

for att hoja temperaturen och vrida w moturs for att sdnka den.

Luftkonditioneringssystemet vaxlar mellan individuellt och gemensamt
lage varje gang du trycker pa /aws\.

Gemensamt lage (indikatorn pa ar tand):

Temperaturvaljaren pa férarsidan kan anvandas for justering av temperaturen
for forarsidan och passagerarsidan. Anvand i sa fall temperaturvaljaren pa
passagerarsidan for att ga till individuellt l1age.

Individuellt 1age (indikatorn pa ar slackt):

Temperaturen for forarsidan och passagerarsidan kan justeras separat.

[3] Andra luftventilerna genom att trycka pa ”A” eller ”v” pa | %

v

Luftventilerna vaxlar for varje tryckning pa endera sidan av knappen.
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5-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

IBorttagning av imma och frost fran vindrutan

Tryck pa .

Avfuktningsfunktionen startar och
flakthastigheten okar.

Stall in knappen pa laget for luft
utifran/atercirkulerad Iuft pa Iluft
utifran om laget for atercirkulerad
luft anvands. (Det kan vaxla
automatiskt.)

Oka luftflddet och héj temperaturen
for att snabbt ta bort imma fran
vindrutan och sidorutorna.

Aterga till foregdende lage genom

att igen trycka pa igen om
vindrutan ar klar.

ILuftventiIer och luftflode

IIN5RV031

Overkropp

IIN5SRV032
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Overkropp och fotter

I Invandiga funktioner

IIN5SRV033

IIN5SRV034

IIN5SRV035

Fotter

Fotter och vindruta
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IVéxIa mellan lagena for luft utifran och atercirkulering

Tryck pa M .

Laget vaxlar mellan Iuft utifrdn (indikeringslampan &r slackt) och
atercirkulering av luft (indikeringslampan ar tand) for varje gang du trycker

pa (= |.

l Instélining av flikten

Om automatiskt l&ge ar valt kan endast flaktens hastighet justeras
enligt 6nskemal.

[1] Tryck pa /= .
[2] Tryck pa .

(3] Fér varje gang trycks in andras flaktens hastighet enligt
féljande.

"MEDIUM”—"SOFT”—"FAST”
(i |




5-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

333

Ilnstéllning av luftventilernas ldge samt 6ppning och stangning

B Framre mittventiler

(1 Riktar luftstrdommen at vanster
eller hoger, uppat eller nedat.

(2) Vrid pa reglagen for att 6ppna
eller stanga ventilerna.

(3) Vrid pa reglaget for att 6ppna
eller stadnga ventilen fér de
akande i baksatet.

B Framre sidoventiler

Riktar luftstrommen at vanster
eller hoger, uppat eller nedat.

(1) Oppna ventilen.
(2) Stanga ventilen.

M
)

-

\®

4 B

%

IIN5SRV089

IIN5SRV045

IIN5RV046

Jauonpuny ebipueau) -
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B Anvanda luftkonditioneringen i korlage Eco
| korlage Eco regleras luftkonditioneringssystemet enligt foljande for att
prioritera bransleekonomin:
® Motorns varvtal och kompressordriften regleras for att begréansa kapaciteten
for uppvarmning/kylning
@ Flaktens hastighet nar automatlage har valts
For att forbattra luftkonditioneringens prestanda ska féljande utféras:
@ Justera flakthastigheten
@ Stang av korlaget Eco (—Sid. 210, 219)

B Anvanda automatlaget

Flakthastigheten justeras automatiskt enligt temperaturinstaliningen och de
yttre forutsattningarna.
Darfor kan flakten stanna ett 6gonblick tills varm eller kall luft bérjar strémma

ut omedelbart efter att har tryckts in.

B Imma pa fonstren
@Fonstren blir 1att immiga om fuktigheten ar hog i bilen. Tryck pa knappen
for att avfukta luften fran luftventilerna och effektivt ta bort imma fran
vindrutan.
® Nér du stanger av knappen kan fonstren imma igen snabbare.

®Det kan latt bildas imma pa insidan av rutorna om reglaget ar installt pa
atercirkulation.

M Luft utifran/atercirkulering
@ Nar du kér p4 dammiga vagar, t.ex. i tunnlar eller i tung trafik, ska du stalla
in knappen for luft utifran/atercirkulerad luft pa laget for atercirkulerad luft.
Det ar ett effektivt satt att hindra luften utifran att komma in i bilens kupé.
Under kylning av bilens kupé kommer kupén att kylas effektivt i l1aget for
atercirkulerad Iuft.

@ Laget for luft utifrAn/atercirkulerad luft kan automatiskt vaxla beroende pa
installningen av temperaturen i kupén.
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B Om utetemperaturen sjunker under 0 °C
Avfuktningsfunktionen aktiveras inte alltid trots att ar intryckt.

M Lukt i samband med luftkonditionering
@ Nar luftkonditioneringen ar i bruk kan olika lukter fran bilens insida eller
utsida tranga in i och samlas i luftkonditioneringssystemet. Det kan orsaka
att lukter avges fran ventilerna.

©® Minska mojligheten att potentiella lukter uppstar:

+ Det rekommenderas att luftkonditioneringssystemet stalls in pa laget for
luft utifrdn innan motorn stangs av.

* Den instéllda starten av flakten kan fordréjas en kort stund omedelbart
efter det att luftkonditioneringssystemet har startats i automatiskt lage.

M Drift av luftkonditioneringen nar motorn stannas av Stop & Start-systemet
(modeller med Stop & Start-system)

Nar motorn har stannats av Stop & Start-systemet stdngs den automatiska
luftkonditioneringens kylnings-, uppvarmnings- och avfuktningsfunktioner av,
flakthastigheten sanks beroende pa uteluftens temperatur, etc., eller flakten
slutar blasa luft. Om du inte vill att luftkonditioneringen ska stédngas av ska du
trycka pa avstangningsknappen till Stop & Start-systemet och avsta fran att
anvanda systemet.

B Om vindrutan immar igen och motorn stannas av Stop & Start-systemet
(modeller med Stop & Start-system)

Tryck pa Q;@ for att starta om motorn och ta bort imma fran vindrutan.

Om vindrutan standigt immar igen ska du trycka pa avstangningsknappen till
Stop & Start-systemet och avsta fran att anvanda systemet.

B Om lukt kommer fran luftkonditioneringen medan motorn har stannats
av Stop & Start-systemet (modeller med Stop & Start-system)

Tryck pa avstangningsknappen till Stop & Start-systemet for att starta om
motorn.
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M Luftkonditioneringsfilter
—8id. 506
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M Specialinstéllningar

Installningar (t.ex. laget for luft utifran/atercirkulerad luft) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas: —Sid. 668)

A\ VARNING

B Undvik att fonstren immar igen

Anvand inte under luftkonditionering i extremt fuktigt vader. Skillnaden
mellan uteluftens temperatur och vindrutans temperatur kan orsaka kraftig
imbildning pa vindrutans utsida och plétsligt hindra sikten.

OBSERVERA

Undvik att batteriet laddas ur

Lat inte luftkonditioneringen vara pa langre an ndédvandigt nar motorn ar
avstangd.
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Bakruta och backspeglar med

eluppvarmning

De har funktionerna anvidnds for att imma av/frosta av
bakrutan och for att avlagsna regndroppar, imma och frost
fran ytterbackspeglarna (i forekommande fall).

» Modeller med manuell luftkonditionering

Pa/av

Eluppvarmningen stangs av |
automatiskt efter cirka 15 minuter.

» Modeller med automatisk luftkonditionering

Pa/av

Eluppvarmningen stangs av
automatiskt efter cirka 15 minuter.

IIN5SRV051

Jsuompuny eBipueau) -
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B Funktionsvillkor
» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem
Startkontakten ar i "ON"-Iage.
» Modeller med elektroniskt l1&s- och startsystem
Startkontakten ar i tandningslage.

B Eluppvarmda ytterbackspeglar (modeller med eluppvarmda
ytterbackspeglar)
Nar du satter pad elvarmen av bakrutan startar &aven elvarmen till
ytterbackspeglarna.

A\ VARNING

B Nar eluppvirmningen av ytterbackspeglarna ar pa (modeller med
eluppvarmda ytterbackspeglar)
Vidror inte backspeglarnas spegelyta eftersom de kan bli mycket heta och
orsaka brannskador.

OBSERVERA

Undvik att batteriet laddas ur
Stang av avfrostningsfunktionen nar motorn ar avstangd.
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Avfrostare for vindrutetorkare®

Funktionen anvidnds for att undvika att is bildas pa
vindrutetorkarnas blad.

Pa/av

Eluppvarmningen av vindrutetorkarna
stangs av automatiskt efter cirka
15 minuter. Nar du trycker pa
knappen igen stangs
avfrostningsfunktionen av.

IIN5RV048

B Funktionsvillkor
» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem
Startkontakten ar i "ON”-lage.
» Modeller med elektroniskt lIas- och startsystem

Startkontakten ar i tdndningslage.

A\ VARNING

B Nar eluppvarmningen till vindrutetorkarna ar pa

Vidror inte vindrutans nedre del eller framstolparnas sidor eftersom de kan
bli heta och orsaka brannskador.

*: | forekommande fall
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Tillaggsvarmare”

Denna funktion anvéands for att halla kupén varm i kall vaderlek.

Pa/av

Tilldggsvarmaren startar cirka 25
sekunder efter det att du tryckt pa
knappen och det tar vytterligare
cirka 85 sekunder innan den varms

upp.

IIN5RV086

M Tillaggsvarmaren aktiveras nar
Motorn ar igang.
B Tillaggsvarmarens normala driftsegenskaper
Foljande tyder inte pa att nagot ar fel:
@ Nar tillaggsvarmaren kopplas pa och stangs av kan lite vit rék synas och en

viss lukt kdnnas fran tillaggsvarmarens avgasror som &ar placerat under
golvet.

® Om tillaggsvarmaren anvands nar det ar mycket kallt kan anga komma ut ur
avgasroret.
@ Ett [jud kan horas i motorrummet i cirka 2 minuter efter att tillaggsvarmaren
har stangts av.
B Nar tillaggsvarmaren ar avstangd
Vi rekommenderar att du startar tillaggsvarmaren igen tidigast 10 minuter
efter det att du stdngt av den. | annat fall kan visst missljud héras nar
tilldaggsvarmaren tands.
B Nar du tankar bilen
Motorn maste vara avstangd. Nar motorn stidngs av sd stangs aven
tilldaggsvarmaren av.

*: | forekommande fall
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A\ VARNING

B For att undvika brannskador eller skador pa bilen

®ROor inte nagon del av tillaggsvarmaren
eller avgasroret eftersom de ar heta. Du
kan branna fingrarna.

@®Hall brannbara material, t.ex. bransle,
borta fran varmaren och dess avgasror
eftersom detta kan orsaka en brand.

OBSERVERA

Undvik skador pa bilen
Du ska inte starta och stdnga av varmaren upprepade ganger med
5 minuters intervall eftersom detta kan férkorta komponenternas livslangd.
Om motorn maste startas och stdngas av med korta intervall (t.ex. om
bilen anvands for leveranskorning) ska varmaren vara avstangd.

Utfér inga andringar av varmaren och 6ppna den inte utan att forst ha
kontaktat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning eftersom detta
kan orsaka en funktionsstérning i varmaren, eller brand.

Var forsiktig sa& att du inte stanker vatska direkt pa varmaren eller
branslepumpen till varmaren eftersom detta kan orsaka stdrningar i
varmaren.

Hall luftintag och avgasror fria fran vatten, sné, is, lera etc. Om réren blir
igensatta kan varmaren borja fungera daligt.

Om du observerar nagot ovanligt sasom en branslelacka, rokbildning eller
férsamrad funktion ska du stanga av varmaren och lata en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera systemet.
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*

Ljudanlaggning, olika typer

» Modeller med navigationssystem
Se instruktionsboken till navigationssystemet.
» Modeller med pekskarm

IIASRV042

Se instruktionsboken till pekskarmen.

*: | forekommande fall
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» Modeller utan navigationssystem eller pekskarm

CD-spelare med AM/FM-radio
®TypA

1IM5RV003

® Typ B

TUNE-SCROLL
n

1IM5RV004

Jsuompjuny eBipueau) -
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Rubrik Sida
Anvéanda radion Sid. 345
Anvanda CD-spelaren Sid. 351
Spela upp MP3- och WMA-skivor Sid. 358
Anvéanda en iPod Sid. 366
Anvanda USB-minne Sid. 376
Optimal anvandning av ljudanlaggningen Sid. 385
Anvanda AUX-ingang Sid. 388
Anvéanda rattkontrollerna Sid. 389

B Anvanda mobiltelefoner

Stérningar kan hdras genom ljudanlaggningens hdgtalare om en mobiltelefon
anvands i eller nara bilen medan ljudanlaggningen ar i funktion.

OBSERVERA

Undvik att batteriet laddas ur

Lat inte ljudanldaggningen vara pa langre &n nédvandigt med motorn
avstangd.

Undvika skador pa ljudanlaggningen
Spill inga drycker eller andra vatskor pa ljudanlaggningen.
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» Typ A

\@)@

@7‘ = A 98.10 whz : ,4@
o =
(D Tillffran (5) Backa, knapp
(2) Ljudkontroll (6) AM/FM-lage, knapp
(3) AF/regionskod/TA-lage (7) Stationsvaljare
installning Soka frekvens

(@) Stalla in frekvens

(9) Visa stationslista

*: | forekommande fall

Jsuompjuny eBipueau) -
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» Typ B

IIM5RV007a

(1) Till/fran (3 AM/FM-lage, knapp
@ Ljudkontroll () Stationsvaljare
(3) Stalla in frekvens (@) Soka frekvens

(4) Soka stationer med mottagning

IStz’«iIIa in forvalsstationer

[1] Sok efter stationer genom att vrida pa (typ A) eller knappen

"TUNE-SCROLL” (typ B) eller genom att trycka pa knappen "A” eller
V" (typ A) eller "A” eller "v” pa knappen "SEEK/TRACK” (typ B).

[2] Tryck in en av = som stationen ska stallas in pa tills du hor en
ljudsignal.
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ISéka efter radiostationer (endast typ B)

B Soka forinstéllda radiostationer
[1] Tryck pa knappen "SCAN” och hall den nedtryckt tills du hor en
ljudsignal.
Respektive forinstalld station spelas i 5 sekunder.
Stang av funktionen genom att trycka pa knappen igen.
[2] Nar dnskad station har hittats trycker du pa knappen igen.
B Soka efter alla radiostationer inom rackhall
[1] Tryck pa knappen "SCAN”.
Alla stationer med mottagning spelas i 5 sekunder.
Stang av funktionen genom att trycka pa knappen igen.

[2] Nar dnskad station har hittats trycker du pa knappen igen.

IAnvénda stationslistan (endast typ A)

B Uppdatera stationslistan
[1] Tryck pa knappen "LIST".
Stationslistan visas nu.
[2] Tryck pa = (UPDATE) for att uppdatera listan.

"Updating” visas medan sokningen fortgar, darefter visas alla tillgangliga
stationer pa displayen.

Avbryt uppdateringen genom att trycka pa tillbakaknappen.
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H Vilja en station fran stationslistan
[1] Tryck pa knappen "LIST".

Stationslistan visas nu.

[2] Vrid pa for att valja en station.

EXT

[3] Tryck pa knappen for att stalla in en station.
Tryck pa tillbakaknappen for att aterga till foregaende display.
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IRDS (Radio Data System) (endast typ A)

Denna funktion ger din radio méjlighet att ta emot stationer.
B Lyssna till stationer i samma nat
[1] Tryck pa knappen "SETUP”.

[2] Vvrid pa till "RADIO” och tryck pa knappen.

EXT

Vrid pa knappen sa att den motsvarar onskat lage: "FM AF” eller
"Region code”.

[4] Tryck pa knappen for att valja "ON” eller "OFF”.
Lage FM AF ON:
Stationen med starkast mottagning bland stationerna i samma
nat valjs.
Lage for regionskod ON:
Stationen med starkast mottagning bland stationerna i samma
nat och som sander samma program valjs.
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H Trafikinformation
[1] Tryck pa knappen "SETUP”.

[2] Vrid pa till "RADIO” och tryck pa knappen.

EX

[3] Vrid knappen till lage "FM TA”.

[4] Tryck pa knappen for att valja "ON” eller "OFF”.
Lage TP:
Systemet vaxlar automatiskt till trafikformation nar det tar emot en
trafikinformationssignal.
Stationen atergar till foregaende program nar trafikinformationen avslutats.
Lage TA:
Systemet vaxlar automatiskt till trafikformation nar det tar emot en
trafikinformationssignal. | FM-lagen blir systemet dampat utom for
sandningar av trafikinformation.

Ljudanlaggningen atergar till foregaende lage nar trafikinformationen
avslutats.

Jauonpuny ebipueau) -
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M EON (Enhanced Other Network) (for trafikmeddelanden) (i forekommande
fall)

Om RDS-stationen (med EON-information) som du lyssnar pa inte sander
trafikinformation i TA-lage vaxlar radion automatiskt till en station som sander
trafikinformation med hjalp av EON AF-listan nar trafikmeddelandet borjar.

B Om batteriet kopplas ur
Forinstallda stationer raderas.
M Mottagningskanslighet

®Det ar svart att alltid fa perfekt radiomottagning pa grund av att antennens

lage standigt &ndras, varierande signalstyrka och foremal som finns i narheten,
t.ex. tag, sdndare etc.

®Radioantennen ar monterad pa taket. Du kan ta bort antennen genom att
vrida pa den vid basen. Om du vill ha god radiomottagning ska du inte fasta

en tonad film av metallictyp eller andra metalliska féremal pa antennen som
ar monterad pa taket.

M Digitalradio (DAB) (i forekommande fall)

Tillbehdren radioantenn och tuner ar nédvandiga for att kunna anvanda
digitalradio (DAB).

OBSERVERA

Ta bort antennen i foljande fall for att undvika skada
Antennen vidror taket i ett garage.

Nagot ska monteras pa taket.
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Anvinda CD-spelaren®

» Typ A
Q= O=
o &= | g
® 7
Ok =)
LIsT CD » TRACK TITLE ° EXY"@
QZ\\ S ) aa I ’?[
@ @@ 1IM5RV009a
(D Till/fran (@) Upprepa uppspelning
(2) Ljudkontroll Andra ljudkalla/uppspelning
(3) Mata ut CD (9) Valja spar, snabbsoka spar
(@) Valja spar eller visa framat eller bakat
textmeddelande Visa sparlista

(5) Backa, knapp
(6) Slumpvalsfunktion

Jsuompjuny eBipueau) -
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» Typ B
T3 ®
o @ ?
~ || (e = ’Z’ —®
T SE\EK ©@DISC TITLE nvr’ inp:; Fuf\DER
® Eaglv_l
@ @@ IIM5RV010a
(1) Till/fran (7) Upprepa uppspelning
(2 Ljudkontroll Andra ljudkalla/uppspelning
(3) Mata ut CD (9) Valja spar, snabbsoka spar
(@) Valja spar eller visa spellista framat eller bakat

(6) Slumpmassig uppspelning
eller tillbakaknapp

N Ladda CD-skivor

Sattin en CD.

IMata ut CD-skivor

Tryck pd [ 2 ] och ta ut CD-skivan.

IVéina spar

Vrid pa (typ A) eller pa knappen "TUNE.SCROLL” (typ B) eller

EXT
L] no»

tryck pa knappen "A” for att ga uppat, eller ’v” for att ga nedat (typ A)

eller pa "A” for att ga uppat eller pa "v” for att ga nedat med knappen
"SEEK/TRACK” (typ B) tills 6nskat sparnummer visas.
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IVéina spar fran sparlistan

[1] Tryck pa knappen "LIST” (typ A) eller pa knappen "TUNE*SCROLL”
(typ B).
Sparlistan visas nu.

[2] Tryck pa knappen och vrid den (typ A), eller pa knappen

"TUNE-SCROLL” (typ B) for att valja spar.
Aterga till foregaende display genom att trycka pa knappen "LIST” eller pa
tillbakaknappen (typ A), eller pad = (BACK) (typ B).

ISéka av spar (endast typ B)

[1] Tryck pa knappen "SCAN”.
De forsta 10 sekunderna av varje lat kommer att spelas upp.
Stang av funktionen genom att trycka pa knappen igen.

[2] Tryck pa knappen igen nar énskat spar hittats.

ISnabbsékning framat och bakat

no9 L] "o o9

Hall "v” eller "A” intryckt (typ A), eller *v” eller "A” pa knappen "SEEK/
TRACK” (typ B).

ISIumpvaIsfunktion

Tryck pa = (RDM).
Stang av funktionen genom att trycka pa = (RDM) igen.

Jauonpuny ebipueau) -
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IUpprepa uppspelning

Tryck pa = (RPT).
Stang av funktionen genom att trycka pa = (RPT) igen.

IByta display

Tryck pa (typ A) eller pa knappen "TEXT” (typ B) for att visa
eller délja CD-skivans titel.

Om det finns mer text visas ¢ .

Tryck pa knappen och hall den intryckt (typ A) eller pa knappen (typ B) for
att visa aterstaende texter.

M Bildskdrm
Beroende pa inspelningens innehall visas inte alltid tecknen pa ratt satt, eller
inte alls.
B Felmeddelanden
"ERROR”:
Indikerar att ett fel har uppstatt pa CD:n eller inne i spelaren.

"CD CHECK”:
Skivan kan vara smutsig, skadad eller insatt upp-och-ner.

"WAIT”:

Manovern har stoppats pa grund av for hdg temperatur i spelaren. Vanta en
stund och tryck sedan pa knappen "MEDIA”. Om det anda inte gar att spela
upp CD:n ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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W Skivor som kan anvandas

Skivor med markeringar som visas nedan kan anvandas.
Uppspelningen fungerar eventuellt inte beroende pa inspelningsformat eller
egenskaper hos olika skivor eller pa grund av repor, smuts eller slitage.

CoM PA T COMPAL‘T CGMPACT
jCOMPACT

TAL umo mmnu.numo DIGITALAuDIO

DIGITAL AUDIO
CD-skivor med kop|er|ngsskydd gar eventuellt inte att spela upp.
M Skyddsfunktion for CD-spelare

Uppspelningen stoppas automatiskt om en stérning skulle kannas av nar
CD-spelaren anvands.

HOm en CD-skiva far vara kvar i CD-spelaren eller i utmatat lage under
langre perioder

Skivan kan skadas och kan eventuellt inte spelas upp pa ratt satt.
HLinsrengorare
Anvand inte linsrengdrare. Da uppstar risk for skador pa CD-spelaren.

A\ VARNING

M Certifiering av skivspelaren

Den har produkten ar en klass 1 laserprodukt som klassats enligt standarden
for lasersakerhet IEC 60825-1:2007.

I KLASS 1 LASERPRODUKT I
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OBSERVERA

CD-skivor och adaptrar som inte kan anvdndas

Foljande typer av CD-skivor eller 8 cm CD-adaptrar eller Dual Disc ska inte
anvandas.

De kan skada CD-spelaren och/eller CD-spelarens in- eller utmatningsfunktion.

CD-skivor vars diameter inte &r 12 cm

ITN32A002

CD-skivor av lag kvalitet eller som ar
deformerade

ITN32A003
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OBSERVERA

CD-skivor med genomskinlig
inspelningsyta

ITN32A004

CD-skivor vars yta ar tackta med tejp,

dekaler eller CD-R-etiketter, eller vars
etikett har tagits bort

(

@\\
1)
by

ITN32A005

CD-spelare, siakerhetsanvisningar

Forsummelse att félja anvisningarna kan leda till allvarliga skador pa
CD-skivorna eller pa sjalva CD-spelaren.

Mata aldrig in annat an CD-skivor i skivluckan.
Smorj inte CD-spelaren med olja.

Forvara inte CD-skivor i direkt solljus.

Ta inte isdr komponenter i CD-spelaren.
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Spela upp MP3 och WMA-skivor®

» Typ A

o @ ?

e

JJ%’
(D Till/fran (@) Upprepa uppspelning
(2) Ljudkontroll Vilja mapp
(3) Mata ut CD (9) Andra ljudkalla/uppspelning
(@) Vélja fil eller visa textmeddelande Valja fil, snabbsokning framat
(8 Backa, knapp eller bakat
(6) Slumpvalsfunktion (D Visa mapplista

*: | forekommande fall
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» Typ B
T s
O rzmEm , g —®
T SE\EK @DISC TITLE m,r} Sil;l):! FOi\DER ]
EE,T!]—@
@ @® IIM5RV013a

@ Till/fran
(2) Ljudkontroll
(3) Mata ut CD

(@) Valja fil eller visa mapplista

(5) S6ka uppspelning
(6) Valja mapp

(7) Slumpmaéssig uppspelning

eller tillbakaknapp
Upprepa uppspelning

(9) Andra ljudkalla/uppspelning
Valja fil, snabbsdkning framat

eller bakat
(11 Visa textmeddelande

N Ladda in och mata ut MP3- och WMA-skivor

—Sid. 352

Jauonpuny ebipueau) -
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IVéIja mapp

W Vilja en mapp i taget
Tryck pa = (<FOLDER) eller p4 = (FOLDER>) (typ A) eller "A”
eller "v” knappen "FOLDER” (typ B) for att valja 6nskad mapp.
B Vilja mapp och fil fran mapplista
[1] Tryck pa knappen ’LIST” (typ A) eller pa knappen
"TUNE*SCROLL” (typ B).
Mapplistan visas nu.

[2] Tryck pa knappen och vrid den (typ A), eller pa knappen

"TUNE-SCROLL” (typ B) for att valja mapp och fil.
Aterga till foregdende display genom att trycka pa tillbakaknappen
(typ A), eller pad = (BACK) (typ B).

B Ga tillbaka till den forsta mappen

Hall knappen = (<FOLDER) intryckt (typ A) eller tryck pa "v” pa
knappen "FOLDER” (typ B) tills du hor en ljudsignal.

ISéka av mapp (endast typ B)

[1] Tryck pa knappen "SCAN” och hall den nedtryckt tills du hor en
ljudsignal.
De forsta 10 sekunderna av varje fil i varje mapp kommer att spelas upp.
Stang av funktionen genom att trycka pa knappen igen.

[2] Nar 6nskad mapp har hittats trycker du pa knappen igen.

B vilja fil

Vrid pa knappen (typ A) eller knappen "TUNE*SCROLL” (typ B),

EXT

eller tryck pa knappen "A” eller "v” (typ A) eller "A” eller "v” pé knappen
"SEEK/TRACK” (typ B) for att valja onskad fil.



5-2. Anvanda ljudanlaggningen 361

ISéka av filerna i en mapp (endast typ B)
[1] Tryck pa knappen "SCAN”.
De forsta 10 sekunderna av varje fil kommer att spelas upp.

Stang av funktionen genom att trycka pa knappen igen.
[2] Nar 6nskad fil har hittats trycker du pa knappen igen.

ISnabbsﬁkning framat och bakat av filer

Hall ”A” eller ”v” intryckt (typ A), eller "A” eller ”v” pa knappen "SEEK/
TRACK” (typ B).

ISIumpvaIsfunktion

En tryckning pd = (RDM) andrar laget i féljande ordning:
Mapp slumpmassigt—Skiva slumpmassigt—Avstangd

IUpprepa uppspelning
En tryckning pa = (RPT) andrar laget i féljande ordning:
Fil upprepning—Mapp upprepning*—Avsténgd

*. Tillganglig utom nar RDM (slumpmassig uppspelning) har valts

IByta display

Tryck pa (typ A) eller pa knappen "TEXT” (typ B) for att visa

EXT

eller délja albumets titel.

Om det finns mer text visas | .

Tryck pa knappen och hall den intryckt (typ A) eller pa knappen (typ B) for
att visa aterstaende texter.

Jauonpuny ebipueau) -
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HBildskarm
—Sid. 354
B Felmeddelanden
"ERROR”:
Indikerar att ett fel uppstatt pa CD:n eller inuti spelaren.

"CD CHECK”:
Skivan kan vara smutsig, skadad eller insatt upp-och-ner.

"NO SUPPORT":
Antyder att inga MP3/WMA-filer finns pa skivan.
M Skivor som kan anvdndas
—3Sid. 355
B Skyddsfunktion for CD-spelare
—Sid. 355
B Om en CD-skiva far vara kvar i CD-spelaren eller i utmatat lage under
langre perioder
—Sid. 355
B Linsrengorare
—Sid. 355
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B MP3- och WMA-filer
MP3 (MPEG Audio LAYERS) ar ett standardformat for audiokompression.

Filer kan komprimeras till cirka 1/10 av den ursprungliga storleken vid
anvandning av MP3-komprimering.

WMA (Windows Media Audio) ar ett Microsoftformat for komprimering av ljud.
Detta format komprimerar ljuddata till mindre storlek an MP3-formatet.

Det finns en begransning fér MP3- och WMA-filstandarden och for vilka
medier/format, som har spelats in med dessa filstandarder, som kan anvandas.

® MP3-filkompatibilitet

* Kompatibla standarder
MP3 (MPEG1 LAYER3, MPEG2 LSF LAYERS3)
» Kompatibla samplingsfrekvenser
MPEG1 LAYERS3: 32, 44,1, 48 (kHz)
MPEG2 LSF LAYERS: 16, 22,05, 24 (kHz)
» Kompatibla bithastigheter (kompatibla med VBR)
MPEG1 LAYER3: 32-320 (kbps)
* MPEG2 LSF LAYERS3: 8-160 (kbps)
+ Kompatibla kanallagen: stereo, joint stereo, tvakanalig och enkanalig

® WMA-filkompatibilitet

» Kompatibla standarder
WMA version 7, 8, 9
» Kompatibla samplingsfrekvenser
32,441, 48 (kHz)
» Kompatibla bithastigheter (endast kompatibla med tvakanalig uppspelning)
version 7, 8: CBR 48-192 (kbps)
version 9: CBR 48-320 (kbps)
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® Kompatibla medier

Medier som kan anvandas fér MP3- och WMA-uppspelning ar CD-R och
CD-RW.

Uppspelning ar inte alltid mojlig beroende pa CD-R- eller CD-RW-skivans
skick. Det gar eventuellt inte att spela upp skivan, eller ljudet kan bli hackigt
om skivan ar repad eller har fingeravtryck.

® Kompatibla skivformat
Foljande skivformat kan anvandas.

+ Skivformat:
CD-ROM Mode 1 och Mode 2
CD-ROM XA Mode 2, Form 1 och Form 2

« Filformat:
1ISO9660 level 1, level 2, (Romeo, Joliet)
MP3- och WMA-filer som &r skrivna i nagot annat format an de som
namnts ovan spelas eventuellt inte alltid upp korrekt och deras filnamn
och mappnamn visas eventuellt inte alltid korrekt.

Funktioner relaterade till standarder och begransningar ar foljande.

» Maximal kataloghierarki: 8 nivaer

* Maximal langd pa mappnamn/filnamn: 32 tecken
* Maximalt antal mappar: 192 (inklusive roten)

* Maximalt antal filer per skiva: 255

® Filnamn

De enda filer som kan kannas igen som MP3/WMA-filer och spelas upp ar
de som har filtillagget .mp3 eller .wma.

® Multisession

Eftersom ljudanlaggningen ar kompatibel med flera sessioner gar det att
spela skivor som innehaller MP3- och WMA-filer. Det ar dock bara den forsta
sessionen som kan spelas.

©®ID3- och WMA-taggar

ID3-taggar kan laggas till MP3-filer sa att melodins titel och artistens namn
etc. kan registreras.

Systemet ar kompatibelt med ID3 version 1.0, 1.1, och version 2.2, 2.3
ID3-taggar. (Antalet tecken baseras pa ID3 version 1.0 och 1.1.)

WMA-taggar kan laggas till i WMA-filer sa att sparets titel och artistens
namn kan sparas pa samma satt som med ID3-taggar.
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® Uppspelning av MP3- och WMA-filer

Nar en skiva som innehaller MP3- och WMA-filer matas in kontrolleras forst
alla filerna pé skivan. Nar filkontrollen ar genomférd spelas den férsta MP3-
eller WMA-filen. For att filkontrollen ska avslutas snabbare rekommenderar
vi att du inte skapar nagra andra filer an MP3- eller WMA-filer eller skapar
onddiga mappar pa skivan.

Om skivor innehéller en blandning av musikdata och data i MP3- eller
WMA-format kan bara musikdata spelas upp.

®Filtillagg

Om filtilaggen .mp3 och .wma anvands till andra filer an MP3- och WMA-filer
kan de misstas for och spelas som MP3- och WMA-filer. Det kan leda till
stérningar och skador pa hogtalarna.

® Uppspelning

» For att spela en MP3-fil med en stadig ljudkvalitet rekommenderar vi en
fast bit rate pa 128 kbps och en samplingsfrekvens pa 44,1 kHz.

» Uppspelning av CD-R eller CD-RW éar inte alltid mojlig beroende pa
skivans egenskaper.

* Det finns ett stort utbud av gratisprogram (s.k. freeware) och andra
kodningsprogram till MP3- och WMA-filer pa marknaden. Beroende pa
kodning och filformat kan dalig ljudkvalitet eller missljud uppsta i borjan
av uppspelningen. | vissa fall gar de inte alls att spela upp.

* Om andra filer an MP3- eller WMA-filer spelas in pa en skiva kan det
ta langre tid att identifiera skivan och i vissa fall gar den inte alls att
spela upp.

* Microsoft, Windows, och Windows Media ar registrerade varumarken
som tillhér Microsoft Corporation i USA och i andra lander.

OBSERVERA

CD och adaptrar som inte kan anvandas
—Sid. 356

CD-spelare, siakerhetsanvisningar
—Sid. 357

=)
<
Q:
>
(o}
«Q
V)
—
c
>
oy
=
o
>
]
=



366 5-2. Anvanda ljudanlaggningen

Anvinda iPod”

Om du ansluter en iPod kan du lyssna pa musiken genom bilens
hogtalare.

B Ansluta en iPod
[1] Oppna luckan och anslut en \\ I

iPod med en iPod-kabel.

Sla pa strommen om din iPod
\ —\ IIA5RV062a

inte ar pa.

[2] Tryck upprepade ganger pa "MEDIA” tills "iPod” visas.

*: | forekommande fall
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367

H Kontrollpanel
> Typ A

[\

O

@

@

O

iPod ) SONG
I3 aaRTIST

ust

555555

,_Iu';@

O—— =L

1
E

weon | raoo| |

— 1

®®

1IIM5RV015a

@ Till#fran
(2 Ljudkontroll

(3) Vélja en iPod meny/lat eller
visa textmeddelande

(4) Backa, knapp
(5) Slumpvalsfunktion

(8) Upprepa uppspelning

() Andra ljudkalla/uppspelning

iPod, menylage, uppspelning

(9) Valja lat, snabbsokning framét
eller bakat

Visa latlista

Jauonpuny ebipueau) -
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» Typ B
079
o @ ?
Or—=0)
Ol ,
ol i
@ @ ®@ IIM5RV016a
(1) Till/fran (6) Andra ljudkalla/uppspelning
(2) Ljudkontroll (@) iPod, menylage, uppspelning

(3) Valja en iPod meny/lat eller Valja lat, snabbsdkning framat
visa latlista eller bakat

(@) Slumpmassig uppspelning (9) Visa textmeddelande
eller tillbakaknapp

(5) Upprepa uppspelning
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IVéina uppspelningslage

[1] Tryck pa = (MENU) for att valja menylage for iPod.

[2] Nar du vrider pa (typ A) eller pa knappen "TUNE-FILE”" (typ B)

TEXT

medurs andras uppspelningslaget i féljande ordning:

"Spellistor’—"Artister’—"Album”—"Latar’—"Podcasts”—
"Genre”—"Kompositérer’—"Ljudbdcker”

[3] Tryck pa knappen for att valja 6nskat uppspelningslage.

Jauonpuny ebipueau) -
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B Forteckning 6ver uppspelningslagen

Uppspelningslige Forsta Andra Tredje Fjarde
valet valet valet valet
"Playlists” Val av spellista | Val av 14t - -
"Artists” Val av artist Val av album |Val av lat -
"Albums” Val av album |Val av lat - -
"Songs” Val av lat - - -
"Podcasts” Val av podcast | Val av episod - -
"Genres” Val av musikstil |Val av artist | Val av album |Val av lat
"Composers” \k/::napvositér Val av album | Val av lat -
"Audiobooks” Val av ljudbok |Val av kapitel - -

H Vilja en lista

[1] Vrid pa (typ A) eller pa knappen "TUNE*SCROLL” (typ B)

for att visa den forsta listan med val.

[2] Tryck pa knappen for att vélja 6nskad funktion och visa den
andra listan med val.

[3] Upprepa samma procedur for att vélja dnskad post.
Aterga till féregéende vallista genom att trycka pa tillbakaknappen
(typ A), eller pad = (BACK) (typ B).

[4] Tryck pa = (PLAY) for att spela upp énskat val.
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B vilja Iatar

Vrid pa (typ A) eller pa knappen "TUNE<SCROLL” (typ B), eller

EXT
" on noon [ non

tryck pa knappen “"A” eller "v” (typ A) eller "A” eller v
"SEEK/TRACK” (typ B) for att valja 6nskad lat.

pa knappen

B vilja 1t fran Iatlistan

[1] Tryck pa knappen "LIST” (typ A) eller pa knappen "TUNE+*SCROLL”
(typ B).
En latlista visas nu.

[2] Vrid pa knappen (typ A), eller pa knappen "TUNE<SCROLL”

EXT

(typ B) for att valja Iat.

[3] Tryck pa knappen for att spela upp laten.

Aterga till foregaende display genom att trycka pa tillbakaknappen (typ A),
eller pa = (BACK) (typ B).

ISéka latar framat och bakat

" "o n o "o

Hall ”A” eller ”v” intryckt (typ A), eller "A” eller "v” pa knappen "SEEK/
TRACK” (typ B).

IUpprepa uppspelning

Tryck pad = (RPT).

Stang av funktionen genom att trycka pa = (RPT) igen.

ISIumpvaIsfunktion

En tryckning pd = (RDM) andrar laget i féljande ordning:
Spar slumpmassigt—Album slumpmassigt—Avstangd

Jauonpuny ebipueau) -
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IByta display

Tryck pa ‘ (typ A) eller pa knappen "TEXT” (typ B) for att visa

EXT

eller délja albumets titel.

Om det finns mer text visas | .

Tryck pa knappen och hall den intryckt (typ A) eller pa knappen (typ B) for
att visa aterstaende texter.

BOm iPod

Made for

JiPod [iPhone

®’Made for iPod” och "Made for iPhone” innebar att en elektroniskt produkt
har utformats for anslutning till iPod respektive iPhone och ar certifierad av
utvecklaren att uppfylla Apples prestandastandard.

® Apple ansvarar inte for sadana produkters funktion eller huruvida de uppfyller
sakerhetsregler och annan standard. Observera att anvandning av detta
tillbehor tillsammans med iPod eller iPhone kan paverka den tradldsa
prestandan.

®iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod shuffle, och iPod touch éar
varumaorken som tillhér Apple Inc., och som ar registrerat i USA och andra
lander.

M iPod, funktioner

® Nar en iPod ar ansluten och ljudkallan stalls in pa iPod-lage, aterupptar iPod
uppspelningen fran samma punkt som nar den senast anvandes.

®Beroende pa den iPod som ansluts till systemet fungerar eventuellt inte
vissa funktioner. Vissa fel kan I0sas genom att enheten kopplas bort och
ansluts pa nytt.

® Medan en iPod-spelare ar ansluten till systemet kan den inte anvandas med
sina egna kontroller. Kontrollerna som tillhér bilens ljudanlaggning maste
anvandas istallet.
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MiPod, problem

De flesta problem som du stoter pa nar du anvander en iPod kan du I6sa
genom att koppla bort din iPod fran bilens iPod-anslutning och aterstalla den.

Anvisningar om hur du aterstaller din iPod finns i instruktionsboken till din
iPod.

B Bildskdarm
—Sid. 354

B Felmeddelanden
"ERROR”:
Indikerar att en stérning har uppstatt i iPod eller dess anslutning.
"NO SONGS™:
Indikerar att det inte finns nadgon musik pa din iPod.
"NO PLAYLIST"
Indikerar att vissa tillgangliga latar inte kan hittas pa en vald spellista.
"UPDATE YOUR iPod™:

Indikerar att iPod-versionen inte ar kompatibel. Uppgradera programvaran
i din iPod till den senaste versionen.
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B Kompatibla modeller

Foljande enheter: iPod®, iPod nano®, iPod classic®, iPod touch® och iPhone®
kan anvandas i det har systemet.

® Tillverkad for

+ iPod touch (4:e generationen
+ iPod touch (3:e generationen
+ iPod touch (2:a generationen
+ iPod touch (1:a generationen
* iPod classic
* iPod med video
+ iPod nano (6:e generation
+ iPod nano (5:e generation
* iPod nano (4:e generation
+ iPod nano (3:e generation
(
(

— — — —

* iPod nano (2:a generation
* iPod nano (1:a generation
* iPhone 4
+ iPhone 3GS
+ iPhone 3G
* iPhone
Beroende pa skillnader mellan modeller eller programvaruversioner, etc., kan
somliga modeller vara inkompatibla med detta system.

)
)
)
)
)
)

Funktioner relaterade till standarder och begransningar ar féljande:
® Maximalt antal listor per enhet: 9 999

® Maximalt antal latar per enhet: 65 535

® Maximalt antal latar per lista: 65 535



5-2. Anvanda ljudanlaggningen 375

A\ VARNING

B Under korning

Anslut inte en iPod och anvand inte reglagen. Det kan orsaka en olycka
som kan leda till svéara eller livshotande skador.

OBSERVERA

Skydda iPod mot skador

Lamna inte kvar din iPod i bilen. Det kan bli hett i bilen vilket kan leda till
skador pa iPod.

Tryck inte ned och utéva inte onddigt hart tryck pa din iPod nar den ar
ansluten, eftersom den eller dess display kan ta skada.

Stoppa inte in frammande féremal i ingangen, eftersom det kan skada
iPod eller dess anslutning.
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Anvanda USB-minne”

Om du ansluter ett USB-minne kan du lyssna pa musiken genom
bilens hogtalare.

B Ansluta ett USB-minne
[1] Oppna skyddet och anslut ett P —

USB-minne. QO
\

Sla pa strommen om USB-minnet
\ —\ IIA5RV062a

inte ar pa.

[2] Tryck upprepade ganger pa "MEDIA” tills "USB” visas.

*: | forekommande fall



377

5-2. Anvanda ljudanlaggningen

H Kontrollpanel
> Typ A

=

®
O

@

iy
®

?

\@)@

=Q)

uSB b TRACK TITLE

B 2 ARTIST NAME
ODISC TITLE

< FOLDER > mvr nnm

, S

T

;

T_weon — o0

J

TL

®

@@@

1IIM5RV018a

(@ Tillffran

(2 Ljudkontroll

(3) Vala fil eller visa textmeddelande
(4) Backa, knapp

(5) Slumpvalsfunktion

(6) Upprepa uppspelning

(@) Vélja mapp
Andra ljudkalla/uppspelning

(9 Valja fil, snabbstkning framat
eller bakat

Visa mapplista
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» Typ B

@DX%
® ({@

?

O=:

Text

USB » TRACK TITLE
B 2 ARTIST NAME »
©DISC TITLE

y

@ /
= , g MG

A~
| SEEK

C |: TRACK
[

~
’_'_M FOLDER 1
- :I @
4’_"

TOT==T=1=T1—T1—=1J

L we

| reoo| ]

TL

— ]

®

®®

IIM5RV019a

@ Till/fran

(2) Ljudkontroll

(3) Valja fil eller visa mapplista

(4) S6ka uppspelning

(5) Valja mapp

(6) Slumpmassig uppspelning eller
tillbakaknapp

(7) Upprepa uppspelning

Andra ljudkalla/uppspelning

(9 Valja fil, snabbsokning framat
eller bakat

Visa textmeddelande
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IVéina mapp

W Vilja en mapp i taget
Tryck pa = (<FOLDER) eller p4 = (FOLDER>) (typ A) eller "A”
eller "v” knappen "FOLDER” (typ B) for att valja 6nskad mapp.
B Vilja mapp och fil fran mapplista
[1] Tryck pa knappen ’LIST” (typ A) eller pa knappen
"TUNE+<SCROLL” (typ B).
Mapplistan visas nu.

[2] Tryck pa knappen och vrid den (typ A), eller pa knappen

EXT

"TUNE-SCROLL” (typ B) for att valja mapp och fil.

Aterga till foregdende display genom att trycka pa tillbakaknappen
(typ A), eller pa = (BACK) (typ B).

B Ga tillbaka till den forsta mappen
Tryck pa = (<FOLDER) och hall kvar tills du hor en ljudsignal.

ISéka av mapp (endast typ B)

[1] Tryck pa knappen "SCAN” och hall den nedtryckt tills du hér en
ljudsignal.
De forsta 10 sekunderna av varje fil i varje mapp kommer att spelas upp.
Stang av funktionen genom att trycka pa knappen igen.

[2] Nar 6nskad mapp har hittats trycker du pa knappen igen.

B vilja fil

Vrid pa (typ A) eller pa knappen "TUNE*SCROLL” (typ B), eller

EXT
] LI ] LI ]

tryck pa knappen "A” eller *v” (typ A) eller "A” eller "v” pa knappen
"SEEK/TRACK” (typ B) for att valja 6nskad fil.

Jauonpuny ebipueau) -
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ISéka av filerna i en mapp (endast typ B)

[1] Tryck pa knappen "SCAN”.
De forsta 10 sekunderna av varje fil kommer att spelas upp.
Stang av funktionen genom att trycka pa knappen igen.

[2] Nar 6nskad fil har hittats trycker du pa knappen igen.

ISnabbspoIning framat och bakat av filer

»on ” o LI ]

Hall "A” eller "v” intryckt (typ A), eller "A” eller v
TRACK” (typ B).

pa knappen "SEEK/

ISIumpvaIsfunktion

En tryckning p&d = (RDM) andrar laget i féljande ordning:
Mapp slumpmassigt—Alla mappar slumpmassigt—Avstangd

IUpprepa uppspelning

En tryckning pa = (RPT) andrar laget i féljande ordning:
Fil upprepning—Mapp upprepning*—Avsténgd

*. Tillganglig utom nar RDM (slumpmassig uppspelning) har valts

IByta display

Tryck pa (typ A) eller pa knappen "TEXT” (typ B) for att visa

EXT

eller délja albumets titel.

Om det finns mer text visas | .

Tryck pa knappen och hall den intryckt (typ A) eller pa knappen (typ B) for
att visa aterstaende texter.
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B USB-minne, funktioner

®Beroende pa det USB-minne som ansluts till systemet fungerar sjalva
enheten eventuellt inte, och vissa funktioner ar eventuellt inte tillgangliga.
Om enheten inte fungerar eller om en funktion inte ar tillganglig pa grund av
ett fel (i motsats till en systemspecifikation) kan problemet I6sas om enheten
kopplas bort och darefter kopplas in igen.

® Om ett USB-minne fortfarande inte boérjar att fungera efter att ha kopplats
bort och darefter kopplats tillbaka ska minnet formateras.
B Bildskdrm
—Sid. 354

B Felmeddelanden
"ERROR”:
Indikerar att ett fel har uppstatt i USB-minnet eller pa anslutningen.

"NO MUSIC”:

Indikerar att inga MP3/WMA-filer finns pa USB-minnet.
B USB-minne

® Kompatibla enheter

USB-minne som kan anvandas for uppspelning av MP3- och WMA-filer
® Kompatibla format
Foljande format kan anvandas:

» USB-kommunikationsformat: USB2.0 FS (12 mbps)

* Filformat: FAT12/16/32 (Windows)

 Klass: Masslagring

MP3- och WMA-filer som &r skrivna i nagot annat format &n de som namnts
ovan spelas eventuellt inte upp korrekt, och deras filnamn och mappnamn
visas eventuellt inte korrekt.

Funktioner relaterade till standarder och begransningar ar foljande:

* Maximal kataloghierarki: 8 nivaer

+ Maximalt antal mappar per enhet: 999 (inklusive roten)
+ Maximalt antal filer per enhet: 9 999

+ Maximalt antal filer per mapp: 255
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® MP3- och WMA-filer
MP3 (MPEG Audio LAYERS3) ar ett standardformat for audiokompression.

Filer kan komprimeras till cirka 1/10 av den ursprungliga storleken vid
anvandning av MP3-komprimering.

WMA (Windows Media Audio) ar ett Microsoftformat for komprimering av ljud.
Detta format komprimerar ljuddata till mindre storlek &n MP3-formatet.

Det finns en begransning for MP3- och WMA-filstandarden och for vilka
medier/format, som har spelats in med dessa filstandarder, som kan anvandas.

® MP3-filkompatibilitet

* Kompatibla standarder
MP3 (MPEG1 LAYER3, MPEG2 LSF LAYER3)
+ Kompatibla samplingsfrekvenser
MPEG1 LAYERS: 32, 44,1, 48 (kHz)
MPEG2 LSF LAYERS: 16, 22,05, 24 (kHz)
+ Kompatibla bithastigheter (kompatibla med VBR)
MPEG1 LAYERS3: 32-320 (kbps)
+ MPEG2 LSF LAYERS3: 8-160 (kbps)
+ Kompatibla kanallagen: stereo, joint stereo, tvakanalig och enkanalig

® WMA-filkompatibilitet

» Kompatibla standarder
WMA version 7, 8, 9
» Kompatibla samplingsfrekvenser
32, 44,1, 48 (kHz)
» Kompatibla bithastigheter (endast kompatibla med tvakanalig uppspelning)
version 7, 8: CBR 48-192 (kbps)
version 9: CBR 48-320 (kbps)
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®Filnamn

De enda filer som kan kannas igen som MP3/WMA-filer och spelas upp ar
de som har filtilagget .mp3 eller .wma.

®ID3- och WMA-taggar

ID3-taggar kan laggas till i MP3-filer, sa att sparets titel och artistens namn,
etc. kan sparas.

Systemet ar kompatibelt med ID3 version 1.0, 1.1, och version 2.2, 2.3, 2.4
ID3-taggar. (Antalet tecken baseras pa ID3 version 1.0 och 1.1.)

WMA-taggar kan laggas till i WMA-filer sa att sparets titel och artistens
namn kan sparas pa samma satt som med ID3-taggar.

® Uppspelning av MP3- och WMA-filer

* Nar en spelare som innehaller MP3- eller WMA-filer ansluts kontrolleras
alla filerna pa USB-spelaren. Nar filkontrollen ar genomférd spelas den
forsta MP3- eller WMA-filen. For att filkontrollen ska avslutas snabbare
rekommenderar vi att du inte tar med nagra andra filer an MP3- och
WMA-filer, eller skapar onédiga mappar.

* Nar USB-enheten ar ansluten och ljudanlaggningen stalls in pa USB-
minneslage, borjar USB-enheten spela upp den forsta filen i den forsta
mappen. Om samma enhet tas bort och ansluts pa nytt (utan att innehallet
andras), kommer uppspelningen att fortsatta frdn samma stélle som
senast.

®Filtillagg

Om filtilldggen .mp3 och .wma anvands till andra filer &n MP3- och WMA-
filer kommer de att hoppas Over (inte spelas).
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® Uppspelning

* Om du vill spela en MP3-fil med stadig ljudkvalitet rekommenderar vi
en fast bithastighet pa minst 128 kbps och en samplingsfrekvens pa
44,1 kHz.

* Det finns ett stort utbud av gratisprogram (s.k. freeware) och andra
kodningsprogram till MP3- och WMA-filer p4 marknaden. Beroende pa
kodning och filformat kan dalig ljudkvalitet eller missljud uppsta i borjan
av uppspelningen. | vissa fall gar de inte alls att spela upp.

* Microsoft, Windows och Windows Media ar registrerade varumarken som
tillhér Microsoft Corporation i USA och i andra lander.

A\ VARNING

B Under korning

Anslut inte ett USB-minne och anvand inte reglagen. Det kan orsaka en
olycka som kan leda till svara eller livshotande skador.

OBSERVERA

Skydda USB-minne mot skador
Lamna inte kvar ett USB-minne i bilen. Temperaturen i bilen kan bli hdg
vilket kan leda till skador pa USB-minnet.
Tryck inte ned och utdva inte onddigt hart tryck pa USB-minnet nar det ar
anslutet, eftersom minnet eller dess anslutning kan ta skada.

Stoppa inte in frammande féremal i ingangen, eftersom det kan skada
USB-minnet eller dess anslutning.
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Optimal anvandning av

ljudanlaggningen®

» Typ B

r

2 S

ﬁ ‘®INE~SCROLL @
— 7= = SETUP @ ﬁ
® — N\, 3

@

\

T
— T
FOLDER 1IM5RV020

1IIM5RV021

(1) Visa det aktuella laget

(2) Andra féljande installningar
* Ljudkvalitet och volymbalans
—Sid. 386
Den installda ljudkvaliteten och balansen kan andras for att ge det basta
ljudet.
+ Automatisk stereobalans
—Sid. 387

(3) Vélja lage

*: | forekommande fall
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IAnvénda ljudkontrollfunktionen

B Andra ldgen fér ljudkvaliteten
[1] Tryck pa knappen "SETUP”.

[2] Vrid pa (typ A), eller pa knappen "TUNE<SCROLL” (typ B)

EXT

for att valja en "Sound Setting”.
(3] Tryck pa knappen.
[4] Vrid pa knappen sa att den motsvarar dnskat lage.
"BASS”, "TREBLE”, "FADER”, "JBALANCE?”, eller "ASL” kan valjas.
(5] Tryck pa knappen.
W Justera ljudkvaliteten

Vrid pa (typ A) eller pa knappen "TUNE*SCROLL” (typ B) for

EXT

att justera nivan.

Lagen for Visat Niva Vrid at Vrid &t
ljudkvalitet lage vanster héger
Bas”® "BASS” | -5till5
* Lag Hog
Diskant "TREBLE” | -5till5
Fram/bak "EADER’ 7 till R7 Vaxlar till Vaxlar till
volymbalans bak fram
Vanster/héger "BALANCE’ | L7 till R7 Velxlar till Va>flar till
volymbalans vanster hoger

*: Nivan pa ljudkvaliteten justeras individuellt i respektive lage for
ljudanlaggningen.

Tryck pa knappen eller pa tillbakaknappen (typ A) eller = (BACK)
(typ B) for att aterga till menyn for ljudinstallningar.
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B Justera den automatiska ljudnivaregleringen (ASL)

Nar ASL har valts, vrid pa (typ A) eller pa knappen

EXT

"TUNE-SCROLL” (typ B) for att andra ASL-nivan.

"LOW”, "MID”, "HIGH”, eller "OFF” kan valjas.
ASL justerar automatiskt ljudnivan och tonkvaliteten baserat pa bilens
hastighet.

Tryck pa knappen eller pa tillbakaknappen (typ A) eller = (BACK)
(typ B) for att aterga till menyn for ljudinstallningar.

B Varumarket tillhor SRS Labs, Inc. (endast typ B)

SI[S@® SIS@®

FOCUS TruBass

Ljudanlaggningen anvander forstarkningstekniken SRS FOCUS® och
SRS TruBass®, under licens fran SRS Labs, Inc., for alla lagen utom
radiolaget AM.

® SRS FOCUS® hojer ljudbilden fran hogtalare som inte ar optimalt placerade
till naturlig lyssnarhdjd pa éronens niva.
SRS TruBass® hojer uppfattningen av basfrekvenser for att ge djup och
fyllig basatergivning fran hogtalare av alla storlekar.

5

@®FOCUS, TruBass, SRS och symbolen ‘., ar varuméarken frdn SRS 5
Labs, Inc. ’ 5—
Teknikerna FOCUS och TruBass ar inkorporerade pa licens fran SRS S
Labs, Inc. 5
=

2

=}

@
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Anvinda AUX-ingang*

Denna ingang kan anvidndas till att ansluta en barbar spelare
som kan avlyssnas genom bilens hogtalare.

[1] Oppna locket och anslut den
barbara ljudenheten.

\ — N\ IIA5RV062a

[2] Tryck upprepade ganger pa "MEDIA” tills "AUX” visas.

B Anvanda barbara ljudenheter som ar anslutna till ljudanlaggningen
Volymen kan justeras via ljudanlaggningens kontroller. Alla évriga justeringar
maste utféras pa den barbara ljudenheten.

M Vid anvandning av en barbar ljudenhet ansluten till eluttaget

Missljud kan uppsta vid uppspelning. Anvand den barbara ljudenhetens
stromkalla.

*: | forekommande fall



5-2. Anvanda ljudanlaggningen 389

Anvanda rattmonterade kontroller for

ljudanliggningen®

Vissa funktioner till ljudanldaggningen kan styras med kontrollerna
pa ratten.

Anvidndningssattet kan variera beroende pa typen av ljudsystem
eller navigationssystem. Se manualen som atfoljde leveransen
av ljudsystemet eller navigationssystemet.

(D Ljudkontroll

(2) Radiolage:
Valja en radiostation
CD-lage:
Valja spar och fil (MP3 och
WMA)
Bluetooth® ljudanlaggning

(endast typ A):
Valja en lat eller ett album

\ 1IIM5RV022

iPod-lage:

Valja en lat

Lage for USB-minne:
Valja en fil och en mapp

(3) Satta pa, valja ljudkalla

*: | forekommande fall
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ISIé pa strommen

Tryck pa "MODE” nar ljudanlaggningen ar avstangd.

IAndra ljudkalla

Tryck pa "MODE” nar ljudanlaggningen ar paslagen. Ljudkallan vaxlar
pa féljande satt varje gang knappen trycks in. Om laget inte kan
anvandas hoppas det 6ver.

AM—FM—CD-lage—iPod- eller USB-minne—
Bluetooth® ljudanlaggning*— AUX

*. | forekommande fall

IJustera ljudvolymen

Tryck pa knappen "+” for att 6ka ljudstyrkan och pa "—” for att minska
den.

Hall knappen nedtryckt for att fortsatta hoja eller séanka volymen.

§ Dampa ljudet

Hall knappen "MODE” intryckt.
Tryck pa knappen och hall den intryckt for att avsluta.

IViina radiostation

[1] Tryck pa "MODE” for att valja radiolage.

] n_o»

[2] Tryck pa knappen "A” eller V" for att valja forvalsstation.

For att soka fram stationer som har mottagning haller du knappen intryckt
tills du hor en ljudsignal.
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B Vilja sparffil eller lat

[1] Tryck pa "MODE” for att vilja laget for CD, Bluetooth® ljudanlaggning,
iPod eller USB-minne.

no9

[2] Tryck pa "A” eller v for att valja dnskat spar/fil eller 1at.

IVéIja album (endast typ A)
[1] Tryck pa "MODE” for att vilja laget for Bluetooth® ljudanlaggning.

[2] Hall knappen "A” eller knappen "v” intryckt tills du hér en ljudsignal.

IVéina mapp (MP3 och WMA eller USB-minne)
[1] Tryck pa "MODE” for att valja laget for CD eller USB-minne.

[2] Hall knappen "A” eller knappen "v” intryckt tills du hér en ljudsignal.

A\ VARNING

B Minska olycksrisken
Var forsiktig nar du anvander kontrollerna till ljudanlaggningen pa ratten.

Jauonpuny ebipueau) -
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Bluetooth® ljudanlaggning/telefon®

® Bluetooth® ljudanlaggning

Med en Bluetooth® ljudanlaggning kan du lyssna pa musik som
spelas pa en barbar digital ljudspelare (barbar spelare) i bilens
hogtalare via tradlés kommunikation.

Den har ljudanlaggningen har en Bluetooth®-funktion som gor att musik
pa barbara spelare kan spelas upp utan sladdar. Om din barbara
spelare saknar Bluetooth®-funktion fungerar inte ljudanlaggningen i
Bluetooth®-lége.

m Bluetooth® telefon (handsfree telefonsystem)

Det har systemet fungerar tillsammans med Bluetooth® och gor att
mobiltelefonen tradldst kan anslutas till handsfree-systemet nar du
ringer och tar emot samtal utan att du behdver anvanda sjalva
telefonen.

B Omstandigheter som paverkar funktionen

Bluetooth® ljudanlaggning/telefon kan eventuellt inte anvandas pa normalt
satt i foljande situationer:

® Den barbara spelaren stoder inte Bluetooth®

® Mobiltelefonen befinner sig utanfér mottagningsomradet
@ Bluetooth®-enheten ar avstangd

@ Bluetooth®-enhetens batteri ar daligt laddat

@ Bluetooth®-enheten ar inte ansluten till systemet

@ Bluetooth®-enheten finns bakom satet eller i handsfacket eller i konsolfacket,
eller nagot metallmaterial tacker eller vidrér enheten

*: | forekommande fall
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M Vid 6verforing av dgande av bilen
Kontrollera att du aterstaller personliga uppgifter i systemet sa att de inte blir
tillgéngliga. (—Sid. 414)

¥ Om Bluetooth®

Bluetooth ar ett registrerat varumarke
som tillhor Bluetooth SIG, Inc.

€3 Bluetooth

ITN33A005

B Kompatibla modeller

o Bluetooth®-specifi kationer:
Version 1.1, eller hégre (Rekommenderas: Version 2.1 + EDR eller hogre)

® Foljande profiler:

* A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) version 1.0 eller hogre
(Rekommenderas: Version 1.2 eller hogre)
* AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile) Version 1.0 eller hoégre
(rekommenderas: Version 1.3 eller hogre)
Barbara spelare maste motsvara specifikationerna ovan for att kunna
anslutas till Bluetooth® ljudanlaggning/telefon. Nagra funktioner kan dock
fungera i begransad omfattning beroende pa typen av barbar spelare.

® Mobiltelefon

* HFP (Hands Free Profile) Version 1.0 eller hogre (Rekommenderas:
Version 1.5)

* OPP (Object Push Profile) Version 1.1

* PBAP (Phone Book Access Profile) Version 1.0

=)
<
Q:
>
(o}
«Q
V)
—
c
>
oy
=
o
>
]
=



394 5-2. Anvanda ljudanlaggningen

A\ VARNING

B Under korning
Anvand inte den barbara ljudspelaren, eller anslut inte Bluetooth®-systemet.

B Forsiktighet betraffande storningar av elektronisk apparatur

®Din ljudanlaggning ar forsedd med Bluetooth®-antenner. Personer med
implanterad pacemaker eller defibrillator bér halla sig pa rimligt avstand
fran Bluetooth®-antenner. Radiovagorna kan paverka funktionen av sadan
apparatur.

@ Innan de anvander Bluetooth®-enheter bor personer som anvander annan
elektrisk utrustning for medicinskt bruk an implanterade pacemakers och
defibrillatorer, hora efter hos tillverkaren av utrustningen huruvida dess
funktion paverkas av radiovagor. Radiovagor kan ha ovéantad inverkan pa
driften av sadan medicinsk apparatur.

OBSERVERA

Skydda barbara spelare mot skador

Lamna inte kvar barbara spelare i bilen. Temperaturen i bilen kan bli hdg
vilket kan leda till skador pa spelaren.
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Anvanda Bluetooth® ljudanlaggning/

telefon®

B Ljudanlaggning

(1) Bluetooth®-anslutningens
status
Om inte "BT” visas kan

Bluetooth® ljudanlaggning/
telefon inte anvandas.

(2) Visa instaliningsmeny

(3) Valjer t.ex. meny och nummer

@ 1IIM5RV024

Vrid: Valjer en funktion
Tryck: Anger vald funktion
Hall intryckt: Visar information som ar for Iang att visas samtidigt
i displayen
(@ Lur av, knapp
Startar handsfree-systemet/startar ett samtal
(5 Lur pa, knapp
Stanger av handsfree-systemet/avslutar samtal/avvisar samtal

(6) Valja snabbnummer

(7) Display
Ett meddelande, ett namn, en siffra, etc. visas.
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Sma bokstaver och specialtecken kan inte visas.

*: | forekommande fall
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B Rattmonterade kontroller (Bluetooth® ljudanlaggning)

—3Sid. 389

B Rattmonterade kontroller (Bluetooth® telefon)

(1) Volym
Ljudnivan pa roststyrningen
kan inte justeras med den
har knappen.

(2) Lur av-knapp
Aktiverar handsfree-systemet/
startar ett samtal

(3) Lur pa-knapp
Inaktiverar handsfree-systemet/
avslutar ett samtal/avvisar ett
samtal

B Mikrofon

B
(o)
_—®

=7

EE
==

IIA5RV065
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IAnvénda Bluetooth® ljudanlaggning/telefon for férsta gangen

Innan du anvander Bluetooth® ljudanlaggning/telefon maste du registrera
en Bluetooth®-enhet i systemet. Folj nedanstdende metod for att
registrera en apparat:

[1] Tryck pa knappen "SETUP” och valj "Bluetooth™” med .
yCcK p pp J

EXT

[2] Tryck pa knappen och valj "Pairing” med knappen.
En |I6senkod visas.

[3] SSP (Secure Simple Pairing), Bluetooth®-enheter som ar inkompatibla
med SSP: Ange I6senkoden i ljudspelaren.
Bluetooth®-enheter som &r kompatibla med SSP (Secure Simple
Pairing): Valj "Yes” for att registrera enheten. Den registreras eventuellt
automatiskt beroende pa enheten.

Om en Bluetooth®-enhet har funktioner for musikspelare och
mobiltelefon kan bada funktionerna registreras samtidigt. Nar en
enhet tas bort kommer bada att tas bort samtidigt.

Om du trycker pa knappen for lur-av, och laget "TEL” angivs nar inga
telefoner har registrerats visas registreringsskarmen automatiskt.

*. Bluetooth &r ett registrerat varumarke som tillhér Bluetooth SIG, Inc.

Jauonpuny ebipueau) -
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IMenyIista for Bluetooth® ljudanlaggning/telefon

el Andra menyn Tredje menyn Funktionsdetaljer
menyn
e Registrera en Bluetooth®-
Pairing -
enhet
o » Lista registrerade
List phone ) mobiltelefoner
Visa en lista 6ver
"List audio” - registrerade barbara
spelare
"Passkey” - Andra lésenkoden
"Bluetooth™” Installning av automatisk
"BT power” - anslutning av enhetenttill

pa eller av

"Bluetooth™ info”

"Device name”
"Device address”

Visar enhetens status

Instélining av den

"Display setting’ - automatiska
play 9 anslutningsbekraftelsen

till pa eller av
"Initialize” - Nollstalla instaliningarna

*. Bluetooth &r ett registrerat varumarke som tillhér Bluetooth SIG, Inc.
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Forsta Andra menyn Tredje menyn Funktionsdetaljer
menyn
”Add contacts” Lagga till nytt nummer
"Add SD” Registrera ett
snabbnummer
» Ta bort ett nummer
Delete call som ar lagrat i
Phonebook history samtalshistoriken
» » |Ta bort ett nummer som
Delete contacts” |.. )
ar lagrat i telefonboken
TEL "Delete other PB” Tar bort uppgifter i en
telefonbok
”Call volume” Stélla in samtalsvolymen
"HF sound VE:E?{:ZPG §;a|§ IEalsvol men
setting” g9si9 y
. ” Stalla in
Ringtone L
ringsignalens ton
"Transfer - .. L
e, - Overfér samtalshistorik
histories

M Funktioner i Bluetooth® ljudanlaggning/telefon

Beroende pa Bluetooth®-enheten ar vissa funktioner eventuellt inte tillgangliga.
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Anvanda en Bluetooth®-aktiverad barbar
spelare’

BTA } SONG »
J3 aarTIST y TiED
©ALBUM » sso-aa

L1 < FOLDER > RPT RDM

| meow T rmoi0 |~ ] Jj

@ 8 @ @@ IIM5RV027a

(D Tillffran

(2) Ljudkontroll

(3) Visa textmeddelande
(4) Backa, knapp

(5) Slumpvalsfunktion

(6) Upprepa uppspelning

(7) Vélja album
Andra ljudkalla/uppspelning
(9) Uppspelning/paus

Vilja spar, snabbsokning
framat eller bakat

*: | forekommande fall



5-2. Anvanda ljudanlaggningen 401

§ vilja album

Tryck p4 = (<FOLDER) eller = (FOLDER>) for att valja 6nskat
album.

IVéIja spar

] LI L]

Tryck pa knappen "A” eller *v” for att valja 6nskat spar.

ISnabbsékning framat och bakat

] n.oo»

Tryck pa "A” eller "v” och hall knappen nedtryckt.

IUpprepa uppspelning
En tryckning pad = (RPT) andrar laget i féljande ordning:
Spar upprepning—Album upprepning—Avstangd

ISIumpvaIsfunktion

En tryckning pd = (RDM) andrar laget i féljande ordning:
Album slumpmassigt—Alla spar slumpmassigt—Avstangd

Jauonpuny ebipueau) -
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ISpeIa upp och pausa spar

Tryckpa = ( pll ).

IByta display

Tryck pa (typ A) eller pa knappen "TEXT” (typ B) for att visa

EXT

eller délja albumets titel.

Om det finns mer text visas | .

Tryck pé knappen och hall den intryckt (typ A) eller pa knappen (typ B) for
att visa aterstaende texter.

M Funktioner i Bluetooth® ljudanlaggning
Beroende pa vilken barbar spelare som ansluts till systemet fungerar eventuellt
inte vissa funktioner.

M Bildskdrm
—Sid. 354
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Ringa ett samtal’

Ange lage "TEL” genom att trycka pa knappen lur-av.

B Ringa ett samtal
@ Ringa samtal genom att mata in ett namn
® Snabbnummer
® Ringa samtal genom att knappa in ett nummer
@ Ringa samtal fran samtalshistorik
B Ta emot ett samtal
@ Svara i telefonen
® Avvisa samtal
B Funktioner under ett samtal
® Overfora samtal
® Dampa din rost
® Knappa in siffror
@ Stalla in samtalsvolymen
B Justera ringsignalsvolymen nar du tar emot ett samtal

*: | forekommande fall
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IRinga samtal genom att vilja ett namn

[1] Valj "Phonebook” med .

EXT

[2] Valja 6nskat namn med knappen och tryck pa knappen lur-av.

Genom att trycka pa = (Add S. Dial) och en av

snabbnummerknapparna (fran = [1] till = [5]) medan 6nskat namn
valjs kan detta registreras som ett snabbnummer.

Tryck pa = (A-Z) for att visa det registrerade namnet i alfabetisk
ordning efter initialen.

ISnabbnummer

[1] Valj "Speed dials” med .

EXT

[2] Tryck pa énskad snabbvalsknapp (fran = [1] till = [5]) och tryck
pa knappen lur-av.
Ta bort ett registrerat snabbnummer efter att ha valt 6nskad

snabbvalsknapp (fran = [1] till = [5]) tryck pa = [DELETE] och
sedan pa = [YES].
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IRinga samtal genom att knappa in ett nummer

[1] Valj "Dial by number” med

EXT

[2] Ange telefonnumret och tryck pa knappen lur-av.

IRinga samtal fran samtalshistorik

[1] Valj "All calls”, "Missed calls”, "Incoming calls” eller "Outgoing calls”

med.

EXT

[2] Valja 6nskat nummer med knappen och tryck pé knappen lur-av.
Foljande funktioner kan utféras:
@ Registrera ett nummer som snabbnummer

Tryck pA = (Add S. Dial) och tryck darefter pa oOnskad
snabbvalsknapp (fran = [1] till = [9]).

@® Ta bort valt nummer

Tryck pa = (DELETE) och pa = (YES).

Jauonpuny ebipueau) -
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INér du tar emot ett samtal

M Svara i telefonen

Tryck pa lur av-knappen.

B Avvisa samtal
Tryck pa lur pa-knappen.

B Ta emot ett samtal nér du talar i ett annat samtal
Tryck pa lur av-knappen.

Tryck pa knappen lur-av igen for att aterga till det foregaende samtalet.

IFunktioner under ett samtal

® Overfora samtal

Ett samtal kan Overféras mellan mobiltelefonen och systemet
medan numret slas, ett samtal tas emot eller under ett samtal.
Anvand nagon av dessa metoder:

a. Anvanda mobiltelefonen.
Se aven instruktionsboken som medfdljer mobiltelefonen.
b. Tryck pa = (PHONE).*

*: Denna funktion kan bara anvéandas vid Overforing fran mobiltelefonen
till ett system under ett samtal.

@® Dampa din rost
Tryck p4 = (MUTE).
® Knappa in siffror

Tryck pad = (0-9) och anvand for att ange 6nskade siffror.

EXT

 For att skicka angivna siffror, tryck pa = (SEND).

* Nar du ar Klar, tryck pa = (EXIT) for att aterga till féregaende
skarm.
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@ Stalla in samtalsvolymen

For att sanka volymen: Vrid moturs.

G,

For att hoéja volymen: Vrid medurs.

©

IJustera ringsignalsvolymen nér du tar emot ett samtal

For att sanka volymen: Vrid moturs.

For att hoja volymen: Vrid medurs.
O

B Nar du talar i telefon
® Tala inte samtidigt som den andra parten.

©

@ Hall ljudet pa den mottagna résten pa lag niva. Annars kan rostekot 6ka.

B Automatisk volyminstallning
Nar bilens hastighet ar minst 80 km/tim 6kar ljudnivan automatiskt. Ljudnivan
atergar till foregaende installning nar bilens hastighet sjunker till 70 km/tim
eller lagre.

M Telefonsamtalsfunktioner
Beroende pa mobiltelefonen ar vissa funktioner eventuellt inte tillgangliga.
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M Situationer nar systemet eventuellt inte kdnner igen din rost
®Vid kérning pa daliga vagar
® Om du kor i hdg hastighet
® Om luft blaser ut fran ventilerna pa mikrofonen

® Om luftkonditioneringsflakten avger ett hogt ljud
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Anvanda menyn ”SET UP”

(”Bluetooth*”-meny)"

Genom att registrera en Bluetooth®-enhet i systemet aktiveras
systemet. Foljande funktioner kan anvidndas for registrerade
enheter:

B Funktioner och metoder

C a Knappen och va uetoo me \’ .
[1] Tryck pa knappen "SETUP” och vélj "Bluetooth*” d

EXT

[2] Tryck pa knappen och valj en av féljande funktioner med knappen.
@ Registrera en Bluetooth®-enhet
"Pairing”
@ Lista registrerade mobiltelefoner
"List phone”

@ Visa en lista Over registrerade barbara spelare
"List audio”

® Andra I6senkoden
"Passkey”

@ Instéllning av automatisk anslutning av enheten till p4 eller av
"BT power”

® Visa enhetens status
"Bluetooth™ info”

@ Installning av den automatiska anslutningsbekraftelsen till pa
eller av
"Display setting”

@ Nollstalla
"Initialize”

*: Bluetooth &r ett registrerat varumarke som tillhér Bluetooth SIG, Inc.

*: | forekommande fall
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IRegistrera en Bluetooth®-enhet

Valj "Pairing” med och tryck pa = (Add New).

EXT

@ Om en Bluetooth®-enhet inte ar ansluten for tillfallet
Utfér proceduren for att registrera en Bluetooth®-enhet fran steg
[3]. (—Sid. 397)

@® Om en annan Bluetooth®-enhet dransluten for tillfallet
Bluetooth®-enheten maste kopplas bort.
Nar den har kopplats bort ska proceduren for registrering av en
Bluetooth®-enhet utfdras fran steg [2]. (—Sid. 397)

® Om enhetslistan ar full
Valj den Bluetooth®-enhet som ska raderas med och tryck
pa = (YES).

Jauonpuny ebipueau) -



410 5-2. Anvanda ljudanlaggningen

ILista registrerade mobiltelefoner

Valj "List phone” med . Listan med registrerade mobiltelefoner

EXT

visas.
@ Ansluta den registrerade mobiltelefonen till ljudsystemet

[1] Valj namnet pa den mobiltelefon som ska anslutas med .

EXT

[2] Valj "Select” med knappen.
@ Ta bort en registrerad mobiltelefon

(1] Valj namnet pa den mobiltelefon som ska tas bort med .

EXT

[2] Valj "Delete” med knappen.
Tryck pa = (YES).
@ Koppla bort den registrerade mobiltelefonen fran ljudsystemet

[1] V&lj namnet pa den mobiltelefon som ska kopplas bort med

|

[2] Valj "Disconnect” med knappen.
(3] Tryck pa = (YES).
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IVisa en lista 6ver registrerade barbara spelare

Valj "List audio” med . Listan med registrerade barbara spelare

EXT

visas.
@ Ansluta den registrerade barbara spelaren till ljudanlaggningen

[1] Valj namnet pa den barbara spelaren som ska anslutas med

.

EXT

[2] Valj "Select” med knappen.
@ Ta bort en registrerad barbar spelare

[1] Valj namnet pa den béarbara spelaren som ska tas bort med

.

EXT

[2] Valj "Delete” med knappen.
Tryck pa = (YES).
® Koppla bort den registrerade barbara spelaren till [judsystemet

[1] Valj namnet pa den barbara spelaren som ska kopplas bort med

|

EXT

[2] Valj "Disconnect” med knappen.
[3] Tryck pa = (YES).
@ Valja anslutningsmetod

[1] Valj namnet pa den 6nskade barbara spelaren med .

EXT

[2] Valj "Connection Method” med knappen.
[3] Valj "From vehicle” eller "From audio” med knappen.

Jauonpuny ebipueau) -
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IAndra Idsenkoden

[1] Valj "Passkey” med .

EXT

[2] Valj en 16senkod som bestar av 4 till 8 siffror med knappen.
Ange numret med 1 tecken at gangen.

Nar hela numret som ska registreras som l6senkod har angetts
trycker du pa = (ENTER) igen.

Om den I6senkod som ska registreras bestar av 8 siffror behdver du inte
trycka p4 = (ENTER).

Ilnstéllning av automatisk anslutning av enheten till pa eller av

Om "BT power” ar installt pa paslaget lage ansluts den registrerade
enheten automatiskt nar startkontakten vrids till Iage "ACC” (modeller
utan elektroniskt I&s- och startsystem) eller nar startkontakten trycks
till radiolage (modeller med elektroniskt 1as- och startsystem).

(1] Valj BT Power” med .

EXT

[2] Tryck pa "ON” eller "OFF” med knappen.
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IVisar enhetens status

Vélj "Bluetooth™ info” med :

EXT

® Visa enhetens namn

Valj "Device name” med .

EXT

@ Visa enhetens adress

Valj "Device address” med .

EXT

*. Bluetooth &r ett registrerat varumarke som tillhér Bluetooth SIG, Inc.

Ilnstéllning av den automatiska anslutningsbekriftelsen till pa
eller av

Om "Display setting” ar instéllt pad paslaget lage visas den barbara
enhetens status nar startkontakten vrids till lage "ACC” (modeller utan
elektroniskt las- och startsystem) eller nar startkontakten trycks till
radiolage (modeller med elektroniskt las- och startsystem).

[1] valj "Display setting” med .

EXT

[2] Tryck pa "ON” eller "OFF” med knappen.

Jauonpuny ebipueau) -
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I Nolistallning

Valj "Initialize” med .

EXT

@ Nollstalla ljudinstaliningarna

Valj "Sound setting” med och tryck pa = (YES).

EXT

For detaljer om ljudinstallningar: —Sid. 415

® Nollstalla information om enheten

Valj "Car device info” med och tryck pa = (YES).

Automatisk anslutning av barbar enhet, visning av automatisk
anslutningsbekraftelse och I6senkoden nollstalls.

@ Nollstalla alla installningar

Valj "All initialize” med och tryck pa = (YES).

¥ Antalet Bluetooth®-enheter som som kan registreras
Upp till 5 Bluetooth®-enheter kan registreras i systemet.

M Funktioner i Bluetooth® ljudanlaggning/telefon
Vissa funktioner ar eventuellt inte tillgangliga under kérning.
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Anvinda menyn "SETUP” ("TEL”-meny)’

B Funktioner och metoder
For att komma till menyn for respektive funktion, tryck pa knappen

"SETUP” och félj nedanstaende steg :

EXT

@ Lagga till nytt telefonnummer
1. "TEL"—2. "Phonebook”—3. "Add contacts”

@ Stalla in snabbnummer
1. "TEL"—=2. "Phonebook”—3. "Add SD”

® Ta bort samtalshistorik
1. "TEL"—2. "Phonebook”—3. "Delete call hstory”

® Ta bort registrerat telefonnummer
1. "TEL"—2. "Phonebook”—3. "Delete contacts”

® Ta bort en annan mobiltelefons telefonbok
1. "TEL"—2. "Phonebook”—3. "Delete other PB”

@ Stalla in samtalsvolym
1. "TEL"—2. "HF sound stting”—3. "Call volume”

@ Stalla in ringsignalsvolym
1. "TEL"—>2. "HF sound setting”—3. "Ring tone volume”

@ Stalla in ringsignal
1. "TEL"—2. "HF sound setting’—3. "Ringtone”

® Overfora samtalshistorik
1. "TEL"—2. "Transfer histories”

*: | forekommande fall

Jauonpuny ebipueau) -
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I Lagga till nytt telefonnummer

Valj "Add contacts” med .

EXT

® Overfora alla kontakter fran mobiltelefonen

Valj "Overwrite all” med och tryck pd = (YES).

EXT

® Overfora en kontakt fran mobiltelefonen

Valj "’Add one contact” med och tryck pa = (YES).

EXT

IStiiIIa in snabbnummer

[1] valj "Add SD” med :

[ 2] Valj 6nskade data med knappen.
Tryck pa onskad snabbvalsknapp (fran = [1] till = [5]).

For detalier om instéllning av snabbnummer fran samtalshistorik:
—Sid. 405

For detaljer om radering av snabbnummer: —Sid. 404
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ITa bort samtalshistorik

Valj "Delete call history” med .

EXT

@ Ta bort samtalshistorik for utgdende samtal

[1] Valj "Outgoing calls” med .

EXT

[2] Valj onskat telefonnummer med knappen och tryck pa = (YES).

Ta bort all historik 6éver utgaende samtal, tryck pa = (ALL) och
tryck darefter pad = (YES).
@ Ta bort historik 6ver inkommande samtal

[1] Valj "Incoming calls” med .

EXT

[2] Valj 6nskat telefonnummer med knappen och tryck pa = (YES).

Ta bort all historik éver inkommande samtal, tryck pd = (ALL) och
tryck darefter pad = (YES).

Jauonpuny ebipueau) -
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@ Ta bort historik over missade samtal

[1] Valj "Missed calls” med .

EXT

[2] Valj dnskat telefonnummer med knappen och tryck pa = (YES).
Ta bort all historik dver missade samtal, tryck pa = (ALL) och
tryck darefter pad = (YES).

® Ta bort ett nummer frdn all samtalshistorik (Utgdende samtal,
inkommande samtal och misssade samtal)

[1] valj Al calls” med .

EXT

| 2] Valj 6nskat telefonnummer med knappen och tryck pa = (YES).

Ta bort all samtalshistorik, tryck pd = (ALL) och tryck darefter
pa = (YES).
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ITa bort registrerat telefonnummer

[1] Valj "Delete contacts” med .

EXT

[2] Valj 6nskat telefonnummer med knappen och tryck pa = (YES).
Ta bort alla registrerade telefonnummer, tryck pd = (ALL) och tryck
darefter pA = (YES).

Tryck pa = (A-Z) for att visa det registrerade namnet i alfabetisk
ordning efter initialen.

ITa bort en annan mobiltelefons telefonbok

[1] Valj "Delete other PB” med .

EXT

[2] Valj 6nskad telefonbok med knappen och tryck pa = (YES).
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IStéIIa in samtalsvolymen

[1] valj "Call volume” med :

EXT

[2] Andra samtalsvolymen.

For att sénka volymen: Vrid moturs.

EXT

For att hdja volymen: Vrid medurs.

ExT

Tryck pa tillbakaknappen for att stalla in volymen.

IStéiIIa in ringsignalsvolymen

[1] Valj "Ringtone volume” med .

EXT

[2] Andra ringsignalens volym.

For att sanka volymen: Vrid moturs.
For att hdja volymen: Vrid medurs.

EXT

Tryck pa tillbakaknappen for att stalla in volymen.
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I Stélla in ringsignalen

[1] Vil "Ringtone” med .

EXT

[2] Valj en ringsignal (1-3) med knappen. Tryck pa tillbakaknappen for
att stélla in den valda ringsignalen.

Ibverfiira samtalshistorik

Valj "Transfer histories” med och tryck pa = (YES).

EXT

N Telefonnummer
Hogst 1 000 namn kan lagras.
H Samtalshistorik
Hogst 10 nummer kan lagras i vardera samtalshistorikminnet for utgaende,
inkommande och missade samtal.
B Begransning av antalet tecken
Ett telefonnummer som &verskrider 24 tecken kan inte registreras.
M Funktioner i Bluetooth® telefonsystem
Vissa funktioner ar eventuellt inte tillgangliga under kérning.
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Invandig belysning

IIN5SRV002

(1) Kupébelysning (—Sid. 423) (3) Tandningslasbelysning
(2) Kupébelysning/laslampor (i forekommande fall)
(—Sid. 423)
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423

IKupébersning

B Fram
(1) Av
(2) Dorrlage

Laslamporna och kupébelysningen
tands nar en domrr Oppnas. De
slacks nar dorrarna stangs.

(3) Pa

m Bak
(1) Av
(2) Dorrlage

Kupébelysningen téands nar en
dorr Oppnas. De slacks nar
dorrarna stangs.

(3) Pa

I Laslampor

lo o ol

/laa?

IIN5RV004

\

IIN5RV005

Tanda/slacka lampan

N
{

IIN5RV006
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M Entrébelysning
» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem

Lamporna tands/slacks automatiskt beroende pa startkontaktens lage,
om ddrrarna ar lasta/olasta, och om doérrarna ar 6ppna/stangda.

» Modeller med elektroniskt l1&s- och startsystem

Lamporna tands/slacks automatiskt beroende pa startkontaktens lage,
om den elektroniska nyckeln ar i narheten, om doérrarna ar lasta/olasta, och
om doérrarna ar oppna/stangda.

B Undvik att batteriet laddas ur

Om foljande belysning ar tdand medan dorren inte ar helt stdngd och
om huvudstrombrytaren till kupébelysningen ar i dorrlage slacks lamporna
automatiskt efter 20 minuter:

@ Kupébelysning
@ Tandningslasbelysning (i forekommande fall)

M Specialinstillningar

Installning (t.ex. tiden innan belysningen slacks) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas: —Sid. 665)
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Forvaringsmdojligheter

IIN5RV008

(1) Handskfack (—Sid. 427) (3) Konsolfack (—Sid. 428)
() Flaskhallare  (—Sid. 430) (@ Mugghallare  (—Sid. 429)
(5) Forvaringsfack  (—Sid. 432)

A\ VARNING
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B Foremal som inte bor lamnas i forvaringsfacken

Lat inte glasdgon, tdndare eller sprayburkar finnas i forvaringsfacken eftersom
dessa kan orsaka foljande handelser om det blir hett i bilens kupé:

® Glasodgon kan bli skeva av hettan eller spricka om de kommer i kontakt
med andra féremal som férvaras dar.

@ Tandare eller sprayburkar kan explodera. Om de kommer i beréring med
andra féoremal som forvaras i facket kan tdndaren antandas eller sprayburken
kan slappa ut gas som kan utgéra brandfara.
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A\ VARNING

B Under korning eller om forvaringsutrymmena inte anvands

Locken ska vara stangda.

| samband med haftig inbromsning eller pldtsliga sidorérelser kan en olycka
intréffa om en passagerare traffas av ett Oppet lock eller de féremal som
finns dari.
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I Handskfack
» Typ A

Dra upp spaken for att Gppna
handskfacket.

IIN5RV010

» Typ B

Handskfacket kan 6ppnas genom att dra i handtaget och kan lasas
och lasas upp med huvudnyckeln (modeller utan elektroniskt las- och
startsystem) eller den mekaniska nyckeln (modeller med elektroniskt
l&s- och startsystem).

(1) Lésa upp - N
(2) Lasa  — @
® Oppna L— %
P~ @
®

M Knapp till elbaklucka (i forekommande fall)
Huvudkontakten till elbakluckan ar placerad i handskfacket. (—Sid. 124)
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I Konsolfack

Lyft locket genom att dra handtaget
uppat sa att sparren slapper.

IIN5SRV014

MVid anvdndning av konsolfackets lock som armstéd (modeller med
skjutfunktion)

Skjut locket till konsolfacket framat efter
behov. Fatta tag i lockets framkant for att
dra det framéat.

IINSRV072

A\ VARNING

H Justering av konsolfacket, sikerhetsanvisningar

@ Stall inte in konsolfackets lage medan bilen ar i rorelse.
Det kan fororsaka féraren att hantera bilen pa fel satt och kan leda till en
olycka som resulterar i svara eller livshotande skador.

@ Se till att du inte klammer hander eller fotter mellan det framre konsolfacket
och mittpanelen eller baksatet.

@ Var forsiktig sa att det framre konsolfacket inte slar i ndgon passagerare
under installning av laget.

@ Efter justeringen, kontrollera att konsolfacket ar ordentligt sparrat i sitt nya
lage.
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I Mugghallare

B Fram

m Bak

Fall ned armstodet.

IIN5RV043

A\ VARNING

B Foremal som inte bor forvaras i mugghallare

Placera aldrig nagot annat an aluminiumburkar eller muggar i mugghallarna.
Det finns risk att ndgot kastas ut och orsakar personskador vid haftig
inbromsning eller en olycka. Tack om mdjligt éver varma drycker for att
undvika bréannskador.
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I Flaskhallare

B Fram

m Bak

|
1IN5RV022

A\ VARNING

M Foremal som inte bor forvaras i flaskhallaren
Placera inte annat an en flaska i flaskhallarna.

Det finns risk for att foremal kan kastas ur hallarna vid en olycka eller haftig
inbromsning och orsaka skador.

OBSERVERA

Foremal som inte bor forvaras i flaskhallarna

Satt fast kapsylen innan du staller ner en flaska. Placera inga flaskor som
inte ar tillslutna i hallarna. Inte heller glas och plastmuggar som innehaller
vatska. Innehallet kan spillas ut och glas kan ga sonder.
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Detaljer i bagageutrymmet

I Lastringar
Lyft lastringarna som ska anvandas.

Lastringarna ar avsedda att gora
fast |6sa foremal.

A\ VARNING

B Nar lastringarna inte anvands
Fall alltid ned lastringarna i golvet for att undvika skador.

I Upphéngningskrok

IIN5SRV059

OBSERVERA

Upphangningskrok, lastkapacitet
Hang inte féremal som ar tyngre an 4 kg pa kroken.

Jsuompjuny eBipueau) -
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I Forvaringsfack

B Fram

Dra upp remmen for att lyfta
upp golvpanelen.

m Bak
» Typ A

[1] Dra upp remmen for att lyfta
upp golvpanelen.

[2] Fall upp golvpanelen.
Locket kan tas bort.
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» Typ B

Dra upp remmen for att lyfta
upp golvpanelen.

IIN5SRV063

A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder under kérning

Koér inte med nagon av golvpanelerna éppnade. Féremal kan falla ut och
orsaka skador.
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Ilnsynsskydd (i forekommande fall)

Ml Installera insynsskyddet

[1] Med markeringen “TOP”
uppat, satt in insynsskyddets
hégra ande i férdjupningen,
tryck sedan in den vanstra
anden och satt in den i
fordjupningen.

[2] Férankra  krokarna  pa
baksatets nackskydd.

Flytta vid behov baksatet sa att
det gar att satta fast krokarna.

[3] Dra ut insynsskyddet och
haka fast det pa fastena.

A

\)
IINSRV065
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435

B Ta bort insynsskyddet

[1] Lossa insynsskyddet fran
vanster och hoger faste, och
lat det rullas in.

[2] Tryck ihop anden pa
insynsskyddet och lyft upp det.

B Lagga undan insynsskyddet

[1] Oppna golvpanelens bakre
del och ta bort sidoskydden.

IIN5RV107
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(2] Satt in insynsskyddets hogra
ande i fordjupningen, tryck
sedan in insynsskyddets
vanstra ande och satt in den
i fordjupningen.

IIN5SRV068

A\ VARNING

HVid montering/férvaring av insynsskyddet
Kontrollera att insynsskyddet monteras/forvaras pa sakert satt. Forsummelse
kan leda till svara eller livshotande skador vid en haftig inbromsning eller en
kollision.

M Varning géllande insynsskyddet
®Placera inte nagonting pa insynsskyddet for att undvika svara eller
livshotande skador.

@Lat inte barn klattra pa insynsskyddet. Barn som klattrar pa insynsskyddet
kan orsaka skador pa insynsskyddet vilket kan eventuellt orsaka barnet
svara eller livshotande skador.

OBSERVERA

Vid anvandning av insynsskyddet
Placera inte tunga féremal ovanpa insynsskyddet.

Montera insynsskyddet i ratt rikining sa
att markeringen "TOP” &r uppat. TOP

2

= TIINSRV112
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I Bakre lastnit (i forekommande fall)

Det bakre lastnatets lage kan andras.
» Lage A (utom modell med reguljart reservhjul)
[1] Ta ut det bakre lastnétet.

[2] Satt in det bakre lastnatets

hogra ande i fordjupningen, tryck I,/C/< \ \
sedan in det bakre lastnatets )
vanstra ande och séatt in det i Qj

férdjupningen.
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> Lage B
[1] Ta ut det bakre lastnatet.

[2] Satt in det bakre lastnitets
hégra ande i fordjupningen, tryck
sedan in det bakre lastnatets
vanstra ande och satt in det i
férdjupningen.

IIN5SRVO071
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439

B Forvaring av det bakre lastnatet

[1] Oppna golvpanelens bakre
del och ta bort sidoskydden.

[2] Satt in det bakre lastnatets
hdgra ande i fordjupningen,
tryck sedan in det bakre
lastnatets vanstra ande och
satt in det i férdjupningen.

AV.AD. B AVAV. I\
Szl

IINSRV073
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A\ VARNING

B Vid montering/forvaring av det bakre lastnatet

Kontrollera att det bakre lastnatet ar monterat/forvarat pa sakert satt.
Foérsummelse kan leda till svara eller livshotande skador vid en haftig
inbromsning eller en kollision.

H Sikerhetsanvisningar géllande det bakre lastnétet
® Se till att last och bagage inte kan slungas framat vid en haftig inbromsning.
Placera inte nagot i bagageutrymmet som ar hogre an déverkanten pa
ryggstodet. Annars kan sadana foremal kastas omkring i bilen och skada
passagerarna vid en plétslig inbromsning eller olycka.

@ Lat inte barn klattra pa lastnatet. Barn som klattrar pa lastnatet kan orsaka
skador pa lastnatet vilket kan eventuellt orsaka barnet svara eller livshotande
skador.

OBSERVERA

Bakre lastnatets kapacitet
Placera ingenting som vager mer an 10 kg pa natet.
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Solskydd och sminkspeglar

l solskydd

(1) Framat:
Vik ner.

(2) At sidan:
Fall ner, haka loss och svang at
sidan.

IIN5RV099

ISminkspegIar
For skyddet at sidan for att 6ppna.

Lampan téands nar skyddet 6ppnas.

IIN5SRV077

OBSERVERA

Undvik att batteriet laddas ur

Lat inte sminkspegelbelysningen vara tand under langre perioder nar
motorn ar avstangd.

Jsuompjuny eBipueau) -
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Anvand knapparna for att justera klockan.

(D Installining av ratt timme.

(2) Installning av ratt minut. "

~— IIN5RV078

M Klockan visas nar
» Modeller utan elektroniskt 1&s- och startsystem

Startkontakten ar i lage "ACC” eller "ON”.
» Modeller med elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten ar i radiolage eller tandningslage.

B Vid bortkoppling eller inkoppling av batteriet
Klockdata &terstalls.
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Flyttbar askkopp®

Askkoppen kan monteras i
mugghallaren. (—Sid. 429)

IIN5RV079

A\ VARNING

B Nar de inte anviands

Hall askkoppen stangd. | samband med haftig inbromsning kan en olycka
ske om en passagerare traffas av den 6ppna askkoppen eller om aska
flyger ut.

B Undvika brand

® Slack tandstickor och cigaretter innan du lagger dem i askkoppen. Se till
att askkoppen stangs ordentligt.

®L3agg inte papper eller annat lattantandligt material i askkoppen.
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Eluttaget kan anvandas for 12-voltstillbehor som kan drivas pa
mindre an 10 A.

Oppna locket.

~T IIN5RV080

M Eluttagen kan anvandas nar
» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem
Startkontakten ar i lage "ACC” eller "ON".
» Modeller med elektroniskt lIas- och startsystem

Startkontakten ar i radiolage eller tdndningslage.

OBSERVERA

Undvik att skada eluttagen

Stang locken till eluttagen nar de inte anvands.

Frammande foremal eller vatskor som kommer in i eluttagen kan orsaka
kortslutning.

Undvik att en sdkring gar sonder

Anvand aldrig tillbehér som kréver mer an 12 V och 10 A.

Undvik att batteriet laddas ur

Anvand inte eluttagen langre an nédvandigt nar motorn inte ar i gang.
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(1) Satta pa varmen till vanstra
framstolen (hog)

(2) Satta pa varmen till vanstra

® &
framstolen (lag) @ @

(3) Satta pa varmen till hogra A et
framstolen (hog) ‘ﬂjJ ﬂJ
(4) Satta pa varmen till hogra A

framstolen (lag)

Indikeringslampan tands.

IIN5SRV081

M Stolvdarmen kan anvandas nar
» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem
Startkontakten ar i "ON”-lage.
» Modeller med elektroniskt l1as- och startsystem
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Startkontakten ar i tandningslage.
B Nar de inte anvdnds

Stéang av stolvarmen genom att fora reglaget tillbaka till det neutrala laget.
Indikeringslampan slacks.

*: | forekommande fall
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A\ VARNING

M Brannskador

@ Var forsiktig om nedanstdende personer sitter pa saten med stolvarme for
att undvika brannskador:

» Spadbarn, smabarn, aldre personer, sjuka och personer med fysiska
funktionshinder

» Personer med émtalig hud

+ Personer som ar utmattade

» Personer som &ar paverkade av alkohol eller mediciner (sémnmedel,
influensamediciner, etc.)

® Tack inte Over satet med nagonting nar stolvarmen ar pa.
Att anvanda stolvarmen i kombination med filt eller dyna hdjer satets
temperatur och kan leda till dverhettning.

® Anvand inte stolvarmen mer an nddvandigt. Det kan ge upphov till smarre
brannskador eller 6verhettning.

OBSERVERA

Undvik skador pa stolvarmaren

Placera inte féremal med ojamn tyngd pa satet och stick aldrig nagot vasst
i dynan (en nal, en spik etc.).

Undvik att batteriet laddas ur

Stang av stolvarmen nar motorn inte ar igang.
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B Fram (modeller med skjutfunktion)

Skjut locket till forvaringsfacket
framat eller bakat efter behov.
Fatta tag i lockets framkant for
att dra det framat.

H Bak

Fall ned armstodet nar det ska
anvandas.

OBSERVERA

[ Undvik att armstodet skadas
Placera inte nagon storre tyngd pa armstodet.

Jsuompjuny eBipueau) -
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Rockhangare

Rockhangarna innehéller handtag
for baksatet.

i

IIN5RV084

A\ VARNING

B Foremal som inte kan hdngas pa rockhdngaren
Hang inte galgar eller andra harda eller spetsiga foremal pa rockhangaren.

Om sidokrockgardinerna utldses kan sadana féremal bli som projektiler
som kan orsaka svara eller livshotande skador.
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Handtag

Ett handtag ar monterat vid taket
och kan anvandas som stod
medan du sitter pa satet.

A
IIN5RV085

A\ VARNING

B Handtag

Anvand inte handtaget nar du stiger in i eller ur bilen, eller nar du reser dig
fran satet.

Handtaget kan skadas, eller orsaka dig att snubbla och skada dig.

OBSERVERA

Undvika skador pa handtaget
Hang inga tunga foremal pa handtaget och belasta det inte tungt.
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452 6-1. Underhall och skétsel

Rengora och skydda bilens exterior

Utfor foljande for att skydda bilen sa att den bibehaller sitt
ypperliga skick:

@ Arbeta uppifran och ned, spola rikligt med vatten pa kaross, hjulhus
och pa bilens underrede for att avliagsna smuts och damm.

@ Tvatta bilen med en mjuk svamp eller trasa, t.ex. sédmskskinn.

® Anvand bilschampo for flackar som sitter hart och skolj ordentligt
med vatten.

@ Torka bort 6verflddigt vatten.
@ Vaxa bilen nar ytlagret borjar forlora sin vattentatande férméaga.

Om vattnet inte bildar parlor pa en ren lackerad yta ska vax appliceras nar
karossen ar sval.
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M Automatisk biltvatt
@ Innan du tvattar bilen:
» Falla in speglarna
» Ta bort antennen
+ Stang av elbakluckan (i forekommande fall)
Backa inte in bilen i automattvatten. Se till att antennen monteras efter
tvatten och att backspeglarna falls ut.

®Borstar som anvands i automatiska biltvattar kan repa ytan och skada
lacken pa din bil.
W Hogtryckstvattar
@ Se till att biltvattens munstycken inte kommer i narheten av bilens rutor.

@ Kontrollera att tanklocket ar stangt innan du kor in i en biltvatt.

M1 en biltvatt (modeller med elektroniskt las- och startsystem)

Om dorrhandtaget ar vatt medan den elektroniska nyckeln &r inom det aktiva
omradet kan dorren lasas och lasas upp upprepade ganger. Forvara nyckeln
minst 2 meter fran bilen medan bilen tvattas. (Se till att nyckeln inte kan stjalas.)

cC
=
o
]
=
=y
Q-
(]
(@]
>
n
=
o:
=
[
o



454 6-1. Underhall och skétsel

M Aluminiumfalgar (i forekommande fall)

® Avlagsna genast smuts genom att anvanda ett neutralt rengéringsmedel.
Harda borstar och rengéringsmedel med slipmedel ska inte anvandas.
Anvand inte starka kemiska rengdringsmedel.
Anvand samma milda rengdringsmedel och vax som anvands till lacken.

® Anvand inte rengdringsmedel pa hjulen nar de ar varma, t.ex. efter kdrning
langre strackor i varmt vader.

@ Skolj snabbt bort rengéringsmedel fran hjulen nar du har anvant saddant.
M Stotfangare

Gnid inte med slipande rengdéringsmedel.
B Regnavstotande beldggning pa ytterbackspeglar (i forekommande fall)

Observera fdljande sakerhetsanvisningar for att bibehdlla speglarnas
regnavstétande genskaper:

®Rengodr speglarna med bilschampo eller fonsterputs som inte innehaller
silikon eller slipande medel. Skdlj noga med vatten.

@ Utsatt speglarna for direkt solljus i 1-2 dagar.



6-1. Underhall och skotsel 455

A\ VARNING

B Nar du tvattar bilen
Spruta inte vatten i motorrummet. Det kan orsaka brand i de elektriska
komponenterna.

BVid rengoéring av vindrutan (modeller med vindrutetorkare med
regnsensor)

Satt torkarspaken i avstangt lage.

Om vindrutetorkarspaken ar i lage
"AUTO” kan torkarna starta oavsiktligt i
féljande situationer, och det kan leda till
att hander kan fastna eller till allvarliga
skador pa torkarbladen.

1IB6RV002
® Om en hand vidror vindrutans 6vre del, dar regnsensorn ar placerad

® Om en vat trasa eller liknande halls nara regnsensorn
® Om nagot stéter mot vindrutan
® Om du vidrér sensorkroppen direkt eller om nagot stéter i regnsensorn

Ml Sakerhetsatgarder betriffande avgasroren
De heta avgaserna gor att avgasroren blir heta.

Vidror inte avgasroren forran de har svalnat nar du tvattar bilen. Du kan fa
brannskador om du vidrér heta avgasror.

B Sakerhetsanvisningar betraffande BSM (Monitor for doda vinkeln)
(i forekommande fall)

Om lacken péa bakre stétfangaren ar kantstott eller repad kan systemet fa
funktionsstérning. Om detta sker ska du kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.
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OBSERVERA

Hindra forsamring av lacken och rost pa kaross och komponenter
(lattmetallfalgar etc.)

Tvatta bilen omedelbart i foljande fall:

« Efter kdrning i eller nara kustomraden

« Efter kdrning pa saltade vagar

* Om det finns tjara eller sav fran trad pa lacken

* Om det kommit déda insekter eller fagelspillning pa lacken

« Efter kérning i trakter dar luften ar rokig, sotig, dammig, jarnhaltig eller
kemikaliehaltig

* Om bilen blivit mycket smutsig av damm eller lera

» Om vatskor som t.ex. bensen eller bensin har spillts pa lackade ytor

Om lacken ar stétt eller repad ska den lagas omedelbart.
Forhindra att falgarna rostar genom att avlagsna all smuts och placera
hjulen i ett utrymme med lag luftfuktighet vid férvaring.

Rengoring av de utviandiga lamporna

Tvatta forsiktigt. Anvand inga organiska medel och skrubba inte med en
hard borste.
Det kan skada lampornas yta.

Lat inte vax komma pa lamporna.
Vax kan skada glaset.
Sakerhetsanvisningar vid installation och borttagning av antenn
Kontrollera att antennen ar monterad innan du bérjar kora.
Om antennen har tagits bort, t.ex. innan du kér in i en automatisk biltvatt,
ska du se till att den férvaras pa lamplig plats sa att den inte kommer bort.
Innan du kdr ivag ska du montera tillbaka antennen i dess ursprungslage.
| en automatisk biltvatt (modeller med vindrutetorkare med regnsensor)

Satt torkarspaken i avstangt lage. Om torkarspaken ar i lage "AUTO”, kan
torkarna aktiveras och torkarbladen kan da skadas.
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Rengora och skydda bilens interior

Foljande rutiner hjalper dig att skydda bilens interior och halla
den i basta skick:

l skydda bilens interior

Avlagsna smuts eller damm med en dammsugare. Torka av smutsiga
ytor med en trasa som fuktats i ljummet vatten.

IRengéring av laderkladda ytor

@ Avlagsna smuts eller damm med en dammsugare.

@ Torka bort smuts och damm med en trasa som fuktats med utspatt
rengéringsmedel.

Anvand en 5-procentig I6sning av neutralt ylletvattmedel.

@ Torka sedan med en ren trasa noga bort varje spar av tvattmedel
och vatten.

@ Torka ytan med en mjuk och torr trasa for att avldgsna kvarvarande
fukt. Lat skinnet sedan lufttorka med god ventilation och i skugga.

IRengéring av ytor med syntetlader

® Avlagsna l16s smuts med en dammsugare.

® Anvand sedan en mild tvalldsning pa en mjuk svamp eller trasa nar
du rengdr syntetladret.

@ L4t I6sningen verka nagra minuter. Ta bort smutsen och torka bort
I6sningen med en ren, fuktig trasa.

[9S]0¥S YOO [jByJepun n
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i Skotsel av laderkladda ytor
Toyota rekommenderar att kupén rengdrs atminstone tva ganger om aret fér
att behalla kvaliteten pa bilens intericr.

B Schamponering av mattor

Det finns manga typer av mattschampo pa marknaden. Tvatta mattan genom
att stryka pa skummet med en svamp eller borste. Arbeta med cirkelrérelser.
Anvand inte vatten. Torka av smutsiga ytor och lat dem torka. Resultatet blir
bast om du haller mattan sa torr som majligt.

M Sakerhetsbalten

Rengér med mild tvallésning eller ljummet vatten. Anvand trasa eller svamp.
Kontrollera regelbundet att baltena inte ar for slitna, fransade eller skadade.

A\ VARNING

M Vatten i bilen

@ Stank inte och spill inte vatten i bilen.
Det kan leda till att de elektriska komponenterna etc. blir defekta eller
boérjar brinna.

@ Se till att inga delar eller kablar i krockkuddesystemet blir vata.
(—Sid. 40)
Fel i elsystemet kan leda till att krockkuddarna inte I6ses ut eller att de inte
fungerar ordentligt vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

BInvandig rengorning (speciellt instrumentpanelen)

Anvand inte polervax eller polermedel. Instrumentpanelen kan reflekteras
i vindrutan och stdra forarens sikt vilket kan leda till en olycka som kan
resultera i svara eller livshotande skador.
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OBSERVERA

Rengoringsmedel
Anvand inte nagot av foljande rengéringsmedel. De kan missfarga bilens
interior eller orsaka strimmor eller skador pa lackade ytor:

* Andra ytor an saten: Organiska amnen, t.ex. bensen eller bensin,
alkaliska eller sura I6sningar, farg- eller blekmedel
» Saten: Alkaliska eller sura I6sningar, t.ex. thinner, bensen eller sprit
Anvand inte polervax eller polermedel. Lackade ytor pa instrumentpanelen
eller pa andra ytor i bilens interiér kan skadas.
Skydd mot skador pa laderkladda ytor
Observera foljande for att undvika skador pa eller forslitning av laderytor:

Avlagsna omedelbart damm eller smuts pa laderkladda ytor.

Utsatt inte bilen for direkt solsken under langre perioder. Parkera bilen
i skuggan, speciellt pA sommaren.

Undvik att placera féremal av vinyl, plast eller annat som bestar av vax pa
kladseln. Sadana féremal kan fastna pa ladrets yta om kupén blir extremt
varm.

Vatten pa golvet
Tvatta inte golvet i bilen med vatten.
System som anvands i bilen, t.ex. ljudanlaggningen, kan skadas om vatten

kommer i kontakt med elektriska komponenter, exempelvis ljudanldggningen
ovanfor eller under bilens golv. Vatten kan ocksa orsaka rost pa karossen.
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6-1. Underhall och skotsel

OBSERVERA

Vid rengoring av vindrutans insida (modeller med LDA
[Avakningsvarning] och automatiskt helljus)

Var forsiktig sa att kamerasensorn inte vidrors (—Sid. 246, 266).

Om kameran oavsiktligt stéts till eller repas kommer LDA eventuellt inte att
fungera pa ratt satt, eller en funktionsstérning kan orsakas.

Rengoring av bakrutans insida

Anvand inte fénsterputsmedel pa bakrutan, det kan skada bakrutans
varmeslingor. Torka forsiktigt av rutan med en fuktig trasa. Torka rutan
med en rorelse som I6per parallellt med varmeslingorna.

Var noga med att inte skada varmeslingorna.
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Underhallsbehov

Daglig skotsel och regelbundet underhall ar nédvandigt for att
kérningen av din bil skall vara sidker och ekonomisk. Toyota
rekommenderar att féljande underhall utfors:

IService enligt serviceintervall

Regelbundet underhall bor utféras vid angivna intervall enligt
serviceschemat.

Komplett information om service och underhall finns i "Service & Garanti”
i bilhandlingarna.

IArbeten du kan gora sjalv

Vilka arbeten kan du gora sjalv?

Vissa serviceatgarder ar sa enkla att du kan utféra dem sjalv bara du ar lite
handig och har de vanligaste verktygen.

Andra serviceatgarder kraver daremot bade specialverktyg och
specialkunskaper. Overlat darfér viktiga serviceatgarder till kvalificerade
fackman. Aven om du har lang erfarenhet av att sjélv arbeta med bilar
rekommenderar vi att du later en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utbildning utféra servicearbeten och reparationer. Varje auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad noterar utfért underhall i bilens garantihafte
vilket ar vardefullt om du nagonsin skulle behéva garantireparation. Skulle
du valja att anlita en annan valkvalificerad och valutrustad verkstad an en
auktoriserad Toyota-verkstad for reparationer eller underhall av din bil
rekommenderar vi att du begar att verkstaden arkiverar noteringar om
bilens underhall.
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462 6-2. Underhall

M Vem ska utfora service?

For att halla din bil i basta mojliga skick rekommenderar Toyota att alla
reparationer och allt underhall utférs av en auktoriserad Toyota-aterférsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning. For reparationer och underhall som tacks av bilens garanti boér du
uppsOka en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad som anvander
Toyota originaldelar vid alla slags reparationer. Det kan ocksa vara fordelaktigt
att anvanda auktoriserade Toyota-aterférsaljare eller -verkstader for reparationer
som inte tacks av bilens garanti. Pa grund av att de ar erfarna specialister pa
Toyotabilar kan medlemmar av Toyota natverk hjalpa dig vid alla sorts problem
som kan dyka upp.

Din Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning utfér noggrant alla moment enligt serviceschemat —
tillforlitligt och ekonomiskt — pa grund av sin expertis med Toyotabilar.

M Behover bilen repareras?

Var uppmarksam pa férandringar i prestanda och ljud liksom andra tecken pa
att bilen behéver omedelbar service. Nedan foljer nagra enkla tecken pa att
bilen behdver service:

® Motorn misstander, gar ojamnt eller knackar
@ Markbart minskad kraft i motorn
@ Konstiga ljud fran motorn

® Vatskelackage under bilen (Det ar dock normalt att det droppar vatten fran
luftkonditioneringen om den just anvants.)

® Avgasljudet har férandrats (Det kan tyda pa farligt lackage av kolmonoxid.
Kor da med fonstren 6ppna och lat omedelbart kontrollera avgassystemet.)

@ Lufttrycket i dacken verkar lagt, dacken tjuter onormalt i varje kurva eller ar
ojamnt slitna

@ Bilen drar at ena hallet vid kdrning pa rak och jamn vag
@ Konstiga ljud fran fjadrar, stétdampare eller hjulupphangning

® Minskad bromsverkan, bromspedalen eller kopplingspedalen kdnns svampig,
pedalen gar nastan ned i golvet, bilen drar snett vid bromsning

@ Motortemperaturen ligger konstant éver normalt varde (—Sid. 87)

Om du observerar nagot av dessa tecken skall du snarast Iamna in bilen till
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning. Din bil kan vara i behov av
justering eller reparation.
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A\ VARNING

B Om du inte underhaller din bil

Felaktigt underhall kan leda till allvarliga skador pa bilen och i varsta fall
svara eller livshotande skador.

M Skotsel av batteriet

Batteriets poler och relaterade tillbehor innehaller bly och blyféreningar som
kan orsaka hjarnskador. Tvatta handerna efter hantering. (—Sid. 482)
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Sakerhetsatgarder nar du sjalv

arbetar med bilen

Folj anvisningarna i det har avsnittet om du utfor nagot
servicearbete pa egen hand.

Punkter Delar och verktyg

* Varmt vatten

» Bakpulver

» Smorjfett

* Vanlig skiftnyckel
(till polbultarna)

* Destillerat vatten

Batteriets skick (—Sid. 482)

* Anvand endast “Toyota Super
Long Life Coolant” eller likvardig
etylenglykolbaserad kylarvatska
som inte innehaller silikat, amin,
nitrit, eller borat med hybridorganisk
syrateknik med lang livslangd
"Toyota Super Long Life Coolant”
ar en fardig blandning av 50 %
kylarvatska och 50 % avjoniserat
vatten.

« Tratt (endast vid pafylining av
kylarvatska)

Kylarvatskans niva (—Sid. 480)

» "Toyota Genuine Motor Oil” eller
likvardig

Motoroljans niva (—Sid. 475) |+ Trasor eller papper

« Tratt (endast vid pafylining av
motorolja)
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Punkter Delar och verktyg

» Sakring med samma amperetal

Sakringar (—Sid. 512) som originalet

* Glodlampa med samma siffra och
watt-tal som originalet

Glodlampor (—Sid. 526) |+ Kryssmejsel

» Sparmejsel

+ Skiftnyckel

Kylare, kondensor
och intercooler (—Sid. 481)

* Lufttrycksmatare

Lufttryck i dacken (—Sid. 500) |, Tryckluftskalla

» Spolarvatska med  frostskydd
(pa vintern)

» Tratt (endast vid pafylining av
vatten eller spolarvatska)

Spolarvatska (—Sid. 487)
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A\ VARNING

Motorrummet innehaller atskilliga mekanismer och véatskor som plétsligt kan
komma i rérelse, upphettas eller bli elektriskt ledande. Folj dessa anvisningar
for att inte riskera svara eller livshotande skador.
B Vid arbete i motorrummet

@ Hall hander, klader och verktyg borta fran flakt och drivrem i rorelse.

® Ror inte motorn, kylaren, avgasroret, etc. omedelbart efter kérning eftersom

de kan vara mycket heta. Motoroljan och andra vatskor kan ocksa vara
mycket heta.

®Lamna ingenting kvar i motorrummet som kan ta eld, t.ex. papper eller trasor.

® ROk inte, undvik gnistbildning och hall 6ppen eld borta fran bransle och
batteri. Bransle och batteriangor ar lattanténdliga.

® Var mycket forsiktig nar du arbetar med batteriet. Det innehaller svavelsyra
som ar mycket giftig och starkt fratande.

® Var forsiktig, bromsvatska kan skada hander, 6gon och lackerade ytor.
Spola omedelbart med rent vatten om du far vatska pa handerna eller
i 6gonen.
Om obehaget kvarstar ska du kontakta lakare.
B Vid arbete nara de elektriska kylflaktarna eller kylargrillen
» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem
Kontrollera att motorn ar avstangd. Om startkontakten ar i "ON"-lage kan

den elektriska kylflakten starta automatiskt om luftkonditioneringen ar pa
och/eller kylarvatskans temperatur ar hég. (—Sid. 481)

» Modeller med elektroniskt I1as- och startsystem

Kontrollera att motorn ar avstangd. Om startkontakten ar i tandningslage
kan de elektriska kylflaktarna starta automatiskt om luftkonditioneringen ar
pa och/eller om kylarvatskan ar het. (—Sid. 481)

B Skyddsglaségon

Bar skyddsglasdgon sa att inte material som flyger omkring eller faller ned,
vatskor etc. kommer in i dgonen.
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OBSERVERA

Om du tar bort luftrenarfiltret

Att kéra med luftrenarfiltret borttaget kan orsaka onddigt slitage pa motorn
pa grund av smutsig luft.

Om vatskenivan ar hog eller lag

Det ar normalt att bromsvatskan sjunker nagot nar bromsbelaggen slits eller
nar vatskenivan i ackumulatorn ar hog.
Om du behdver fylla pa behallaren ofta kan det tyda pa ett allvarligt fel.
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468 6-3. Arbeten som du kan gora sjalv

Oppna motorhuven inifran bilen med motorhuvspirren.

[1] Dra i motorhuvsparren.
Motorhuven 6ppnas en bit.

[2] Skjut sparren at véanster och lyft
huven.

Stall upp motorhuven genom att
satta in stodstaget i urtaget
i huven.

/

IIB6RV005
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469

A\ VARNING

B Kontroller fore kérning

Kontrollera att motorhuven ar ordentligt stangd och Iast.
Om motorhuven inte ar ordentligt sparrad kan den 6ppnas under fard och
orsaka en olycka, vilken kan leda till svara eller livshotande skador.

B Nar stodstaget har placerats i skaran

Kontrollera att stodstaget stéttar motorhuven sa att den inte faller ned pa ditt
huvud eller dver din kropp.

OBSERVERA

Stanga motorhuven

Se till att du lagger ner stodstaget i dess hallare innan du stanger motorhuven.
Om huven stangs och stédstaget ar uppfallt kan motorhuven skadas.
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Placering av garagedomkraft

Nar du anvander en garagedomkraft ska du placera den absolut
ratt i lyftpunkterna. Felaktig placering kan orsaka skada pa bilen
eller pa manniskor.

€ Fram

1IB6RV007
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A\ VARNING

B Nar du hissar upp bilen

Observera foljande sakerhetsatgarder for att minska risken for svara eller
livshotande skador:

®Lyft upp bilen med en garagedomkraft
av samma typ som pa bilden.

ITN43A055

®Om du anvander en garagedomkraft ska du folja anvisningarna som
levereras tillsammans med garagedomkraften.

® Anvand inte domkraften som levererades med bilen.

@ Se till att ingen del av kroppen ar under en bil nar den halls upplyft med
garagedomkraft.

® Anvand alltid en garagedomkraft och/eller pallbockar pa en hard, jamn yta.
@ Starta inte motorn nar bilen ar upplyft med garagedomkraften.

® Parkera om mdjligt pa plan, fast mark. Ansatt parkeringsbromsen ordentligt
och for vaxelspaken till P (automatvaxellada) eller R (manuell vaxellada).

@ Kontrollera att du placerar garagedomkraften vid lyftpunkten.
Om bilen lyfts och garagedomkraften ar felplacerad kan bilen skadas eller
falla av domkraften.

@Lat ingen sitta kvar i bilen nar du lyfter den med domkraft.

®Lagg ingenting mellan garagedomkraften och bilen eller under
garagedomkraften nar du lyfter bilen.
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OBSERVERA

Bilens domkraft ar endast avsedd att anvandas i nodfall vid punktering.
Domkraften ar inte avsedd for byte av sommar- och vinterdack.
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» 2,0-liters bensinmotorer

IIE6RV012

(1) Sakringsboxar (—Sid. 512) (5) Kylare (—Sid. 481)
(2) Behallare for kylarvatska () Kondensor (—Sid. 481)
(—Sid. 480)  (7) Eldrivna kylflaktar
(3) Lock till pafyliningshal for Matsticka for motorolja
motorolja (—Sid. 477) (—Sid. 475)
(@) Batteri (—Sid. 482)  (9) Behallare for spolarvitska

(—Sid. 487)



6-3. Arbeten som du kan gora sjalv 473

» 2,5-liters bensinmotor

IIE6RV016

(1) Sakringsboxar

(—Sid. 512)

(2) Behallare for kylarvatska

(—Sid. 480)

(3) Lock till pafyliningshal for

motorolja
() Batteri

(—Sid. 477)
(—Sid. 482)

() Kylare (—Sid. 481)
() Kondensor (—Sid. 481)
(7) Eldrivna kylflaktar

Maétsticka for motorolja
(—Sid. 475)

(9) Behallare for spolarvatska
(—Sid. 487)
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» 2,0-liters och 2,2-liters dieselmotorer

) ®
J

. WOV, @)
T A RSy

®
(1) Sakringsboxar (—Sid. 512) (p) Kylare (—Sid. 481)
(2) Behallare for kylarvatska (@) Intercooler (—Sid. 481)
(—Sid. 480) Kondensor (—Sid. 481)
(3) Lock till pafyliningshal for (9 Eldrivna kylflaktar
motorolja (—Sid. 477) Matsticka for motorolja
(@) Branslefilter (—Sid. 489) (—Sid. 475)
(5) Batteri (—Sid. 482) ) Behallare for spolarvitska

(—Sid. 487)
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I Motorolja

Stédng av motorn nar den har normal arbetstemperatur. Kontrollera
oljenivan i motorn med matstickan.

E Kontroll av motoroljenivan

[1] Parkera bilen pa plan mark. Nar motorn har varmts upp och
darefter stangts av, vanta i minst 5 minuter sa att all olja hinner
rinna langst ner i motorn.

@ Hall en trasa under och dra ut matstickan.

» 2,0-liters bensinmotorer » 2,5-liters bensinmotor

oo

[ I

=l
&”\

= — =

\;j\\ IIE6RV027 ;j\\ IIE6RV004

» 2,0-liters och 2,2-liters dieselmotorer

[3] Torka av matstickan.

[9S]0¥S YOO [jByJepun n
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[4] Platt matsticka: Sétt tillbaka métstickan sa langt det gar.

Icke-platt matsticka: Satt
tillbaka métstickan helt s& att ) \
de utskjutande delarna ((1) '

pa bilden) &r riktade mot
motorn.

0 LS
,\j\\% \ ) ~“ligsrvor

[5] Hall en trasa under anden, dra ut matstickan och Ias av oljenivan.
@ Lag
(2) Normal
(3) For hog
» Platt matsticka » Icke-platt matsticka

1TI43V090 1TI43V092

Matstickans form kan variera beroende pa typen av fordon eller
motor.

| 6] Torka av métstickan och sétt tillbaka den sa langt det gar.
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m Fylla pa motorolja

Om oljenivan ligger under eller endast obetydligt o&ver
lagnivamarkeringen ska du fylla pa olja av samma typ som redan
finns i motorn.

» 2,0-liters bensinmotorer » 2,5-liters bensinmotor

7???
%@w g

g&m\ IIE6RV029 ;{\E\\% IESRVO06

» 2,0-liters och 2,2-liters dieselmotorer

/|l

;Mo

Kontrollera oljetypen och férbered det du behdver for att fylla pa
motorolja.

Val av motorolja —Sid. 646

» Bensinmotor

Oljevolym 1,5 liter

(Lag — Full) » Dieselmotor
1,6 liter

Punkter Ren tratt

[1] Vrid locket forsiktigt moturs nar du ska ta bort det.
[2] Fyll pa oljan langsamt och lds av métstickan.
[3] Vrid locket forsiktigt medurs nér du sétter tillbaka det.

[9S]0¥S YOO [jByJepun n
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M Motorns oljeférbrukning

En viss mangd motorolja férbrukas under kérning. | féljande situationer
kan oljeférbrukningen 6ka och motoroljan kan behdva fyllas pa mellan de
schemalagda oljebytena.

@ Nar motorn ar ny, t.ex. omedelbart efter att bilen kdpts eller efter motorbyte
® Om olja med lag kvalitet eller olja med felaktig viskositet anvands

®Vid koérning med hogt varvtal eller med tung last, vid bogsering eller vid
korning med upprepade accelerationer eller inbromsningar

® Om bilen far ga pa tomgang lange eller om du ofta kor i tat trafik

M Efter byte av motorolja (endast dieselmotor)
Datum fér byte av motorolja bor nollstallas. Gor sé har:
» Modeller utan elektroniskt 1&s- och startsystem
Byt till visning av trippmatare A (—Sid. 88) medan startkontakten ar i lage
"ON”.

(2] Samtidigt som knappen for andring av visning av vagmatare/trippmatare
(—Sid. 88) trycks in vrids startkontakten till IAge”ON”. (Starta inte motorn
eftersom nollstéliningslaget sténgs av.)

Fortsatt att trycka ned knappen tills trippmataren visar “000000”.
» Modeller med elektroniskt lIas- och startsystem

Byt till visning av trippmatare A (—Sid. 88) och tryck sedan startkontakten
till avstangt lage.

[2] Samtidigt som knappen for andring av visning av vagmatare/trippmatare
(—Sid. 88) trycks in, trycks startkontakten till tdndningslage. (Starta inte
motorn eftersom nollstaliningslaget stangs av.)

Fortsatt att trycka ned knappen tills trippmataren visar “000000”.
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A\ VARNING

B Hantering av gammal motorolja

® Gammal, anvand motorolja innehaller skadliga féroreningar som kan
orsaka hudsjukdomar som inflammation och hudcancer. Utsatt dig darfér
inte for langvarig kontakt med anvand olja. Tvatta omsorgsfullt bort
anvand motorolja frdn huden med tval och vatten.

® Gor dig av med gammal motorolja och gamla oljefilter pa det satt som
foreskrivs av myndigheterna, vanligen kommunens miljokontor eller
motsvarande. Hall aldrig ut motorolja och oljefilter i handfat, vask,
avloppsbrunn eller direkt pa marken.
Ring en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning, en bensinstation
eller en reservdelsbutik och fradga var du kan Iamna oljan fér atervinning
eller destruktion.

@ Forvara inte gammal motorolja sa att barn kan fa tag pa den.

OBSERVERA

Undvika allvarliga skador pa motorn
Kontrollera oljenivan regelbundet.
Vid byte av motorolja
Var forsiktig sa att du inte spiller motorolja pa bilen.

Fyll inte pa for mycket olja eftersom detta medfér risk for motorskador.
Kontrollera oljenivan med en matsticka varje gang du fyller pa olja.
Se till att locket till oljepafyliningen ar ordentligt atdraget.

Motorolja (Dieselmotor: —Sid. 651)
Anvandning av annan motorolja anh ACEA C2 kan skada katalysatorn.
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I Kylarvatska

Ratt kylvatskeniva ska ligga mellan linjerna "FULL” och "LOW” pa

behallaren nar motorn ar kall.
e C \

(1) Behallarens lock
=
v

(2) "FULL"-strecket
%

(3) "LOW"-strecket
P
ow
A
\. ! J

Om vatskenivan ar under "LOW’”
ska du fylla pa upp till "FULL".
~—T—==—— |IE6RV037

B Kylarvatska

Anvand endast "Toyota Super Long Life Coolant” eller likvardig hogkvalitativ
etylenglykolbaserad kylarvatska som ar silikat-, amin-, nitrit-, och boratfri,
med Hybrid Organic Acid Technology, "longlife”.

"Toyota Super Long Life Coolant” ar en blandning av 50 % kylarvatska och
50 % avjoniserat vatten. (Minimitemperatur: =35 °C)

Ytterligare detaljer om kylarvatska kan du fa hos en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare, -verkstad eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

B Om kylarvitskenivan sjunker en kort tid efter pafylining
Gor en visuell kontroll av kylaren, slangar, kylarlock, avtappningsplugg och
vattenpump.
Om du inte ser nagra tecken pa lackage ska du lata en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning provtrycka kylarlocket och kontrollera om det
finns lackor i systemet.
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A\ VARNING

B Om motorn ar 6verhettad
Ta inte bort kylarlocket.
Kylsystemet kan vara trycksatt och det kan spruta ut het kylarvatska om
locket tas bort, vilket kan orsaka brannskador eller andra skador.

OBSERVERA

Fylla pa kylarvitska

Kylarvatska ar varken vanligt vatten eller frostskyddsvatska. En korrekt
blandning av vatten och frostskydd maste anvandas for att bibehalla ratt
smorjning, rostskydd och kylning. Las anvisningarna pé frostskydds- eller
kylarvatskeflaskan.

Om du skulle spilla kylarvatska

Tvatta av spilld kylvatska med vatten for att férhindra skador pa delar eller
lackering.

IKyIare, kondensor och intercooler

Kontrollera kylare, kondenser och intercooler (endast dieselmotorer)
och avlagsna eventuella frammande féremal.

Om nagon av ovanstaende delar ar mycket smutsig eller om du inte ar
saker pa dess skick ska du kora bilen till en auktoriserad Toyota-ater-
forsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kva-
lifikationer och utrustning.

A\ VARNING
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B Om motorn ar éverhettad

R&r inte kylaren, kondensorn eller intercoolern. De kan vara mycket heta
och kan ge upphov till svara skador, t.ex. brannskador.
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I Batteri
Kontrollera batteriet pa féljande satt:

B Sadkerhetssymboler
Innebdrden av respektive symbol som finns ovanpa batteriet ar

féljande:
ROk ej, anvand ingen
oppen eld och orsaka é Batterisyra
inte gnistor

.. Observera anvisningar
SITELE CT T for anvandning

@ @

Hall Parn pa Explosiv gas
avstand

B Batteriets utsida

Kontrollera att batteriets poler inte ar korroderade, att inga
anslutningar sitter I0st eller ar spruckna samt att fastbygeln haller
fast batteriet.

> Typ A

(D Poler

(2) Fastbygel
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» Typ B

(D Poler

(2) Fastbygel

B Kontroll av batterivatskan

Kontrollera att vatskenivan ar mellan linjerna fér "UPPER LEVEL”

och "LOWER LEVEL".
(1) "UPPER LEVEL-linjen
(2 "LOWER LEVEL-linjen

Fyll p4 med destillerat vatten om
vatskenivan ar vid eller under
"LOWER LEVEL".

B Pafyllning av destillerat vatten
[1] Ta bort cellhatten.

[2] Fyll pa destillerat vatten.
Kontrollera vatskenivan genom
att titta direkt i cellen om
"UPPER LEVEL-strecket inte ar
synligt.

[3] Satt tillbaka cellhatten ordentligt.

IIE6RV020

O

ITY43C024
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B Fore laddning av batteriet

Nar batteriet laddas produceras vatgas som ar mycket lattantandlig och
explosiv. Gor darfor féljande innan du boérjar ladda batteriet:

® Lossa jordkabeln om batteriet ska sitta kvar i bilen under laddningen.

® Innan du ansluter kablarna fran batteriladdaren ska du kontrollera att laddaren
ar avstdngd. Batteriladdaren ska ocksa vara avstangd nar du tar bort
kablarna fran batteriet.

B Nar batteriet har laddats/ateranslutits (modeller med elektroniskt las- och
startsystem)
Motorn startar eventuellt inte. FOlj nedanstdende metod for att aterstalla
systemet.

For vaxelspaken till P (automatvaxellada eller Multidrive) eller tryck ned
bromspedalen medan vaxelspaken &r i N (manuell vaxellada).

(2] Oppna och stang nagon av dérrarna.
Starta motorn igen.

®Det gar eventuellt inte alltid att lasa upp dérrarna med det elektroniska
las- och startsystemet omedelbart efter att batteriet har kopplats tillbaka. Las
upp/las i sa fall doérrarna med fjarrkontrollfunktionen eller den mekaniska
nyckeln.

@ Starta motorn med startkontakten i radiolage. Motorn startar eventuellt inte
om startkontakten ar i avstangt lage. Motorn kan emellertid fungera normalt
fran det andra forsoket.

@ Laget for startkontakten registreras av bilen. Om batteriet har anslutits pa
nytt atergar bilen till samma lage for startkontakten den var i innan batteriet
kopplades bort. Se till att motorn ar avstangd innan batteriet kopplas bort.
Var extra forsiktig nar batteriet ansluts om laget for startkontakten fore
bortkopplingen inte ar kant.

Om motorn inte startar efter flera forsok ska du kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.
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A\ VARNING

M Kemikalier i batteriet

Batterier innehdller svavelsyra som ar giftig och starkt fratande. Den kan
producera vatgas som ar bade lattantandlig och explosiv. Minska risken for
svara eller livshotande skador genom att vidta foljande sakerhetsatgarder
nar du arbetar vid eller i narheten av batteriet:

@ Se till att du inte orsakar gnistor vid batteriet genom att vidréra batteriets
poler med nagot verktyg.

@RSk inte och ténd inte tandstickor i narheten av batteriet.

® Undvik kontakt med 6gon, hud och klader.

@ Du far aldrig andas in eller svalja elektrolyt.

® Anvand skyddsglasdgon nar du arbetar i narheten av batteriet.
@ Se till att inga barn kan komma i kontakt med batteriet.

B Ladda batteriet pa saker plats

Batteriet ska helst sta fritt vid laddning. Ladda inte batteriet i ett stéangt
garage eller annat utrymme utan god ventilation.

B Nodatgarder betraffande elektrolyt (batterisyra)
® Om du far elektrolyt i 6gonen
Spola omedelbart med rent vatten i minst 15 minuter. Ak direkt till lakare
eller sjukhus. Fortsatt om majligt att skélja 6gonen under farden till nAdrmaste
sjukhus eller annan vardinrattning. Anvand svamp eller handduk.

® Om du far elektrolyt pa huden
Skolj det utsatta omradet noga. Sk omedelbar lakarhjalp om du far ont
eller om huden kanns brand.

® Om du far elektrolyt pa kladerna
Elektrolyt kan ga rakt igenom kladerna till huden. Ta omedelbart av dig
kladerna och f6lj anvisningarna ovan, vid behov.
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® Om du rakar svalja elektrolyt
Drick omedelbart stora mangder vatten eller mjélk. Se till att omedelbart
komma under lakarvard.
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OBSERVERA

Vid laddning av batteriet

Ladda aldrig batteriet med motorn igang. Forvissa dig ocksd om att all
elektrisk utrustning ar avstangd.

Vid pafyllning av destillerat vatten

Undvik att fylla pa fér mycket. Om vatten spills nar batteriet laddas upp kan
det orsaka korrosion.
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ISpoIarvéitska

» Utan nivamatare

Om nagon spolare inte fungerar
kan det bero pa att spolarvatskan
ar slut. Fyll pa spolarvatska.

S~

A

» Med nivamatare

Om nivan ar vid "LOW’-strecket
ska du fylla pa spolarvatska.

B Anvanda mataren (i forkommande fall)

Nivan pa spolarvatskan kan kontrolleras
genom att observera nivan pa de
vatsketackta halen i méataren.
Om nivan har sjunkit under det andra i Nuvarande
halet nerifran (Iage "LOW”) ska du fylla pa vatskeniva
spolarvatska.
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A\ VARNING

M Vid pafyllning av spolarvatska

Fyll inte pa spolarvatska medan motorn ar varm eller igdng. Spolarvatskan
innehaller alkohol och kan antandas om den spills pa motorn.

OBSERVERA

Anvand aldrig annan vitska an spolarvatska

Anvand inte tvalldsning eller frostskyddsmedel i stallet for spolarvatska.
Sadana vatskor kan ge upphov till rander pa bilens lackade ytor.
Utspadning av spolarvitska

Spad ut spolarvatskan med vatten vid behov.
Se uppgifter om frysgrader pa etiketten pa spolarvatskebehallaren.
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IBrénsIe (endast dieselmotor)

Du kan tappa av branslefiltret sjalv. Eftersom forfaringssattet ar svart
rekommenderar vi dock att du later en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning tappa av filtret. Aven om du ténker tappa av branslefiltret sjélv
ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Vattnet i branslefiltret behdver draneras om varningsmeddelandet
"DRAIN WATER FROM FUEL FILTER” visas pa informationsdisplayen
och en summerton hors. (—Sid. 573)

[1] Modeller utan elektroniskt las- och startsystem:
Vrid startkontakten till lage "LOCK”.
Modeller med elektroniskt las- och startsystem:
Tryck startkontakten till avstangt lage.

[2] Hall en liten bricka under avtappningspluggen for att samla upp
vatten och eventuellt bransle som rinner ut.

[3] Vrid avtappningspluggen moturs -
2 till 2,5 varv.

Om du 6ppnar mer kommer vattnet
att sippra ut runt kanten pa pluggen.

(4] Pumpa med handpumpen tills .
bara rent bransle kommer ut.

(5] Dra sedan at avtappningspluggen fr hand.
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M Vid dréanering av branslefiltret

(1] Lossa packningen fran klammorna som
bilden visar.

(2] Ta bort klAmmorna och kapan.

Montering gérs i omvand ordningsfoljd.

IIE6RV048

IIE6RV049
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Byt ut eller flytta om décken i enlighet med serviceintervall och
dackslitage.

IKontroIIera dacken
(1 Nytt dackmonster
(2) Forslitningsvarnare
(3) Slitet dackmonster

"TWI” eller "A” pa sidan av dacket
anger var forslitningsvarnarna sitter.

Kontrollera reservdackets skick och
lufttryck om det inte har roterats.
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6-3. Arbeten som du kan géra sjalv

I Dackrotation

Rotera hjulen i angiven ordningsfdljd.

» Modeller utan reguljart reservhjul

» Modeller med reguljart reservhjul
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Modeller med tvahjulsdrift:

For att jamna ut slitaget pa dacken och 6ka deras livslangd rekommenderar
Toyota att du roterar dacken ungefar var 10 000 km.
Kom ihag att nollstalla varningssystemet for lagt lufttryck nar du har roterat

dacken. (i forekommande fall)
Modeller med AWD:

For att jamna ut slitaget pa dacken och 6ka deras livslangd rekommenderar
Toyota att du roterar dacken ungefar var 5 000 km.
Kom ihag att nollstélla varningssystemet for lagt lufttryck nar du har roterat

dacken. (i forekommande fall)
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IVarningssystem for lagt lufttryck (i forekommande fall)

Din bil ar utrustad med ett varningssystem for lagt dacktryck som
anvander tryckvarningsventiler och sandare for att kanna av lagt
lufttryck innan allvarliga problem uppstar.
Om lufttrycket i dacken sjunker under en specificerad niva varnas
féraren av en varningslampa. (—Sid. 560)

@ Montera tryckvarningsventiler och sindare

Nar du byter dack eller falgar maste du &aven montera
tryckvarningsventiler och sandare.

Nar nya tryckvarningsventiler och sandare for lagt dacktryck har
installerats maste du registrera de nya ID-koderna for ventiler och
sandare och nollstdlla varningssystemet. Lat en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning byta dack, falgar eller
givare och registrera ID-koder. (—Sid. 495)

@ Nollistilla tryckvarningssystemet

B Tryckvarningssystemet maste nolistidllas om dackstorleken
andras:
Nar tryckvarningssystemet nollstalls stalls det aktuella lufttrycket i
dacken in som riktvarde.
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B Sa har startar du tryckvarningssystemet

[1] Parkera bilen pa en saker plats och vrid startkontakten till lage
"LOCK” (modeller utan elektroniskt las- och startsystem) eller
tryck startkontakten till avstangt lage (modeller med elektroniskt
I&s- och startsystem).

Nollstallning kan inte utféras medan bilen ar i rérelse.

[2] Justera lufttrycket i dacken till specificerat lufttryck for kalla dack.
(—Sid. 658)
Se till att lufttrycket i dacken justeras till specificerat lufttryck for kalla
dack. Tryckvarningssystemet kommer att baseras pa det vardet.

[3] Vrid startkontakten till 1age "ON” (modeller utan elektroniskt las-
och startsystem) eller tryck den till tdndningslage (modeller med
elektroniskt I&s- och startsystem).

[4] Hall nollstaliningsknappen for
lufttrycket i dacken intryckt
tills varningslampan blinkar
langsamt tre ganger.

\\

[5] Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Vanta nagra
minuter med startkontakten i lage "ON” och vrid sedan
startkontakten till Iage "ACC” eller "LOCK”.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Vanta i nagra
minuter med startkontakten i tandningslage och stang sedan av
motorn.
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@ Registrera ID-koder

Lufttrycksvarningssystemets ventil och sandare ar férsedda med en
unik ID-kod. Vid byte av ventilen och sandaren i varningssystemet for
lufttrycket i dacken behdver ID-koden registreras pa nytt. Lat en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning registrera
ID-koden.

B Nar dacken ska bytas
Dacken bor bytas om:

® Det finns skaror, sprickor eller andra skador i dacken sa djupa att kordvaven
syns eller om det finns utbuktningar som tyder pa inre skador

@ Ett dack blir punkterat ofta eller inte gar att reparera pa grund av skadans
storlek eller lage

Om du ar osédker ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller
-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

B Byta dack och falgar (modeller med varningssystem for lagt lufttryck i
dacken)
Om ID-koden péa tryckvarningsventilen och sandaren inte ar registrerad
kommer tryckvarningssystemet inte att fungera ordentligt. Nar du har kort i ca
10 minuter tands varningslampan i tryckvarningssystemet efter att ha blinkat
i en minut som indikation pa en funktionsstdrning i systemet.

B Déackets livslangd

Alla dick som ar aldre an sex ar maste kontrolleras av en fackman, dven om
de inte har anvants eller verkar oskadade.

B Rutinmassiga kontroller av lufttrycket i dacken (modeller med
tryckvarningssystem)
Tryckvarningssystemet utgor ingen ersattning for rutinkontroller av lufttrycket

i dacken. Gor kontrollen av lufttryck i dacken till en del av din dagliga rutin for
att kontrollera bilen.
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B Om vinterdackens monsterdjup slits ned under 4 mm
Sadana dack gor ingen nytta i sno.
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M Situationer nar varningssystemet for lagt lufttryck i dacken eventuelit
inte fungerar korrekt (i forekommande fall)
@1 foljande fall kan varningssystemet for lagt lufttryck i dacken eventuellt inte
fungera korrekt.

+ Om andra félgar an Toyota-original anvands.

 Ett dack har ersatts med ett dack som inte &r OE (originalutrustning).

» Ett dack har ersatts med ett dack som inte har specificerad storlek.

» Snokedjor, etc., har monterats.

+ Lasmuttrar har monterats.

» Ett dack av typ Run-flat har monterats.

* Om en fonsterbelaggning monteras som paverkar radiovagorna.

* Om bilen ar tackt av sno eller is, speciellt runt hjul eller hjulhus.

* Om lufttrycket i dacken ar mycket hogre an specificerad niva.

» Om reservhjulet befinner sig pa en plats dar mottagningen av radiovagor
ar dalig.™

* Om ett stort metallféoremal som kan stora signalmottagningen har
placerats i bagageutrymmet.*

*: Endast modeller med reguljart reservhjul
@ Prestandan kan paverkas i féljande situationer.

* Nara en TV-mast, kraftstation, bensinstation, radiostation, stor reklamskylt,
flygplats eller annan anlaggning som genererar starka radiovagor eller
elektriskt brus

e Om du bar pa en barbar radio, mobiltelefon, sladdlés telefon eller annan
tradlés kommunikationsapparat

® Om bilen ar parkerad kan tiden tills varningen startar eller stangs av forlangas.

®Om lufttrycket i dacken sjunker snabbt, t.ex. om ett dack har exploderat
kommer varningen eventuellt inte att fungera.
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H Nollstallningsprocessen (modeller med varningssystem for lagt lufttryck
i dacken)
® Se till att systemet nollstalls efter att lufttrycket i dacken justeras.
Se ocksa till att dacken ar kalla innan nollstallningen utfors, eller lufttrycket
justeras.

® Om du oavsiktligt har vridit startkontakten till 1age "LOCK” (modeller utan
elektroniskt 1&s- och startsystem) eller tryckt den till avstangt lage (modeller
med elektroniskt las- och startsystem) under nollstéllningen behdver
nollstaliningsknappen inte tryckas in igen eftersom nollstallningen startar
igen automatiskt nar startkontakten vrids till lage "ON” (modeller utan
elektroniskt 1as- och startsystem) eller trycks till tandningslage (modeller
med elektroniskt Ias- och startsystem) nasta gang.

®Om du oavsiktligt trycker pa nollstaliningsknappen nar ingen nollstallning
behovs ska du justera lufttrycket i dacken till specificerad niva nar dacken ar
kalla och utfora nollstallningen igen.

B Nar det inte gar att aterstilla tryckvarningssystemet (i forekommande
fall)
Systemet kan nollstallas pa nagra fa minuter. | féljande fall har dock inte
installningarna registrerats och systemet fungerar da inte pa ratt satt. Om du
trots upprepade forsok misslyckas att registrera lufttrycksinstallningarna bor
du lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

®Om dacktryckvarningslampan inte blinkar 3 ganger nar du anvander
nollstaliningsknappen i varningssystemet.

®Nar du har kort en stund efter det att nollstallningen har avslutats tands
varningslampan i lufttycksystemet efter att ha blinkat i 1 minut.

B Varningsformagan i varningssystemet for lagt lufttryck i déacken
(i forekommande fall)

Varningen i varningssystemet for lagt lufttryck i dacken andras enligt
forutsattningarna under vilka det nollstalldes. Darfor kan systemet eventuellt
avge en varning aven om lufttrycket i dacken inte sjunker till en tillrackligt lag
niva, eller om trycket ar hogre an trycket som existerade nar nollstaliningen
genomférdes.

cC
=
o
]
=
=y
Q-
(]
(@]
>
n
=
o:
=
[
o

M Varningssystem for lagt lufttryck, certifiering

PACIFIC INDUSTRIAL CO., LTD., intygar harmed att denna PMV-C210
Overensstammer med de vasentliga kraven och 6vriga anvisningar i Direktiv
1999/5/EC.

DENSO CORPORATION intygar harmed att denna 23AAF Overensstammer
med de vasentliga kraven och évriga anvisningar i Direktiv 1999/5/EC.
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A\ VARNING

HVid kontroll eller byte av dack

Observera foljande sékerhetsatgarder for att undvika olyckor.
Annars kan skador uppsta pa delar av kraftéverféringen och vaghallningen
kan forséamras, vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

® Kor inte med dack av olika fabrikat, modell eller dackmonster.
Blanda inte heller dack som har vasentliga skillnader i slitage.

® Anvand inte dack vars storlek skiljer sig fran Toyotas rekommendationer.

®Blanda aldrig dack med olika konstruktion (radialdack, diagonaldack eller
diagonalbaltdack).

@ Blanda aldrig sommardack, vinterdack och allvadersdack.

® Anvand inte dack som har anvants pa en annan bil.
Anvand inte dack vars tidigare historia ar okand.

® Modeller med nddhjul: Om bilen har ett nddhjul monterat far den inte
anvandas till bogsering.

® Modeller med reparationssats for dack: Bogsera aldrig om ett dack har
lagats med reparationssatsen for dacklagning i nddsituation. Lasten pa
dacken kan leda till skador pa dacket.

HVid nollstdllning av varningssystemet for lagt lufttryck i dacken
(i forekommande fall)

Tryck inte pa nollstallningsknappen i trycksvarningssystemet utan att forst
ha justerat lufttrycket till angivet varde. Annars tands inte alltid
tryckvarningslampan, dven om lufttrycket ar lagt, men den kan téandas nar
lufttrycket ar normalt.
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OBSERVERA

Laga eller byta dack, falgar, tryckvarningsventiler, sdndare och
ventilhattar (modeller med varningssystem for lagt lufttryck i dacken

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller en
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning nar du tar
bort eller monterar falgar, dack eller tryckvarningsventiler och sandare,
eftersom tryckvarningsventiler och sandare kan skadas om de inte hanteras
pa ratt satt.

Kom ihag att satta tillbaka ventilhattarna. Om ventilhattarna inte &r monterade
kan vatten tranga in i tryckvarningsventilerna och de kan bli igensatta.

Nar du satter tillbaka ventilhattarna ska du inte anvanda andra ventilhattar
an de som specificerats. Ventilhatten kan fastna.

Undvik skador pa tryckvarningsventilerna och sidndare (modeller med
tryckvarningssystem)

Nar ett dack lagas med flytande tatningsmedel kan det handa att
tryckvarningsventilen och sandaren inte fungerar pa ratt satt. Om flytande
tatningsmedel anvands ska du snarast mojligt kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning. Kontrollera att tryckvarningsventil och sandare
ersatts nar du satter tillbaka hjulet. (—Sid. 493)

Korning pa daliga vagar
Var sarskilt forsiktig nar du kor pa vagar med Idst material pa ytan eller gropar.
Under sadana forhallanden kan dacken tappa Iuft varvid dampningen

forsamras. Dessutom kan korning pa daliga vagar orsaka skador saval pa
sjalva dacken som pa falgar och kaross.

Om lufttrycket i respektive dack sjunker under kérning

Fortsatt inte kora, dacken och/eller falgarna kan skadas sa att de inte gar att
reparera.
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Lufttryck i dacken

Hall alltid korrekt lufttryck i dacken. Lufttrycket bor kontrolleras
minst en gang i manaden. Toyota rekommenderar dock att
lufttrycket kontrolleras varannan vecka. (—Sid. 658)

M Effekter av felaktigt lufttryck
Kérning med felaktigt lufttryck i dacken kan leda till féljande:
® Forsamrad bransleférbrukning
@ Forsamrad komfort och kortare livslangd pa dacken
® Reducerad sakerhet
® Skador pa kraftoverféringen

Om du ofta maste fylla pa luft bér du kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning for kontroll.
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M Instruktioner vid kontroll av lufttryck
Observera foljande vid kontroll av lufttrycket i dacken:

@ Lufttrycket bor bara kontrolleras nar dacken &r kalla.
Du far en korrekt avlasning efter att bilen har statt parkerad i minst tre timmar
och korts hogst 1,5 km sedan dess.

@ Anvand alltid en lufttrycksmatare.
Det racker inte att bara titta pa dacken. Tank pa att avvikelser pa bara nagra
tiondels bar kan férsamra bade koregenskaper och akkomfort.

@ Slapp aldrig ut luft for att minska trycket i dacken efter kérning. Det ar normalt
att trycket i dacken ar hogre efter kdrning.

@ Overskrid aldrig bilens lastkapacitet.
Passagerare och bagage bor placeras sa att bilen ar jamnt balanserad.
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A\ VARNING

M Korrekt lufttryck ar ytterst viktigt for dackens prestanda

Hall alltid korrekt lufttryck i dacken. Annars kan féljande situationer uppsta
som kan orsaka en olycka med svara eller livshotande skador:

©® Okad férslitning

® Ojamnt slitage

@ Dalig vaghallning

@ Risk for dackexplosion genom 6verhettning

® Forsamrad tatning mot falgen

® Deformation av falgen och/eller dacket kan kréangas av falgen

@ Storre risk for att dacken skadas i gropar eller pa vassa stenar pa vagbanan

OBSERVERA

Vid kontroll och justering av lufttrycket

Var noga med att satta pa ventilhattarna.

Utan ventilhattar kan smuts och fukt trédnga in i ventilen och ge upphov till
luftackage, vilket kan leda till en olycka. Skaffa snarast nya ventilhattar om
nagon saknas.
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Om en falg ar skev, sprucken eller mycket rostig skall den bytas.
Annars kan dacket lossna fran falgen eller gora sa att foraren
forlorar kontrollen over bilen.

IVaI av falg

Nar du byter falgar bér du férsékra dig om att de nya falgarna har
samma lastkapacitet, diameter och falgbredd samt inpressningsdjup®
som originalfélgarna.

En auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning kan leverera ratt falgar
till din bil.

*. Vanligen kallat "offset”.

Toyota rekommenderar inte féljande:
@ Falgar av varierande storlek eller typ
® Begagnade falgar

@ Skeva falgar som har ratats ut

IRéd om aluminiumfalgar

® Anvand endast Toyota originalhjulmuttrar och hylsnycklar som ar
avsedda for dina aluminiumfalgar.

® Om du har flyttat om hjulen, lagat ett dack eller bytt falg, ska du efter
1 600 kilometers korning kontrollera att hjulmuttrarna fortfarande ar
hart atdragna.

@ Var forsiktig s& att du inte skadar aluminiumfalgarna om du monterar
snokedjor.

® Anvand endast Toyota originalbalansvikter eller motsvarande, och
en hammare av plast eller gummi vid balansering av hjulen.
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M Nar du byter hjul (modeller med varningssystem for lagt lufttryck i dacken)
Falgarna pa din bil ar utrustade med tryckvarningsventiler och sdndare som
gor att varningssystemet for lagt lufttryck i dacken kan ge en varning i
forvag om lufttrycket skulle minska. Nar du byter dack pa bilen maste
tryckvarningsventiler och sandare monteras. (—Sid. 493)

A\ VARNING

W Vid falgbyte
® Anvand aldrig andra falgar an de som rekommenderas i instruktionsboken,
eftersom det kan leda till forsdmrad vaghallning.

®Montera aldrig en innerslang i ett lackande slanglést dack pa en falg
avsedd for slanglost dack. Det kan resultera i en olycka som kan orsaka
svara eller livshotande skador.

B Montera hjulmuttrar

®Kontrollera att hjulmuttrarna monteras
med de avsmalnande andarna inat. Om
de monteras med de avsmalnande
andarna utat kan falgen ga sénder och
slutligen fa hjulet att falla av under

kérning, vilket kan leda till en olycka
med svara eller livshotande skador som \
fO|jd \ 24 ITI41P007

® Anvand aldrig olja eller smorjfett pa bultar eller hjulmuttrar.
Olja och smorijfett kan gora att hjulmuttrarna dras at for hart vilket kan leda
till skador pa bultar eller falg. Dessutom kan oljan eller smorjfettet fa
hjulmuttrarna att lossna sa att hjulet faller av och orsakar en olycka med
svara eller livshotande skador som féljd. Avlagsna all olja och allt smorjfett
fran bultar och hjulmuttrar.
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OBSERVERA

Byta ventiler och sandare till tryckvarningssystemet (modeller med
varningssystem for lagt lufttryck i dacken)

Eftersom tryckvarningsventilerna och sandarna kan paverkas vid
dackbyte eller lagning av dack bor du lata en auktoriserad Toyota-
aterférsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning géra arbetet. Du bor dessutom se till att
kopa tryckvarningsventilerna och sandarna fran en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

Se till att endast anvanda Toyota originalfalgar pa bilen.
Tryckvarningsventilerna och sandarna fungerar eventuellt inte tillsammans
med andra falgar.

cC
=
o
]
=
=y
Q-
(]
(@]
>
n
=
o:
=
[
o



506 6-3. Arbeten som du kan gora sjalv

Luftkonditioneringsfilter

For att bevara Iluftkonditioneringens effekt maste
luftkonditioneringsfiltret bytas regelbundet.

I Demontering

[1] Modeller utan elektroniskt Ias- och startsystem: Vrid startkontakten
till "LOCK”-lage.

Modeller med elektroniskt I&s- och startsystem: Vrid startkontakten
till avstangt lage.

[2] Oppna handskfacket. For bort
damparen.

[3] Tryck in handskfackets bada
sidor for att lossa stiften.

IIN6RV002
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[4] Ta bort locket till filtret.

[5] Ta bort luftkonditioneringsfiltret
och ersatt det med ett nytt.

Markeringarna "TUP” pa filtret ska
riktas uppat.

B Kontrollintervall

Granska och byt luftkonditioneringsfiltret enligt bilens serviceschema.
Filtret kan behdva bytas tidigare om bilen anvands i dammiga miljéer eller i
omraden med tung trafik. (Betraffande serviceintervall, se "Service & Garanti”
i bilhandlingarna for din Toyota.)

B Om luftstrommen fran ventilerna minskar kraftigt
Filtret kan vara igensatt. Kontrollera filtret och byt det vid behov.

OBSERVERA
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Nar du anvander luftkonditioneringen

Se till att ett filter alltid &r monterat.
Om luftkonditioneringen anvands med filtret borttaget kan systemet skadas.
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Batteri till fjarrkontroll/elektronisk nyckel

Byt batteriet mot ett nytt om det blir urladdat.

I Du behéver féljande:

® Sparmejsel
@ Liten plattskruvmejsel

@ Litiumbatteri CR2016 (modeller utan elektroniskt las- och startsystem)
eller CR2032 (modeller med elektroniskt las- och startsystem)

IByte av batteri
» Modeller utan elektroniskt las- och startsystem

[1] Ta bort locket.
= =)
@%@:&F

Tack skruvmejselns huvud med en
1ID6RVO001

trasa for att skydda nyckeln.
<§(§\;@
\

1ID6RV002

[2] Ta bort modulen.
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[3] Oppna locket och ta bort
batteriet med hjalp av ett mynt

som du lindat en trasa runt. Ta

bort det urladdade batteriet.

Satt in ett nytt batteri med den \/
positiva (+) polen uppat. {F /ﬂ

IID6RV003

» Modeller med elektroniskt Ias- och startsystem

[1] Ta ut den mekaniska nyckeln.

1ID6RV004

[2] Ta bort locket.

Tack skruvmejselns huvud med en
trasa for att skydda nyckeln. O

7/

IID6RV005

[3] Ta bort batterihéljet.

Tack skruvmejselns huvud med en

trasa for att skydda nyckeln. w\@ f
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[4] Ta bort det urladdade batteriet.

Satt in ett nytt batteri med den
positiva (+) polen uppat.

IID6RV007

B Anvand ett litiumbatteri CR2016 (modeller utan elektroniskt las- och
startsystem), CR2032 (modeller med elektroniskt las- och startsystem)

@ Batterier kan kdpas hos en Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning, eller i butiker dar
du koper elektrisk utrustning eller kameror.

® Anvand endast samma eller likvardigt batteri som tillverkaren rekommenderar.
® Folj gallande bestammelser fér deponering av anvanda batterier.

B Om nyckelbatteriet ar urladdat
Foljande symptom kan uppsta:

@ Det elektroniska las- och startsystemet (i forekommande fall) och fjarrkontrollen
fungerar inte som de ska.

@ Aktionsradien reduceras.
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A\ VARNING

M Borttagna batterier och andra delar

Dessa delar ar sma och om de svaljs av barn kan de orsaka kvavning.
Forvara borttagna batterier utom rackhall foér barn. Forsummelse kan leda
till svara eller livshotande skador.

M Certifiering for batteriet till den elektroniska nyckeln

EXPLOSIONSRISK FORELIGGER OM BATTERIET BYTS UT MOT
ANNAT BATTERI AV FEL TYP. FOLJ GALLANDE BESTAMMELSER FOR
DEPONERING AV ANVANDA BATTERIER

OBSERVERA

For normal drift efter batteribyte
Observera foljande sakerhetsanvisningar for att undvika olyckor:

Arbeta alltid med torra hander.
Fukt kan orsaka rost pa batteriet.

Ror inte och flytta inte andra delar inuti fjarrkontrollen.

Boj inte nagon av batteriets poler.
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Kontroll och byte av sakringar

Om nagon av de elektriska delarna inte fungerar kan en sdkring
ha gatt. Kontrollera i sa fall och byt sakring vid behov.

[1] Modeller utan elektroniskt las- och startsystem:
Vrid startkontakten till LOCK”-laget.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem:
Stang av motorn med startkontakten.

[2] Om nagot upphért att fungera, se ”Sakringarnas placering och
amperetal” for att fa information om vilken sakring som ska
kontrolleras. (—Sid. 515)

[3] Oppna locket till sdkringsboxen eller instrumentpanelen.
» Motorrum typ A

Tryck in flikarna och lyft bort 1 [l N
locket. -

» Motorrum typ B

Tryck in flikarna och lyft bort
locket.

1ID6RVO11
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» Under instrumentpanelen
Ta bort tacklocket.

» Bakom instrumentpanelen

Ta bort instrumentpanelen.

[4] Ta bort sakringen med

utdragningsverktyget.

Endast sakringar av typen A kan

tas bort med hjalp
utdragningsverktyget.

av

IID6RV023a

IID6RVO10

[9S]0¥S YOO [jByJepun n
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[5] Kontrollera om sakringen ar trasig.

(1) Normal sakring
(2) Trasig sékring
Typ A och B:

Byt den trasiga sakringen mot en ny med motsvarande amperetal.
Amperetalet finns angivet pa sakringsboxens lock.

Typ C och D:

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan

verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

> Typ A

» Typ B

1IID6RVO14

®

A

A

1ID6RV015

» Typ D

IID6RVO16

IID6RVO17
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ISékringarnas placering och amperetal

B Motorrum typ A

L [e]

Ci1acn3
C2J=

C33Ci3
Ci3Cis 300 £33

C53C143 313 343
C6C15 33 =

[ 1 167

173
183

=
s ||

213

283

FAC 293
il

IID6RV019a

Sakring Ampere Krets

Multiport  bransleinsprutning/sekventiell
25™1 multiport bransleinsprutning, EFI NO.1,
EFI NO.2, branslepump

Multiport  bransleinsprutning/sekventiell
1 | EFI-MAIN NO.1 20*2 multiport bransleinsprutning, EFI NO.1,
EFINO.2

Multiport  bransleinsprutning/sekventiell
30*3.4 multiport bransleinsprutning, EFI NO.3,
automatvaxellada ECU
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2 |TOWING-B 30 Belysning pa slapvagn/husvagn
3 |STRG LOCK 10 |Rattlas ECU
Luftkonditionering ECU, instrument och
4 |ECU-B NO.2 10 matare, elektroniskt I1&s- och startsystem,
takmodul

5 |TURN & HAZ 10 Instrument och matare
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Sakring Ampere Krets
15*1 Multiport  bransleinsprutning/sekventiell
multiport bransleinsprutning
%o | Luftfliddessensor, branslepump, bakre
6 |[EFI-MAINNO.2 | 20°° |o, consor
20*3 |EFINO.1, EFINO.2
20™* |EFINO.1, EFINO.2
7 |VLVMATIC*! 30 |VALVEMATIC-system
8 |ABS NO.2 30 Antisladdsystem, ABS-bromsar
9 |ABS NO.1 50 Antisladdsystem, ABS-bromsar
10 |BBC*34 40 |Stop & Start-system ECU
11 |ST 30 Startsystem
12 |ETCS 10 Mult!port .t.)ransllelnsprultnlng/sekventlell
multiport bransleinsprutning
13 | S-HORN*": 2 10 |Ingen krets
METER, IGN, A/B, Multiport
14 |1G2 15 bransleinsprutning/sekventiell
multiport bransleinsprutning
15 |AM2 7,5 |1G2, startsystem
16 |ALT-S/ICS 7,5 | Spanningssensor, generator
17 |HORN 10 Signalhorn
18 | EDU*3 4 o5 Mult!port br?nsle!nsprutn!ng/sekventlell
multiport bransleinsprutning
19 |D/C CUT 30 DOME, ECU-B NO.1, RADIO
H-LP RH-LO, H-LP LH-LO, H-LP RH-HI,
20 |H-LP MAIN 50 H-LP LH-HI
21 |GLOW™3. 4 80 |Glodstyrenhet
22 |EPS 80 Elektrisk servostyrning
120*1:2
23 |ALT " ABS NO.1, ABS NO.2
140%3 4
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Sakring Ampere Krets
Vindrutetorkarreglage, spanningssensor,
24 |WIPER-S 5 multiport  bransleinsprutning/sekventiell
multiport bransleinsprutning
Luftfiédesmatare, utslappskontroll VSV,
10*1 ACIS VSV, bakre Oz2-sensor, multiport
bransleinsprutning/sekventiell multiport
bransleinsprutning
10*2 Luftfiédesmatare, utslappskontroll VSV,
ACIS VSV
25 |EFINO.1 Omstaliningsventil, EDU, ADD FUEL VLV,
10*3 kylvatskans bypass VSV, kopplingens
ovre reglage, Stop & Start-system ECU,
glédstyrenhet, luftflédesmatare
EDU, ADD FUEL VLV, kylvatskans
10™4 bypass VSV, kopplingens 6vre reglage,
luftflodesmatare, VNT E-VRV
Multiport  bransleinsprutning/sekventiell
10*2 multiport  bransleinsprutning, key off
26 |EFINO.2 pumpmodul
10*1:34 | Luftflddessensor
27 | H-LP LH-HI 10 Vanster stralkastare (helljus),
helljusindikeringslampa
28 |H-LP RH-HI 10 Hoger stralkastare (helljus)
*3, 4 Multiport  bransleinsprutning/sekventiell
29 |EFING.3 75 multiport bransleinsprutning, ECT ECU
30 |RADIO 20 Ljudanlaggning
Fjarrkontroll, styrsensor, kaross-ECU,
31 |[ECU-B NO.1 10 ECU till dorrlasning, klocka, ECU ftill
elbaklucka, varningssystem for dacktryck
Startkontaktbelysning, kupébelysning,
32 |DOME 10 sminkspegelbelysning,

bagagerumsbelysning, laslampor
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Sakring Ampere Krets
10*5 | Vanster stralkastare (halvljus),
33 |H-LP LH-LO manuell stralkastarinstalining,
15™® | stralkastarinstalining
10*°
34 |H-LP RH-LO 15%6 Hoger stralkastare (halvljus)
35 | SPARE 10 |Reservsakring
36 | SPARE 20 |Reservsakring
37 | SPARE 30 Reservsakring
*1: Modeller med 2,0-liters bensinmotorer
*2: Modeller med 2,5-liters bensinmotor
*3. Modeller med 2,0-liters dieselmotor
*4: Modeller med 2,2-liters dieselmotorer
*5: Modeller utan xenonstralkastare
*6

: Modeller med xenonstralkastare
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H Motorrum typ B

=
=

Cs3d ——
C9d i

CIE2T

IS
RIS

=

B
NGl
|
!

IID6RV020a

Sakring Ampere Krets
1 |[PTCHTR NO.1 :2: PTC-varmare
2 |PTCHTR NO.2 :2: PTC-varmare
3 |PTCHTRNO.3 50 |PTC-varmare
4 |CDS FAN 30 |Eldrivna kylflaktar
5 |RDI FAN 30 |Eldrivna kylflaktar
6 |[HTR 50 Luftkonditionering
7 |DEF 30 Eluppvarmning av bakrutan, MIR HTR
8 |DRL 5 Varselljus
9 |TOWING-ALT 30 Belysning pa slapvagn/husvagn
10 [FoG FR 75 Fr;é:::reed(?ri’rr]r:jliuss, indikeringslampa for
11 |STV HTR 25 Tillaggsvarmare
12 |DEICER 20 | Avfrostning av vindrutetorkare
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bransleinsprutning

Sakring Ampere Krets
13 |H-LP CLN 30 Strélkastarspolare
Eluppvarmda backspeglar, multiport
14 |MIR HTR 10 bransleinsprutning/sekventiell multiport

*: Ersatt sakring med en som har samma amperetal som den ursprungliga.
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B Under instrumentpanelen

IID6RV021

Sakring Ampere Krets

1 |STOP 75 Bromsljus

2 |S/ROOF 10 | Taklucka

3 |AM1 5 IG1 NO.1, 1G1 NO.2, IG1 NO.3, ACC

4 |OBD 7,5 |Sjalvdiagnossystem

5 |D/LNO.2 20 | Centrallassystem (sidodorrar), kaross-ECU

6 |FOGRR 75 Sir:\nljgisdimljus, indikeringslampa till bakre c

7 |D/L BACK 10 Elbaklucka §
o

8 |P/OUTLET NO.1 15 |Eluttag S

9 |[DOORD 20 Elfonsterhiss, forardorr %

10 |DOOR R/R 20 Hoger bakdorrs fonsterhiss %

11 |DOORRI/L 20 Vanster bakdorrs fonsterhiss B

12 |WIP RR 15 Bakrutetorkare

13 |WSH 15 Spolarvatska till vindruta och bakruta

loace | 7 (Bt nontor o godsvnken

15 |WIP FR o5 Vindrutetorkare, ECU till vindrutetorkare

med regnsensor
16 |SFT LOCK-ACC 5 ECU till vaxlingssparr
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Sakring

Ampere

Krets

17

P/OUTLET NO.2

15

Eluttag

18

ACC

7,5

Eluttag, ljudanlaggning, ytterbackspeglar,
kaross-ECU, Stop & Start-system,
klocka, spanningssensor

19

PANEL

7,5

Tillaggsvarmarreglage, reglage VSC OFF,
instrumentgrupp (indikerings- och var-
ningslampor), huvudstrémbrytare till BSM
(déda vinkelnmonitor), sparrknapp till all-
hjulsdrift, strombrytare till vindrutetorkarnas
avfrostningsfunktion, = DAC-strémbrytare,
multiport bransleinsprutning/sekventiell
multiport  bransleinsprutning, ECU till
Toyota parkeringssensor, strombrytare il
stolvarmare, manuell stralkastarinstallning,
eluttag, strombrytare till elbaklucka, strom-
brytare till luftkonditioneringssystem, strém-
brytare till bakrutans elvarme,
ljudanlaggning, avstangningskontakt till
Stop & Start-system, belysning av
mugghallare, rattmonterade kontroller, reg-
lage till forarmodul

20

TAIL

10

Framre positionsljus, bakljus, framre
dimljus, bakre dimljus,
nummerskyltsbelysning

21

EPS-IG

Elektrisk servostyrning

22

ECU-IG NO 1

10

ECU till Dynamic Torque Control AWD,
styrningssensor, ECU till automatisk
stralkastarinstallning,  instrumentgrupp
(indikerings- och varningslampor),
reglage till vaxlingssparr

23

ECU-IGNO.2

Kaross-ECU, fjarrkontroll, ECU till
vaxlingssparr, elektroniskt las- och
startsystem, regnsensor, ECU ill
taklucka, ljudanlaggning, ECU till
elbaklucka, dacktryckvarningssystem,
LDA-system
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Sakring Ampere Krets
ECU till luftkonditioneringssystem, reglage
24 |HTR-IG 75 t!II qutkond|t|oner|ng?syst§m, str?mbrytare
till bakrutans eluppvarmning, strombrytare
till tilldggsvarmare
25 |S-HTR LH 10 Stolvarme, vanster
26 |S-HTR RH 10 Stolvarme, héger
C/OPN, branslepump, multiport
bransleinsprutning/sekventiell multiport
27 JIGN 7.5 bransleinsprutning, bromsljus, ECU il
rattlassystem, ECU till automatvaxellada
28 |A/B 7,5 | ECU till krockkuddesystem
29 |METER 5 Instrument och matare
Generator, stralkastarspolare, DECU il
regnavkannande vindrutetorkare, ECU till
30 | ECU-IG NO.3 75 ABS-bromsar/antisladdsystem, bromsljus,

FAN NO.1, FAN NO.2, FAN NO.3, HTR,
PTC, DEF, DEICER, strombrytare till
vindrutetorkarnas avfrostningsfunktion
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B Bakom instrumentpanelen

J
IID6RV024
Sakring Ampere Krets

1 |P/SEAT F/L 30 Elmandvrerat vansterframsate

2 |P/SEAT F/R 30 Elmandvrerat hogerframsate

3 |PBD 30 Elbaklucka

4 |P/W MAIN 30 Ifrarpre foqsterhlssar, huvudstrombrytare

till fonsterhissar
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M Efter byte av sakring
®Om lamporna inte tands trots att sakringen har bytts, kan gldédlampan vara
trasig. (—Sid. 526)

®0Om ersattningssakringen gar sénder igen boér du lata en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

B Om nagon krets ar 6verbelastad

Sakringarna ar avsedda att ga sonder for att skydda kabelstammen fran
skada.

A\ VARNING

B Hindra systemfel och bilbrand

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Foérsummelse kan orsaka skador pa bilen och eventuellt brand eller
personskador.

@ Satt aldrig i en sakring med hogre amperetal an det angivna och satt aldrig
i ett annat féremal an en sakring.

® Anvand alltid originalsakring fran Toyota, eller motsvarande.
Ersatt aldrig en sakring med en staltrad, inte ens som tillfallig I6sning.

® Modifiera aldrig sakringarna eller sakringsboxarna.

OBSERVERA

Innan du byter sakring

Lat snarast mojligt en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad,
eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning
faststalla orsaken till att elsystemet 6verbelastas och atgarda felet.
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Glédlampor

Du kan byta féljande glodlampor sjélv. Svarighetsgraden vid byte
av glodlampa varierar beroende pa lampan. Eftersom det finns
risk att komponenter kan skadas rekommenderar vi att byte utfors
av en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

IF6rberedeIser for byte av glodlampa

Kontrollera watt-talet pa glédlampan som ska bytas. (—Sid. 660)

IGI6dIampornas placering

M Fram
IIB6RVO65a
(1) Stralkastare halvljus (3) Korriktningsvisare, fram
(halogenstralkastare) (4) Framre dimljus (i forekommande

(2) Stralkastare helljus fall)
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H Bak

g @ @@ @ 1IB6RV055
(1) Bakljus (@) Broms/bakljus
(2) Backljus (5) Nummerplatsbelysning

(3) Bakre korriktningsvisare

(6) Bakre dimljus

[9S]0¥S YOO [jByJepun -



528 6-3. Arbeten som du kan gora sjalv

IGlédlampsbyte

B Stralkastare halvljus (halogenlampor)

[1] Endast hoger sida: Ta bort
clipset. Flytta sedan inloppet
till vattenbehallaren.

[2] Lossa anslutningen och vrid
locket moturs.

[3] Ta loss anslutningen medan
du drar i sparren.

[4] Vrid lamphallaren moturs.

X 1IB6RVO18
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[5] Satt in den nya glédlampan.

Passa in glédlampans 3 flikar
med fattningen och satt in den.
Vrid den medurs for att satta in
den.

[6] Installera anslutningsdonet.

Nar du har satt dit
anslutningsdonet ska du skaka
lamphallaren forsiktigt for att
kontrollera att den inte sitter I6st.

Satt dit anslutningsdonet och
locket.

Innan locket satts tillbaka ska du
tanda halvljuset en gang och
gora en visuell kontroll att inget
ljus lacker igenom fattningen.

IIB6RV066

Endast hoger sida: Flytta inloppet till vattenbehallaren och montera
clipset.
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B Stralkastare, helljus

[1] Endast hoger sida: Ta bort clipset. Flytta sedan inloppet till
vattenbehallaren. (—Sid. 528)

[2] Vrid lamphallaren moturs.

[3] Lossa anslutningsdonet
samtidigt som du trycker pa
sparren.

IIB6RV023

[4] Ersatt  glodlampan  och
montera lamphallaren.

Y

Passa in glédlampans 3 flikar
med fattningen och satt in den.

\/ L/

* 1 3
IIB6RV024
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[5] Vrid och sékra lamphallaren.

Skaka lamphallaren forsiktigt for
att kontrollera att den inte ar 18s,
tand stralkastarna en gang och
gor en visuell kontroll att inget
ljus lacker igenom fattningen.

IIB6RV025

[6] Endast hoger sida: Flytta inloppet till vattenbehallaren och
montera clipset.
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B Framre korriktningsvisare

[1] Vrid lamphallaren moturs.

[2] Ta bort glédlampan.

IIB6RV027

[3] Montering gérs i omvénd ordningsféljd.
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B Framre dimljus (i forekommande fall)

[1] Skapa tillrackligt utrymme att
arbeta pa genom att vrida
ratten at motsatt hall fran
glédlampan som ska bytas.
Vrid ratten at vanster nar du byter
glédlampan pa hoger sida, och
vrid ratten at hoger nar du byter
glédlampan pa vanster sida.

IIB6RV030

[2] Ta bort clipset fran
innerskarmen och éppna upp
innerskarmen.

[3] Lossa anslutningsdonet
samtidigt som du trycker pa
sparren.

IIB6RV032

[4] Vrid lamphallaren moturs.

IIB6RV033
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[5] Satt in den nya glédlampan.

Passa in glédlampans 3 flikar
med fattningen och satt in den.
Vrid den medurs for att satta in
den.

[6] Installera anslutningsdonet.

Nar anslutningsdonet ar
installerat ska du skaka
lamphallaren forsiktigt for att
kontrollera att den inte ar 10s,
tand dimljusen en gang och gor
en visuell kontroll att inget ljus
lacker igenom fattningen.

[7] Satt tillbaka innerskarmen

och satt tillbaka clipset.

Satt dit clipset och vrid for att
lasa.

IIB6RV034

IIB6RV035

IIB6RV036
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B Broms/baklyktor, korriktningsvisare bak

[1] Oppna bakluckan och ta
bort skruvarna. Ta bort
lampenheten genom att dra
den rakt bakat fran bilens
bakre del.

[2] Vrid lamphallaren moturs.

» Bromsljus/bakljus

IIB6RVO37

» Korriktningsvisare, bak

IB6RV039

IIB6RV038

[3] Ta bort glédlampan.

» Bromsljus/bakljus

» Korriktningsvisare, bak

ﬁa@

IIB6RV040

ﬁﬁa@

1IB6RV041

[4] Montering gors i omvand ordningsféljd.
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B Bakljus och backljus

[1] Oppna bakluckan och ta bort
panelen.

Tack skruvmejselns huvud med
en trasa for att undvika skada.

IIB6RV042

[2] Vrid lamphallaren moturs.

» Bakljus

IIB6RV044

JIIBBRVMS
[3] Ta bort glédlampan.
» Bakljus » Backljus

@Z\

IB6RV045 IIB6RV046

[ 4] Montering gors i omvand ordningsfoljd.
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B Nummerplatsbelysning

[1] Oppna bakluckan och ta bort
panelen.

Tack skruvmejselns huvud med
en trasa for att undvika skada.

IIB6RV047

[2] Vrid lamphallaren moturs.

» Vanster sida » Hoger sida

IB6RV048

IIB6RV049

[3] Ta bort glédlampan.

IIB6RV050

[4] Montering gors i omvand ordningsfdljd.
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B Dimljus, bak

[1] Vrid lamphallaren moturs.

[2] Ta bort glédlampan.

[3] Montering gérs i omvind
ordningsfoljd.
Nar lamphallaren har installerats

ska du kontrollera att
gummiskyddet ar sakert ditsatt.

IIB6RV057

IIB6RV058

IIB6RV059
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m Byte av foljande glédlampor

Om nagon av lamporna nedan har gatt sénder bér du lata en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning byta lampan.

@ Halvljus (xenonstralkastare)
® Framre positionsljus/varselljus
@ Korriktningsvisare, sida

@ Hogt monterat bromsljus

B Nar inloppet till vattenbehallaren har flyttats

Nar glodlamporna har bytts ut ska inloppet

till vattenbehallaren flyttas tillbaka till @
ursprungslaget med clipset. % @
@ Forin @
@ Tryck @
Q d iy )
1IB6RV051

Bl Xenonstralkastare (i forekommande fall)

Om spanningen till xenonlamporna ar otillracklig kommer lamporna inte att
tandas eller ocksa kan de tillfalligt slockna. Xenonlamporna tands nar normal
stromtillforsel ar aterstalld.

B LED-lampor

Framre positionsljusen/varselljusen, korriktningsvisarna (sida) och det hogt
monterade bromsljuset bestar av ett antal lysdioder. Om nagon eller nagra
av lysdioderna gar sénder bér du kora bilen till en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning och lata dem byta lampa.
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540 6-3. Arbeten som du kan gora sjalv

B Kondensation innanfér lampglaset

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa information
om nagot av foljande intraffar. Tillfallig kondens innanfér lampglaset innebar
inte att nagot ar fel.

@ Stora vattendroppar ansamlas innanfor glaset.

® Vatten har ansamlats inuti stralkastaren.

A\ VARNING

H Byte av glodlampor

@ Slack stralkastarna. Forsok inte byta glodlampa omedelbart efter det att
stralkastarna slackts.
Glédlamporna blir mycket heta och kan ge upphov till brannskador.

@ Vidror inte lampglaset med bara handerna. Fatta tag i glddlampans plast-
eller metalldelar.
Om glédlampan har blivit repad eller tappas kan den explodera eller
spricka.

® Skruva i glédlampor helt, saval som andra delar som behdvs for att fasta
dem. Forsummelse kan leda till brannskador, brand eller att vatten tranger
in i strélkastarenheten. Det kan skada stralkastarna eller orsaka kondens
pa glaset.

® Modeller med xenonstralkastare:

Medan stralkastarna ar paslagna, ochen |7 N\
kort tid efter att de har slackts, kommer Metalldelar ®
metalldelarna pa stralkastarenhetens
baksida att vara extremt heta. For att
undvika  brénnskador ska dessa 7/,
metalldelar inte vidroras forran du ar W

{

saker pa att de har svalnat. \Q




6-3. Arbeten som du kan gora sjalv 541

A\ VARNING

M Xenonstralkastare (i forekommande fall)
®Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning innan du byter

xenonstralkastare (inklusive glédlampor).

@ ROr inte hdgspanningsuttaget till xenonstralkastarna medan de ar tanda.
En extremt hég spanning pa 30 000 volt laddas ur vilket kan resultera
i svara eller livshotande skador orsakade av en elektrisk stoét.

®Demontera inte, reparera inte och ta inte isar stralkastarlamporna,
anslutningsdonen, elkablarna eller tillhrande komponenter.
Det kan resultera i en elektrisk stét och svara eller livshotande skador.
M Forhindra skador eller brand
@ Se till att gloddlamporna ar ordenligt iskruvade och lasta.

@ Kontrollera watt-talet pa glédlampan innan du satter dit den for att férhindra
varmeskador.
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544 7-1. Viktig information

Varningsblinkers anvands till att varna andra bilister om bilen
maste stanna pa vagen pa grund av motorfel eller annat problem.

Tryck pa knappen.

Alla kdorriktningsvisarna bdorjar att
blinka.
Tryck en gang till for att stdnga av.

~— IIN7RV001

M Varningsblinkers

Om varningsblinkers anvands lange medan motorn ar avstangd kan batteriet
laddas ur.



7-1. Viktig information 545

Endast i en nddsituation, som nar det blir omagjligt att fa stopp
pa bilen pa normalt satt, far du anvdnda féljande metod for att

stanna bilen:

[1] Placera bade fotterna pa bromspedalen och trampa stadigt ned den.

Pumpa inte pa bromspedalen upprepade ganger eftersom da behdvs ytter-

ligare kraft att sakta ner bilen.
[2] For vaxelspaken till N.
» Om vaxelspaken flyttas till N

[3] Nar du har saktat ner bilen ska du stanna pa en saker plats vid

vagkanten.
[4] Stang av motorn.

» Om vaxelspaken inte kan flyttas till N

Fortsatt att trampa ned bromspedalen med bada fétterna for att
minska bilens hastighet s& mycket som mojligt.

[4] Modeller utan elektroniskt las-
och startsystem:
Sténg av motorn genom att vrida
startkontakten till 1age "ACC”.

[4] Modeller med elektroniskt las-
och startsystem:
For att stanna motorn, hall
startkontakten intryckt i minst
2 sekunder i folid, eller tryck
snabbt pa den minst 3 ganger
i foljd.

IIE7RV008

Hall den nedtryckt i minst 2
sekunder, eller tryck pa den
snabbt minst 3 ganger

IIE7TRV009

(5] Stanna bilen pa saker plats vid vagkanten.

Jeysddn wsjgosd wo
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A\ VARNING

B Om motorn maste stangas av under kérning
@ Servosystemen for broms och styrning kommer att forloras, vilket gor
bromspedalen trégare att trampa ned och ratten svarare att vrida. Sakta
ned sa mycket det gar innan du stanger av motorn.

® Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Férsok aldrig att ta bort
nyckeln eftersom ratten kommer att lasas.
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Om bilen maste bargas rekommenderar vi att du later en
auktoriserad Toyota-aterforsiljare eller -verkstad, eller annan
kvalificerad yrkesutévare, som t.ex. en kommersiell bargningsfirma,
bédrga bilen med bargningsbil som har lyft eller flak.

Anvand alltid erforderlig sdakerhetsutrustning och folj lagar och
férordningar.

Modeller med tvahjulsdrift: Om din bil ska bargas framifran med
en bargningsbil med lyft maste bilens bakhjul och bakaxlar vara
i gott skick. (—Sid. 550, 553)

Om de ar skadade ska du anvédnda en rullvagn eller bargningsbil
med flak.

Modeller med AWD: Om din bil ska bargas med en bargningsbil
med lyft ska du anvdnda en rullvagn. (—Sid. 550, 553)

Fore bargning

Foljande kan tyda pa fel i vaxellddan. Kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning fére bargnnigen.

@ Motorn ar igang men bilen ror sig inte.
@ Bilen ger ifran sig ovanliga ljud.

Jejsddn wsjqosd wo
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7-2. Atgarder i en nédsituation

Bogsering i en nédsituation

Om det ar omgjligt att fa
professionell hjalp kan bilen i nodfall
bogseras med en bogserlina som
fasts i bogseréglorna. Bogsering i
en nddsituation bér endast utféras
med lag fart, korta strackor pa
vagar med fast underlag.

En fbérare maste sitta i den
bogserade bilen fér att styra och
bromsa. ilens hjul, axlar, drivlina,
axlar, styrning och bromsar maste
vara i funktionsdugligt skick.
Modeller med automatvaxellada:
endast bogseroglorna i fronten far
anvandas.

IIB7RV081




Montera bogseringsogla
[1] Ta bort kapan till bogserdglan
med en sparmejsel.

Lagg en trasa mellan skruvmejseln
och karossen for att skydda
karossen, som bilden visar.

[2] Fér in bogserdglan i halet och
dra at den for hand.

(3] Dra at bogserdglan hardare
med en hjulmutternyckel.

7-2. Atgarder i en nédsituation

549

IIB7RV077

IIB7RV078

IIB7RV079
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Bogsering hidngande i kedja

Bogsera inte bilen hangande i en

vajer eller kedja. Det kan skada
karossen.

IIB7RV040

Bargningsbil med lyft
» Framifran (modeller med 2WD) » Framifran (modeller med
AWD)

Lossa parkeringsbromsen. Anvand en rullvagn under
bakhjulen.

ool o

IIB7RV041

IIB7RV042

» Baklanges

Anvand en rullvagn under
framhjulen.

IIB7RV043
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Med bilen pa flak

Om bilen spanns fast med vajrar
eller kedjor ska de svartmarkerade
vinklarna vara 45°.

card

Spann inte fast bilen alltfor hart O
i
eftersom den kan ta skada. Q Q

IIB7RV044

B Fore bargning i en nodsituation
Lossa parkeringsbromsen.
(2] For vaxelspaken till N.

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Vrid startkontakten till 1age
"ACC” (motorn avstangd) eller "ON” (motorn igang).

Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Tryck startkontakten till
radiolage (motorn avstangd) eller tdndningslage (motorn igang).

Jeysddn wsjgosd wo
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A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

M Sakerhetsatgarder vid bogsering

@ VVar mycket forsiktig vid bogsering.
Starta mijukt och kor lugnt for minsta mojliga belastning pa
bogseringsdglan och bogserlinan eller kedjorna. Var alltid uppmarksam pa
omgivningen och andra fordon under bogsering.

® Om motorn inte &r igang fungerar inte servosystemen for broms och styrning.
Saval broms som styrning kraver da mycket storre kraft an vanligt.
H Montera bogseroglor pa bilen

Se till att bogserdglorna ar séakert monterade.
Om de inte sitter ordentligt kan de lossna under bogseringen.

OBSERVERA

Undvik allvarliga skador pa viaxelladdan och den aktiva
vridmomentskontrollen AWD (modeller med AWD) nar en bargningsbil
med lyft anvands

Modeller med tvahjulsdrift: Bogsera aldrig
din bil bakifran med framhjulen pa marken.
Detta kan orsaka allvarliga skador pa
vaxelladan. Om bilen bogseras bakifran

ska en rullvagn anvandas. a &
o) ™ ®

1IB7RV045

Modeller med AWD: Bogsera aldrig den

har bilen med nagot av hjulen pa marken. ®
Det kan orsaka allvarliga skador pa
i | P

vaxelladan och den aktiva (o) Q
(@)

vridmomentskontrollen AWD. Anvand

L,
rullvagn. @@4&‘

1IB7RV046
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OBSERVERA

Undvik skador pa bilen nar den bargas av en bargningsbil med lyft

Nar bilen lyfts, se till att motsatt ande av bilen har tillracklig frigang till
marken under bogseringen. Utan tillrackligt avstdnd under bilen kan den
skadas under bogsering.

Undvik skador pa karossen vid bogsering med bilen hangande i en
vajer eller kedja

Bogsera aldrig bilen hangande 16st i kedja eller vajer, varken framifran eller
bakifran.

Undvik allvarliga skador pa vaxelladan och fordelningsvaxelladan
(modeller med AWD) vid bogsering (modeller med automatvéxellada
eller Multidrive)

Bogsera aldrig en bil bakifrdn med alla fyra hjulen pd marken. Det kan
orsaka allvarliga skador pa férdelningsvaxelladan (modeller med AWD) och
vaxelladan.

Undvik allvarliga skador pa bilen (modeller med automatvaxellada eller
Multidrive)

Anvand inte den bakre bogseringsoglan.

1IB7RV082
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Om du méarker nagot av foljande symtom ar din bil antagligen i
behov av justering eller reparation. Kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Synliga symtom
@ Lackage under bilen

(Vattendropp fran luftkonditioneringen efter kérning ar dock normait.)
@ Dacken ar platta eller ojamnt slitha

@ Varningslampan for hég kylvatsketemperatur tands

Horbara symtom

® Forandringar i avgasljudet

@ Dacken tjuter for mycket vid koérning i kurvor

@ Konstiga ljud fran fjadrar, stétddmpare eller hjulupphangning
® Knackning eller annat ljud fran motorn

Driftsmassiga symtom

@ Motorn misstander, gar ojamnt eller knackar

® Markbart minskad kraft i motorn

@ Bilen drar méarkbart at ena hallet vid bromsning

@ Bilen drar at ena hallet vid korning pa plant underlag

® Minskad bromsverkan, svampig kansla, pedalen gar nastan ned till
golvet
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Det har sakerhetssystemet stianger av bransletillforseln till
motorn for att minimera risken for branslelickage om motorn
skulle stanna eller om en krockkudde skulle blasas upp vid en
kollision.

Folj nedanstaende metod for att starta bilen igen nar systemet aktiverats.
» Modeller utan elektroniskt las- och startsystem

[1] Vrid startkontakten till Iage "ACC” eller "LOCK”.

[2] Starta motorn igen.
» Modeller med elektroniskt las- och startsystem

[1] Tryck startkontakten till radiolage eller avstangt lage.

[2] Starta motorn igen.

OBSERVERA

Innan du startar motorn

Inspektera marken runt omkring bilen.

Om du upptacker att bransle har runnit ned pa marken ar branslesystemet
skadat och behdéver repareras. Starta inte motorn igen.

Jejsddn wsjqosd wo
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Utfor lugnt féljande atgarder om nagon av varningslamporna tinds
eller blinkar. Om en lampa tands eller blinkar, och darefter slocknar,
betyder det inte att ett fel uppstatt i systemet. Om problemet
kvarstar ska du lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning kontrollera bilen.

Stanna bilen omedelbart. Det kan vara farligt att fortsatta kora.

Foljande varning indikerar att ett fel kan ha uppstatt i bromssystemet.
Stanna bilen omedelbart pa en saker plats och kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verksamhet
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Varningslampa Varningslampa/detaljer

Bromssystem, varningslampa (varningssummer)*
» Lag bromsvatskeniva
* Funktionsstorning i bromssystemet
(@) Den har lampan tands ocksa om parkeringsbromsen
inte har lossats. Om lampan slocknar nar du lossar
parkeringsbromsen fungerar systemet pa normalt satt.

* . .
: Parkeringsbromsen ansatt, varningssummer:

En summerton hors om bilen kors i en hastighet av minst cirka 5 km/tim.
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Stanna bilen omedelbart.

Foéljande varning indikerar mojliga skador pa bilen vilka kan leda till
en olycka. Stanna bilen omedelbart pa en sdker plats och kontakta
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

Laddningssystem, varningslampa
Indikerar en funktionsstdrning i bilens laddningssystem

Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsiljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning kontrollera bilen.

Foérsummelse att undersdka orsakerna till féljande varningar kan leda
till onormal funktion i respektive system, vilket kan orsaka en olycka.
Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen.

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

Funktionsstorning, indikeringslampa
Indikerar funktionsstoérning i:

Det elektroniska motorstyrningssystemet;

Det elektroniska gasspjallet;

Det elektroniska kontrollsystemet for
automatvaxelladan (i forekommande fall); eller
DPF (Partikelfilter)/DPNR (Diesel Particulate-NOx
Reduction) (i férekommande fall)

Krockkuddesystem, varningslampa
Indikerar funktionsstorning i:

Krockkuddesystemet; eller
Baltesstrackarsystemet

ABS-varningslampa
Indikerar funktionsstorning i:
« ABS-bromsarna; eller

Bromsassistanssystemet

Jeysddn wsjgosd wo
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7-2. Atgarder i en nédsituation

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

@!

Elektriskt servostyrningssystem, varningslampa
(varningssummer)
Indikerar funktionsstérning i den elektriska
servostyrningen (EPS)

A

OFF
(Blinkar)

Stop & Start-system, indikator for avstangning
(i forekommande fall)
Indikerar funktionsstorning i Stop & Start-systemet

o

Slirindikering
Indikerar funktionsstérning i:
* VSC-systemet;
* TRC-systemet;
* AUTO LSD-funktionen;
* Hjalpsystemet vid start i motlut; eller
* Hjalpsystemet vid utférskoérning
Lampan blinkar nar systemen VSC, TRC eller
hjalpsystemet for start i motlut ar igang.

Automatisk stralkastarinstallning, varningslampa
(i forekommande fall)
Indikerar funktionsstérning i den automatiska
héjdinstaliningen av strélkastarna

(Blinkar)

Toyota parkeringssensor (i forekommande fall)*
(i forekommande fall)
Indikerar funktionsstoérning i Toyota parkeringssensor

*: Indikatorerna pa hoérnen och i mitten blinkar efter att indikatorn for
funktionsstorning blinkar och bilindikatorn slocknar medan summertonen
hors i cirka 7 sekunder.
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Utfor foljande atgarder.

Kontrollera att varningslampan slocknar nar atgarder har vidtagits for
att korrigera det misstankta felet.

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

Atgard

)

Oppen dérr, varningslampa
(varningssummer)*1

Indikerar att en dorr inte ar
helt stangd

Kontrollera att alla dorrarna
ar stangda.

Baéltesvarningslampa

(varningssummer)*2
Varnar féraren och/eller
framsatespassageraren att
satta pa bilbaltet

Spann fast sakerhetsbaltet.
Om en akande sitter pa
framsatespassagerarens
plats behover
framsatespassagerarens
sakerhetsbalte ocksa tas pa
sa att varmingslampan (var-
ningssummern) slockar.

(Pa
mittpanelen)

Sakerhetsbalte i baksatet,

péminnelselampor*2
Paminner
baksatespassagerarna att
anvanda sakerhetsbaltena

Spann fast sakerhetsbaltet.

Lag bransleniva,
varningslampa

(Réd)

Indikerar att motorn ar pa
vag att dverhettas.

iﬁ Visar att det finns hdgst | Tanka bilen.
cirka 9,0 liter bransle kvar i
tanken
Hog kylvatsketemperatur,
‘-.':-E": varningslampa ,Sid. 629
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Varningslampa

Varningslampa/detaljer

Atgard

Varningssystem for lagt
lufttryck (i forekommande
fall)

Om lampan tands:
Lagt lufttryck i dacken p.g.a.
* Naturliga orsaker
(—Sid. 563)
» Punktering
(—Sid. 584, 599)

Justera lufttrycket i dacken

till rekommenderad niva.
Lampan slocknar efter
nagra minuter. Om
lampan inte slocknar aven
efter det att lufttrycket har
justerats ska du lata en
auktoriserad Toyota-ater-
forsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad
med motsvarande
kvalifikationer och
utrustning kontrollera
systemet.

Om lampan tands efter att ha
blinkat i 1 minut:
Funktionsstorning

i varningssystemet for
lufttrycket i dacken

Lat en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer
och utrustning kontrollera
systemet.
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Varningslampa Varningslampa/detaljer

Atgard

Toyota parkeringssensor

(varningssummer)*3

(i forekommande fall)
Indikerar att Toyota
parkeringssensor ar
smutsig eller nedisad.

(@

Rengdr sensorerna.

*1

*2

*3

: Oppen dérr, varningssummer:
—Sid. 569

: Férarens och framsatespassagerarens sakerhetsbalte, summerton:

Summertonen for foéraren och passagerarens sakerhetsbalten ljuder for att
uppmarksamma féraren och passagerare att sakerhetsbaltena inte ar
fastspanda. Summertonen hors stétvis i 30 sekunder efter att bilen har natt
en hastighet av 20 km/tim. Om sakerhetsbaltet &nda inte ar fastspant
ljuder varningssummern med en annan ton i ytterligare 90 sekunder.

: Indikatorerna pa hoérnen och i mitten tands och forblir tdnda efter att
indikatorn for funktionsstérning tdnds och bilindikatorn slocknar medan

summertonen hors i cirka 7 sekunder.
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M Passageraravkdnningssensor for framsatet, baltespaminnelse samt
varningssummer

Om bagage ar placerat pa framsatet kan avkanningssensorn eventuellt fa
varningslampan att blinka och varningssummern att héras, aven om ingen
sitter pa satet.

B Om indikeringslampan fér funktionsstorning tands under kérning

Indikeringslampan for funktionsstérning tdnds om bransletanken ar nastan
tom. Om bransletanken ar tom ska du tanka omedelbart. Indikeringslampan
for funktionsstorning slacks nar du har kort en stund.

Om varningslampan inte slacks ska du snarast kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer.

B Elektriskt servostyrningssystem, varningslampa (varningssummer)

Om batteriladdningen blir otillracklig eller om spanningen tillfélligt sjunker kan
varningslampan till det elektriska servostyrningssystemet eventuellt tdndas
och varningssummern horas.

BOm varningslampan for lagt dacktryck tinds (modeller med
varningssystem for lagt dacktryck)

Kontrollera dackets skick for att faststalla om dacket har punktering.
Om dacket ar punkterat: —Sid. 584, 599

Om dacket inte ar punkterat:
Utfor foljande atgard nar temperaturen i dacket har svalnat tillrackligt.

@ Kontrollera lufttrycket i dacket och justera det till lAmpliga varden.

® Om varningslampan inte slocknar efter flera minuter ska du kontrollera att
lufttrycket i dacken haller specificerad niva och utféra nollstallning.

Varningslampan kan eventuellt tdndas igen om ovanstdende atgard
genomfors utan att dacken forst fatt svalna tillrackligt.
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HVarningslampan for lagt dacktryck kan tindas av naturliga orsaker
(modeller med varningssystem for lagt lufttryck i dacken)

Varningslampan kan tandas av naturliga orsaker, t.ex. naturligt luftiackage
och lufttrycksférandringar som orsakas av temperaturen. | sa fall slocknar
varningslampan nar lufttrycket justerats (efter nagra minuter).

HOm ett hjul har ersatts av ett nodhjul (modeller med nédhjul och
varningssystem for lagt dacktryck)

Nodhjulet ar inte forsett med varningsventil och séndare for lagt lufttryck. Om
du far punktering slockar inte tryckvarningslampan trots att det punkterade
dacket har bytts mot reservhjulet. Ersatt reservhjulet med det reparerade
dacket och justera lufttrycket i dacket. Varningslampan for lagt lufttryck slocknar
efter nagra minuter.

M Situationer nar varningssystemet for lagt dacktryck eventuellt inte
fungerar korrekt (modeller med varningssystem for lagt dacktryck)

—3Sid. 496

B Om tryckvarningslampan ofta ténds efter att ha blinkat i 1 minut (modeller
med varningssystem for lagt dacktryck)

Om tryckvarningslampan ofta tdnds efter att ha blinkat i 1 minut nar
startkontakten ar i lage "ON” (modeller utan elektroniskt las- och startsystem)
eller i tandningslage (modeller med elektroniskt las- och start system), ska
systemet kontrolleras av en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

B Varningssummer

| vissa fall hors eventuellt inte summern om omgivningen ar bullrig eller om
ljudanlaggningen ar pa.
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A\ VARNING

B Om varningslamporna for bade ABS och bromssystemet fortsatter att
lysa
Stanna bilen omedelbart pa en saker plats och kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning. Bilen kommer att bli mycket instabil i samband
med bromsning och det kan handa att ABS-systemet inte fungerar, vilket
kan orsaka en olycka med svara eller livshotande skador som foljd.

B Om varningslampan i det elektriska servostyrningssystemet tands
Ratten kan kannas tung.

Hall stadigare i ratten och anvand mer kraft an vanligt om det kanns tyngre
att vrida ratten.

BOm varningslampan for lagt dacktryck tands (modeller med
varningssystem for lagt dacktryck)

Kom ihag att tdnka péa foljande sakerhetsatgarder. Férsummelse kan fa
foraren att tappa kontrollen éver bilen vilket kan leda till svara eller livshotande
skador.

@ Parkera bilen pa en saker plats sa snart som mojligt. Justera lufttrycket
i dacken omedelbart.

® Om varningslampan tands efter det att dacken har luftats s& ar sannolikt
ett dack punkterat. Kontrollera dacken. Om ett dack ar punkterat ska du
byta till reservhjulet och lata en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning laga det punkterade dacket.

®Undvik haftiga rorelser och inbromsningar. Om dackens skick férsamras
kan du forlora kontrollen 6ver ratten eller bromsarna.

B Om ett dick skulle explodera eller om luft borjar pysa ut (modeller med
varningssystem for lagt dacktryck)
Det kan handa att varningssystemet for lagt Iufttryck inte aktiveras pa en
gang.

OBSERVERA

Sakerhetsanvisningar vid montering av annorlunda déack (modeller
med varningssystem for lagt dacktryck)
Om dack med olika konstruktion, eller dack av olika fabrikat, modeller eller

dackmonster har monterats kan det leda till att tryckvarningssystemet inte
fungerar ordentligt.
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Om en varning visas pa informationsdisplayen ska du lugnt
utfora foljande atgarder:

(1) Huvudvarningslampa

Huvudvarningslampan tands eller
blinkar aven for att visa att ett
meddelande samtidigt visas pa
informationsdisplayen.

(2) Informationsdisplay

1IM7RV001

Om nagon av varningslamporna téands pa nytt nar du har utfort féljande
atgarder ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.
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Stanna bilen omedelbart.

En varningssummer hors och ett varningsmeddelande visas pa
informationsdisplayen. Foljande varning indikerar maojliga skador pa
bilen vilka kan leda till en olycka. Stanna bilen omedelbart pa en saker
plats och kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Varningsmeddelande Detaljer

ENGINE QIL

PRESSURE LOW Indikerar onormalt motoroljetryck

Varningslampan kan tdndas om motoroljans

tryck ar for lagt.

AWD

OVERHEAT

Indikerar att AWD-systemet ar dverhettat

A (Blinkar)

(Endast modeller med
AWD)
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Se till att bilen kontrolleras omedelbart.

En varningssummer hors och ett varningsmeddelande visas pa
informationsdisplayen. Forsummelse att undersoka orsakerna till
féljande varningar kan leda till onormal funktion i respektive system,
vilket kan orsaka en olycka. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning kontrollera bilen.

Varningsmeddelande

Detaljer

CHECK

AWD SYSTEM

A

(Endast modeller
med AWD)

Indikerar funktionsstérning i AWD-systemet

CHECK,
CRUISE COMTRIOL
STSTEM

71\

(I forekommande fall)

Indikerar funktionsstérning i farthallarsystemet
Tryck en gang pa "ON-OFF”-knappen for att
koppla ur systemet. Tryck pa knappen igen for
att koppla in systemet pa nytt.

CHECK

LDA SYSTEM

A

(I forekommande fall)

Indikerar funktionsstdrning i LDA (Avakningsvarning)
Stanna bilen pa saker plats. Tryck startkontakten
till avstangt lage och igen till tandningslage for
att nollstalla LDA-systemet.
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Varningsmeddelande

Detaljer

CHECK

AHE 5YSTEM

A

(I féorekommande fall)

Indikerar funktionsstorning i det automatiska
helljussystemet

CHECK
BSM SYSTEM

A

(I féorekommande fall)

Indikerar funktionsstorning i "déda vinkel”-monitorn

A (Blinkar)

(I féorekommande fall)

Indikerar funktionsstorning i det elektroniska
Ias- och startsystemet
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Utfor foljande atgarder.

En varningssummer hors och ett varningsmeddelande visas pa
informationsdisplayen. Kontrollera att varningsmeddelandet forsvinner
nar atgarder har vidtagits for att korrigera det misstankta felet.

Varningsmeddelande

Detaljer

Atgard

Indikerar att en eller
flera dorrar inte har
stangts helt
Systemet indikerar
aven vilka doérrar som
inte ar helt stangda.
Om bilen kommer
upp i 5 km/tim

blinkar A och

en varningssummer
hors som indikerar att
en eller flera dorrar
inte ar helt stangda.

Kontrollera att alla
doérrarna ar stangda.

MOONROOQF
QOPEN

A (Blinkar)

(I forekommande fall)

Indikerar att takluckan
inte ar helt stangd
(med startkontakten i
avstangt lage och
forarddrren 6ppen)

Stang takluckan.
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Varningsmeddelande

Detaljer

Atgérd

RELEASE
PARKING BRAKE

Indikerar att
parkeringsbromsen ar
ansatt
Om bilen kommer
upp i 5 km/tim

71\

en varningssummer
hors som indikerar att
parkeringsbromsen
ar atdragen.

blinkar och

Lossa
parkeringsbromsen.

AWD
DISABLED

(Blinkar)

A

(Endast modeller
med AWD)

Indikerar att AWD-
systemet inte fungerar
for tillfallet

Sakta ned farten eller
stanna bilen pa en
saker plats tills
varningssignalerna
forsvinner. | det har
fallet ska du inte stanga
av motorn.

ENGINE QIL
LOW

A

(Endast dieselmotor)

Indikerar att
motoroljenivan ar lag

Kontrollera nivan pa
motoroljan och fyll pa
vid behov.

LDA NOT

AVAILABLE

A

(I forekommande fall)

Indikerar att LDA

(Avakningsvarningen)

har upphort
Temperaturen i kame-
rasensorn ar hogre
an specificerat.

Starta om LDA
(Avakningsvarnaren)
efter en stunds korning.
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Varningsmeddelande

Detaljer

Atgérd

/ \

(I féorekommande fall)

Uppmarksammar
foraren pa att bilen ar
utanfér
korfaltsmarkeringarna
(medan LDA
[Avakningsvarnaren] ar
aktivt).
Varningssummern
ljuder ihallande.
Korfaltmarkeringen vid
sidan av bilen andras
fran streckad.

Kontrollera runt bilen
och styr den, med
saker styrning, tillbaka
innanfér markeringarna.

BSM NOQT

AVAILABLE

A

(I féorekommande fall)

Indikerar att "doda
vinkel”-monitorns
sensorer eller den
omgivande ytan pa
stotfangaren ar smutsig
eller tackt av is

Rengor sensorn och
den omgivande ytan pa
stotfangaren.

TURN

LIGHTS QFF

(Blinkar)

Modeller utan elektroniskt
las- och startsystem:
Indikerar att
startkontakten vridits till
lage "LOCK” eller ill
"ACC” och attférardorren
har 6ppnats medan stral-
kastarna ar pa

Modeller med elektroniskt
las- och startsystem:
Indikerar att
startkontakten ar i
avstangt lage eller i radio-
lage och forardorren har
Oppnats medan stralkas-
tarna ar pa

Slack stralkastarna.
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Varningsmeddelande

Detaljer

Atgérd

OH FLUID

(I forekommande fall)

Indikerar att
automatvaxelladsoljans
temperatur ar for hdg

Stanna bilen pa en saker
plats, for vaxelspaken
till "P” och vanta tills
lampan slocknar.
Om lampan slocknar
kan du starta bilen
igen. Om lampan inte
slocknar ska du
kontakta en
auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller
-verkstad eller annan
verkstad med
motsvarande
kvalifikationer och
utrustning.

DRAIN WATER

FROM FUEL FILTER

A

(Endast dieselmotor)

Indikerar att ansamlat
vatten i branslefiltret
har natt en viss niva

TOm branslefiltret pa
vatten. (—Sid. 489)

B LDA-system (Avakningsvarning) (i forekommande fall)
| féljande fall visas inte varningsmeddelandet aven om bilen avviker fran

korfaltsmarkeringarna.

® Om bilens hastighet skiljer sig fran LDA-systemets driftsomrade

® Om korfaltsmarkeringarna inte kanns av
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Utfor foljande atgarder.

573

Ett varningsmeddelande visas pa informationsdisplayen. Kontrollera
att varningsmeddelandet forsvinner nar atgarder har vidtagits for att
korrigera det misstankta felet.

Varningsmeddelande

Detaljer

Atgard

CIL MAIMTEMANCE

RECILIRE

(Endast dieselmotor)

Indikerar att det ar dags
att byta motorolja

Tands vid cirka

25 000 km efter
senaste motoroljebyte.
(Indikatorn fungerar
bara om uppgifterna om
oljebyte har nollstallts.)

Kontrollera motoroljan
och byt vid behov. Nar
motoroljan har bytts
ska systemet for
oljebyte nollstallas.
(—Sid. 478)

(Endast dieselmotor)

Indikerar att motorolja
och oljefilter bor bytas

Tands vid cirka

30 000 km efter
senaste motoroljebyte.
(och uppgifterna om
oljebyte har nollstallts)

Lat en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller
annan verkstad med
motsvarande
kvalifikationer och
utrustning kontrollera
och/eller byta motorolja
och oljefilter. Nar
motoroljan har bytts ska
systemet for oljebyte
nollstallas. (—Sid. 478)

DPF FULL

B MHUAL

(I féorekommande fall)

Indikerar att ansamlade
partiklar i partikelfiltret
DPF/DPNR har natt
specificerad niva

Regenerera filtret.
(—Sid. 582)
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Se till att felet repareras omedelbart. (modeller med elektroniskt
las- och startsystem)

Kontrollera att varningsmeddelandet forsvinner och att lampan slacks
nar atgarder har vidtagits for att korrigera det misstankta felet.

Invandig | Utvancig Varningsmeddelande Detaljer Atgard
summerton | summerton
Starta
KEY NOT Den elektroniska |motorn med
En . DETECTED nyckeln kdnns den
gang inte av nar motorn |elektroniska
] ska startas. nyckeln
A (Blinkar) bilen.
Den elektroniska
nyckeln fanns
utanfor bilen och
en annan dorr an | Ta med den
forardorren elektroniska
Oppnades och nyckelnini
stangdes medan |bilen.
startkontakten var
i annat lage an
avstangt lage.
KEY NOT Indikerar att
En 3 DETECTED forardorren
gang ganger Oppnades och
stangdes medan Trvek start-
A (Blinkar) den elektroniska y .
. . |kontakten till
nyckeln inte var i -
X . avstangt
bilen, vaxelspa- ..
. lage, eller ta
kenvariP
. med den
(automatvaxel- .
X . elektroniska
lada eller Multi- .
. . nyckeln in i
drive) eller i N S
. . |bilenigen.
(manuell vaxella-
da) och startkon-
takten var inte i
avstangt lage.
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Invndg | Utvandig Varningsmeddelande Detaljer Atgard
summerton | summerton
KEY NOT
Ett forsok gjordes
DETECTED att ga ur bilen med -srtrgrctllzontakt
den elektroniska en till
En Ihallande nyckeln och att avstanat
an @ TURN lasa dérrama utan |-, chh
gang sekunder) POWER OFF att forst trycka Iég
startkontakten till ..
. . N dérrarna
(Visas alternerande) |avstangt lage nar igen
vaxelspaken var i P. )
A (Blinkar)
Ett forsok gjordes Kontroll
KEY NOT att kéra bilen at‘t’g; era
90 — DETECTED meda“r) den elektroniska
ganger reguljara nyckeln nvekeln Ar
befanns utanfor nycken
A (Blinkar) bilen. inne i bilen.
SHIFT TO Forardorren
PPOSITION  [Ridaiattiel
vaxelspaken inte For vaxel-
Ihallande — var i P och .
spaken till P.

(Blinkar)

A

(Automatvaxellada
eller Multidrive)

startkontakten inte
var i avstangt
lage.
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Invandig | Utveincig Varningsmeddelande Detaljer Atgard
summerton | summerton
KEY NOT
DETECTED Forardorren .
.. * For
Oppnades och .
.. vaxel-
stdngdes medan
den elektroniska spaken
SHIFT TO nyckeln inte var i tll P
Ihdllande |lhallande P POSITION bilen, véxelspa- * Ta med
o den elek-
. kenvarintei P .
(Visas alternerande) och startkontak- troniska
. ten var inte i nyckeln
A (Blinkar) B} . in i bilen.
avstangt lage.
(Automatvaxellada
eller Multidrive)
Ett ff)rsok"gjordes Ta ut den
att Iasa dorrarna
d det elekt elektro-
Jymm| KEY DETECTED ﬂfka Esefchro' niska
— |5 IN VEHICLE startsystemet med n)fcke.In
. . fran bilen
sekunder) tandningsknapp .
och las
A (Blinkar) medan den elek- dérrarma
troniska nyckeln )
igen.

fanns kvar i bilen.
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Invandig | Utvandig Varningsmeddelande Detaljer Atgard
summerton | summerton
Ett forsok gjordes
att lasa nagon av
framdorrarna
genom att 6ppna
en dorr och trycka
den invandiga
lasknappen till Iast
Iage, dar?fter Ta ut den
stanga dorren lekt
W KEY DETECTED [ S N
En (5 IM VEHICLE troniska nyckeln eln frény
gang fanns kvar i bilen. .
sekunder) . bilen och
) Galler endast las d6
A (Blinkar) vissa modeller: Ett | o> oorar
na igen.

forsok gjordes att
lasa dorrarna med
annat an det
elektroniska las-
och startsystemet
medan den elek-
troniska nyckeln
fanns kvar i bilen.
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Invandig | Utvandig Varningsmeddelande Detaljer Atgard
summerton | summerton
* Nar dorrarna
lastes upp med
den mekaniska
nyckeln och
startkontakten Vidror start-
(Automatvaxellada trycktes in, gick |kontakten
eller Multidrive) det inte att med den
eller kadnna av den elektroniska
En elektroniska nyckeln
gang o nyckeln i bilen. |samtidigt
* Den elektro- som du
niska nyckeln trampar
kunde inte ned broms-
(Manuell véaxellada) identifieras i pedalen.
bilen trots att
A (Blinkar) startkontakten
trycktes in tva
ganger i rad.
Ett forsok gjordes |For vaxel-
En att starta motorn  |spaken till
gang . med vaxelspakeni |P och starta
A (Blinkar) fel lage. motorn.

(Automatvaxellada
eller Multidrive)
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Invandig | Utvandig

Varningsmeddelande Detaljer Atgérd
summerton | summerton

Oka
motorns
varvtal
nagot och
lat motorn
Motorn stangdes |ga pa det
av med den varvtalet i
automatiska cirka 5

L avstangningsfunk- |minuter for
(Automatvaxellada  |tionen. att ladda

eller Multidrive) upp batte-

riet i bilen
nasta gang
du startar
motorn.

Byt batteri i
KEY BATTERY .
En LOW Den elektroniska |den elektro-

an nyckeln ar daligt  |niska
gang laddad. nyckeln.
(—Sid. 508)
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Invandig | Utvandig Varningsmeddelande Detaljer Atgéard
summerton | summerton
Forardorren har
O6ppnats och
stangts med
startkontakten i |Tryck pa
avstangt lage, |startkontakten
darefter har samtidigt som
startkontakten bromspedalen
tryckts till radiola- |ar nedtryckt.
(Automatvaxellada |9€ tva ganger
eller Multidrive) | utan att motorn
har startats.
eller
E[‘ _ | samband med
gang att motorn
skulle startas
och den elektro- .
. Tryck pa
niska nyckeln
(Manuell vaxellada) |inte fungerade | S kontakten
DA rétt sétt hogst 10 sek-
A (Blinkar) (L>Sid. 619) under efter att
vidrordes , SllJ.mmertonen
startknappen horts.
med den
elektroniska
nyckeln.
Tryck pa
Rattlaset kunde sta:ltkon;akten
STEERING LOCK inte lasas upp ?aemazr :ed
En B ACTIVE inom 3 sekun- brom‘;pe oen
gang der efter att och vrider
startkontakten .
A (Blinkar) trycktes in. ratten at

vanster och
hoger.
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Invandig | Utvandig Varningsmeddelande Detaljer Atgéard
summerton | summerton
SHIFT TO Startkontakten
P POSITION har tryckts till
En avstangt lage For
An — med vaxelspaken
9ang A (Blinkar) vaxelspakeni [till P.
annat lage an P
(Automatvaxellada |eller N.
eller Multidrive)
Efter att
TURN startkontakten
POWER OFF  [iAuaver
En avstangtlage | i ontakten
gang o med . |till avstangt
A (Blinkar) vaxelspakeni |

(Automatvaxellada

eller Multidrive)

annat lage an P
harvaxelspaken
flyttats till P.
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HVarningssummer
| vissa fall hors eventuellt inte summern om omgivningen ar bullrig eller om
ljudanlaggningen ar pa.

H Efter byte av motorolja (endast dieselmotorer)
Se till att nollstalla uppgifterna om oljebyte. (—Sid. 478)

B Om meddelandet "DPF FULL SEE OWNER’S MANUAL” visas pa
displayen (i forekommande fall)
Partiklarna som samlats i filtret behdver regenereras.

Foljande metoder rekommenderas for att regenerera partikelfiltret*:
® Genom att kdra kontinuerligt (till exempel vid cirka 65 km/tim i 20—30 minuter).

® Genom att undvika korta turer, eller genom att kéra kontinuerligt (lata
motorn vara igang under langre stunder).

Varningsmeddelandet férsvinner nar regenereringen ar avslutad. Om emellertid
kérningen som beskrivits ovan inte kan genomféras, eller om meddelandet
inte forsvinner aven efter korning, ska du omedelbart lata en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

For ytterligare uppgifter om DPF/DPNR-systemet, se Sid. 232.

*: Na&r du kor ska du vara uppmarksam pa vadret, vagférhallandena, terrangen
och trafiksituationen, samt uppmarksamma gallande trafikregler.
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OBSERVERA

Medan varningslampan for lag motoroljeniva visas (endast dieselmotor)
Fortsatt inte att kdra med for 1&g oljeniva. Motorn kan skadas allvarligt.

Underhallsmeddelande, motorolja (endast dieselmotor)
Varningsmeddelandet baseras pa den férvantade korstrackan efter det att
meddelandet om oljebyte har nollstallts.

Systemet dvervakar inte motoroljans renhet.

Om varningsmeddelandet "DRAIN WATER FROM FUEL FILTER” visas
(endast dieselmotor)

Du ska aldrig kora din bil om varningsmeddelandet visas. Fortsatt kdrning
med vatten i branslefiltret skadar bransleinsprutningspumpen.

Om varningsmeddelandet for DPFsystemet visas (i forekommande fall)

Om varningslampan i DPF-systemet far forbli tdnd utan att rengéringsrutinen
utférs kommer indikeringslampan for funktionsstorning att tandas efter
ytterligare 100 till 300 km. Om detta skulle ske ska du omedelbart lata en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.
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Ta av det punkterade hjulet och ersitt det med reservhjulet.
For uppgifter om dack: —Sid. 491

A\ VARNING

B Om du far punktering

Fortsatt inte att kora med ett punkterat dack.
Aven en kortare stricka med ett punkterat dack kan skada dacket och
falgen sa att de inte gar att reparera, vilket kan resultera i en olycka.

Innan du hissar upp bilen
@ Parkera bilen pa ett stadigt och plant underlag.
@ Ansatt parkeringsbromsen.

@ For vaxelspaken till P (modeller med automatvaxellada eller
Multidrive) eller R (modeller med manuell vaxellada).

@ Stang av motorn.
@ Tand varningsblinkers. (—Sid. 554)

OBSERVERA

Bilens domkraft ar endast avsedd att anvandas i nodfall vid punktering.
Domkraften ar inte avsedd for byte av sommar- och vinterdack.
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Placering av reservhjul, domkraft och verktyg

585

?_-
M=)

v

- L

/
7/

1IB7RV049

(1) Verktygsvaska (3) Reservhjul
(i forekommande fall)

(2) Domkraft
(i forekommande fall)
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7-2. Atgarder i en nédsituation

A\ VARNING

B Anvanda domkraften (i forekommande fall)

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Felaktigt bruk av domkraften kan gora sa att bilen plotsligt faller av domkraften,
vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

®Anvand inte domkraften till ndgot annat dndamal an att byta dack eller
sétta pa och ta av snokedjor.

®Anvand endast domkraften som féljer med bilen for att byta dack vid
punktering.
Anvand den inte pa andra bilar, och anvand ingen annan domkraft for att
byta hjul pa din bil.

® Placera domkraften exakt ratt i lyftpunkten.

@ Se till att ingen del av kroppen ar under bilen medan den halls upplyft med
domkraften.

@ Starta inte motorn och kor inte bilen medan den stdéds av domkraften.
@ Hissa inte upp bilen medan nagon sitter i bilen.

®Lagg inget mellan domkraften och bilen eller under domkraften nar du
lyfter bilen.

@ Hissa inte upp bilen hégre an nédvandigt.
® Anvand pallbockar vid behov for att kunna komma in under bilen.

® Parkera om mdjligt pa plan, fast mark. Ansatt parkeringsbromsen ordentligt
och for vaxelspaken till P (automatvaxelldda eller Multidrive) eller R
(manuell vaxellada). Blockera det diagonalt motsatta hjulet mot det
punkterade, vid behov.

@ Se till att ingen ar nara bilen nar du sanker den till marken. Om personer
befinner sig nara bilen ska du varna dem innan du sanker bilen.
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Ta fram domkraften och verktygsvaskan (i forekommande fall)
[1] Ta bort locket.

IIB7RV015

[2] Ta fram verktygsvaskan.

IIB7RV016

[3] Ta fram domkraften.
(1) Lossa
(2) Dra &t

o\ 3\\°
NN
BN =y
\( 1IB7TRV017
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Ta fram reservhjulet

[1] Ta bort bakre golvpanelen.

IIB7RV018

[2] Lossa hallaren i mitten som
haller reservhjulet pa plats.

A\ VARNING

B Nar du stoppar undan reservhjulet

Var forsiktig sé att du inte fastnar med fingrarna eller andra kroppsdelar
mellan reservhjulet och karossen.




Byta déack
[1] Placera ut hjulblock.

7-2. Atgarder i en nédsituation
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/ IIB7RV075

Punkterat dack Placering av hjulblock
Vanster sida Bakom hoger bakhjul
Fram
Hoger sida Bakom vanster bakhjul
Vanster sida Framfor héger framhijul
Bak

Hoger sida

Framfor vanster framhjul

[2] Ta bort hjulsidan med hjulmutternyckeln.

» Modeller med hela hjulsidor

Lagg en trasa mellan skiftnyckeln
och hjulsidan fér att skydda
hjulsidan, som bilden visar.

» Modeller med navkapslar

1IB7RV048a

IIB7RV063
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[3] Lossa muttrarna nagot (ett varv).

IB7RV021

(4] Vrid domkraftens del (@) for
hand tills hacket i domkraften
vidror punkten dar domkraften
ska placeras.

Lyftpunktsguiderna for domkraften
finns under troskelladan. De visar
var domkraften ska placeras.

IIB7RV022

[5] Sattihop domkraftens férlangning.

3
1IB7RV061




(6] Hissa upp bilen tills décket har
hoéjts nagot éver marken.

Ta bort hjulmuttrarna och hjulet.

Nar hjulet placeras pa marken ska
det laggas sa att falgens framsida
pekar uppat, sa att den inte blir

repig.

7-2. Atgarder i en nodsituation 591

IIE6RV023

IIB7RV024
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A\ VARNING

M Byta dack
®ROr inte falgarna eller omradet kring bromsarna direkt efter att bilen har
korts.
Nar bilen har korts blir falgarna och omradet kring bromsarna mycket
varma. Om du kommer at dessa omradden med héander, fotter eller andra
kroppsdelar i samband med hjulbyte kan det leda till brannskador.

® Forsummelse att folja dessa anvisningar kan medféra att muttrarna lossnar
och hjulen faller av, vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

» Sa snart som majligt efter ett hjulbyte ska hjulmuttrarna dras med en
momentnyckel till 103 Nm.

* Vid montering av ett hjul ska endast de hjulmuttrar som &ar sarskilt
utformade for den aktuella falgen anvandas.

» Om skruvar, gangor eller falgens skruvhal ar spruckna eller deformerade
bor bilen kontrolleras av en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

Se till att du satter tillbaka hjulmuttrarna med den avsmalnande sidan inat.

(—Sid. 504)

B Byte av punkterat dack for modeller med elbaklucka (i 6rekommande
fall)

Nar du till exempel byter dack ska du se till att huvudstrémbrytaren till
elbakdoérren ar avstangd (—Sid. 124). Om du inte gor det kan bakluckan
manovreras oavsiktligt om knappen till elbakluckan trycks in av misstag,
vilket kan gora att fingrar och hander kommer i klam och skadas.




Montera reservhjulet

[1] Ta bort smuts och skrdp fran
hjulets kontaktyta.

Om smuts och skrap sitter kvar
mellan falgen och bromsskivan kan
hjulmuttrarna lossna medan bilen
ar i rorelse, och hjulet kan lossna
och falla av.

7-2. Atgarder i en nédsituation
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IIB7RV025

[2] Montera reservhjulet och skruva fast alla hjulmuttrarna fér hand

ungefar lika langt.

Om du ersatter en stalfalg
med en stalfalg ska du dra at
hjulmuttrarna tills den
avsmalnande anden kommer i
I6s kontakt med platfalgen.

Om du ersatter en aluminiumfalg
med ett stalfalg ska du dra at
hjulmuttrarna tills den
avsmalnande anden kommer i
I6s kontakt med platfalgen.

Om du ersatter en aluminiumfalg
med en aluminiumfalg ska du dra
at hjulmuttrarna tills brickorna
kommer i kontakt med platfalgen.

\ /Avsmalnande del

Platfalg

1IB7RV026

\ / Avsmalnande del

1IB7RV027

Falg

§ ,\ Spolarvatska

IIB7RV028
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(3] Sank ned bilen.

(4] Dra at varje mutter hart tva eller
tre ganger i den ordningsfélid
som bilden visar.

Atdragningsmoment:
103 Nm

IIB7RV030

[5] Sétta tillbaka hjulsidan®.
» Modeller med hela hjulsidor

Passa in hacket i hjulsidan 6ver
luftnippeln som pa bilden.

IIB7RV031
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» Modeller med navkapslar

IIB7RV064

*. Hjulsidan kan inte monteras pa nodhjulet.

(6] Lagg tillbaka verktyg, domkraft och det punkterade décket.

B Nodhjul (i forekommande fall)

@Ett nddhjul kan identifieras genom dekalen "TEMPORARY USE ONLY”
(endast for tillfalligt bruk) pa dackets sida.
Anvand bara nédhjulet som tillfallig atgard i en nddsituation.

@ Kontrollera lufttrycket i nédhjulet.
(—Sid. 658)
B Vid bruk av nodhjul (i forekommande fall)
Eftersom nddhjulet inte har tryckvarningsventil eller sdndare kan varning om
lagt lufttryck i nédhjulet alltséd inte ges. Om du byter nodhjulet efter att
tryckvarningslampan tants fortsatter lampan att lysa.
B Nar nodhjulet ar monterat (i forekommande fall)
Bilen blir lagre vid kérning med nddhjul jamfért med kérning med standardhjul.
B Om du har punktering i ett framhjul och vagen ar tackt av sno eller is
(modeller med nodhjul)
Montera nédhjulet pa ett av bilens bakhjul. Utfor féljande steg for att montera
snokedjor pa framhjulen:
Byt ett bakhjul mot nédhjulet.
[2] Byt ut det punkterade framhjulet mot bilens bakhjul.

Montera snokedjor pa framhjulen.
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A\ VARNING

B Vid bruk av nodhjul (i forekommande fall)

®Kom ihag att nédhjulet i bilen ar sarskilt avsett att anvandas pa din bil.
Anvand inte ditt nédhjul pa nagon annan bil.

® Anvand inte mer an ett nédhjul samtidigt pa bilen.
@ Ersatt nddhjulet med ett standardhjul snarast mojligt.

®Undvik plétslig acceleration, haftig styrning, plétslig inbromsning eller
vaxelrérelser som kan orsaka plotslig motorbromsning.
B Nar nodhjulet &r monterat (i forekommande fall)

Bilens hastighet uppfattas eventuellt inte korrekt och foljande system kommer
eventuellt inte att fungera korrekt:

» ABS och bromsassistans » Backkameran
+ VSC (i forekommande fall)
« TRC » Toyota parkeringsmonitor
+ Farthallare (i forekommande fall) (i forekommande fall)
« EPS » Toyota parkeringssensor
» LDA (Avakningsvarning) (i forekommande fall)
(i forekommande fall) » Navigationssystem
+ DAC (i forekommande fall)

(Hjalpsystem vid utférskorning)

(i forekommande fall)
Nedanstaende system kan inte enbart utnyttjas till fullo, det kan dessutom
inverka negativt pa komponenterna i drivlinan:

» Dynamic Torque Control AWD (modeller med AWD)
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A\ VARNING

M Hastighetsbegransning vid bruk av nodhjul (i forekommande fall)
Kor inte fortare an 80 km/tim nar du anvander nédhjulet.
Nodhjulet ar inte avsett for kdrning i hog hastighet. Férsummelse att folja
denna anvisning kan resultera i en olycka som kan orsaka svara eller
livshotande skador.

B Nar du har anvént verktygen och domkraften (i forekommande fall)

Innan du kor ivag, kontrollera att alla verktyg, domkraften och varningstriangeln
ligger sakert pa sina platser i bilen sa att de inte kan stalla till skador vid en
eventuell kollision eller hard inbromsning.
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7-2. Atgarder i en nédsituation

OBSERVERA

Kora med kedjor och nédhjul (i forekommande fall)

Montera aldrig snokedjor pa ett nddhjul.
Snoékedjor kan skada karossen och inverka negativt pa kéregenskaperna.

Nar du byter diack (modeller med dacktryckvarningssystem)

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller en annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning nar du tar bort eller
monterar falgar, dack eller dacktryckvarningsventil och sandare, eftersom
tryckvarningsventilen och séandaren kan skadas om de inte hanteras pa ratt
satt.



7-2. Atgarder i en nédsituation

Din bil ar forsedd med en reparationssats for dacklagning i akut
situation.

Punktering som orsakats av en spik eller skruv som fastnat i
dackmonstret kan lagas temporéart med reparationssatsen.

599

A\ VARNING

B Om du far punktering

Fortsatt inte att kora med ett punkterat dack.

Aven en kortare stricka med ett punkterat dack kan skada dacket och
falgen sa att de inte gar att reparera, vilket kan resultera i en olycka.

Att kbra med ett platt dack kan skapa ett langsgaende spar pa sidovaggen.
| sa fall kan dacket explodera nar en reparationssats anvands.

Innan du reparerar bilen
@ Parkera bilen pa en saker plats pa ett stadigt och plant underlag.
@ Ansatt parkeringsbromsen.

@ For vaxelspaken till P (modeller med automatisk vaxellada elle
Multidrive) eller N (modeller med manuell vaxellada).

@ Stang av motorn.
@ Tand varningsblinkers. (—Sid. 554)

r
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Placering av reparationssatsen for dacklagning i akut situation,

\

domkraft och verktyg

2

~—
1IB7RV052
(1) Verktygsvaska (3) Reparationssats for dacklagning
(i forekommande fall) i akut situation
(2) Domkraft

(i forekommande fall)*" 2

*1. Ta fram domkraften och verktygsvaskan (—Sid. 587)
*2. Anvanda domkraften (—Sid. 589)
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Reparationssatsen for dacklagning i akut situation innehaller

ISRA/NY O
ERAEAFS

V)

o 80kmh

1IB7RV053

(1) Flaska

(2) Slang
(3) Lufttrycksmétare

(4) Kompressorns stréombrytare

(5) Kompressor
(6) Dekaler

(7) Elkontakt
Luftningsventil
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Ta fram reparationssatsen for dacklagning i akut situation
[1] Oppna och vik upp den bakre golvpanelen. (—Sid. 432)

@ Ta fram reparationssatsen for
dacklagning i akut situation.

IIB7RV054

Innan du utfér dacklagningen

Kontrollera dackskadans omfattning.

Ett dack bor repareras med

reparationssatsen for dacklagning i

akut situation om skadan orsakats

av en spik eller skruv som tréngt

igenom dackmonstret.

 Ta inte bort spiken eller skruven
fran dacket. Om du tar bort
féremalet kan halet vidgas och IB7RV003

hindra att en lagning i en akut
situation kan gbéras med
reparationssatsen.

* Undvik lackage av
tatningsmedel genom att flytta
bilen sa att punkteringen, om
den ar synlig, kommer hogst
upp pa dacket.
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Reparation med reparationssats for dacklagning i nédsituation

[1] Ta fram reparationssatsen ur pasen.

@ Ta bort ventilhatten fran ventilen
pa det punkterade dacket.

[3] Ta bort luftningsventilen fran
slangen.

Du kommer att anvanda
luftningsventilen igen. Forvara den
darfor pa en saker plats.

(4] Satt slangen pa ventilen.

Skruva slangens ande medurs sa
langt det gar.

[5] Kontrollera att strdmbrytaren till
kompressorn ar i avstangt lage.

603

1IB7RV004

ITN52P318

IIB7RV005

IIB7RV069
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[6] Ta bort gummiproppen fran
kompressorn.

IIB7RV070

Anslut kontakten till eluttaget.

» Instrumentpanel, vanster sida » Instrumentpanel, hdger sida

IIB7RV006

Anslut flaskan till kompressorn.

Anslut genom att féra flaskan rakt
in i kompressorn. Se till att flaskans
utskjutande del ar korrekt inpassad
mot skaran i fodralet.

IIB7RV071




[9] Satt fast de 2 dekalerna som
bilden visar.

Ta bort smuts och fukt fran falgen
innan du satter fast dekalen.

Om du inte kan satta fast dekalerna
ska du informera en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad
eller annan  verkstad med
motsvarande kvalifikationer och
utrustning att tatningsmedlet har
anvants pa punkteringen nar dacket
ska repareras eller bytas.

Kontrollera angivna varden for
lufttryck i dacken.
Dackets lufttryck anges pa
dekalen som finns pa stolpen
vid fdrarddrren, som bilden
visar. (—Sid. 658)

[11] Starta motorn. (—Sid. 189, 193)

7-2. Atgarder i en nédsituation
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EEFEAFH
Sealant being Applied
in the Tyre

1IB7RV008a

o
>

y

1IB7RV009
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[12] Tryck pa reparationssatsens
ON-knapp for att spruta in
tatningsmedel och lufta dacket.

[13] Lufta dacket tills det har angivet
lufttryck.

(1) Tatningsmedlet sprutas in och
lufttrycket gar upp till 300 kPa
(3,1 bar), eller 400kPa
(4,1 bar) och minskar
darefter langsamt.

(2) Lufttrycksmataren visar det
verkliga dacktrycket ungefar
1 minut (15 minuter vid l&ga
temperaturer) efter att
strdmbrytaren kopplas pa.

(3) Spruta in till angivet lufttryck.

+ Stang av kompressorn och

kontrollera lufttrycket i dacket.

Var noga med att lufttryck i

dacket inte blir for hogt, och

upprepa proceduren tills angi-

vet lufttryck har erhallits i
dacket.

IIB7RV072

IIB7RV073




+ Om |ufttrycket i dacket
fortfarande ar lagre an
angivet varde efter att det har
luftats i 10 minuter (40 minuter
vid lag temperatur) med
knappen i ON-lage sa ar

dacket for skadat for att
kunna lagas. Stdng av
kompressorn med

strombrytaren och kontakta
en auktoriserad  Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verksamhet med

motsvarande kvalifikationer
och utrustning.
« Om |ufttrycket i dacket

Overskrider angivet varde kan
du slappa ut luft for att justera
lufttrycket. (—Sid. 612, 658)

7-2. Atgarder i en nédsituation
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7-2. Atgarder i en nédsituation

Nar kompressorn har stéangts av ska du ta bort slangen fran ventilen
pa dacket och dra darefter ut kontakten fran eluttaget.

[15] Satt tillbaka ventilhatten pa ventilen till det lagade décket.

Tatningsmedel kan lacka ut nar slangen tas bort.

[16] Satt fast luftningsventilen pa

slangens ande.

Om luftningsventilen inte ar pasatt
kan tatningsmedlet lacka och bilen
kan bli nedsmutsad.

—el

ITN52P328

Forvara flaskan temporart i bagagerummet medan den ar ansluten

till kompressorn.

Sprid ut tatningsmedlet jamnt i dacket genom att omedelbart kéra
bilen i cirka 5 km med hogst 80 km/tim.

Efter kérning i cirka 5 km ska du

stanna bilen pa saker plats, pa
ett hart och jamnt underlag, och
ta bort luftningsventilen fran
slangen innan du ansluter
reparationssatsen pa nytt.

IIB7RVO11a




Starta kompressorn och vanta i
nagra sekunder. Stang darefter
av den. Kontrollera dacktrycket.

(1) Om lufttrycket i dacket ar hogst
130 kPa (1,3 bar): Punkteringen
kan inte repareras. Kontakia
en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrust-
ning.

(2 Om luftrycket i dacket ar
minst 130 kPa (1,3 bar), men
lagre an rekommenderat
lufttryck: Fortsétt till steg [21].

(3) Om Iufttrycket i dacket
har rekommenderat  varde:
Fortsatt till steg [22].

7-2. Atgarder i en nédsituation

609

IIB7RV074

21] Starta kompressorn for att lufta dacket till rekommenderat varde har
uppnatts. Kér ungefar 5 km och utfér sedan steg [19].
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[22] Satt fast Iuftningsventilen pa
slangens ande.

Om luftningsventilen inte ar pasatt
kan tatningsmedlet lacka och bilen @
kan bli nedsmutsad.

ITN52P328

23] Férvara flaskan i bagagerummet medan den &ar ansluten till
kompressorn.

Undvik att kéra med harda inbromsningar, haftig acceleration
eller tvara svangar. Kor forsiktigt i hogst 80 km/tim till ndrmaste
auktoriserade Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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HI1 foljande fall kan inte dacket repareras med reparationssatsen for
dacklagning i akut situation. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

® Om dacket ar skadat pa grund av att du kort pa det efter att det punkterades
@® Nar dackets lufttryck sjunkit pa grund av spricka eller skada i dackets sida
® Om det syns att dacket har lossnat fran falgen

® Om skadan i dacket ar 4 mm lang eller storre

® Om falgen ar skadad

® Om tva eller fler dack ar punkterade

®Om det ar mer an ett hal eller en reva i det skadade dacket

® Om tatningsmedlets giltighetstid har gatt ut

B Reparationssats for dacklagning i akut situation

@ Tatningsmedlet har begransad livslangd. Utgangsdatum visas pa flaskan.
Tatningsmedlet bor bytas ut mot nytt fére utgangsdatumet. Kontakta en auk-
toriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning for utbyte av tatningsmediet.

® Reparationssatsens flaska med tatningsmedel racker till en tillifallig reparation
av ett dack. Om tatningsmedlet har anvants behdver nytt inférskaffas.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@ Tatningsmedlet kan anvandas i utetemperaturer fran —40 °C till 60 °C.

® Reparationssatsen ar enbart avsedd for den storlek och typ av dack som
ursprungligen monterades pa din bil. Anvand den inte pa dack av annan
storlek an originaldacken. Anvand den inte heller fér andra andamal.

@ Tatningsmedel pa kladerna lamnar flackar efter sig.

® Om tatningsmedel fastnar pa en falg eller pa bilens lackerade yta maste det
tvattas bort omedelbart, annars kan det fastna. Torka omedelbart bort
tatningsmedlet med en vat trasa.

@®Ibland kan ett hogt ljud héras under lagning med reparationssatsen. Det
tyder inte pa att nagot ar fel.

® Anvand inte for att kontrollera eller justera lufttrycket i dacket.
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B Om dacket luftas till hégre lufttryck an det rekommenderade
Ta bort slangen fran ventilen.

[2] Montera luftningshatten pa slanginden
och tryck med luftningshattens
utskjutande del pa dackets ventil for att
slappa ut luft.

Ta loss slangen fran ventilen, ta bort luftningshatten fran slangen och
ateranslut slangen.

[4] Starta kompressorn och vanta i nagra sekunder. Stang darefter av den.
Kontrollera att lufttrycksmataren visar rekommenderat lufttryck.
Om lufttrycket ligger under det rekommenderade trycket ska kompressorn
startas pa nytt och luftningsproceduren upprepas tills rekommenderat
lufttryck har uppnatts.

M Ventilen till ett dack som reparerats
Nar ett dack har lagats med reparationssatsen for dacklagning i en akut situation
ska ventilen bytas ut.

H Kontroll av reparationssatsen for dacklagning i akut situation

Kontrollera tatningsmedlets utgangsdatum ibland.

Utgangsdatum visas pa flaskan.

Anvand inte tatningsmedel vars utgangsdatum ar passerat. Du kan eventuellt
inte kunna avsluta reparationen med reparationssatsen for dacklagning i
nddsituation.

A\ VARNING

H Sikerhetsanvisningar vid anvandning av tatningsmedel
@ Det ar farligt for halsan att fortara tatningsmedel. Om du far tatningsmedel
i dig ska du dricka sa mycket vatten som det ar mgjligt, och omedelbart
uppsOka lakare.
® Om du far tatningsmedel i 6gonen eller pa huden ska du omedelbart tvatta
bort det med vatten. Om obehaget inte forsvinner ska du uppsoka lakare.
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A\ VARNING

B Vid lagning av punktering
® Parkera bilen pa jamn mark pa en saker plats.
@ Anslut ventilen och slangen ordentligt till dacket som sitter pa bilen.

®Om slangen inte ar ordentligt fastsatt pa ventilen kan luft lacka ut eller
tatningsmedel spruta ut.

® Om slangen lossnar fran ventilen nar du fyller pa luft finns det risk for att
slangen slungas ivag pa grund av lufttrycket.

@ Nar du har fyllt pa luft i dacket kan tatningsmedel spruta ut nar slangen tas
bort eller om Iuft slapps ut ur dacket.

@ Folj anvisningarna for lagning av dacket. Om anvisningarna inte f6ljs kan
tatningsmedlet spruta ut.

@®Hall dig undan fran dacket medan det repareras eftersom det finns risk
for att det spricker under reparationen. Om du noterar férekomst av
sprickor eller bulor pa dacket ska du stanga av kompressorn och avbryta
lagningsprocessen omedelbart.

® Reparationssatsen kan 6verhettas om den anvands under langre perioder.
Anvand inte reparationssatsen kontinuerligt i mer an 60 minuter.

®Delar av reparationssatsen blir heta under anvandning. Hantera
reparationssatsen med forsiktighet under och efter lagningen. Vidroér inte
metalldelen som ansluter flaskan till kompressorn. De kan bli extremt heta.

®Fast inte dekalen med hastighetsvarning pa nagot annat stalle an det
angivna. Om dekalen fasts pa en yta dar en krockkudde forvaras, t.ex. pa
rattdynan, kan den hindra krockkudden fran att fungera pé ratt satt.

B Korning for att sprida ut tatningsmedilet jamnt
@ Kor bilen forsiktigt med lag hastighet. Var sarskilt forsiktig nar du kér i kurvor
eller runt hérn.

® Om bilen inte gar rakt eller om du kanner i ratten att den drar at nagot hall
ska du stanna bilen och kontrollera foljande:

» Dackets skick. Dacket kan ha lossnat fran falgen.
» Dacktrycket. Om luftrycket i dacket ar hogst 130 kPa (1,3 bar) kan
dacket vara svart skadat.
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7-2. Atgarder i en nédsituation

OBSERVERA

Nar du utfor en lagning i en akut situation

Ett dack ska bara lagas med reparationssatsen for dacklagning i en akut
situation om skadan har orsakats av en spik eller skruv som gatt genom
dackmonstret.

Ta inte bort spiken eller skruven fran dacket. Om du tar bort féremalet kan
héalet utvidgas och gora en lagning med reparationssatsen omojlig.

Reparationssatsen ar inte vattensaker. Kontrollera att reparationssatsen
inte utsatts for vatten, t.ex. om den anvands i en regnskur.

Placera inte reparationssatsen direkt pa ett dammigt underlag, t.ex. sand
vid sidan av vagen. Om reparationssatsen suger upp damm, etc, kan en
funktionsstorning uppsta.

Hantering av reparationssatsen

Stromkallan till reparationssatsen ska vara 12 V DC fér anvandning i bilar.
Anslut inte reparationssatsen till nAgon annan kalla.

Om bensin stanks pa reparationssatsen kan den forstoras. Lat inte bensin
komma i kontakt med den.

Forvara lagningssatsen i bagagerummet, utom rackhall for barn.

Ta inte isar reparationssatsen och gor inga andringar av den. Utsatt inte
nagra delar, sasom lufttrycksmataren, for stotar. Det kan medféra risk for
funktionsstorning.

Undvik skador pa tryckvarningsventilerna och sidndare (modeller med
tryckvarningssystem)

Nar ett dack lagas med flytande tatningsmedel kan det handa att
tryckvarningsventilen och sandaren inte fungerar pa ratt satt. Om flytande
tatningsmedel anvands ska du snarast mojligt kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning. Kontrollera att tryckvarningsventil och sandare
ersatts nar du satter tillbaka hjulet. (—Sid. 493)
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Om motorn inte startar trots att du har anvant korrekt startmetod
(—Sid. 189. 193), kan du anvdanda nagon av féljande atgarder:

Motorn startar inte trots att startmotorn fungerar normait.
Nagot av féljande kan vara orsak till problemet:

@ Det finns for lite bransle i tanken.
Bensinmotor: Tanka.
Dieselmotor: (—Sid. 632)
® Motorn kan ha blivit sur. (bensinmotor)
Forsok att starta motorn igen och anvand ratt startmetod.
(—Sid. 189, 193)

@ Ett fel kan ha uppstatt i motorns startsparrsystem.
(—Sid. 70)

Startmotorn gar runt langsamt, kupébelysningen och stralkastar-
na ar svaga, signalhornet hors inte eller bara svagt.

Nagot av féljande kan vara orsak till problemet:
@ Batteriet kan vara urladdat. (—Sid. 622)
@ Batteriets poler kan sitta 16st eller vara korroderade.

Startmotorn drar inte runt (modeller med elektroniskt las- och
startsystem).

Motorns startsystem kan vara ur funktion pa grund av ett elektriskt
problem, t.ex. kortslutning eller en trasig sakring. Det finns dock en
tillfallig atgard for att starta motorn. (—Sid. 616)
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Startmotorn gar inte runt, kupébelysningen och stralkastarna
tands inte, signalhornet hors inte.

Nagot av féljande kan vara orsak till problemet:
@ En eller bada batteripolerna kan ha lossnat.
@ Batteriet kan vara urladdat. (—Sid. 622)

@ Eftt fel kan ha uppstatt i rattlaset (modeller med elektroniskt las- och
startsystem).

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning om felet inte kan
repareras, eller om reparationsmetoderna inte ar bekanta.

Startfunktion i nodfall (modeller med elektroniskt las- och
startsystem, forutom manuell vaxellada)

Om motorn inte startar kan foljande metod anvandas som tillfallig
atgard att starta motorn om startkontakten inte fungerar normait:

[1] Ansatt parkeringsbromsen.

[2] For vaxelspaken till P.

Tryck startkontakten till radiolage.

(4] Tryck pa startkontakten och hall den intryckt i cirka 15 sekunder
medan du trampar ned bromspedalen.

Om motorn inte kan startas med hjalp av metoden ovan kan systemet
vara ur funktion. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen.
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Om vixelspaken inte kan flyttas medan du har foten pa
bromspedalen kan ett fel foreligga i véaxelsparrsystemet (som
forhindrar att vaxelspaken flyttas oavsiktligt). Lat omedelbart en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning

kontrollera bilen.

Foljande atgarder kan anvandas i nodfall sa att vaxelspaken kan

flyttas:

[1] Ansétt parkeringsbromsen.

[2] Modeller utan elektroniskt las- och startsystem:
Vrid startkontakten till ’ACC”-lage.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem:
Tryck startkontakten till radiolage.

Trampa ned bromspedalen.

(4] Band upp skyddet med en
sparmejsel eller liknande verktyg.

Tack skruvmejselns huvud med en
trasa for att inte skada skyddet.

[5] Tryck pa frikopplingsknappen.
Vaxelspaken kan flyttas medan
knappen trycks in.

v
N\ 1IE7RVO005

IIE7TRV006
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Om kommunikationen mellan den elektroniska nyckeln och
bilen har avbrutits (—Sid. 109) eller om den elektroniska nyckeln
inte kan anvandas pa grund av att batteriet ar urladdat kan varken
det elektroniska las- och startsystemet eller fjarrkontrollen
anvandas. | sa fall kan dorrarna 6ppnas och motorn startas med
hjalp av féljande metod.

Lasa och lasa upp doérrarna

Anvand den mekaniska nyckeln
(—Sid. 99) for att utféra foljande
atgarder:

(1) Lasa alla dorrar
(2) Léasa upp alla dorrar

\ 0 1ID7RV001
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Starta motorn
» Automatisk vaxellada eller Multidrive
[1] Se till att vaxelspaken ar i P och trampa pa bromspedalen.

[2] Tryck  sidan med Toyota-

emblemet pa den elektroniska
nyckeln mot startkontakten.
Nar den elektroniska nyckeln
kanns av, hors en summerton och
startkontakten kan tryckas till
tadndningslage.

Om det elektroniska las- och ID7RV002

startsystemet  inaktiverats i en
specialinstallning trycks startkontakten
till radiolage.

3| Trampa ned bromspedalen hart och kontrollera a oM \isas pa

(3] T db dalen hart och kontrollera att s
informationsdisplayen.

[4] Tryck pa startkontakten.

Om motorn anda inte kan startas ska du kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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» Manuell vaxellada

[1] Kontrollera att vaxelspaken &r i N och trampa ned kopplingspedalen.

[2] Tryck

sidan med Toyota-
emblemet pa den elektroniska
nyckeln mot startkontakten.

Nar den elektroniska nyckeln
kanns av, hors en summerton och
startkontakten kan tryckas till
tadndningslage.

Om det elektroniska las- och
startsystemet inaktiverats i en
specialinstéllning trycks

startkontakten till radiolage.

1ID7RV002

[3] Trampa ned kopplingspedalen och kontrollera att visas pa

informationsdisplayen.

(4] Tryck pa startkontakten.

Om motorn anda inte kan startas ska du kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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i Stanga av motorn
» Automatisk vaxellada eller Multidrive

For vaxelspaken till P och tryck pa startkontakten som du brukar gora nar du
stédnger av motorn.

» Manuell vaxellada

For vaxelspaken till N och tryck pa startkontakten som du brukar géra nar du
stéanger av motorn.

l Byta nyckelbatteri
Den ovan beskrivna metoden ar endast en tillfallig 16sning. Det elektroniska
batteriet bor genast bytas ut om det ar urladdat. (—Sid. 508)

M Larm (i forekommande fall)

Om dorrarna lases med den mekaniska nyckeln aktiveras inte larmsystemet.
Om en dorr lases upp med den mekaniska nyckeln nar larmet ar installt kan
larmet ga igang.

M Andra startkontaktens ligen
» Automatisk vaxellada eller Multidrive
Slapp upp bromspedalen och tryck pa startkontakten i steg [3] ovan.

Motorn startar inte och lagena andras for varje gang du trycker pa knappen.
(—Sid. 195)

» Manuell vaxellada

Slapp upp kopplingspedalen och tryck pa startkontakten i steg |3 | ovan.
Motorn startar inte och lagena andras for varje gang du trycker pa knappen.
(—Sid. 195)

B Om den elektroniska nyckeln inte fungerar ordentligt

@ Kontrollera att det elektroniska las- och startsystemet inte har inaktiverats i
en specialinstallning. Om det ar avstangt, satt pa funktionen.
(Funktioner som kan specialinstallas: —Sid. 665)

®Kontrollera om det batteribesparande laget har stallts in. Om det ar installt
ska funktionen avaktiveras.
(—Sid. 108)
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Anvand féljande metod for att starta motorn om bilens batteri
har urladdats.

Du kan kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller Toyota-
verkstad eller ett annat kvalificerat och valutrustat foretag.

Om du har tillgang till startkablar och en annan bil med ett 12-voltsbatteri
kan du starta din bil med startkablar enligt féljande anvisningar.

[1] Oppna motorhuven. (—Sid. 468)
[2] Anslut startkablarna enligt féljande metod:
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» 2,0-liters bensinmotorer

IIE6RV044a

(1) Ta bort motorskyddet.
(2) Anslut en pluskabel till pluspolen (+) pa batteriet i din bil.

(3) Koppla klamman p& den positiva startkabelns andra ande till den
positiva (+) batteripolen i den andra bilen.

(@) Anslut en minuskabel till den negativa batteripolen (-) i den
andra bilen.

(5) Koppla andra anden av minuskabeln till en fast, omalad metalldel
pa avstand fran batteriet och eventuella rorliga delar, se bilden.
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» 2,5-liters bensinmotor

IIE6RV041

(1) Anslut en pluskabel till pluspolen (+) pa batteriet i din bil.

(2) Koppla klamman pa den positiva startkabelns andra ande till den
positiva (+) batteripolen i den andra bilen.

(3) Anslut en minuskabel till den negativa batteripolen (-) i den
andra bilen.

(4) Koppla andra anden av minuskabeln till en fast, omalad metalldel
pa avstand fran batteriet och eventuella rorliga delar, se bilden.
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» 2,0-liters och 2,2-liters dieselmotorer

IIE6RV039

(1) Ta bort motorskyddet.
(2) Anslut en pluskabel till pluspolen (+) pa batteriet i din bil.

(3) Koppla klamman p& den positiva startkabelns andra ande till den
positiva (+) batteripolen i den andra bilen.

(@) Anslut en minuskabel till den negativa batteripolen (-) i den
andra bilen.

(5) Koppla andra anden av minuskabeln till en fast, omalad metalldel
pa avstand fran batteriet och eventuella rorliga delar, se bilden.
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Starta motorn pa den andra bilen. Oka motorns varvtal nagot och
lat motorn ga pa det varvtalet i cirka 5 minuter for att ladda upp
batteriet i din bil.

[4] Endast modeller med elektroniskt las- och startsystem: Oppna och
stédng nagon av dérrarna medan startkontakten ar avstangd.

5] Modeller utan elektroniskt las- och startsystem:
Uppratthall varvtalet i den andra bilen och starta motorn i din bil.
Modeller med elektroniskt las- och startsystem:
Hall fortsattningsvis samma varvtal i den andra bilen och tryck
startknappen till tdndningslage for att starta motorn.
[6] Nar bilens motor har startat ska startkablarna tas bort i motsatt
ordningsfoljd mot hur de ansléts.
Nar motorn har startat bor du lata en auktoriserad Toyota-aterférsaljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning kontrollera bilen snarast majligt.

l Starta motorn néar batteriet dr urladdat (modeller med automatvéxellada
eller Multidrive)
Motorn kan inte startas genom att skjuta pa bilen.

BEUndvik att batteriet laddas ur
@ Stang av stralkastarna och ljudanlaggningen nar motorn ar avstangd.

@ Stang av elektriska tillbehdr som inte behévs medan bilen gar med lag
hastighet en langre stund, t.ex. i trafikstockningar.

N Uppladdning av batteriet
Elektriciteten i batteriet urladdas gradvis, aven om bilen inte anvands, pa
grund av naturlig urladdning och de urladdande effekterna av vissa elektriska
tillbehér. Om en bil far std under langre perioder kan batteriet laddas ur.
Motorn kan da inte startas. (Batteriet laddas upp automatiskt under kérning.)
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HVid uppladdning eller byte av batteriet (modeller med elektroniskt las-
och startsystem)
®Kontrollera att nyckeln inte ar inne i bilen vid uppladdning eller byte av
batteriet. Nyckeln kan bli inlast i bilen om larmet aktiveras. (—Sid. 74)

@1 vissa fall ar det inte mojligt att lasa upp dérrarna med det elektroniska las-
och startsystemet om batteriet ar urladdat. Las och las upp dérrarna med
fiarrkontrollfunktionen eller den mekaniska nyckeln.

® Motorn startar kanske inte vid forsta forsoket efter att batteriet har laddats
upp, men startar normalt vid andra forsoket. Det ar inte en funktionsstorning.

@ Laget for startkontakten memoreras av bilen. Nar batteriet ateransluts ater-
gar systemet till det lage som det var i innan batteriet laddades ur. Vrid
startkontakten till avstangt Iage innan du kopplar bort batteriet.

Om du ar oséker pa vilket lage startkontakten befanns i innan batteriet
laddades ur ska du vara sarskilt forsiktig nar du ansluter batteriet pa nytt.

B Om batteriet ar borttaget eller urladdat
@ Elbakluckan (i forekommande fall) maste nollstallas. (—Sid. 126)

@ Takluckan (i forekommande fall) maste nollstallas. (—Sid. 156)

A\ VARNING

B Undvik batteribrand eller explosioner
Observera féljande anvisningar for att forhindra att lattantandlig gas som
kan avges fran batteriet antands:

®Kontrollera att varje startkabel ar ansluten till ratt pol och att den inte
oavsiktligt &r i beréring med nagot annat an den avsedda polen.

®Se till att startkablarnas andar, som anvands till de positiva och de
negativa polerna, inte kommer i beréring med andra delar eller metallytor i
narheten, t.ex. fasten eller olackad metall.

@ Se till att startkablarnas plusklammor och minusklammor inte kommer i
berdring med varandra.

® ROk inte, undvik gnistbildning och hall 6ppen eld borta fran batteriet.
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A\ VARNING

M Forsiktighetsatgarder med batteriet
Batteriet innehaller giftig och korrosiv elektrolyt medan tillhérande delar
innehaller bly och blyféreningar. Observera foljande forsiktighetsatgarder
vid hantering av batteriet:

® Nar du arbetar med batteriet ska du alltid bara skyddsglaségon och vara
forsiktig sa att ingen batterivatska (syra) kommer i kontakt med hud, klader
eller bilens kaross.

@ Luta dig inte dver batteriet.

® Om du far batterivatska i 6gonen eller pa huden ska du omedelbart skolja
bort den med stora mangder vatten samt uppsoka lakare.
Placera en vat svamp eller liknande péa det berérda omradet tills du kan fa
lakarhjalp.

@ Tvatta alltid handerna nar du har hanterat batterifastet, polerna och andra
delar som &r anslutna till batteriet.

@ Lat inte barn vistas i narheten av batteriet.

B Undvik skador pa bilen (modeller med manuell vaxellada)

Forsok inte skjuta igang bilen eftersom trevagskatalysatorn (bensinmotor)
eller katalysatorn och DPNR (Diesel Particulate NOx Reduction system)
(dieselmotor) kan 6verhettas och utgéra en brandfara.

OBSERVERA

Vid hantering av startkablar

Nar du ansluter startkablarna ska du se till att de inte trasslar in sig i kylflaktar
eller motorns drivrem.
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Foljande kan indikera att bilen éverhettas:

@ Varningslampan for hég kylarvatsketemperatur tands (—Sid. 559),
eller bilen kanns kraftlés. (Exempelvis 6kar inte bilens hastighet.)

® Anga strommar ut frdn under motorhuven.

Folj atgarderna som beskrivs nedan:

[1] Stanna bilen pa en séker plats, stang av luftkonditioneringen, stang
darefter av motorn.

[2] Om du ser anga:
Lyft forsiktigt upp motorhuven nar angan har avtagit.

Om du inte ser anga:
Lyft férsiktigt upp motorhuven.

[3] Nar  motorn  har  svalnat
tillrackligt kan slangarna och
kylaren undersokas med
avseende pa lackage.

(D Kylare
(2) Kylflaktar

Om en stor mangd kylarvatska lack-
er ut ska du omedelbart kontakta en
auktoriserad  Toyota-aterférsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

IIE7TRV003
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(4] Ratt  vatskeniva ska ligga

(5] Fyll pa kylarvatska vid behov.

7-2. Atgarder i en nédsituation

mellan "FULL"- och “"LOW’-
linjerna nar motorn ar kall.

(1) Behallare
(2) "FULL”
(3) "LOW”

!
Vanligt vatten kan anvandas i nodfall /
om kylarvatska inte finns tillganglig.

—
IIE7TRV004

[6] Starta motorn och satt pa luftkonditioneringen fér att kontrollera att

kylflaktarna fungerar, kontrollera om kylarvatska lacker ut fran
kylare eller slangar.

Flaktarna gar igang nar luftkonditioneringen satts pa omedelbart efter en
kallstart. Bekrafta att flaktarna ar igang genom att lyssna efter flaktljudet
och Iuftflédet. Starta och stang av luftkonditioneringen upprepade ganger
om det ar svart att kontrollera detta. (Flaktarna fungerar eventuellt inte i
temperaturer under O grader.)

Om flaktarna inte &r igang:

Stang av motorn omedelbart och kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

Om flaktarna ar igang:

Lat en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera
bilen.
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A\ VARNING

M Vid kontroll under motorhuven pa din bil

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Svara skador, t.ex. brannskador, kan annars uppsta.

®Oppna inte huven s& lange anga pyser ut frdn under motorhuven.
Motorrummet kan vara mycket hett.

@ Hall hander och kladsel (t.ex. slips eller halsduk) borta fran flaktarna och
flaktremmarna. | annat fall kan handerna eller kladseln komma i klam och
resultera i svara skador.

®Lossa inte kylarlocket nar motorn och kylaren ar varma. Het anga eller
kylvatska kan spruta ut.

OBSERVERA

Fylla pa kylarvitska
Fyll pa kylarvatska langsamt nar motorn har svalnat tillrackligt. Om du fyller
pa kylarvatska alltfér snabbt i en motor som ar het kan motorn skadas.

Undvik att kylsystemet skadas
Var forsiktig och tank pa foljande:

Undvik att férorena kylarvatskan med frammande amnen (t.ex. sand eller
damm etc.).

Anvand inte tillsatser till kylarvatska som férekommer pa marknaden.

Jeysddn wsjgosd wo



632 7-2. Atgarder i en nodsituation

Om du kor slut pa branslet i tanken och motorn slocknar:
[1] Tanka bilen igen.

[2] Lufta  branslesystemet med
handpumpen tills du kanner ett
stérre motstand.

l

)
%

IIEBRV036

Starta motorn. (—Sid. 189, 193)

Om motorn inte startar efter att atgarderna ovan utforts, vanta i 10 sekunder

och férsék med steg 2] och steg [3] igen. Om motorn &nda inte startar ska
du kontakta en auktoriserad Toyota-aterférséljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Nar motorn har startat trampar du latt pa gaspedalen tills motorn gar
lugnt och jamnt.

OBSERVERA

Vid start av motorn

Lat inte startmotorn ga runt strax innan du tankar eller anvander
handpumpen. Det kan skada motorn och bilens branslesystem.

Hall inte startmotorn inkopplad langre an 30 sekunder vid varje startforsok.
| annat fall kan startmotorn och elkablarna éverhettas.
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Utfor foljande atgarder om hjulen slirar eller om bilen har fastnat
i lera, gyttja eller sno:

[1] Stang av motorn. Ansatt parkeringsbromsen och fér véxelspaken till
P (modeller med automatvaxellada eller Multidrive) eller N (model-
ler med manuell vaxellada).

[2] Avlagsna lera, sné eller sand fran hjulet som har fastnat.

[3] Placera ut plankor, stenar eller annat material for att ge hjulen faste.

[4] Starta motorn igen.

(5] Modeller med AWD: Aktivera laslaget for allhjulsdriften.
(—Sid. 280)

[6] For vaxelspaken till D eller R (modeller med automatvéxellada eller
Multidrive) eller 1 eller R (manuell vaxellada), lossa parkeringsbromsen.
Var forsiktig nar du darefter trampar pa gaspedalen.

B Om det ar svart att fa loss bilen

Stang av TRC och/eller VSC om dessa » Modeller med tvahjulsdrift
funktioner hindrar dig att fa loss bilen.
(—Sid. 290)

Tryck pa E for att stdnga av TRC.

1IB7RV062E

» Modeller med AWD

1IB7RV047E
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634 7-2. Atgarder i en nodsituation

A\ VARNING

M For att fa loss bilen

Om du valjer att gunga bilen fram och tillbaka s& att den ska lossna ska du
forst kontrollera att det inte finns nagot i vagen och att inga personer star for
nara. Bilen kan plotsligt kastas framat, eller bakat, nar den lossnar. Var
mycket forsiktig.

BVid vaxling med vaxelspaken (modeller med automatvaxellada eller
Multidrive)
Undvik att flytta vaxelspaken medan gaspedalen ar nedtrampad.
Det kan leda till ovantat snabb acceleration som kan orsaka en olycka och
leda till svara eller livshotande skador.

OBSERVERA

Undvik att skada vaxelladan och andra komponenter
Undvik att hjulen slirar och trampa inte ned gaspedalen mer &n nédvandigt.

Om bilen fortfarande sitter fast trots att dessa atgarder har utforts, kanske
bilen behdver bogseras loss.
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636 8-1. Specifikationer

Uppgifter om underhall (bransle,

oljeniva, etc.)

N matt
Totallangd 4 570 mm
Totalbredd 1845 mm
Utan takrel 1660 mm
an takreling
o 1670 mm™?
Total hojd
Med takrel 1705 mm
ed takrelin
9 1715 mm*2
Axelavstand 2 660 mm
17-tums dack 1570 mm
Sparvidd fram och bak
18-tums dack 1560 mm

*1. Utan last

*2: Modeller med 6kad fordonshéjd



8-1. Specifikationer
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B vikt

» 1,6-liters bensinmotor
2000 kg™’
. 2 050 kg*2
Totalvikt 2080 kg*3
2110 kg™
Fram
Max. tillatet axeltryck 1150 kg
Bak

» 2-liters bensinmotor®® med Multidrive

Totalvikt 2110 kg
Fram
Max. tillatet axeltryck 1150 kg
Bak
Kultryck™® 60 kg
* Obromsad 750 kg
Slapvagnsvikt
Bromsad 1 500 kg
» 2,0-liters bensinmotor*® med manuell vaxellada
Totalvikt 2100 kg
Fram
Max. tillatet axeltryck 1 150 kg
Bak
Kultryck™® 80 kg
. Obromsad 750 kg
Slapvagnsvikt™®
Bromsad 2 000 kg
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638 8-1. Specifikationer

» 2,5-liters bensinmotor

Totalvikt 2 130 kg
Fram

Max. tillatet axeltryck 1150 kg
Bak

» 2-liters dieselmotor

Totalvikt 2 135 kg
Fram

Max. tillatet axeltryck 1150 kg
Bak

Kultryck*6 65 kg

) . Obromsad 750 kg

Slapvagnsvikt

Bromsad 1 600 kg

» 2,2-liters dieselmotor utan DPF partikelfilter*7

. 2170 kg™®
Totalvikt 2190 kg*?
Fram
Max. tillatet axeltryck 1150 kg
Bak
» 2,2-liters dieselmotor med DPF p.’::lrtikelfilter*10
. 2170 kg
Totalvikt 2 220 kg*®
Fram
Max. tillatet axeltryck 1150 kg
Bak
Kultryck™® 80 kg
. Obromsad 750 kg
Slapvagnsvikt™®
Bromsad 2 000 kg
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» 2,2-liters dieselmotor

: 2 190 kg

Totalvikt 2 240 kg*6
Fram

Max. tillatet axeltryck 1150 kg
Bak

Kultryck™*® 75 kg

) . Obromsad 750 kg

Slapvagnsvikt

Bromsad 1 800 kg

*1

: Modell ZSA42L-ANFXK* !
*2: Modellerna ZSA42L-ANXGK och ZSA42L-ANXXK*!
*3: Modell ZSA44L-ANFXK* 11
*4: Modellerna ZSA44L-ANXGK and ZSA44L-ANXXK* 1!

*5. Med modellkod*!" som har "W” som sista bokstav.

*6: Med draganordning

- Modellerna ALA49L-ANTXYW, ALA49L-ANTGYW, ALA49L-ANFXYW och
ALA49L-ANFGYW* 1
*8.

: Modeller med manuell vaxellada

*7

*9. Modeller med automatvéxellada

- Modellerna ALA49L-ANFXRW, ALA49L-ANFMRW, ALA49L-ANFGRW,
ALA49R-ANFXRW, ALA49R-ANFMRW och
ALA49R-ANFGRW* 1

: Modellkoden visas pa tillverkarens typskylt. (—Sid. 640)

*10

*11
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640 8-1. Specifikationer

IChassinummer och typskyit

B Chassinummer
Chassinumret (VIN) ar det som juridiskt sett identifierar din bil.
Detta nummer ar den viktigaste identifieringen av din Toyota. Det
anvands vid registrering av dig som agare av bilen.

Numret &r instansat under hdger
framsate.

IIE8RV004

P& vissa modeller ar det héar

numret instansat pa
instrumentpanelens vre vanstra
sida.

Numret anges ocksa pa

tillverkarens typskyilt. . 8
A
Vs
2

IIE8RV003
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641

B Motornummer
Motornumret ar instansat pa motorblocket som bilden visar.

» 2,0-liters bensinmotorer » 2,5-liters bensinmotor

ITN61Y004

IIE8BRV005a

» 2,0-liters och 2,2-liters dieselmotorer

IIEBRV006
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8-1. Specifikationer

I Motor

» 2,0-liters bensinmotorer

Modell 2,0-liters bensinmotorer
Typ 4-cylindrig radmotor, 4-takt, bensin
Cylinderdiameter och 80,5 x 97,6 mm
slaglangd
Volym 1987 cm®
Ventilspel Automatisk installning
7,6-10 mm*
() Generator
Drivcemmens spanning Vattenpump
Vevaxel Kompressor
|uftkonditionering
CTN61AE021

*. Nedbgjning av drivremmen vid ett tumtryck pa
ca 98 N (anvand rem)

» 2,5-liters bensinmotor

Driviemmens spanning

Modell 2,5-liters bensinmotor

Typ 4-cylindrig radmotor, 4-takt, bensin
Cylinderdiameter och 90,0 x 98,0 mm

slaglangd

Volym 2494 cm?®

Ventilspel

Automatisk installning
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643

» 2,0-liters dieselmotor

Modell 2,0-liters dieselmotor

T 4-cylindrig radmotor, 4-takt, diesel
yp (med turbo)

Cylinderdiameter och 86,0 x 86,0 mm

slaglangd

Volym 1998 cm?®

Ventilspel

Driviemmens spanning

Automatisk installning

» 2,2-liters dieselmotorer

Modell

2,2-liters dieselmotorer

Typ

4-cylindrig radmotor, 4-takt, diesel
(med turbo)

Cylinderdiameter och 86,0 x 96,0 mm
slaglangd

Volym 2231 cm?®
Ventilspel

Drivremmens spanning

Automatisk instéllning
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644 8-1. Specifikationer

I Bransle
» Bensinmotor
Inom EU:
Endast blyfri bensin enligt europeisk standard
Bransletyp EN228
Utanfor EU:
Endast blyfri bensin
2,0-liters
bensinmotor™’
- 91 eller hogre
Oktantal 2,5-I|.ters
bensinmotor
2,0-liters ..
bensinmotor*2 95 eller hogre
Tankvolym .
(Referens) 60 liter

*1. Med modellkod™*3 som har "K” som sista bokstav.
*2. Med modellkod™3 som har "W” som sista bokstav.

*3: Modellkoden visas pa tillverkarens typskylt. (—Sid. 640)
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» Dieselmotor

» Utan DPF partikelfilter™"

Inom EU:
Dieselbransle enligt europeisk standard EN590

Utanfor EU:
Dieselbransle som innehéller hogst 500 ppm

svavel
Bransletyp

» Med DPF partikelfilter*2 eller med DPNR-
katalysator*3

Inom EU:

Dieselbransle enligt europeisk standard EN590

Utanfoér EU:
Dieselbransle som innehaller hdgst 50 ppm svavel

Cetantal 48 eller hogre

Tankvolym

(Referens) 60 liter

*1. Modeller ALA49L-ANTXYW, ALA49L-ANTGYW, ALA49L-ANFXYW,
ALA49L-ANFGYW™*4

*2: Modeller ALA40L-ANFXRW, ALA40L-ANFMRW, ALA40L-ANFGRW,
ALA40R-ANFXRW, ALA40R-ANFMRW, ALA40R-ANFGRW,
ALA49L-ANFXRW, ALA49L-ANFMRW, ALA49L-ANFGRW,
ALA49R-ANFXRW, ALA49R-ANFMRW, ALA49R-ANFGRW ™4

*3: Modeller ALA49L-ANTXXW, ALA49L-ANTMXW, ALA49L-ANTGXW,
ALA49R-ANTXXW, ALA49R-ANTMXW, ALA49R-ANTGXW*4

*4: Modellkoden visas pa tillverkarens typskylt. (—Sid. 640)
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646 8-1. Specifikationer

ISmérjsystem

» Bensinmotor

Oljevolym

(Témning och pafyllning — referens*)
Med filter 4,2 liter
Utan filter 3,9 liter

Med filter 4,4 liter
Utan filter 4,0 liter

2,0-liters bensinmotorer

2,5-liters bensinmotor

*. Motoroljans kapacitet utgérs av en referenskapacitet att anvandas vid byte
av motorolja. Varm upp motorn och stang av den. Vanta i minst 5 minuter,
kontrollera oljenivan pa matstickan.

H Val av motorolja
"Toyota Genuine Motor Oil’ har anvants i din Toyota. Toyota
rekommenderar att du anvander Toyotas godkanda "Toyota Genuine
Motor Oil”. Annan motorolja av motsvarande kvalitet kan ocksa
anvandas.
Oljekvalitet:

0W-20, 5W-20, 5W-30 och 10W-30:
API kvalitetsklass SL "Energy-Conserving”, SM "Energy-Conserving”,
SN "Resource-Conserving” eller ILSAC multigrade motorolja

15W-40 och 20W-50:
API kvalitetsklass SL, SM eller SN multigrade motorolja
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Rekommenderad viskositet (SAE):

Din Toyota ar fylld fran fabriken
med SAE O0W-20. Den ger god J 111

[T
bransleekonomi och  goda <:‘ —— o Rewemmenerss ‘:>
startegenskaper i kallt vader. T T T T T T T T T
Om SAE 0W-20-olja inte finns att - e
fa kan SAE 5W-30 anvandas. I
Den bor emellertid ersattas med NN N O B
SAE 0W-20 vid nasta oljebyte. N T T ST é 5

Om du anvander SAE 10W-30
eller hégre viskositet i extremt
kallt vader kan motorn bli
svarstartad. Vi rekommenderar
motorolja med viskositet SAE
5W-30 eller lagre.

Ungefarlig medeltemperatur fram
till nasta oljebyte.

ITNOIL059
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8-1. Specifikationer

Oljeviskositet (OW-20 beskrivs har som exempel):

* OW i OW-20 utgdr mattet pa den egenskap hos oljan som gor det
mojligt att starta bilen i kallt vader. Oljor med en Iagre siffra framfor

W gor motorn mer lattstartad i kallt vader.

+ 20 i 0W-20 utgdr mattet pa viskositeten oljan har vid hdg temperatur.
En olja med hog viskositet (med hogre varde) kan vara lamplig
att anvanda om bilen kors i hdga hastigheter, eller med ovanligt

tung last.
Tolka etiketten pa oljedunken:

Nagot eller bada av de API-markena finns pa vissa oljeburkar/

flaskor for att hjalpa dig att valja ratt olja.

(1) API kvalitetsmarke

Ovre delen: Oljans kvalitet enligt
APl (American  Petroleum
Institute) (SN)

Mittendelen: Viskositetsgraden
enligt SAE (SAE 0W-20)

Nedre delen: "Resource-
conserving” betyder att oljan har
branslebesparande och

miljéskyddande egenskaper.
(2) ILSAC-godkannandemarke

ILSAC-market (International
Lubricant Standardization and
Approval Committee) ar ett
godkdnnandemarke som utfar-
das av Internationella kommittén
for standardisering och godkan-
nande av smorjmedel. Market
finns pa flaskans eller dunkens
framsida.

®

ITIOIL108
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» Dieselmotor

Oljevolym

(Témning och pafylining — referens*1)

Med filter 5,9 liter
Utan filter 5,5 liter

1, Motoroljans kapacitet utgérs av en referenskapacitet att anvandas vid byte
av motorolja. Varm upp motorn och stéang av den. Vanta i minst 5 minuter,
kontrollera oljenivan pa matstickan.

B Val av motorolja
» 2,2-liters dieselmotor utan DPF partikelfilter*2

*2: Modellerna ALA49L-ANTXYW, ALA49L-ANTGYW, ALA49L-ANFXYW
och ALA49L-ANFGYW™3

*3: Modellkoden visas pa tillverkarens typskylt. (—Sid. 640)

"Toyota Genuine Motor Oil’ har anvants i din Toyota. Toyota
rekommenderar att du anvander Toyotas godkanda "Toyota Genuine
Motor Oil”. Annan motorolja av motsvarande kvalitet kan ocksa
anvandas.

Oljekvalitet: ACEA B1, APl CF-4 eller CF
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8-1. Specifikationer

Rekommenderad viskositet (SAE):

Din Toyota ar fylld fran fabriken
med SAE 5W-30. Den ger god <A‘ [ [ 1

[ [ T [ [ T\

[T 1
5W-30 Rekommenderad >
A i Y L T T T T T T T T [X
bransleekonoml. och ) goda W0 ;
startegenskaper i kallt vader. R 1= R
- | [ IX
Om du anvander SAE 10W-30 250

eller hégre viskositet i extremt | 72 &° 2 4 s a0 i

kallt vader kan motorn bli Ungefarlig medeltemperatur fram

svarstartad. Vi rekommenderar | lill nasta oljebyte. ITNOILO1
motorolja med viskositet SAE

5W-30.

Oljeviskositet (5W-30 beskrivs har som exempel):

* 5W i 5W-30 utgdr mattet pa den egenskap hos oljan som gor det
mojligt att starta bilen i kallt vader. Oljor med en lagre siffra
framfér W goér motorn mer lattstartad i kallt vader.

* 30 i 5W-30 utgdér mattet pa viskositeten oljan har vid hog
temperatur. En olja med hog viskositet (med hdgre varde) kan
vara lamplig att anvanda om bilen kérs i hdga hastigheter, eller
med ovanligt tung last.
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» 2,0-liters och 2,3-liters dieselmotorer med DPF partikelfilter*1,
samt 2,3-liters dieselmotor

*1: Modellerna ALA49L-ANFXRW, ALA49L-ANFMRW, ALA49L-ANFGRW,
ALA49R-ANFXRW, ALA49R-ANFMRW och ALA49R-ANFGRW™*2

*2: Modellkoden visas pa tillverkarens typskylt. (—Sid. 640)

"Toyota Genuine Motor Oil’ har anvants i din Toyota. Toyota
rekommenderar att du anvander Toyotas godkanda "Toyota Genuine

Motor Oil”. Annan motorolja av motsvarande kvalitet kan ocksa
anvandas.

Oljekvalitet: ACEA C2

OBSERVERA

Att anvanda annan motorolja &n ACEA C2 kan skada katalysatorn.
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Rekommenderad viskositet (SAE):

Din Toyota ar fylld fran fabriken
med SAE O0W-30. Den ger god TT T T T [Tk
bransleekonomi  och goda | OW-30 Rekommenderad
startegenskaper i kallt vader. JLT IR
5W-30
[ [T TTTTTTTTT]
‘C-29 -18 -7 4 16 27 38
‘F-20 0 20 40 60 80 100
Ungefarlig medeltemperatur fram
till nasta oljebyte. S

Oljeviskositet (0W-30 beskrivs har som exempel):

* OW i OW-30 utgdr mattet pa den egenskap hos oljan som gor det
mojligt att starta bilen i kallt vader. Oljor med en lagre siffra framfér
W goér motorn mer lattstartad i kallt vader.

30 i 0W-30 utgdr mattet pa viskositeten oljan har vid hdg temperatur.
En olja med hdg viskositet (med hdgre varde) kan vara lamplig
att anvanda om bilen koérs i héga hastigheter, eller med ovanligt
tung last.
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653

I Kylsystem
» Bensinmotor
» Med Multidrive

2,0-liters 6,0 liter

Volym bensinmotorer |, \1e4 manuell vaxellada

(Referens) 5.8 liter
G 6,8 liter
bensinmotor

Kylarvatska

Nagon av féljande kan anvandas:
» "Toyota Super Long Life Coolant”
 Liknande hogkvalitativ etylenglykolbaserad
kylarvatska som inte innehaller silikat,
amin, nitrit eller borat med Hybrid Organic
Acid Technology, "longlife”
Anvand inte enbart vatten.

» Dieselmotor

Volym (Referens)

» Utan tillaggsvarmare
6,9 liter

» Med tillaggsvarmare
7,3 liter

Kylarvatska

Nagon av féljande kan anvandas:

» "Toyota Super Long Life Coolant”

» Liknande hogkvalitativ etylenglykolbaserad
kylarvatska som inte innehaller silikat, amin,
nitrit eller borat med Hybrid Organic Acid
Technology, "longlife”

Anvand inte enbart vatten.
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654 8-1. Specifikationer

ITéndsystem (endast bensinmotorer)

Tandstift
Fabrikat

» 2,0-liters bensinmotorer
DENSO SK20HR11

» 2,5-liters bensinmotor
DENSO SK16HR11

Elektrodavstand

1,1 mm

OBSERVERA

Tandstift med iridiumelektroder
Anvand bara tandstift med iridiumelektroder. Justera inte elektrodavstandet.

I Elsystem

Batteri

Elektrolytens densitet vid

1,250-1,290 Fullt laddat
1,160-1,200 Till halften laddat

AU 1,060-1,100 Urladdat
Laddstromstyrka

Snabbladdning Max 15 A

Normalladdning Max 5 A

IBakre differential (Modeller med AWD)

Oljevolym

0,5 liter

Oljetyp och viskositet

Toyota Genuine Differential Gear Oil LT
75W-85 GL-5 eller motsvarande

Motorn i din Toyota ar fylld med "Toyota Genuine Differential Gear Oil” fran

fabriken.

Anvand Toyotas godkanda "Toyota Genuine Differential Gear Oil”, eller likvardig
olja som motsvarar ovanstdende specifikation. Kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.
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IAutomatisk vaxellada

« | Bensinmotor 6,5 liter
Vatskevolym
Dieselmotor 6,7 liter
Vatsketyp Toyota Genuine ATF WS

*. Vatskekapaciteten anges som referensmatt.

Om vatska maste bytas ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

OBSERVERA

Automatvaxelladsolja

Om du anvander annan olja an "Toyota Genuine ATF Typ WS” kan
vaxlingskvaliteten férsamras, vaxelldadan kan lasa sig och vibrationerna
Okar, vilket kan leda till att vaxelladan skadas.

N Multidrive
Vatskevolym™ 8,9 liter
Vatsketyp Toyota Genuine CVT Fluid TC eller FE

*. Vatskekapaciteten anges som referensmatt.

Om vatska maste bytas ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare
eller -verkstad, eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

OBSERVERA

Multidrivevitska, typ

Om du anvander annan vaxelladsolja an "Toyota Genuine CVT Fluid TC”
kan vaxlingskvaliteten forsamras, vaxelladan kan lasa sig och vibrationerna
Okar, vilket kan leda till att vaxelladan skadas.
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I Manuell vaxellada

Bensinmotor (2,4 liter
Vaxelladsolja, .
volym Diesel- [2WD | 2,3 liter

motor | AWD (2,1 liter

Vaxelladsolja, typ

Nagon av féljande kan anvandas:

* "TOYOTA Genuine Manual Transmission
Gear Oil LV”

« Annan vaxelladsolja som uppfyller
specifikationerna for APl GL-4 och SAE
75W

OBSERVERA

Olja féor manuell vaxellada
Observera att beroende pa egenskaperna hos vaxelladsoljan som anvands,
eller pa driftsforhallandena, kan tomgangsljudet, vaxlingskanslan och/eller
bransleeffektiviteten vara annorlunda eller paverkas. Toyota rekommenderar
att "TOYOTA Genuine Manual Transmission Gear Oil LV” anvands for att
uppna optimala prestanda.

IKoppIing

Kopplingspedalens spel

5-15 mm

Vatsketyp

SAE J1703 eller FMVSS nr 116 DOT 3

SAE J1704 eller FMVSS nr 116 DOT 4
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IFérdeIningsvéxelléda (modeller med AWD)

Oljevolym

0,45 liter

Oljetyp och viskositet

Toyota Genuine Differential Gear Oil LT
75W-85 GL-5 eller motsvarande

Motorn i din Toyota ar fylld med "Toyota Genuine Differential Gear Oil” fran

fabriken.Anvand Toy

otas godkanda "Toyota Genuine Differential Gear Oil”, eller likvardig olja som
motsvarar ovanstdende specifikation. Kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

I Bromsar

Pedalens avstand till golvet®! | Min. 94 mm

Pedalspel

1-6 mm

Parkeringsbromsens roérelse™ | 6-8 hack

Vatsketyp

SAE J1703 eller FMVSS nr 116 DOT 3

SAE J1704 eller FMVSS nr 116 DOT 4

*1. Minsta tillatna pedalspel nar pedalen trampas ned med kraften 490 N och

motorn ar igang.

*2. Parkeringsbromsens pedalrérelse nar pedalen dras upp med kraften 200 N.

I Styrsystem

‘ Fritt spel

Hogst 30 mm
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l Dick och falgar

» 17-tums dack

Dackdimension 225/65R17 102H
Normalt tryck:
Fram: 220 kPa (2,2 bar)
Lufttryck Bak: 220 kPa (2,2 bar)
(Rekommenderat

lufttryck for kalla dack) | ECO-tryck™:
Fram: 240 kPa (2,4 bar)

Bak: 240 kPa (2,4 bar)

17 x 6 1/2J (stélfélg),

Félgdimension 17 x 7 J (aluminumfalg)

Atdragningsmoment 103 Nm

*: P& vissa modeller: "For att optimera bransleférbrukningen rekommenderas
ECO-dacktryck. Lufttrycket i dacken har inverkan pa komforten for de
akande, vagbullret och styregenskaperna.” (Dekalen med dack- och
lastuppgifter anger om ECO-dacktryck kan anvandas.)

» 18-tums dack

Dackdimension 235/55R18 99H
Lufttryck .
Rl Fram: 220 kPa (2,2 bar)

lufttryck for kalla dack) | Cok 220 kPa (2,2 bar)

Falgdimension 18 x71/2J

Atdragningsmoment 103 Nm
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» Nodhjul (i forekommande fall)

Dackdimension

T165/80D17 104M

Lufttryck
(Rekommenderat
lufttryck for kalla dack)

420 kPa (4,2 bar)

Falgdimension

17 x 4T

Atdragningsmoment

103 Nm

M Vid koérning med slap

Oka 20,0 kPa (0,2 bar) utéver rekommenderat luftiryck och kér inte éver

100 km/tim.
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§ Glsdiampor
Glodlampor W Typ
Stralkastare
Helljus 60 A
Halvljus (halogenlampor) 60 A
Halvljus (xenonlampor) 35 B
Dimljus, fram* 19 C
Korriktningsvisare, fram 21 D
Exterior Bromsljus/bakljus 21/5 E
Bakljus 5 E
Korriktningsvisare, bak 21 E
Backljus 16 E
Dimljus, bak 21 E
Nummerskyltsbelysning 5 E
Sminkspegellampor 8 E
Interir Kupébelysning (fram)/laslampor 5 E
Kupébelysning (bak) 8 F
Bagagerumsbelysning 5 F
A: HB3 halogenlampor
B: D4S xenonlampor
C: H16 halogenlampor
D: Glassockellampor (gul)
E: Glassockellampor (genomskinlig)
F: Spollampor (genomskinlig)
*

. | forekommande fall
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Bransleinformation

¥ Bensinmotor

» 2,0-liters*! och 2,5-liters bensinmotorer

Inom EU:
Din bil kan bara anvanda blyfri bensin enligt europeisk standard
EN228.

For att motorn ska fungera pa basta satt ska du anvanda blyfri bensin
med oktantal 91 eller hogre.

Utanfoér EU:

Din bil kan bara kéras pa blyfri bensin.

For att motorn ska fungera p& basta satt ska du anvanda blyfri
bensin med oktantal 91 eller hogre.

» 2-liters bensinmotor*?

Inom EU:
Din bil kan bara anvanda blyfri bensin enligt europeisk standard
EN228.

For att motorn ska fungera pa basta satt ska du anvanda blyfri
bensin med oktantal 95 eller hogre.
Utanfoér EU:
Din bil kan bara kéras pa blyfri bensin.
For att motorn ska fungera pa basta satt ska du anvanda blyfri
bensin med oktantal 95 eller hogre.

*1: Med modellkod*3 som har "K” som sista bokstav.

*2: Med modellkod*® som har "W” som sista bokstav.

*3: Modellkoden visas pa tillverkarens typskylt. (—Sid. 640)

Jauoneyoads -
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@ Dieselmotor

*1

*2

*3

*4

» Utan DPF partikelfilter*"

Inom EU:

Din bil kan bara anvanda dieselbransle enligt europeisk standard
EN590.

Utanfoér EU:

Din bil kan bara anvanda dieselbransle som innehaller hogst
500 ppm svavel, med cetantal 48 eller hogre.

» Med DPF partikelfilter*? eller med DPNR-katalysator*3

Inom EU:

Din bil kan bara anvanda dieselbransle enligt europeisk standard
EN590.

Utanfoér EU:

Din bil kan bara anvanda dieselbransle som innehaller hogst
50 ppm svavel, med cetantal 48 eller hogre.

: Modeller ALA49L-ANTXYW, ALA49L-ANTGYW, ALA49L-ANFXYW,

ALA49L-ANFGYW™4

: Modeller ALA40L-ANFXRW, ALA40L-ANFMRW, ALA40L-ANFGRW,

ALA40R-ANFXRW, ALA40R-ANFMRW, ALA40R-ANFGRW,
ALA49L-ANFXRW, ALA49L-ANFMRW, ALA49L-ANFGRW,
ALA49R-ANFXRW, ALA49R-ANFMRW, ALA49R-ANFGRW*4

: Modeller ALA49L-ANTXXW, ALA49L-ANTMXW, ALA49L-ANTGXW,

ALA49R-ANTXXW, ALA49R-ANTMXW, ALA49R-ANTGXW ™4

: Modellkoden visas pa tillverkarens typskylt. (—Sid. 640)
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H Bransletanks6ppningen passar endast till blyfri bensin (bensinmotor)
For att forhindra att du tankar fel bransle passar bransletankséppningen i din
bil endast det speciella munstycket pa pumpar for blyfri bensin.

B Om du planerar att kéra utomlands (dieselmotor)

Eventuellt finns inte dieselbrénsle med lag svavelhalt att tillga. Kontrollera
tillgangligheten med din aterférsaljare.

B Om motorn knackar
®Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan

verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@ Ibland kan man hoéra ett latt kortvarigt spikande fran motorn vid acceleration
eller vid korning uppfor branta backar. Det ar inget att oroa sig for.

OBSERVERA

Om branslekvalitet
® Anvand inte fel bransle. Om fel bransle anvands kommer motorn att skadas.

® Bensinmotor: Anvand inte blyad bensin.
Blyad bensin minskar katalysatorns férmaga att rena avgaserna och orsakar
stérningar i systemet.

Dieselmotor (utan DPF partikelfilter *1):
Anvand aldrig bransle som innehaller mer an 500 ppm svavel. Bransle
med sadan hog svavelhalt kan skada motorn.

Dieselmotor (utan DPF partikelfilter*2 eller med DPNR katalysator*S):
Anvand aldrig bransle som innehaller mer an 50 ppm svavel. Bransle med
sadan hog svavelhalt kan skada motorn.

Bensinmotorer (Inom EU): Bioetanolbransle som saljs under namn som
t.ex. "E50” eller "lE85” samt branslen som innehaller en stor mangd etanol
ska inte anvandas. Sadana branslen skadar bilens branslesystem. Om du
ar tveksam, kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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OBSERVERA

Bensinmotorer (utanfér EU): Bioetanolbransle som saljs under namn som
t.ex. "E50” eller "lE85” samt branslen som innehaller en stor mangd etanol
ska inte anvandas. Du kan anvanda bensin som ar uppblandad med max
10 % etanol. Om du anvander bransle som innehaller mer &n 10 % etanol
(E10) skadas bilens branslesystem. Du maste forsakra dig om att du tan-
kar fran en kalla dar branslespecifikation och kvalitet kan garanteras. Om
du ar tveksam, kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Dieselmotorer (Inom EU): FAME-bransle (Fatty Acid Methyl Ester — fore-
strade vaxtoljor) som saljs under namn som t.ex. "B30” eller "B100” samt
branslen som innehaller en stor mangd FAME ska inte anvandas. Sadana
branslen skadar bilens branslesystem. Om du ar tveksam, kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Dieselmotorer (utanfér EU): FAME-bransle (Fatty Acid Methyl Ester — fore-
strade vaxtoljor) som saljs under namn som t.ex. "B30” eller "B100” samt
branslen som innehaller en stor mangd FAME ska inte anvandas. Du kan
anvanda diesel som ar uppblandad med max 5 % biodiesel FAME (B5).
Om du anvander bransle som innehaller mer an 5 % FAME (B5) skadas
bilens branslesystem. Du maste forsakra dig om att du tankar fran en kalla
dar branslespecifikation och kvalitet kan garanteras. Om du ar tveksam, kon-
takta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

*1: Modeller ALA49L-ANTXYW, ALA49L-ANTGYW, ALA49L-ANFXYW,

ALA49L-ANFGYW™4

*2: Modeller ALA40L-ANFXRW, ALA40L-ANFMRW, ALA40L-ANFGRW,

ALA40R-ANFXRW, ALA40R-ANFMRW, ALA40R-ANFGRW,
ALA49L-ANFXRW, ALA49L-ANFMRW, ALA49L-ANFGRW,
ALA49R-ANFXRW, ALA49R-ANFMRW, ALA49R-ANFGRW*4

*3: Modeller ALA49L-ANTXXW, ALA49L-ANTMXW, ALA49L-ANTGXW,

ALA49R-ANTXXW, ALA49R-ANTMXW, ALA49R-ANTGXW™*4

*4: Modellkoden visas pa tillverkarens typskylt. (—Sid. 640)
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Funktioner som kan specialinstallas

I din bil finns ett antal elektroniska funktioner som kan stallas in
efter eget 6nskemal. Programmering av dessa kraver speciell
utrustning och kan utféras av en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller en annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

IFunktioner som kan specialinstillas

Vissa funktionsinstallningar éandras samtidigt med specialinstallning
av andra funktioner. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

(D) Modeller med pekskarm: Instéllningar som kan &ndras med
pekskarmen (F6r mer information om specialinstaliningar med
pekskarmen, se instruktionsboken till pekskarmen.)

(2) Modeller med navigationssystem: Instéliningar som kan &ndras med
navigationssystemet (F6r mer information om specialinstaliningar med
navigationssystemet, se instruktionsboken till navigationssystemet.)

(3) Instéliningar som kan &andras av en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer

Jauoneyoads n
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Definition av symboler: O = Tillganglig, — = E;j tillganglig
Detalj Funktion s U L
installning | installning
el | s |
Elektroniskt
l&s och o 60
start-system*1 Tiden innan automa-
(->Sid. 102) tiskt dorrlas aktiveras 30 sekunder
och fjarrkontroll om darren inte Opp- sekunder
(%Sid. 115) nas efter att den lasts 120
upp sekunder
Elektroniskt I&s- och .
startsystem Pa AV
Eclektromskt Antal dorrlasningar/ . Samanga
las- och upblasningar i félid 2 ganger som
startsystem™? PP 9 ) dnskas
(—Sid. 102) Oppen dorr,
paminnelsesummer Pa Av
(Nar bilen lases)
Tradlés
fjarrkontroll Fjarrkontroll Pa Av
(—Sid. 115)
Taklucka™" Paminnelse, tak- P4 Av
(—Sid. 156) luckan 6ppen
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. . Standard- | Anpassad
Detal Funktion installning | instalining |(D|@|®
Ljussensorns Niva3 |Niva1til5| O 0
kanslighet
60
"Follow me home”™" sekunder
Automatisk (Tlfislangd innan 30 90 . o
. stralkastarna sekunder | sekunder
ljuskontroll automatiskt slacks)
(—Sid. 235) 120
sekunder
Automatiskt
helljus;*1 Ps Av . 0
(Aktivera/inaktivera
funktionen)
Korriktningsvisare | Antal blinkningar for 3 Av . 0
(—Sid. 228) korriktningsvisarna
Korlage Eco,
S *1,2
Instrgmentgrupp |nd|I$er|ng.sIam.pa P3 Av . 0
(—Sid. 86) (Aktivera/inaktivera
funktionen)
Andra dls'plgy nar Temperatur- .V|s.n|n.g av
genomsnittlig N .| indikerings-
. N . matare for ) — (0]
bransleférbrukning N zon for
. kylarvatska | .. .
visas korlage Eco
km miles
*1,2 —
. Enheter (km/L) (MPG) (0]
Informations-
display Franska
(%Sid. 87) Tyska
Amerikansk | Spanska
Sprak™1: 2 * _ 0
P engelska™ | |tglienska
Ryska
Turkiska
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Detali Funktion Standard- | Anpassad
) installning | installning
Automatisk A/C-drift Pa Av
Automatisk Vaxling mellan
qutkonditionering*1 lagen for luft utifran
(—Sid. 326) och atercirkulerad Pa Av
luft, lankat till
"AUTO”-reglaget
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Standard- | Anpassad

instélining | instélining |(D|@|®

Detalj Funktion

Kupébelysning,

kontroll*4 Pa Av —|0|0©

7,5

Tidslangd innan 15 sekunder

kupébelysningen —10/0
X sekunder 30

slacks

sekunder

Funktion efter att
startkontakten har
vridits till lage "LOCK”
(modeller utan
elektroniskt Ias- och
startsystem) eller
tryckts till avstangt
lage (modeller med
elektroniskt Ias- och
startsystem)

Pa Av —|—10

. Funktion nardorrarna P A
Belysning ar upplasta a v
(—Sid. 422)

Funktion nar du
narmar dig bilen med
den elektroniska
nyckeln pa dig Pa Av —|—|0
(modeller med
elektroniskt las- och
startsystem)

Kansligheten i
sensorn for det
omgivande ljuset for
dampning av
instrumentbelys-
ningen, etc.*1

Standard =2till2 0|0 |0
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Detalj

Funktion

Standard-
installning

Anpassad
installning

Larm™?
(—Sid. 73)

Justering av
rorelsedetektorns
kanslighet nar
fonstret ar oppet

Standard

Lag

Inaktiverar larmet
nar dorrarna lases
upp med den
mekaniska nyckeln
(modeller med
elektroniskt Ias- och
startsystem)

Av

Pa

*1. | férekommande fall

*2, Installningar som kan andras med knappen "DISP”. (—Sid. 92)

3 Grundinstallningen varierar i olika lander.

*4, Instaliningar som endast kan andras for fordon med elbaklucka och/eller

larm.
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M Specialinstilining av bilen

Om dorrarna far sta 6ppna efter att de har lasts upp och den automatiska
dorrlasfunktionen (tiden som gar innan den automatiska dorrlasfunktionen
aktiveras om en dorr inte 6ppnas efter att ha lasts upp) aktiveras, genereras
signalerna i enlighet med installningen av funktionssignalen (varningsblinkers).

A\ VARNING

B Nar specialinstallningar utfors

Eftersom motorn maste vara igdng medan specialinstaliningarna goérs bor
du se till att bilen ar parkerad pa en plats med bra ventilation. | ett slutet
utrymme, som ett garage, kan avgaser och skadlig kolmonoxid (CO)
ansamlas och tréanga in i bilen. Det kan leda till dodsfall eller utgdra en
allvarlig halsorisk.

OBSERVERA

Nar specialinstéllningar utfors

Undvik att batteriet laddas ur genom att lata motorn vara igang medan du
utfor installningarna.
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Funktioner som kan nollstallas

Foljande funktioner maste nollstéllas for att kunna fungera pa
normalt satt, t.ex. om batteriet har kopplats tillbaka eller om
bilen har undergatt reparation eller service:

Detalj Nar ska nollstallning ske Referens

Motorolja, underhallsdata

(endast dieselmotor) « Efter byte av motorolja Sid. 478

* Om batteriet har bytts ut
eller anslutits pa nytt Sid. 126
 Efter sakringsbyte

Elbaklucka
(i forekommande fall)

* Om batteriet har bytts ut
eller anslutits pa nytt Sid. 156
 Efter sakringsbyte

Taklucka
(i forekommande fall)

Varningssystem for lagt lufttryck

(i forekommande fall) « Vid byte av dackstorlek Sid. 494
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Sakregister

Vad gor du om ...
(FelsOkning) ....ccveeeevecieiieeennn. 674

Alfabetiskt register..................... 682

Modeller med navigationssystem eller pekskarm, se
instruktionsboken till navigationssystemet respektive pekskarmen
betraffande uppgifter om utrustningen som listas nedan.

» Navigationssystem
* Ljudanlaggning
» Parkeringssystemets monitor bak
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Vad gor du om ... (Felsékning)

Om du far problem med bilen ska du kontrollera féljande innan du
kontaktar en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

ID6rrarna kan inte lasas, lasas upp, 6ppnas eller stangas

Du tappar bort nycklarna

® Om du tappar bort dina nycklar eller de mekaniska nycklarna
kan nya originalnycklar eller mekaniska nycklar tillverkas
hos en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning. (—Sid. 100)

® Modeller med elektroniskt Ias- och startsystem
Om du tappar bort dina elektroniska nycklar okar risken for
stold avsevart. Kontakta omedelbart en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning. (—Sid. 101)

Dorrarna kan inte lasas eller lasas upp

@ Ar nyckelbatteriet daligt laddat eller urladdat? (—Sid. 508)

® Modeller med elektroniskt Ias- och startsystem
Ar startkontakten i tandningslage?
Stang av motorn nar du laser dorrarna.
(—Sid. 195)

® Modeller med elektroniskt Ias- och startsystem
Finns den elektroniska nyckeln inuti bilen?
Kontrollera att du har den elektroniska nyckeln med dig nar
du ska l&sa doérrarna.

@ Funktionen fungerar eventuellt inte pa ratt satt pa grund av
radiovagornas skick. (—Sid. 109)
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Bakdorren kan inte 6ppnas

® Ar det barnsakra laset aktiverat?
Bakdodrren kan inte dppnas inifran bilen om det barnsakra
l&set ar aktiverat. Oppna bakdorren utifrdn och I&s darefter
upp det barnsakra laset. (—Sid. 120)

IOm du tycker att nagot ar fel

Motorn startar inte
(modeller utan elektroniskt las- och startsystem)

® Modeller med manuell vaxellada
Vrider du om nyckeln med kopplingspedalen hart
nedtrampad? (—Sid. 189)

® Modeller med automatvéaxellada eller Multidrive
Ar vaxelspaken i P? (—Sid. 189)

@ Ar batteriet urladdat? (—Sid. 622)
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Motorn startar inte
(modeller med elektroniskt las- och startsystem)

® Tryckte du stadigt pa startkontakten medan du trampade
ner bromspedalen? (—Sid. 193)

® Modeller med automatvaxellada eller Multidrive
Ar vaxelspaken i P? (—Sid. 193)

@ Ar den elektroniska nyckeln pa en plats dar den kan kénnas
av i bilen? (—Sid. 106)
@ Ar rattlaset inaktiverat? (—Sid. 198)

@ Ar batteriet i den elektroniska nyckeln daligt laddat eller
urladdat?
| sa fall kan motorn startats med en temporar metod.
(—Sid. 619)

@ Ar batteriet urladdat? (—Sid. 622)

Viaxelspaken kan inte flyttas ur P dven om du trampar pa
bromspedalen (modeller med automatvixellada eller
Multidrive)
® Modeller utan elektroniskt I&s- och startsystem
Ar startkontakten i lage "ON”.
Om du inte kan rubba véaxelspaken genom att trampa ner
bromspedalen med startkontakten i lage "ON”: —»Sid. 617

@ Modeller med elektroniskt Ias- och startsystem
Ar startkontakten i tandningslage?

Om du inte kan lossa vaxelspaken genom att trampa ner
bromspedalen med startkontakten i tdndningslage:
—Sid. 617
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Ratten kan inte vridas runt efter att motorn har stangts av

® Modeller utan elektroniskt I&s- och startsystem
Den sparras for att forhindra stéld av bilen om nyckeln tas ur
startkontakten. (—Sid. 191)

@ Modeller utan elektroniskt I&s- och startsystem
Den sparras automatiskt for att forhindra stold av bilen.
(—Sid. 197)

S Fonstren kan inte 6ppnas eller stangas med knapparna till
fonsterhissarna

@ Har du tryckt in fonsterlasknappen?
Fonsterhissarna, utom fonstret vid forarplatsen, kan inte
anvandas om fonsterlasknappen ar intryckt. (—Sid. 151)
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Startkontakten stidngs av automatiskt
(modeller med elektroniskt las- och startsystem)

® Den automatiska avstangningsfunktionen trader i drift om
bilen lamnas i radiolage eller tdndningslage (motorn ar inte
igang) en stund. (—Sid. 197)

En varningssummer hors under kérning

@ Paminnelselampan foér sakerhetsbaltena blinkar

Har féraren och framsatespassageraren sina balten pa?
(—Sid. 559)

@ Varningslampan till bromssystemet ar tand
Har parkeringsbromsen lossats? (—Sid. 230)

Beroende pa situationen kan andra typer av summertoner
hoéras. (—Sid. 556, 565)
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Ett larm aktiveras och signalhornet ljuder (i forekommande
fall)

® Oppnade nagon i bilen en dérr medan larmet stélldes in?

Sensorn kanner av detta varvid larmet ljuder. (—Sid. 73)
Stoppa larmet genom att trycka startkontakten till tindningslage,
eller starta motorn.

En varningssummer hors nar du lamnar bilen
(modeller med elektroniskt las- och startsystem)

@ Visas ett meddelande pé informationsdisplayen?
Kontrollera meddelandet pa informationsdisplayen.
(—Sid. 574)

En varningslampa ténds eller ett varningsmeddelande hors

@® Om en varningslampa tands eller om ett varningsmeddelande
visas, se Sid. 556, 565.
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IOm ett problem uppstatt

@ Om du far punktering

® Modeller med reservhjul
Stanna bilen pa en saker plats och byt ut det punkterade
hjulet mot reservhjulet. (—Sid. 584)

® Modeller utan reservhjul
Stanna bilen pa en saker plats och gor en tillfallig lagning av
det punkterade hjulet med dackreparationssatsen.
(—Sid. 599)

._. Om bilen fastnar

@ Forsok anvanda metoden for om bilen fastnar i lera, gyttja
eller sno. (—Sid. 633)
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Alfabetiskt register

Automatisk luft
konditionering ..................... 326
Luftkonditioneringsfilter ......... 506
Manuell luftkonditionering .....318
ABS (lasningsfria bromsar) ....288
Funktion .........cccoveiiiiienes 288
Varningslampa..........c.cccee.... 557
Allhjulsdrift........ccccviiniinniinnnn. 280
Varningsmed
delanden............. 566, 567, 570
Antenner (med elektroniskt
las- och startsystem) ............ 105
Antisladdsystem (VSC)........... 288
Arbeten du kan gora sjélv....... 464
Armstod ..., 447
ASKKOPP....oovrmerrirseen s 443
AUTOLSD. .......ccccerrererneriaeens 289
Automatisk hojdinstéllning
av stralkastarna...........ccc...... 240
Automatisk ljuskontroll
SYStem ... e 239
Automatisk luft
konditionering ...........ccecueeune 326
Automatisk luft
konditionering .........c..cc....... 326
Luftkonditioneringsfilter ......... 506
Automatiskt helljus.................. 241
Varningsmeddelande............ 568
Automatvixellada
(med M-1age) ....cccoceeeeerrrecnennns 208
M-IAG€ ..o 212
Om vaxelspaken inte kan
flyttas fran P......ccoovvernene 617
Vaxelpaddlar .........c..ccccveeeen. 211

Automatviaxellada
(med S-lage)......cccceveemmerrnnnns 201
Om vaxelspaken inte kan
flyttas fran P ....oooovvvees 617
S-IAg€ i 204
AUX-INGANG™ oo 388
Avfrostare for
vindrutetorkare...........c.ccceeenn 339
Avfrostning
Bakruta .......c.cocciiiiie 337
Vindruta ....ooooeeeeiiie, 330
Yttre backspeglar.................. 337

*
Backkamera, system

Backljus
Byte av glédlampor-.............. 536
Watt-tal ... 660
Backspegel
Invandig backspegel............. 144
Yttre backspeglar.................. 147
Backspeglar...........cccecuennnnn. 147
Instéllning och infallning........ 147
Monitor fér "d6da vinkeln”
(BSM) .o 299
Bagagelucka
Bagagelucka...........ccccceeene 122
Fjarrkontroll...........cccocevennnns 115
Bakljus ......cccooiviinrinieenenenn, 235
Byte av glédlampor-............... 536
Ljusstrombrytare................... 235
Watt-tal ... 660
Bakre korriktningsvisare ....... 228
Byte av glédlampor-............... 535
Kérriktningsvisare, spak........ 228
Watt-tal ..o 660
Bakrutetorkare ................. ... 255
Baksate..........cccviieiiiieeininneninenns 136
Falla ned ryggstoden i
baksatet.........ccccviriiiiinnn. 137

Installning......ccovevviieeeenee. 134
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Barn och sakerhet ..................... 54
Baklucka,
forsiktighetsatgarder-........... 127
Barnsékra las, bakdorr ......... 120
Batteri,
sakerhetsatgarder....... 482, 628
Bilbarnstol ............ccccvveeeeeeennn. 55
Borttaget batteri till nyckel
sakerhetsanvisningar.......... 511
Elfénsterhiss, knapp.............. 151
Eluppvarmda stolar,
sakerhetsatgarder............... 446
Elonsterhissar,
sakerhetsanvisningar.......... 153
Hur barnet anvander
sakerhetsbaltet ..................... 34
Krockkuddar,
sakerhetsatgarder................. 41
Sakerhetsbalten,
sakerhetsanvisningar............ 35
Taklucka,
sakerhetsatgarder............... 157
Barnsdkra Ias ........ccccceveeneennne. 120
Batteri ......covveeeeeccccceieeeeees 482
Batteri, kontroll...................... 482
Férberedelser och kontroll
fore vintern..........c...cccooo. 305
Om batteriet
urladdas..................

Varningslampa

*: For bilar med naviga

Belysning
Bagagerumsbelysning .......... 125
Byte av glédlampor-.............. 526
Dimljus, reglage.......c.ccccc..... 247
Entrébelysning.........cccccoeonee 424
Invandig belysning................ 422
Kupébelysning .........ccccceeneee 423
Korriktningsvisare, spak........ 228
Laslampor ........ccccooveeeennines 423
Sminkspegelbelysning.......... 441

Startkontaktbelysning
(tdndningslasbelysning)...... 422
Stralkastare, omkopplare...... 235
Watt-tal ........ccoeeeiiiieiei,
Bilbarnstol
Barnstol, definition .........
Balteskudde, definition
Spadbarnsstol, definition ........ 57
Bildskdrm
Fardinformation.......................
Informationsdisplay
LDA (Avakningsvarning)....... 268

Varningsmeddelanden.......... 565
Bluetooth®*

Handsfree-system

(fér mobiltelefon)*............... 392

Ljudanlaggning
Bogsering

Bogsering med bogserlina.... 548

Bogserogla.......cccccovieeennnns 549

Kérning med slép.......... 176,177
Bromsar

Parkeringsbroms............

Varningslampa
Bromsassistans....
Bromsljus/bakljus

Byte av glédlampor

Watt-tal ........ccoveeeiiiieeei,

tionssystem, se instruktionsboken

till navigationssystemet. For bilar med pekskarm,

se instruktionsboken till pekskarmen.



Bransle.............
Branslefilter
Branslematare............cccc........ 86
Branslepumpens

avstangningssystem........... 555
Information............ccccvveeeeen. 661
Kapacitet.........ccocccevevriiennn. 644
Om du kor slut pa

branslet i tanken och

motorn stannar ................... 632
TanKa.....occoeeeiiieeeeieeeee 257
TYP oo 257, 644
Varningslampa...................... 559

Branslefilter...................... 489, 632
Branslepumpens
avstingningssystem............. 555
BSM (Monitor for doda
vinkeln”) ..o 299
Varningsmeddelanden.... 568, 571
Byte
(D Vo G 584, 599
Elektronisk nyckel, batteri.....508
Fjarrkontrolinyckel, batteri.....508
Glédlampor
Sakringar.........ccccovveiieniennn.
Baltespaminnare for
framséatespassageraren ....... 559
Barbar askkopp.......cccceeeeenneenn. 443
CD-speIare* .............................. 351

DAC (Hjalpsystem vid

utforskorning)” .........ccceeeeenee 296
Differential...........ccccvrvceriiienncnens 654
Dimljus....cccoomriinrnirinceesennes 247

Byte av glédlampor-....... 533, 538
Stromstallare............c.ccoeueee. 247

Watt-tal.......cccvveieeeel 660

Alfabetiskt register 683

Dimljus bak ............ccccuu.eee
Byte av glédlampor
Stromstallare............cccccceeee
Watt-tal ..o

Domkraft
Modeller med

domkraft........cccceceeene 585, 600
Placering av
garagedomkraft.................. 470
DPF (Partikelfilter) .................. 232
DPNR (Diesel Particulate NOx
Reduction system)
Dubbelsidig lasning
Dynamic Torque Control

AWD.... ....289
[DF: T L 491
Byte...ooveiiieeeeeee 584, 599
Dimension.........cccccovveennns 658
Dackrotation................... 492
Kedjor ....cccvveeiiiieeees 305
Kontroll.........cccoovvveeeeeenn. ...491
LUfttryCK .ooveeveeicicecee 658
Om du far punktering .... 584, 599
Reservdack.........ccooieiiienns 584
Tryckvarningssystem ..493
Varningslampa ...560
VinterdacK......ccccoovcvveeeennnnn. 308
Dorrar
Bagagelucka..................

Bakdorr, barnsakra Ias...
Dorrfonster
Dorrlas ..............
Sidodorrar..............uu...
Yttre backspeglar
Oppen dérr,

varningslampa................... 559
Oppen dérr,
varningssummer................. 107
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Eco-korning,
indikeringslampa .................. 164
Elbaklucka, 6ppnare
och stingare.........ccccevurnuene 122
Elektrisk servostyrning
((=1345) 289
Funktion .........cccoiiiiiiiines 289
Varningslampa...........ccceee.... 558
Elektronisk nyckel..................... 98
Batteribesparande funktion... 108
Byte av batteri.............ccee..... 508
Om den elektroniska
nyckeln inte fungerar .......... 618
Elektroniskt las- och
startsystem ..........cocoeiennnes 102
Antennplacering................... 105
Lasfunktioner ..........cccccceene 102
Starta motorn ..........cocceeeieen. 193
Varningsmeddelande .... 568, 574
Elfonsterhissar...........cccocoeennees 151
Funktion .........cccooveiiiiinns 151
Fonsterlasknapp ........cccceennee 151
Klamskydd ........ccccooevviiniene 152
Eluppvarmd bakruta................ 337
Eluttag ......ccocnimiiiniennenias 444
Entrébelysning........cccecviuennnnne 424
EPS (elektrisk
servostyrning) ........cccecvcueennnne 289
Funktion ... 289
Varningslampa..........c.cccee.... 558

* N .
: For modeller med naviga

Farthallare...........ccccccvvceeninnnnee 262
Varningsmeddelande............ 567
Fastna
Om bilen fastnar .................. 633
Fjarrkontrolinyckel................... 115
Byte av batteri..........cccee.. 508
Lasa/lasa upp ...coeevveveeennnns 115
Flaskhallare............ccccecevernenn. 430
Framsaten .........cccovvcinriiiinnnns 134
Installning......cccovevvcieeein. 134
Korrekt korstallning.................. 28
Nackskydd ........ccccoociviiinnns 140
Rengdring .......ccooveviiiiiiies 457
StOIVAME....coveevieeiceeee 445
Frikopplingsknapp ..........ccee.e. 617
Funktioner som kan
specialinstéllas.........cccocceeinnes 665
Funktionsstorning,
indikeringslampa................... 557
Falgar.......ccccovrreerrrreneeessseeeens 503
Byte av falgar...........cccceevnee 503
Dimension........ccccccoveeennnns 658
Fardinformation..........ccccocuueeeen. 89
Fonster ......cccccoveiniciennieenennns 151
Elfénsterhissar.............ccc..... 151
Eluppvarmd bakruta.............. 337
Fonsterlasknapp.....ccccoeeeeeenee 151
Fonsterrutor.........c.cccvcierninenne 151
Forvaringsmdéjligheter............. 425

tionssystem, se instruktionsboken

till navigationssystemet. For bilar med pekskarm,

se instruktionsboken till pekskarmen.



Glodlampor
BYte ...ooeeieeeee e 526
Watt-tal........coeeeveeeeeeneeee. 660
Golvmattor.........cccccceeeeiniiiiccnnnes 26

Handsfree-system

(for mobiltelefon)* ................. 392
Handskfack.........cccoreiericiennnnens 427
Handtag .......cccomniiniieniiennnns 449
Handtag till

domkraft................. 585, 590, 600
Hastighetsmétare...............c....... 86
Hjélpsystem vid start i

motlut ..., 294
Hogt monterat bromsljus

Byte .o 539

Indikeringslampor........

Informationsdisplay
Byta display...............
Fardinformation..............cc.cc....

Varningsmeddelanden.......... 565
Inkdrningsperiod ..........ccuoueunee 163
Instrument belysning................ 88
Intercooler.........cccccvnieiniennnns 481
Inviandig backspegel ............... 144

Alfabetiskt register 685

Kedjor ......ccccmininninicinecnannn, 305
Klocka ........ccoeciiemrieeeeneeces 442
Klamskydd
Elbaklucka, 6ppnare
och stangare............cccceee... 126
Elfonsterhissar.........cccc......... 152
Taklucka .....ccceeveeeiiieeee, 155
Kondensor ........cccoovvvernniinnnnnns 481
Konsolfack.........cccovrvurnnriiinennns 428
Kontroll av ljusstyrka
Instrument belysning............... 88
o] o] o] [19 T [N 656
Kraftoverféring
Automatisk véxellada.... 201, 208
Manuell vaxellada................. 224
Multidrive .......cocoieiiiiiiiees 217
Om vaxelspaken inte kan
flyttas fran P ...ooovvvvees 617
Paddelvaxling ............... 211, 220
Valja
korlage........ 203, 210, 219, 225
Krockkuddar ........ccccocerininnennnne 38
Korrekt korstallning.................. 28
Krockkuddar.............ccceeennnnns 38
Krockkuddar, generella
sakerhetsanvisningar ........... 41
Krockkuddar, placering........... 38

Krockkuddar, sakerhets-
anvisningar med avseende

Krockkudde, funktionsvillkor ... 46

Krockkudde,
varningslampa.................... 557

Manuellt i- och
urkopplingssystem,
framsatespassagerarens
krockkudde..........cccceeeeeennnn... 51
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Sidokrockgardin
sakerhetsanvisningar............ 43
Sidokrockgardin, funktion........ 46
Sidokrockkuddar och
sidokrockgardiner,
funktionsvillkor...........cc......... 46
Sidokrockkuddar och
sidokrockgardiner,
sakerhetsanvisningar............ 43
Sidokrockkuddar,
sakerhetsanvisningar............ 43

Sidokrockkudde, driftsvillkor ...46
Andringar och avyttring av
krockkuddar-...........cccoocuveenne 45
Krokar
Hakar (golvmatta) ...................

Lastringar.........
Rockhangare
Upphéangningskrok
Krokar for shoppingvaska...... 431
Kupébelysning..........ccccvvuenunnne 422
Strémstallare.............cccceenee. 423
Watt-tal........cccoooiiiii 660

Kylarvatska.........ccccoeovinniuennnnn. 480
Forberedelser och kontroll
fore vintern

Kylsystem

Motorn éverhettas.................
Korlage Eco..............
Korning

Korrekt korstallning
Korlages
véljare......... 203, 210, 219, 225
Rutiner .......ccoccovviiiiiniiieeee
Rad for vinterkdrning

* N .
: For modeller med naviga

Korriktningsvisare .................. 228
Byte av
glédlampor.......... 532, 535, 539
Korriktningsvisare, spak........ 228
Watt-tal ..o 660
Korriktningsvisare, fram ........ 228
Byte av glédlampor-.............. 532
Korriktningsvisare, spak........ 228
Watt-tal ... 660
Korriktningsvisare, sida ......... 228
Byte av glédlampor-............... 539
Kérriktningsvisare, spak........ 228

[ 11 1 73
Varningssummer................... 556
Lastringar.........ccccvvnvennnisinnnns 431
LDA (Avakningsvarning) ........ 266
Varningsmed
delanden..................... 567, 570
Ljudanléggning* ....................... 342
AUX-INgang .......ccccoeveveireenene 388
Bluetooth® ljudanlaggning .... 392
Barbar spelare ..........ccc......... 388
CD-spelare........cccccveeecveneann. 351
IPOd.....oiiiieieiee e 366
Ljudanlaggningens
rattreglage .......cccceeveeeeenn. 389
Liudingadng .......cccvveviieeiieens 388
MP3/WMA-skiva ................... 358
Optimal anvéandning
Radio ...
USB-minne .
Ljudingang .......ccovseeveenunneninnnns

tionssystem, se instruktionsboken

till navigationssystemet. For bilar med pekskarm,

se instruktionsboken till pekskarmen.



Luftkonditionering
system......ccccvveveerrincnnnns 318, 326
Automatisk luft
konditionering .........c........... 326

Luftkonditioneringsfilter ......... 506
Manuell luftkonditionering .... 318

Luftkonditioneringsfilter ......... 506
Lufttryck i dacken............c...... 500
Information om underhall ...... 658
Varningslampa..........c.cccee... 560
Las, rattstang ........cccoccevieiennnens 197
Laslampor ........ccccevinienniennnnens 422
Stromstallare............c.ccoecueee. 423
Watt-tal.......cccoooiiiiiiis 660

Manuell véaxellada.................... 224
Manuellt i- och
urkopplingssystem,
framsatespassagerarens
krockkudde ........cooeeeeeeennnnnnnnnns 51
Motor
"ACC EgE ..coveeieieeiiee 190
Identifikationsnummer-........... 641
Motorhuv..........ccooeiiiiieee. 468
Motorrum...........ccooeiiiiiieeee. 472

Om du kor slut pa branslet i
tanken och motorn

stannar.......cccccceeeeiieiiicnns 632
Om motorn inte startar.......... 615
Radiolage..........cccceevriieeenne 195
Starta motorn ................ 189, 193
Startkontakt.................. 189, 193
Tandningslas

(startkontakt)............... 189, 193
Overhettning ..........cccceveveeneen. 629
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Motorhuv ...468
Motorolja 475
Forberedelser och kontroll
fére vintern ........ccocoviieee 305
Kapacitet.........cccoceviieennns 646
Kontroll.........cocovviiniiiiiieens 475
Oljeniva,
varningsmedelande............. 570
Oljetryck,
varningsmedelande............. 566

Motorolja, underhalisdata....... 478
MP3-skiva........cccoeemmerrrennnns

Mugghallare

Multidrive..............
M-IAg€...coiieeeeiee e
Om vaxelspaken inte kan

flyttas fran P ................ ..617

Vaxelpaddlar ................. ...220

Matt....... ..636

Matare..........cccevveerinennseeninnenns 86
Indikeringslampor ................... 80
Informationsdisplay................. 87
Instrument...........ccoeiiiiis 86
Instrumentbelysning................ 88
Varningslampor.............. ...556
Varningsmeddelanden.......... 565

Nackskydd..........cccouriimnriiiinnnnns 140

Navigationssystem*

Nolistélla underhalls-data....... 478

Nolistillning
Elfonsterhissar.........cccc......... 152
Motorolja, underhallsdata ..... 478
Taklucka .....cccoeveeeiieeeeie, 156
Tryckvarningssystem............ 493

Nummerskyltsbelysning ........ 235
Byte av glédlampor-.............. 537
Ljusstrombrytare.................... 235

Watt-tal ...........oooovviin. 660
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Byte av batteri.............c........ 508
Elektronisk nyckel ................... 98
Fjarrkontrollinyckel................. 115
NycKlar........cccoevrieeeeieeeee 98
Om den elektroniska

nyckeln inte fungerar .......... 618
Om du har tappat bort

bilnycklarna......................... 100
Startkontakt................... 189, 193
Upplasning utan

nyckel ......ccocvevniienen. 102, 115
Varningssummer................... 107

Nodsituation

Om batteriet ar urladdat......... 622
Om bilen blir éverhettad........ 629

Om bilen fastnar.................... 633

Om bilen maste bargas......... 547

Om den elektroniska nyckeln
inte fungerar ..........ccccoeeuene 618

Om du far punktering ....584, 599
Om du har tappat bort
bilnycklarna......................... 100
Om du kor slut pa branslet i
tanken och motorn
stannar........cccooceeieeiieees 632
Om du tror att nagot ar fel.....554
Om en varningslampa

taNdS..ooe e 556
Om ett varningsmeddelande

VISAS oo 565
Om motorn inte startar-......... 615
Om varningssummern

OIS, 556
Om vaxelspaken inte kan

flyttas fran P..........cccoceeee. 617

* N .
: For modeller med naviga

Olja
Bakre differentialolja............. 654
Férdelningsvéxellada, olja .... 657
Manuell vaxelladsolja............ 656
Motorolja........ccccveeviiiieeninns 646

Parkeringsbroms..........ccccueuu. 230
Funktion.......ccccooiinniiinns 230
Parkeringsbromsen ansatt,

varningsmeddelande.......... 570
Parkeringsbromsen ansatt,

varningssummer................. 556
Parkeringssensorer (Toyota

parkeringssensor)................. 274

Pekskirm™

Positionsljus, fram .................. 235
Byte av glédlampor-.............. 539
Ljusstrombrytare ................... 235

Punktering........cccceviinennns 584, 599

Installning..........
Ljudkontroller ...
Ratt for manuell nivareglerin
av stralkastarna
Rattlds.........ccoevviviiiinnnens
Rattlas,

tionssystem, se instruktionsboken

till navigationssystemet. For bilar med pekskarm,

se instruktionsboken till pekskarmen.



Reglage
Allhjulsdrift, sparrknapp ........ 280
Bakrutetorkare och spolare .... 255
BSM (Monitor for "déda

vinkeln”) ... 299
Centrallasknapp.........ccceeveee. 119
Dimljus, reglage ..........c.c...... 247
"DISP”, Knapp ......cccevveerineenne 88
DOrrlasknapp .....cccceveeerieene 119
"ECO MODFE”,

knapp....ccccceeeeennn. 203, 210, 219
Elbaklucka, éppnare och

stangare............cccccc...

Eluppvarmda saten
Elvarme for bakruta och yttre

backspeglar, reglage .......... 337
Eléppnad baklucka,

huvudstréombrytare.............. 124
Farthallare, reglage .............. 262
Fjarrkontroller for

ljudanlaggningen ................ 389
Fonsterhissknapp.................. 151
Fonsterlasknapp .........ccee... 151
LDA (Avakningsvarning)....... 266
Ljusstrombrytare ................... 235
Lufttryck i dackennollstélining

av varningssystem.............. 493
Samtalsknapp*
"SPORT’,

strombrytare ...203, 210, 219, 225
Startkontakt................... 189, 193
Stop & Start-system,

avstangning .......ccoccceeeenns 282
Taklucka, reglage.................. 154
Telefonknappar* ................... 396
Toyota parkeringssensor ...... 274
Tandningslas................. 189, 193
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Utvandiga backspeglar,
reglage ......cccooveeeeiiiieneenn.
Varningsblinkers
Vindrutetorkare och
vindrutespolare .................. 249
VSC OFF, strombrytare ....... 290
Vaxelpaddlar.....211, 212, 220, 221

Rengoring.......ccecceieminnanes 452, 457
Aluminiumfalgar-................... 454
Exterior ..o 452
INterior......covveeiiee e, 457
Sakerhetsbalten.................... 458

Reservdack .........couveviineeiiunnnnns 584
Forvaringsplats ........cccceenee 585
LUfttryCK ..oovveneeicicccee 658

Rockhangare...........ccecvcueniunnnns 448

Rad for vinterkorning.............. 305

Réststyrning*

Samtalsknapp*
Sensor
Automatisk
stralkastarinstalining........... 239
Invandig backspegel............. 146

LDA (Avakningsvarning)....... 266
Toyota parkeringssensor ...... 274
Vindrutetorkare med

regnsensor ........cccceeveeeeae 253
Servicenyckel.......ccccereeceeriicnnnns 98
Servostyrning (Elektriskt

servostyrningssystem)......... 289
Varningslampa...................... 558
Sidokrockgardiner..............c..c... 38
Sidokrockkuddar ............cccuueune 38
Signalhorn........cccceviviirninicnns 231
Skotsel......ccorvirriieniiiennnnne 452, 457
Aluminiumfalgar.................... 454
EXterion ..o 452
1) CY g o] SRR 457

Sakerhetsbalten................... 458
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Sminkspegelbelysning............ 441
Sminkspegelbelysning .......... 441
Watt-tal........cocooveiiiiii

Sminkspeglar..

Solskydd.......cccocmmriniinnniiiiennns

Solskyddsgardin

Spak
Korriktningsvisare, spak........ 228
Spak for frikoppling av
motorhuven ..........ccccoeeueee.
Sparrspak..................
Vindrutetorkarspak
Vaxelspak .....201, 208, 217, 224
Speglar
Eluppvarmda yttre
backspeglar................
Invandig backspegel
Sminkspeglar............
Yttre backspeglar-......
Spolarvatska ......ccccecveeeiiiiennns
Forberedelser och kontroll
fore vintern
Kontroll.......ccecevviiiiieiniiieeee
Stralkastarrengoérare
Stromstallare............c.cceeceeee.
Sportlage........... 203, 210, 219, 225
Sprak (informationsdisplay).....92
Startkontakt (tdndning)...189, 193

Startkontaktbelysning
(tandningslasbelysning)...... 422
Startsparr........ccocceevivciinniniienen, 70
Stolvarme .......ccoccvviiiieenniiiennns 445
Stop & Start-system ................ 281

* N .
: For modeller med naviga

Stralkastare........ccccceecerrceernnen. 235
Byte av
glédlampor.......... 528, 530, 539
"Folj mig hem”-system........... 238
Ljusstrombrytare ................... 235
Stralkastare av xenontyp
sakerhetsatgarder .............. 541
Watt-tal .......occoeveiiieie, 660
Stoldskydd
Dubbelsidig lasning................. 72
Larm. .o
Startsparr..........
Sakerhetsbalten
Anvand sakerhetsbaltet pa
ratt satt ...............
Baltesstrackare
Gravida kvinnor, korrekt
anvandning av balte ............. 35
Hur barnet anvander
sakerhetsbaltet.................... 34
Installning av sakerhetsbalte .. 33
Krockkuddesystem,
varningslampa.................... 557
Paminnelselampa och
SUMMET .o 559
Rengdring och underhall av
sakerhetsbalten................. 458
Sakerhetsbalte med
sakerhetssparr (ELR) ........... 34
Sakringar
Saten.....cccveeeiiiiicccceees
Falla ned ryggstoden i
baksatet...........cooceviiiienene 137
Installning..............ooee. 134, 136
Justering,
sakerhetsanvisningar.... 135, 138
Korrekt sittstallning ................. 28
Nackskydd .........c.ccoecveeennnne 140
Rengoring ......cccvveeviciieenies 457
Stolvarme........cocccevveviieeen. 445

tionssystem, se instruktionsboken

till navigationssystemet. For bilar med pekskarm,

se instruktionsboken till pekskarmen.



Taklucka ......ccccvveenniiienneiias 154
Funktion .........ccooviiiinniiieeene 154
Klamskydd .........ccccovienennns 155
Varningsmeddelanden.......... 569

Takracke .......cccccverininrensnnnnannnns 175

JLIE: L1 . 257
Bransletyper.................. 257, 644
Kapacitet.........ccccovvevviiennn. 644
Oppna tanklocket.................. 260

Tanklucka ........cccoeevvinrencnnniennn. 257
Tanka.......ccocvveiieinieciecee 257

Tekniska data..........cccecerernnnnes 636

Telefonknappar* ...................... 396

Terréangfordon,

sakerhetsanvisningar ........... 310

Tillverknings

(01071411 = . 640

Tillaggsvarmare ........c.cceceeeenne 340

Toyota parkeringssensor........ 274

TRC (antispinnsystem)............ 288

Trippmatare........cccccvveernrriiinnnns 88

Tryckvarningssystem.............. 493
Funktion .........cccooveiiiiinns 493
Lufttryck i dackenaterstélining

av varningssystem.............. 493
Montera tryckvarningsventiler
och séndare..............ccccce.. 493
Nollstallning.........ccccoevieinne 493
Registrera ID-koder............... 495
Varningslampa............cccee..... 560
Tvattning och vaxning............. 452
Tandningslas
(startkontakt) ................. 189, 193
Tandningslasbelysning
(startkontaktbelysning)......... 422

Tandstift.........ccovvenimnienieniennns 654
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Underhall
Arbeten du kan gora sjélv.....464
Information om underhall...... 636
Underhall, behov................... 461
Upphédngningskrok.................. 431
Upplasning utan
nyckel....ooceeerveicerreeens 102, 115
Elektroniskt las- och
startsystem........ccccceevineen. 102
Fjarrkontroll..........ccccoevennnns 115
USB-iNgang™ ...cooveveeeneens 366, 376

Varningsblinker ............cccceu. 544
Varningslampor.........cccccceernne. 556
ABS....ooi e 557
Bromssystem..........ccccceeene 556
Elektrisk servostyrning.......... 558
Funktionsstoérning,
indikeringslampa ................ 557
Laddningssystem.................. 557
Lufttryck i dacken.................. 560
Lag bransleniva .................... 559
Slirindikeringslampa.............. 558
SRS e 557
Stop & Start-system avstangt,
indikeringslampa ................ 558
Sakerhetsbalte,
paminnelselampa................ 559
Oppen dorr........c.cccveveeeenne. 559
Varningslampor,
hog kylvatsketemperatur...... 559
Varningsmeddelanden............ 565
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Varningssummer Véxelpaddlar.... 211, 212, 220, 221
Bromssystem .........ccccccveenn. Véxelspak
Nyckelpaminnelse......... 107, 576 Automatisk vaxellada.... 201, 208
Sakerhetsbalten, Manuell véaxellada................. 224
paminnelse ..........cccceeueenen. 559 Multidrive ........ccocoeviiieennns 217
Vaxla ner............... 205, 222, 214 Om vaxelspaken inte kan
Oppen baklucka.................... 559 flyttas fran P ...oeveiieeee 617
Oppen dBIT.......ccocveeevereeean 559
Oppon alcka ... L E— —
Varselljus......eevrssevssvssnes 239 N
Varvraknare..........cccoveveeneiniinnnenns 86
Verktyg............. ....585, 600
VIKE oo 636 _
Vindrutetorkare .........cccoceruenns 249 Yitre backspeglar ....................
Vindrutetorkare med Eluppvérmda yttre
intervallfunktion................... 249 backspeglar.............c......... 337
Vindrutetorkare med Installning och infallning........ 147
regNSeNSsor........ccceveueeueenes. 251 Monitor f6r "déda vinkeln”
Vinterdick (BSM) .o 299
Visning av

tomustemperatr ... T

VSC (antisladdsystem).... Oppnare

Vagmatare ........ccocceeeenencnnniennens Bagagelucka........c..c.cccevene.. 122

Varme Motorhuv........cccoceeviinieneenne. 468
Automatisk luft Tanklucka ............ccccuveveeneen. 260

konditionering .................... 326 Overhettning, motor................ 629
Manuell luftkonditionering .....318

Stolvarme.......cccceevevveeeeennen.
Yttre backspeglar
Vitska
Automatvaxellada
Bromsar ........ccccue....
Spolarvatska
Vaxelldage,
indikeringslampa........... 213, 225

*: Fér modeller med navigationssystem, se instruktionsboken
till navigationssystemet. For bilar med pekskarm,
se instruktionsboken till pekskarmen.
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PA BENSINSTATIONEN

Sparrspak Tanklucka

Sid. 468 Sid. 260

_lIBPRV003

~

Motorhuy,

. Tankluckséppnare Lufttryck i dacken
Oppningsspak
Sid. 468 Sid. 260 Sid. 658
Tankvolym (referens) 60 liter
Bransletyp Sid. 257, 644
Lufttryck i kallt dack Sid. 658
Liter
» 2,0-liters bensinmotorer
Med filter 4,2
Motoroljevolym Bensinmotor | Utan filter 3.9
(Témning och » 2,4-litersmotor
paffy"”'”g - Med filter 4.4
FEEIEI) Utan filter 4,0
Liter
Dieselmotor | Med filter 59
Utan filter 55
Motorolja, typ Sid. 646
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